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¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, xÉä̈ ÉhÉÖEòÉ, {ÉnùÉäzÉiÉÒ <iªÉÉnùÒ

+xÉÖGò¨ÉÊhÉEòÉ

¦ÉÉMÉ BEò--UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®úù Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ
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¦ÉÉMÉ BEò-¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, xÉä¨ÉhÉÖEòÉ, {ÉnùÉäzÉiÉÒ,
+xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒSÉÒ ®úVÉÉ (¦ÉÉMÉ BEò-+, SÉÉ®ú-+, SÉÉ®ú-¤É ´É
SÉÉ®ú-Eò ªÉÉ¨ÉvªÉä |ÉÊºÉvnù Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ
iªÉÉSªÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) Eäò´É³ý UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ù
Ê´É¦ÉÉMÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

ºÉÆEòÒhÉÇ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, xÉä̈ ÉhÉÖEòÉ, {ÉnùÉäzÉiÉÒ <iªÉÉnùÒ Eäò´É³ý
UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®úù Ê´É¦ÉÉMÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä.

¦ÉÉMÉ BEò-+ (¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ ¨ÉvªÉä |ÉÊºÉvnù Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä
+É½äþiÉ iªÉÉ ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) Eäò´É³ý UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®úùù
Ê´É¦ÉÉMÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ,
ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ ´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ, OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ,
xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ, xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, ÊVÉ±½þÉ xÉMÉ®úú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ,
|ÉÉlÉÊ¨ÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ́ É ºlÉÉÊxÉEò ÊxÉvÉÒ ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,
ªÉÉ +x´ÉªÉä EòÉføhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +Énäù¶É ´É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ.
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¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

´É¹ÉÇ 12 ´Éä, ®úÉVÉ{ÉjÉ Gò. 28 ] MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 [{ÉÞ¹ ä̀ - 166

º´ÉiÉÆjÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ¡òÉ<Ç±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉ±ÉÉ ́ ÉäMÉ³äý {ÉÞ¹`ö Gò¨ÉÉÆEò Ênù±Éä +É½äþiÉ.

1
+´É®ú ºÉÊSÉ´É ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ,
4 lÉÉ ̈ ÉVÉ±ÉÉ, ̈ ÉÖJªÉ <¨ÉÉ®úiÉ, ̈ ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò,
 ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032.

ÊnùxÉÉÆEò :- 20/05/2026
ºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É xÉMÉ®®úSÉxÉÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966

Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ - 3025/968/|É.Gò.172/2025/xÉÊ´É -30 :- VªÉÉ+lÉÔ,

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ¨ÉÚ³ý ½þqù (nÖùºÉ®úÒ ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ) + ´ÉÉføÒ´É ½þqù ({ÉÊ½þ±ÉÒ

ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ) + ºÉÉiÉÉ®úÉ, näù´É³ýÉ<Ç + ÊºÉb÷EòÉä/ÊºÉb÷EòÉä ÊxÉvÉÔºÉÖÊSÉiÉ IÉäjÉ +
ÊSÉEò±É`öÉhÉÉ MIDC, ÊVÉ. UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú IÉäjÉÉSÉÒ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ

(ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ”  +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½äþ.) ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò

ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É xÉMÉ®ú®úSÉxÉÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 (ºÉxÉ 1966 SÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É

37 ́ ÉÉ) (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É”  +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½äþ.)  SÉä Eò±É¨É 31 SÉä

={É Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ-

3025/|É.Gò.6/2025/¦ÉÉMÉ¶É: ̈ ÉÆVÉÚ®úÒ/xÉÊ´É-30,  Ênù. 15/04/2025  +x´ÉªÉä

¦ÉÉMÉ¶É: ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ÉÒ +É½äþ (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ  Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä

+É½ä);

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉä̈ ÉvªÉä, ¨ÉÉèVÉä ´ÉÉxÉJÉäbä÷xÉMÉ®ú ªÉälÉÒ±É

xÉ.¦ÉÚ.Gò.11500 ({Éè.)(ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½ä) ªÉÉ VÉÉMÉä́ É®ú

“+É®úIÉhÉ Gò.IV/57PG” |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +É½äþ (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ

|ÉºiÉÉ´É” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½ä);

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ú=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉÒ±É =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É

“+É®úIÉhÉ Gò.IV/57PG” ªÉÉ +É®úIÉhÉÉJÉÉ±ÉÒ±É VÉÉMÉä́ É®ú Ênù.09/05/2022

®úÉäVÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒJÉÉ±ÉÒ±É IÉäjÉ, +É®úIÉhÉÉiÉÚxÉ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ ̈ ÉÖCiÉ

½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ®úÊ½þ´ÉÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhÉä (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ ¡äò®ú¤Énù±É”
+ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉ±Éä +É½ä) +É´É¶ªÉEò +É½äþ, +ºÉä ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä +É½äþ;

+ÉiÉÉ iªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 37 (1 Eò Eò) (Eò) +x´ÉªÉä

|ÉÉ{iÉ +ÊvÉEòÉ®úÉiÉ +ÉÊhÉ iÉnÂùxÉÖ¹ÉÆÊMÉEò ¶ÉCiÉÒSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ, =CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉ´É®ú

VÉxÉiÉäEòbÚ÷xÉ ºÉÚSÉxÉÉ/ ½þ®úEòiÉÒ ¨ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÉºÉxÉ ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÊºÉvnù

Eò®úÒiÉ +É½äþ. =CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉ´É®úÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ/ ½þ®úEòiÉÒ, ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ

|ÉÊºÉvnù Eò®úÒiÉ +É½äþ. =CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉ´É®úÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ / ½þ®úEòiÉÒ,

½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉvnù ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ

+ÉiÉ, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ,

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆSÉäEòbä÷ nùÉJÉ±É Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò,

xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆ SÉäEòbä÷

nùÉJÉ±É Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú
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Ê´É¦ÉÉMÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆSÉäEòbä÷ nùÉJÉ±É Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ

ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ,  UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®

ªÉÉÆxÉÉ, |ÉÉ{iÉ ºÉÚSÉxÉÉ / ½þ®úEòiÉÒ´É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ näù>ðxÉ +ÉÊhÉ +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú

ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉÆSÉä ̈ ½þhÉhÉä PÉä>ðxÉ, iªÉÉ´É®úÒ±É +½þ´ÉÉ±É ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ

ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ;

Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ,

B¨É.¤ÉÒ.ºÉÒ.]õÉì́ É®ú, nÖùºÉ®úÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ, ¤ÉÉ¤ÉÉ {Éä]ÅõÉä±É {ÉÆ{ÉÉVÉ´É³ý, +nùÉ±ÉiÉ ®úÉäb÷,

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ® - 431 001, ªÉÉÆSÉäEòbä÷, ºÉnù®ú ºÉÚSÉxÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ

®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉvnù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäùiÉ

=CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉSªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä |ÉÉ{iÉ ½þÉähÉÉ­ªÉÉ ½þ®úEòiÉÒ / ºÉÚSÉxÉÉ Îº´ÉEòÉ¯ûxÉ

Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

 =CiÉ  ¡äò®ú¤Énù±É nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÒ |ÉºiÉÚiÉ ºÉÚSÉxÉÉ / ¦ÉÉMÉ xÉEòÉ¶ÉÉ VÉxÉiÉäSªÉÉ

+´É±ÉÉäEòxÉÉlÉÇ JÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSªÉÉ  Ênù´É¶ÉÒ ={É±É¤vÉ ®úÉÊ½þ±É.

1.  +ÉªÉÖCiÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ® ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®.

    2. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ,

       UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú.

 3. ºÉ½þÉªÉEò ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ¶ÉÉJÉÉ,

        UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®.ú

ºÉnù®úSÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä www.maharashtra.gov.in ªÉÉ

ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú ={É±É¤vÉ ®úÉ½þÒ±É.
¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä  +Énäù¶ÉÉxÉä ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

(|ÉºÉÉnù ®úÉ. Ë¶Énäù)
+´É®ú þ ºÉÊSÉ´É, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ

------------------------------------------------
BY UNDER SECRETARYTO GOVERNMENT

GOVERNMENT OF MAHARASHTRA
Urban  Development  Department

4thFloor, Main Building, Mantralaya,
Madam  Kama  Marg , Hutatma  Rajguru Chowk,

Mumbai 400 032
Date :20/05/2026

NOTICE
The Maharashtra Regional & Town Planning Act, 1966

No.  TPS - 3025/968/CR-172/2025/UD-30 :- Whereas,

the Government in Urban Development Department vide its

Notification No. TPS-3025/CR-06/2025/Part-Sanction/UD-30,

dated the  15/04/2025 has partly sanctioned the Development

Plan of Chhatrapati Sambhajinagar,Original Boundary

(Second Revised) + Extended Limit ( First Revised) + Satara,

Deolai + CIDCO/CIDCO Denotified Area + Chikhalthana

MIDC, Dist. Chhatrapati  Sambhajinagar  (hereinafter referred

to  as “the said Development Plan”) under section 31 (1) of

the Maharashtra Regional and Town Planning Act, 1966

(Maharashtra Act No. XXXVII of 1966)  (hereinafter   referred

to  as “the said Act”);

And whereas, in the said Development Plan, the land
bearing CTS No.11500 (Pt.) of Village Wankhedenagar
(hereinafter referred to as “the said Land”) is reserved as
“Site No. IV/57-PG”  (hereinafter referred to as “the said
Development Plan Proposal”);

And whereas, the Government is of opinion that, it is
necessary to exclude the area under the building permission
granted on dated the 09/05/2022  under the said Land from
“Site No. IV/57-PG” and to include the land so released in
Residential Zone (hereinafter referred to as “the said
Modification”);

Now therefore, in exercise of the powers conferred under
section 37 (1AA) (A) of the said Act and all other powers
enabling in that behalf, the Government hereby publishes this
Notice for inviting Suggestion / Objection from the   general
public in respect of the said Modification. Any objections/
suggestions upon the said Modification, shall be forwarded,
before the expiry of one month from the date of publication of
this Notice in Official Gazette to the Divisional Joint Director
of Town Planning, Chhatrapati Sambhajinagar Division who
is hereby authorised as an Officer to hear objections/suggestions
and say of concerned Planning     Authority, as applicable, and
submit his report to the Government;

 Only the suggestions and or/ objections regarding
Modification,  that may be received by the Divisional Joint
Director of Town Planning Chhatrapati Sambhajinagar
Division, having his office at M.B.C. Tower, Second Floor,
Near Baba Petrol Pump, Adalat Road, Chatrapati
Sambhajinagar-431001, within the stipulated period of one
month from the date of publication of this Notice in the Offi-
cial Gazette, shall be considered.

 Copy of the said Notice along with  the plan showing the
said Modification shall be made available for inspection to
general public at the following offices during office hours on
all working days.

1) The Commissioner, Chhatrapati Sambhajinagar
Municipal Corporation, Chhatrapati Sambhajinagar .

2) The Divisional Joint Director of Town Planning,
Chhatrapati Sambhajinagar Division, Chhatrapati
Sambhajinagar.

3) The Assistant Director of Town Planning, Chhatrapati
Sambhajinagar Branch, Chhatrapati Sambhajinagar.

 This Notice shall also be  made available on the
Government website www.maharashtra.gov in.

By order and in the name of Governor of Maharashtra,

(Prasad R. Shinde)

Under Secretary to Government

----------------------
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2

+´É®ú ºÉÊSÉ´É ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ,

4 lÉÉ ̈ ÉVÉ±ÉÉ, ̈ ÉÖJªÉ <¨ÉÉ®úiÉ, ̈ ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò,

 ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032.

ÊnùxÉÉÆEò : 18/05/2026

ºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É xÉMÉ®®úSÉxÉÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966

Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ - 3025/968/|É.Gò.172/2025/xÉÊ´É -30 :- VªÉÉ+lÉÔ,

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ¨ÉÚ³ý ½þqù (nÖùºÉ®úÒ ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ) + ´ÉÉføÒ´É ½þqù ({ÉÊ½þ±ÉÒ

ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ) + ºÉÉiÉÉ®úÉ, näù´É³ýÉ<Ç + ÊºÉb÷EòÉä/ÊºÉb÷EòÉä ÊxÉvÉÔºÉÖÊSÉiÉ IÉäjÉ +
ÊSÉEò±É`öÉhÉÉ MIDC, ÊVÉ. UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú IÉäjÉÉSÉÒ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ

(ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ”  +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½äþ.) ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò

ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É xÉMÉ®ú®úSÉxÉÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 (ºÉxÉ 1966 SÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É

37 ́ ÉÉ) (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É”  +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½äþ.)  SÉä Eò±É¨É 31 SÉä

={ÉEò±É¨É (1) +x´ÉªÉä ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ-

3025/|É.Gò.6/2025/¦ÉÉMÉ¶É: ̈ ÉÆVÉÚ®úÒ/xÉÊ´É-30, Ênù.15/04/2025  +x´ÉªÉä ¦ÉÉMÉ¶É:

¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ÉÒ +É½äþ.  (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ  Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½ä);

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉä̈ ÉvªÉä, ¨ÉÉèVÉä +ÊºÉ¡ò¤ÉÉMÉ ªÉälÉÒ±É

ºÉ´½æþ Gò.1({Éè.) ´É 2({Éè.) (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½ä) ªÉÉ

VÉÉMÉä̈ ÉvÉÚxÉ 18 ̈ ÉÒ. ̄ Æûnù =kÉ®ú nùÊIÉhÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ®úºiÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +É½äþ.

(ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉºiÉÉ´É” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½ä);

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ú=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉÒ±É =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É 18 ¨ÉÒ.

¯Æûnù =kÉ®ú nùÊIÉhÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ®úºiªÉÉSÉÒ +ÉJÉhÉÒ ºÉxÉ 2002 SªÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú

Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ xÉEòÉ¶ÉÉ|É¨ÉÉhÉä ºlÉ±ÉÉÆiÉ®úÒiÉ Eò¯ûxÉ  ̈ ÉÖCiÉ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ®úÊ½þ́ ÉÉºÉ

Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhÉä (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ ¡äò®ú¤Énù±É” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉ±Éä +É½ä)

+É´É¶ªÉEò +É½äþ, +ºÉä ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä +É½äþ;

+ÉiÉÉ iªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 37 (1 Eò Eò) (Eò) +x´ÉªÉä

Â|ÉÉ{iÉ +ÊvÉEòÉ®úÉiÉ +ÉÊhÉ iÉnÂùxÉÖ¹ÉÆÊMÉEò ¶ÉCiÉÒÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ, =CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉ´É®ú

VÉxÉiÉäEòbÚ÷xÉ ºÉÚSÉxÉÉ/ ½þ®úEòiÉÒ ¨ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÉºÉxÉ ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÊºÉvnù

Eò®úÒiÉ +É½äþ. =CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉ´É®úÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ/ ½þ®úEòiÉÒ, ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉvnù ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +ÉiÉ,

Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ

ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆSÉäEòbä÷ nùÉJÉ±É Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É, Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú

®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆxÉÉ, |ÉÉ{iÉ

ºÉÚSÉxÉÉ / ½þ®úEòiÉÓ´É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ näù>ðxÉ +ÉÊhÉ +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ

ÊxÉªÉÉäVÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉÆSÉä ̈ ½þhÉhÉä PÉä>ðxÉ, iªÉÉ´É®úÒ±É +½þ´ÉÉ±É ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉÉnù®ú

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ;

Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ,
B¨É.¤ÉÒ.ºÉÒ.]õÉì́ É®ú, nÖùºÉ®úÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ, ¤ÉÉ¤ÉÉ {Éä]ÅõÉä±É {ÉÆ{ÉÉVÉ´É³ý, +nùÉ±ÉiÉ ®úÉäb÷,
UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ® - 431 001, ªÉÉÆSÉäEòbä÷, ºÉnù®ú ºÉÚSÉxÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ
®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉvnù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäùiÉ
=CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉSªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä |ÉÉ{iÉ ½þÉähÉÉ­ªÉÉ ½þ®úEòiÉÒ / ºÉÚSÉxÉÉ Îº´ÉEòÉ¯ûxÉ
Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

 =CiÉ  ¡äò®ú¤Énù±É nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÒ |ÉºiÉÚiÉ ºÉÚSÉxÉÉ / ¦ÉÉMÉ xÉEòÉ¶ÉÉ VÉxÉiÉäSªÉÉ
+´É±ÉÉäEòxÉÉlÉÇ JÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSªÉÉ  Ênù´É¶ÉÒ ={É±É¤vÉ ®úÉÊ½þ±É.

1.  +ÉªÉÖCiÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ® ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®.
    2. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ,
       UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú.

 3. ºÉ½þÉªÉEò ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ¶ÉÉJÉÉ,
        UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®.ú

ºÉnù®úSÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä www.maharashtra.gov.in ªÉÉ
ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú ={É±É¤vÉ ®úÉ½þÒ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä  +Énäù¶ÉÉxÉä ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

(|ÉºÉÉnù ®úÉ. Ë¶Énäù)
+´É®ú þ ºÉÊSÉ´É, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ

------------------------------------------------
BY UNDER SECRETARYTO GOVERNMENT

GOVERNMENT OF MAHARASHTRA
Urban  Development  Department

4thFloor, Main Building, Mantralaya,
Madam  Kama  Marg , Hutatma  Rajguru Chowk,

Mumbai 400 032
NOTICE

Date :18/05/2026
The Maharashtra Regional & Town Planning Act, 1966

No.  TPS - 3025/968/CR-172/2025/UD-30 :- Whereas,

the Government in Urban Development Department vide its

Notification No. TPS-3025/CR-06/2025/Part-Sanction/UD-30,

dated the  15/04/2025 has partly sanctioned the Development

Plan of Chhatrapati  Sambhajinagar, Original Boundary

(Second Revised) + Extended Limit ( First Revised) + Satara,

Deolai + CIDCO/CIDCO Denotified Area + Chikhalthana

MIDC, Dist. Chhatrapati  Sambhajinagar   (hereinafter referred

to  as “the said Development Plan”) under section 31 (1) of

the Maharashtra Regional and Town Planning Act, 1966

(Maharashtra Act No. XXXVII of 1966)  (hereinafter   referred

to  as “the said Act”);

And whereas, in the said Development Plan, a 18 m. wide

North - South Development Plan Road is proposed in Survey

No. 1(Pt.) & 2(Pt.)  (hereinafter referred to as “the said Land”)
of Village Asefbag (hereinafter referred to as “the said
Development Plan Proposals”);
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And whereas, the Government is of opinion that, it is         nec-

essary to realign the alignment of 18 m. wide North South

Development Plan Road in Survey No. 1(Pt.) & 2(Pt.) of      Village

Asefbag, as per Sanctioned Development Plan 2002 and   in-

clude the land so released in Residential Zone         (hereinafter

referred to as “the said Modification”);

Now therefore, in exercise of the powers conferred under

section 37 (1AA) (A) of the said Act and all other powers

enabling in that behalf, the Government hereby publishes this

Notice for inviting Suggestion / Objection from the     general

public in respect of the said Modification. Any     objections/

suggestions upon the said Modification, shall be forwarded,

before the expiry of one month from the date of publication of

this Notice in Official Gazette to the Divisional Joint Director

of Town Planning, Chhatrapati Sambhajinagar Division who

is hereby authorised as an Officer to hear                objections/

suggestions and say of concerned Planning     Authority, as

applicable, and submit his report to the                  Government.

 Only the suggestions and or/ objections regarding the

said Modification,  that may be received by the Divisional

Joint Director of Town Planning, Chhatrapati Sambhajinagar

Division,  having his office at M.B.C. Tower, Second Floor,

Near Baba Petrol  Pump, Adalat Road, Chhatrapati

Sambhajinagar-431001, within the stipulated period of one

month from the date of publication of this notice in the Official

Gazette, shall be considered.

 Copy of the said Notice along with  the plan showing the

said Modification shall be made available for inspection to

general public at the following offices during office hours on

all working days.

1) The Commissioner, Chhatrapati Sambhajinagar

Municipal Corporation, Chhatrapati Sambhajinagar .

2) The Divisional Joint Director of Town Planning,

Chhatrapati Sambhajinagar Division, Chhatrapati

Sambhajinagar.

3) The Assistant Director of Town Planning, Chhatrapati

Sambhajinagar Branch, Chhatrapati Sambhajinagar.

This Notice shall also be made available on the

Government website www.maharashtra.gov in.

By order and in the name of Governor of Maharashtra,

(Prasad R. Shinde)

Under Secretary to Government

----------------------

3

+´É®ú ºÉÊSÉ´É ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ,

4 lÉÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ, ¨ÉÖJªÉ <¨ÉÉ®úiÉ, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò,

 ̈ ÉÖÆ¤É<Ç 400 032.

ÊnùxÉÉÆEò :-15/05/2026

ºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É xÉMÉ®®úSÉxÉÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966

Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ - 3025/968/|É.Gò.172/2025/xÉÊ´É -30 :- VªÉÉ+lÉÔ,

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ¨ÉÚ³ý ½þqù (nÖùºÉ®úÒ ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ) + ´ÉÉføÒ´É ½þqù ({ÉÊ½þ±ÉÒ

ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ) + ºÉÉiÉÉ®úÉ, näù´É³ýÉ<Ç + ÊºÉb÷EòÉä/ÊºÉb÷EòÉä ÊxÉvÉÔºÉÖÊSÉiÉ IÉäjÉ +
ÊSÉEò±É`öÉhÉÉ MIDC, ÊVÉ. UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú IÉäjÉÉSÉÒ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ

(ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ”  +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½äþ.) ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò

ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É xÉMÉ®ú®úSÉxÉÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 (ºÉxÉ 1966 SÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É

37 ́ ÉÉ) (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É”  +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½äþ.)  SÉä Eò±É¨É 31 SÉä

={ÉEò±É¨É (1) +x´ÉªÉä ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ-

3025/|É.Gò.6/2025/¦ÉÉMÉ¶É: ̈ ÉÆVÉÚ®úÒ/xÉÊ´É-30, Ênù.15/04/2025  +x´ÉªÉä ¦ÉÉMÉ¶É:

¨ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ÉÒ +ºÉÚxÉ ́ ÉMÉ³ý±Éä±ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSÉÒ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ,

xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ- 3025/938/|É.Gò.172/2025/<Ç.{ÉÒ.¨ÉÆVÉÚ®úÒ/

xÉÊ´É-30, Ênù. 14/05/2026 +x´ÉªÉä ¨ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ÉÒ +É½äþ. (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ

Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½ä);

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉä̈ ÉvªÉä, ¨ÉÉèVÉä ºÉÉiÉÉ®úÉ ªÉälÉÒ±É ºÉ´½æþ

Gò.343 ({Éè.) ́ É 326 ({Éè.) (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½ä) ªÉÉ

VÉÉMÉäSªÉÉ ºÉÒ¨Éä́ É¯ûxÉ 15 ̈ ÉÒ. ̄ Æûnù {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ®úºiÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ

+ºÉÚxÉ +É.Gò. X/34- MSEB Sub-station ºÉ´½æþ Gò.326 ªÉÉ VÉÉMÉä̈ ÉvªÉä

|ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉºiÉÉ´É” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä

+É½ä);

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ú=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉÒ±É =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É +É.Gò.

X/34- MSEB Sub-station ´É 15 ¨ÉÒ. ¯Æûnù {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ

®úºiªÉÉSÉÒ +ÉJÉhÉÒ xÉEòÉ¶ÉÉiÉ nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, MÉ]õ Gò.326 ̈ ÉvªÉä ºlÉ±ÉÉÆiÉ®úÒiÉ

Eò¯ûxÉ  ̈ ÉÖCiÉ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ®úÊ½þ´ÉÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhÉä (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ

¡äò®ú¤Énù±É” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉ±Éä +É½ä) +É´É¶ªÉEò +É½äþ, +ºÉä ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä

+É½äþ;

+ÉiÉÉ iªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 37 (1 Eò Eò) (Eò) +x´ÉªÉä

Â|ÉÉ{iÉ +ÊvÉEòÉ®úÉiÉ +ÉÊhÉ iÉnÂùxÉÖ¹ÉÆÊMÉEò ¶ÉCiÉÒSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ, =CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉ´É®ú

VÉxÉiÉäEòbÚ÷xÉ ºÉÚSÉxÉÉ/ ½þ®úEòiÉÒ ¨ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÉºÉxÉ ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÊºÉvnù

Eò®úÒiÉ +É½äþ. =CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉ´É®úÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ/ ½þ®úEòiÉÒ, ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉvnù ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +ÉiÉ,

Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ

ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆSÉäEòbä÷ nùÉJÉ±É Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò,
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xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆ SÉäEòbä÷
nùÉJÉ±É Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú
Ê´É¦ÉÉMÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú  ªÉÉÆxÉÉ, |ÉÉ{iÉ ºÉÚSÉxÉÉ / ½þ®úEòiÉÒ´É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ
näù>ðxÉ +ÉÊhÉ +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉÆSÉä ̈ ½þhÉhÉä PÉä>ðxÉ,
iªÉÉ´É®úÒ±É +½þ´ÉÉ±É ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ
+É½äþ.

Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ,
B¨É.¤ÉÒ.ºÉÒ.]õÉì́ É®ú, nÖùºÉ®úÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ, ¤ÉÉ¤ÉÉ {Éä]ÅõÉä±É {ÉÆ{ÉÉVÉ´É³ý, +nùÉ±ÉiÉ ®úÉäb÷,
UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ® - 431 001, ªÉÉÆSÉäEòbä÷, ºÉnù®ú ºÉÚSÉxÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ
®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉvnù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäùiÉ
=CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉSªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä |ÉÉ{iÉ ½þÉähÉÉ­ªÉÉ ½þ®úEòiÉÒ / ºÉÚSÉxÉÉ Îº´ÉEòÉ¯ûxÉ
Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

 =CiÉ  ¡äò®ú¤Énù±É nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÒ |ÉºiÉÚiÉ ºÉÚSÉxÉÉ / ¦ÉÉMÉ xÉEòÉ¶ÉÉ VÉxÉiÉäSªÉÉ
+´É±ÉÉäEòxÉÉlÉÇ JÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSªÉÉ  Ênù´É¶ÉÒ ={É±É¤vÉ ®úÉÊ½þ±É.

1.  +ÉªÉÖCiÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ® ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®.
    2. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ,
       UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú.

 3. ºÉ½þÉªÉEò ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ¶ÉÉJÉÉ,
        UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®.ú

ºÉnù®úSÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä www.maharashtra.gov.in ªÉÉ
ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú ={É±É¤vÉ ®úÉ½þÒ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä  +Énäù¶ÉÉxÉä ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

(|ÉºÉÉnù ®úÉ. Ë¶Énäù)
+´É®ú þ ºÉÊSÉ´É, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ

------------------------------------------------
BY UNDER SECRETARYTO GOVERNMENT

GOVERNMENT OF MAHARASHTRA
Urban  Development  Department

4thFloor, Main Building, Mantralaya,

Madam  Kama  Marg , Hutatma  Rajguru Chowk,

Mumbai 400 032

Date :15/05/2026
NOTICE

The Maharashtra Regional & Town Planning Act, 1966

No.  TPS - 3025/968/CR-172/2025/UD-30 :- Whereas,

the Government in Urban Development Department vide its

Notification No. TPS-3025/CR-06/2025/Part-Sanction/UD-30,

dated the  15/04/2025 has partly sanctioned the Development

Plan of Chhatrapati  Sambhajinagar, Original Boundary

(Second Revised) + Extended Limit ( First Revised) + Satara,

Deolai + CIDCO/CIDCO Denotified Area + Chikhalthana

MIDC, Dist. Chhatrapati  Sambhajinagar and Republished

Development Plan has been sanctioned by the Government in

Urban Development Department vide its Notification No. TPS-

3025/968/CR-172/2025/E.P. Sanction/UD-30, dated  the 14/05/

2025  (hereinafter referred to  as “the said Development Plan”)
under section 31 (1) of the Maharashtra Regional and Town

Planning Act, 1966 (Maharashtra Act No. XXXVII of 1966)

(hereinafter   referred to  as “the said Act”);

And whereas, in the said Development Plan, a 15 m. wide
East West Development Plan Road is proposed along the
common boundary of Survey No. 343(Pt.) & 326(Pt.) of
Village Satara and Survey No.326(Pt.) of Village Satara   is
reserved as  “Site No. X/34-MSEB Sub-Station” (hereinafter
referred to as “the said Land”)  (hereinafter referred to as “the
said Development Plan Proposals”);

And whereas, the Government is of opinion that, it is
necessary to shift “Site No. X/34-MSEB Sub-Station”  and
realign the 15 m. wide East West Development Plan Road in
Survey No.326(Pt.) of Village Satara, as shown on plan and
include the land so released in Residential Zone (hereinafter
referred to as “the said Modification”);

Now therefore, in exercise of the powers conferred under
section 37 (1AA) (A) of the said Act and all other powers
enabling in that behalf, the Government hereby publishes this
Notice for inviting Suggestion / Objection from the     general
public in respect of the said Modification. Any  objections/
suggestions upon the said Modification, shall be forwarded,
before the expiry of one month from the date of publication of
this Notice in Official Gazette to the Divisional Joint Director
of Town Planning, Chhatrapati Sambhajinagar Division who
is hereby authorised as an Officer to hear  objections/
suggestions and say of concerned Planning  Authority, as
applicable, and submit his report to the Government.

 Only the suggestions and or/ objections regarding the
said            Modification,  that may be received by the Divisional
Joint Director of Town Planning, Chhatrapati Sambhajinagar
Division,  having his office at M.B.C. Tower, Second Floor,
Near Baba Petrol  Pump, Adalat Road, Chhatrapati
Sambhajinagar-431001, within the stipulated period of one
month from the date of publication of this notice in the Official
Gazette, shall be considered.

 Copy of the said Notice along with  the plan showing the
said Modification shall be made available for inspection to
general public at the following offices during office hours on
all working days.

1) The Commissioner, Chhatrapati Sambhajinagar
Municipal Corporation, Chhatrapati Sambhajinagar .

2) The Divisional Joint Director of Town Planning,
Chhatrapati Sambhajinagar Division, Chhatrapati
Sambhajinagar.

3) The Assistant Director of Town Planning, Chhatrapati
Sambhajinagar Branch, Chhatrapati Sambhajinagar.

 This Notice shall also be  made available on the

Government website www.maharashtra.gov in.

By order and in the name of Governor of Maharashtra,

(Prasad R. Shinde)

Under Secretary to Government

----------------------
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+´É®ú ºÉÊSÉ´É ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ,

4 lÉÉ ̈ ÉVÉ±ÉÉ, ̈ ÉÖJªÉ <¨ÉÉ®úiÉ, ̈ ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò,

 ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032.

ºÉÚSÉxÉÉ

ÊnùxÉÉÆEò : 19/05/2026

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É xÉMÉ®®úSÉxÉÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966

Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ - 3025/968/|É.Gò.172/2025/xÉÊ´É -30 :- VªÉÉ+lÉÔ,

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ¨ÉÚ³ý ½þqù (nÖùºÉ®úÒ ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ) + ´ÉÉføÒ´É ½þqù ({ÉÊ½þ±ÉÒ

ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ) + ºÉÉiÉÉ®úÉ, näù´É³ýÉ<Ç + ÊºÉb÷EòÉä/ÊºÉb÷EòÉä ÊxÉvÉÔºÉÖÊSÉiÉ IÉäjÉ +
ÊSÉEò±É`öÉhÉÉ MIDC, ÊVÉ. UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú IÉäjÉÉSÉÒ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ

(ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ”  +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½äþ.) ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò

ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É xÉMÉ®ú®úSÉxÉÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 (ºÉxÉ 1966 SÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É

37 ́ ÉÉ) (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É”  +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½äþ.)  SÉä Eò±É¨É 31 SÉä

={ÉEò±É¨É (1) +x´ÉªÉä ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ Gò. Ê]õ{ÉÒBºÉ-

3025/|É.Gò.6/2025/¦ÉÉMÉ¶É: ̈ ÉÆVÉÚ®úÒ/xÉÊ´É-30, Ênù.15/04/2025  +x´ÉªÉä ¦ÉÉMÉ¶É:

¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ÉÒ +É½äþ.  (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ  Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½ä);

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉä̈ ÉvªÉä, ̈ ÉÉèVÉä MÉÉ®úJÉäb÷É ªÉälÉÒ±É ºÉ´½æþ

Gò.36 ({Éè.) (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½ä) ªÉÉ VÉÉMÉä́ É®

“+É®úIÉhÉ Gò. VI/36 -PG”ú, |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +É½äþ. (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ

ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉºiÉÉ´É” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉ±Éä +É½ä);

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ú=CiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉÒ±É =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É “+É®úIÉhÉ

Gò. VI/36 -PG”ú ½äþ +É®úIÉhÉ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ ̈ ÉÖCiÉ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ®úÊ½þ́ ÉÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉ

ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhÉä (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ ¡äò®ú¤Énù±É” +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉ±Éä +É½ä) +É´É¶ªÉEò

+É½äþ, +ºÉä ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ¨ÉiÉ ZÉÉ±Éä +É½äþ;

+ÉiÉÉ iªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 37 (1 Eò Eò) (Eò) +x´ÉªÉä

Â|ÉÉ{iÉ +ÊvÉEòÉ®úÉiÉ +ÉÊhÉ iÉnÂùxÉÖ¹ÉÆÊMÉEò ¶ÉCiÉÒÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ, =CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉ´É®ú

VÉxÉiÉäEòbÚ÷xÉ ºÉÚSÉxÉÉ/ ½þ®úEòiÉÒ ¨ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÉºÉxÉ ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÊºÉvnù

Eò®úÒiÉ +É½äþ. =CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉ´É®úÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ/ ½þ®úEòiÉÒ, ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉvnù ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ¨ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +ÉiÉ,

Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ

ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ® ªÉÉÆSÉäEòbä÷ nùÉJÉ±É Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú

®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ú ªÉÉÆxÉÉ, |ÉÉ{iÉ

ºÉÚSÉxÉÉ / ½þ®úEòiÉÓ´É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ näù>ðxÉ +ÉÊhÉ +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ

ÊxÉªÉÉäVÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉÆSÉä ̈ ½þhÉhÉä PÉä>ðxÉ, iªÉÉ´É®úÒ±É +½þ´ÉÉ±É ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉÉnù®ú

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ;

Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ,
B¨É.¤ÉÒ.ºÉÒ.]õÉì́ É®ú, nÖùºÉ®úÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ, ¤ÉÉ¤ÉÉ {Éä]ÅõÉä±É {ÉÆ{ÉÉVÉ´É³ý, +nùÉ±ÉiÉ ®úÉäb÷,
UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ® - 431 001, ªÉÉÆSÉäEòbä÷, ºÉnù®ú ºÉÚSÉxÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ
®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉvnù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäùiÉ
=CiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉSªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä |ÉÉ{iÉ ½þÉähÉÉ­ªÉÉ ½þ®úEòiÉÒ / ºÉÚSÉxÉÉ Îº´ÉEòÉ¯ûxÉ
Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

 =CiÉ  ¡äò®ú¤Énù±É nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÒ |ÉºiÉÚiÉ ºÉÚSÉxÉÉ / ¦ÉÉMÉ xÉEòÉ¶ÉÉ VÉxÉiÉäSªÉÉ
+´É±ÉÉäEòxÉÉlÉÇ JÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSªÉÉ  Ênù´É¶ÉÒ ={É±É¤vÉ ®úÉÊ½þ±É.

1.  +ÉªÉÖCiÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ® ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®.
    2. Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ ºÉ½þºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ,
       UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú.

 3. ºÉ½þÉªÉEò ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ¶ÉÉJÉÉ,
        UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®.ú

ºÉnù®úSÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä www.maharashtra.gov.in
ªÉÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú ={É±É¤vÉ ®úÉ½þÒ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä  +Énäù¶ÉÉxÉä ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

(|ÉºÉÉnù ®úÉ. Ë¶Énäù)
+´É®ú þ ºÉÊSÉ´É, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ

------------------------------------------------

By Under Secretary to Government
Government of Maharashtra

Urban  Development  Department

4thFloor, Main Building, Mantralaya,

Madam  Kama  Marg , Hutatma  Rajguru Chowk,

Mumbai 400 032

NOTICE

Date :19/05/2026

The Maharashtra Regional & Town Planning Act, 1966

No.  TPS - 3025/968/CR-172/2025/UD-30 :- Whereas,

the Government in Urban Development Department vide its

Notification No. TPS-3025/CR-06/2025/Part-Sanction/UD-30,

dated the  15/04/2025 has partly sanctioned the Development

Plan of Chhatrapati  Sambhajinagar, Original Boundary

(Second Revised) + Extended Limit ( First Revised) + Satara,

Deolai + CIDCO/CIDCO Denotified Area + Chikhalthana

MIDC, Dist. Chhatrapati  Sambhajinagar   (hereinafter referred

to  as “the said Development Plan”) under section 31 (1) of

the Maharashtra Regional and Town Planning Act, 1966

(Maharashtra Act No. XXXVII of 1966)  (hereinafter   referred

to  as “the said Act”);



UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 1033

And whereas, in the said Development Plan, the land   bear-
ing Survey No.36 (Pt.) of Village Garkheda  (hereinafter referred
to as “the said Land”) is reserved “Site No.VI/36- PG” (herein-
after referred to as “the said  Development Plan  Proposals”);

And whereas, the Government is of opinion that, it is
necessary to delete the said land from “Site No.VI/36-PG” and
include the land so released in Residential Zone (hereinafter
referred to as “the said Modification”);

Now therefore, in exercise of the powers conferred under
section 37 (1AA) (A) of the said Act and all other powers
enabling in that behalf, the Government hereby publishes this
Notice for inviting Suggestion / Objection from the general
public in respect of the said Modification. Any objections/
suggestions upon the said Modification, shall be forwarded,
before the expiry of one month from the date of publication of
this Notice in Official Gazette to the Divisional Joint Director
of Town Planning, Chhatrapati Sambhajinagar Division who
is hereby authorised as an Officer to hear  objections/
suggestions and say of concerned Planning Authority, as
applicable, and submit his report to the Government.

 Only the suggestions and or/ objections regarding the
said Modification,  that may be received by the Divisional
Joint Director of Town Planning, Chhatrapati Sambhajinagar
Division,  having his office at M.B.C. Tower, Second Floor,
Near Baba Petrol  Pump, Adalat Road, Chhatrapati
Sambhajinagar-431001, within the stipulated period of one
month from the date of publication of this notice in the Official
Gazette, shall be considered.

 Copy of the said Notice along with  the plan showing the
said Modification shall be made available for inspection to
general public at the following offices during office hours on
all working days.

1) The Commissioner, Chhatrapati Sambhajinagar
Municipal Corporation, Chhatrapati Sambhajinagar .

2) The Divisional Joint Director of Town Planning,
Chhatrapati Sambhajinagar Division, Chhatrapati
Sambhajinagar.

3) The Assistant Director of Town Planning, Chhatrapati
Sambhajinagar Branch, Chhatrapati Sambhajinagar.

This Notice shall also be made available on the

Government website www.maharashtra.gov in.

By order and in the name of Governor of Maharashtra,

(Prasad R. Shinde)

Under Secretary to Government

----------------------
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ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

(MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ)

ÊnùxÉÉÆEò :

|ÉÉ¯û{É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

Gò.2026/MÉÞ½þ-06/EòÉÊ´É-283.--- VÉxÉiÉäSÉÒ ºÉÖ®úIÉÉ +ÉÊhÉ Eò±ªÉÉhÉ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ ö̀Ò, Ê´É¶Éä¹ÉiÉ: “UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉSÉä ̈ É®úÉ`ö´ÉÉb÷¬ÉiÉÒ±É
¨ÉvªÉ´ÉiÉÔ ¦ÉÉèMÉÉäÊ±ÉEò ºlÉÉxÉ, ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ´ÉÉføiÉä +ÉètÉäÊMÉEòÒEò®úhÉ, ¶É½þ®úÒEò®úhÉ +ÉÊhÉ ªÉälÉÒ±É ºÉÆÊ¨É¸É ±ÉÉäEòºÉÆJªÉÉ ±ÉIÉÉiÉ PÉäiÉÉ, EòÉªÉnùÉ ´É ºÉÖ́ ªÉ´ÉºlÉÉ +¤ÉÉÊvÉiÉ
®úÉJÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ ºÉÆ¦ÉÉ´ªÉ xÉÖEòºÉÉxÉ ]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ JÉ¤É®únùÉ®úÒ PÉähÉä iÉºÉäSÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`öEòÉhÉÒ =nÂù¦É´ÉÚ ¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ ºÉÆ¦ÉÉ´ªÉ vÉÉäCªÉÉÆSÉä ÊxÉªÉÆjÉhÉ Eò®úhÉä
+ÉÊhÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSªÉÉ VÉÒÊ´ÉiÉ ́ É ̈ ÉÉ±É¨ÉkÉäSÉä ®úIÉhÉ Eò®úhÉä +iªÉÉ´É¶ªÉEò +É½äþ.” ½äþ ±ÉIÉÉiÉ PÉä>ðxÉ +ÉÊhÉ {ÉÖ®äú¶ÉÉ ºÉÖ®úIÉÉ JÉ¤É®únùÉ®úÒSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä, ̈ ÉÒ,
ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú, +ºÉä ̈ ÉiÉ ́ ªÉCiÉ Eò®úiÉÉä EòÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÉ BEò ºÉ´ÉÇºÉ¨ÉÉ´Éä¶ÉEò ºÉÆSÉ ºlÉÉ{ÉxÉ Eäò±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä. ½äþ ÊxÉªÉ¨É xÉ´ÉÒxÉ {É®ú́ ÉÉxÉä VÉÉ®úÒ
Eò®úhÉä +ÉÊhÉ Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`öEòÉhÉÉÆºÉÉ`öÒ (ÊSÉjÉ{É]õMÉÞ½þÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) +ÉÊhÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒºÉÉ`öÒSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ Ê´Ét¨ÉÉxÉ {É®ú́ ÉÉxÉä
xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ Eò®úiÉÒ±É. {É®ú́ ÉÉxÉä VÉÉ®úÒ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eò®úhÉä ½äþ Ê´ÉÊ½þiÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ¶ÉiÉÕSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉä±É, VÉähÉäEò°üxÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ
{É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉÆ{É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú +ºÉä ={ÉGò¨É ºÉÖ®úÊIÉiÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ {ÉrùiÉÒxÉä +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É.

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ̈ ½þhÉÚxÉ ̈ É±ÉÉ ̈ ÉÖÆ¤É<Ç {ÉÉä±ÉÒºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1951 (1951 SÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É Gò¨ÉÉÆEò 22) SªÉÉ Eò±É¨É 33, ={É-
Eò±É¨É (1), JÉÆb÷ (w), (w-a), (x) +ÉÊhÉ (y) +ÆiÉMÉÇiÉ |ÉnùÉxÉ Eòä±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ EòÉªÉtÉSªÉÉ Eò±É¨É 33 SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (6) SªÉÉ
iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú, ̈ ÉÒ, ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú, ªÉÉuùÉ®äú ªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉxÉä {ÉÚ́ ÉÔ VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ +ÉÊhÉ =CiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ
ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ®úqù Eò®úiÉ +É½äþ. “ºÉnù®ú |ÉÉ°ü{É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ +ÉiÉ, VÉ®ú EòÉ½þÒ ½þ®úEòiÉÒ ËEò´ÉÉ
+ÉIÉä{É +ºÉiÉÒ±É, iÉ®ú iÉä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ {ÉÖ®úÉ´ªÉÉÆºÉ½þ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉäiÉ; +xªÉlÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú +É±Éä±Éä +ÉIÉä{É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ, ªÉÉSÉÒ xÉÉånù PªÉÉ´ÉÒ.”

|ÉEò®úhÉ BEò

|ÉÉ®ÆúÊ¦ÉEò

1. ºÉÆÊIÉ{iÉ ¶ÉÒ¹ÉÇEò +ÉÊhÉ ±ÉÉMÉÚiÉÉ :-

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ “ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³ýÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉSÉä +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉä ÊxÉªÉ¨É (ÊSÉjÉ{É]õMÉÞ½þÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) +ÉÊhÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò
¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒSÉä EòÉªÉÇGò¨É, VªÉÉiÉ Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä, ¨Éä³äý, Êb÷ºEòÉälÉäEò, JÉä³ý, {ÉÚ±É MÉä̈ É {ÉÉ±ÉÇ®ú, ºÉÆMÉhÉEò ËEò´ÉÉ ´½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+Ê±É]õÒ MÉä̈ É |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉÉ®äú
¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ {ÉÉ±ÉÇ®ú, ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò, ¤ÉÉìË±ÉMÉ +ì±ÉÒ, EòÉbÇ÷ °ü¨É, ºÉÉä¶É±É C±É¤É, º{ÉÉä]ÂõºÉÇ C±É¤É ¨Éä³äý +ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ, 2026 ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +É½äþ” +ºÉä ¨½þ]õ±Éä VÉÉ>ð
¶ÉEòiÉä. ½äþ ÊxÉªÉ¨É +¶ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉä VÉÉ®úÒ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ iªÉÉÆSÉä ÊxÉªÉ¨ÉxÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ Eò®úiÉÒ±É. ½äþ ÊxÉªÉ¨É UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú
ÊVÉ±ÁÉSªÉÉ ÊVÉ±½þÉnÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ IÉäjÉÉEò®úÒiÉÉ ({ÉÉä±ÉÒºÉ +ÉªÉÖCiÉÉ±ÉªÉ UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆSÉä IÉäjÉ ́ ÉMÉ³ÚýxÉ) ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ½þÉähªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ
±ÉÉMÉÚ ½þÉäiÉÒ±É.

2. iÉä, º{É¹]õ{ÉhÉä +xªÉlÉÉ iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ Ê`öEòÉhÉÒ (ÊSÉjÉ{É]õMÉÞ½þÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ)
+ÉÊhÉ ºÉÆMÉÒiÉ, xÉÞiªÉ, xÉCEò±É, xÉÉ]õ¬ ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ <iÉ®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉäiÉÒ±É, VªÉÉ¨ÉvªÉä Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä, ¨Éä³äý Êb÷ºEòÉälÉäEò,
JÉä³ý, ®äúEòÉìbÇ÷ xÉÞiªÉ, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ¶ÉÉºjÉÒªÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú |ÉEòÉ®úSÉä xÉÞiªÉ ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +É½äþ VÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê`öEòÉhÉÒ BEòiÉ®ú ̈ ÉÖJªÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ËEò´ÉÉ ̈ Éä³äý +ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉºÉ½þ
ºÉ½þÉªªÉEò ËEò´ÉÉ ={ÉEÆò{ÉxÉÒ ÊGòªÉÉEò±ÉÉ{É ̈ ½þhÉÚxÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÉiÉ +ÉÊhÉ {ÉÚ±É MÉä̈ É {ÉÉ±ÉÇ®ú, ºÉÆMÉhÉEò MÉä̈ É |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉÉ®äú ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ {ÉÉ±ÉÇ®ú, ́ ½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+Ê±É]õÒ
MÉä̈ ºÉ, MÉä̈ É |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉÉ®äú ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò ËEò´ÉÉ ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ {ÉÚ®úEò ¨½þhÉÚxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä +Éä³ýJÉ±Éä VÉÉhÉÉ®äú EòÉähÉiÉä½þÒ JÉä³ý +ÉÊhÉ xÉä]õ EòxÉäÎC]õÎ´½þ]õÒ ªÉÉÆxÉÉ
näùJÉÒ±É ±ÉÉMÉÚ ½þÉäiÉÒ±É; +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSªÉÉ JÉä³ý ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê`öEòÉhÉÒ (ºÉÆMÉhÉEò/Î´½þÊb÷+Éä ºGòÒxÉ´É®ú/
ËEò´ÉÉ ´½þÒºÉÒb÷Ò/b÷Ò´½þÒb÷Ò |ÉÉäVÉäC¶ÉxÉ ÊºÉº]õ¨É ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É ÊºÉº]õ¨ÉuùÉ®äú lÉä]õ ËEò´ÉÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ), ¤ÉÉìË±ÉMÉ +ì±ÉÒ +ÉÊhÉ EòÉbÇ÷ °ü¨É +ÉÊhÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ C±É¤É/ºÉÉä¶É±É C±É¤É, º{ÉÉä]Çõ C±É¤É, ½þÉì]äõ±É, ¦ÉÉäVÉxÉÉ±ÉªÉ, ]Åõº]õ ËEò´ÉÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉÆºlÉä±ÉÉ näùJÉÒ±É VÉä ÊiÉÊEò]õÉ´É®ú ËEò´ÉÉ |É´Éä¶É ¶ÉÖ±EòÉ´É®ú ËEò´ÉÉ |ÉÒ{Éäb÷
]õÉäEòxÉuùÉ®äú ËEò´ÉÉ ̈ ÉÉä¡òiÉ ́ É®ú ́ É®úÒ±É{ÉèEòÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ÉhÉÇxÉÉSÉä ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ |ÉnùÉxÉ Eò°ü ¶ÉEòiÉÉiÉ.

2. ´ªÉÉJªÉÉ Ê´É¹ÉªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ EòÉ½þÒ½þÒ |ÉÊiÉEÚò±É xÉºÉä±É iÉ®ú, ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ, -

(Eò) “+ÊvÉÊxÉªÉ¨É” ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉºÉ, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç {ÉÉäÊ±ÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1951 +ºÉä ̈ ½þhÉÉ´Éä;

(JÉ) “¨ÉÆb÷³ý” ¨½þhÉVÉä +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 33 SªÉÉ ={É-Eò±É¨É (I) SªÉÉ JÉÆb÷ (ws) SªÉÉ ={É-JÉÆb÷ (iii) +ÆiÉMÉÇiÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±Éä ̈ ÉÆb÷³ý;

¨½þhÉVÉäSÉ, º]äõVÉ {É®ú¡òÉì̈ ÉÇxºÉ UôÉxÉxÉÒ ¨ÉÆb÷³ý;

ºÉÆEòÒhÉÇ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, xÉä̈ ÉhÉÖEòÉ, {ÉnùÉäzÉiÉÒ <iªÉÉnùÒ



UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 1035

(MÉ) “ÊSÉjÉ{É]õý” ¨½þhÉVÉä +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ VÉÉMÉÉ VÉälÉä UôÉªÉÉÊSÉjÉÉuùÉ®äú |Énù¶ÉÇxÉ Ênù±Éä VÉÉiÉä;

(MÉ-1) “Eìò¤É®äúý” ¨ÉvªÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Eìò¡äò, ®äúº]õÉì®Æú]õ, ½þÉì]äõ±É ËEò´ÉÉ ¦ÉÉäVÉxÉÉ±ÉªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ |É´Éä¶É +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê ö̀EòÉhÉÒ

|ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ xÉÞiªÉ, }±ÉÉä+®ú ¶ÉÉä ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä +Éä³ýJÉ±ÉÉ VÉÉhÉÉ®úÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþ; +ÉÊhÉ Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ½þÒ

+Ê¦É´ªÉCiÉÒ iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú iÉªÉÉ®ú Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É;

(MÉ-2) “Êb÷ºEòÉälÉäEòý” ¨½þhÉVÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä Ê`öEòÉhÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä Ê`öEòÉhÉ, VÉälÉä OÉÉ½þEòÉÆxÉÉ ËEò´ÉÉ +É¸ÉªÉnùÉiªÉÉÆxÉÉ xÉÞiªÉÉºÉÉ`öÒ

MÉÉªÉxÉ, Êb÷ºEòÉälÉäEò ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÞiªÉÉºÉ½þ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ËEò´ÉÉ OÉÉ½þEò ËEò´ÉÉ +É¸ÉªÉnùÉiªÉÉÆºÉÉ`öÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä +Éä³ýJÉ±Éä VÉÉhÉÉ®äú ºÉÆMÉÒiÉ Ênù±Éä VÉÉiÉä;

(PÉ) “|É{ÉjÉý” ¨½þhÉVÉä ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ¶ÉÒ ºÉÆ±ÉMxÉ Eäò±Éä±Éä |É{ÉjÉ;

(PÉ-1) “JÉä³ýý” ¨½þhÉVÉä <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò ËEò´ÉÉ ½þÉiÉÉxÉä ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¨ÉÉMÉÉÇxÉä ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆSÉÉÊ±ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ Î´½þÊb÷+Éä MÉä̈ É ËEò´ÉÉ

{É®ú́ ÉÉxÉMÉÒxÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±Éä, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä +Éä³ýJÉ±Éä VÉÉhÉÉ®äú <iÉ®ú EòÉähÉiÉä½þÒ Eò®ú̈ ÉhÉÚEò ËEò´ÉÉ JÉä³ý, VÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÚEò ËEò´ÉÉ

Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉÒ Ê`öEòÉhÉä ¨½þhÉÚxÉ ´ÉÉ{É®ú±Éä VÉÉiÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉSÉÉ ½äþiÉÚ +É½äþ +ÉÊhÉ VªÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ |É´Éä¶É +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ JÉÉ±ÉÒ±É

MÉÉä¹]õÓSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +É½äþ.

(i) “b÷ÉªÉ´½þVÉÇxÉý” ¨½þhÉVÉä {ÉÚ±É, Ê¤ÉÊ±ÉªÉbÂ÷ºÉÇ, ¤ÉÉìË±ÉMÉ B±ÉÒ, Eò®ú̈ ÉhÉÚEò ºÉÆ±ÉMxÉ ¨½þhÉÚxÉ ºÉÉªÉ¤É®ú EòxÉäÎC]õÎ´½þ]õÒ, EòÉbÇ÷ °ü¨É +ÉÊhÉ +ÉÌlÉEò ¡òÉªÉtÉºÉÉ`öÒ

´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ={ÉGò¨É SÉÉ±É´ÉhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä ºÉ½þÉªªÉEò ËEò´ÉÉ ºÉ½þÉªªÉEò ̈ ½þhÉÚxÉ +Éä³ýJÉ±ÉÉ VÉÉhÉÉ®úÉ +ºÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ JÉä³ý ËEò´ÉÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ.

(ii) “ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòý” ¨½þhÉVÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò |ÉÊiÉ¹`öÉxÉ ËEò´ÉÉ <Æ]õ®úxÉä]õ ÊEòªÉÉäºEò, VÉºÉä EòÒ |ÉEò®úhÉ +ºÉÉä, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä +Éä³ýJÉ±Éä VÉÉiÉä,

VªÉÉSÉÉ =qäù¶É ºÉÉ¨ÉÉxªÉ ±ÉÉäEòÉÆxÉÉ ¨ÉÉä¡òiÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ÉºiÉÚ ËEò´ÉÉ ºÉä́ ÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ {ÉÖ®ú́ ÉhªÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ ¨½þhÉÚxÉ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ näùhÉä +É½äþ,

¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ +ÉÊhÉ ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉ½þ {É®ÆúiÉÖ iªÉÉ{ÉÖ®úiÉä ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ <Æ]õ®úxÉä]õ (EòÉähÉiªÉÉ½þÒ º´É°ü{ÉÉiÉ ËEò´ÉÉ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É¨ÉvªÉä, +ÎºiÉi´ÉÉiÉ

+ºÉÉä ËEò´ÉÉ +tÉ{É +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉ±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ) ́ ÉÉ{É®úiÉÉä +ÉÊhÉ ́ ÉÉ{É®úiÉÉä, {É®ÆúiÉÖ iªÉÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ JÉÉVÉMÉÒ ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉ, EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ ËEò´ÉÉ Ê`öEòÉhÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ

xÉÉ½þÒ ÊVÉlÉä <Æ]õ®úxÉä]õSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú EÖò]ÖÆõ¤ÉÉiÉÒ±É ºÉnùºªÉ, Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ, Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ +ÊvÉEÞòiÉ Eò¨ÉÇSÉÉ­ªÉÉÆxÉÉ ̈ ÉªÉÉÇÊnùiÉ +É½äþ, {É®ÆúiÉÖ {ÉÉ½ÖþhªÉÉÆxÉÉ xÉÉ½þÒ; +ÉÊhÉ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò

½äþ ̈ ÉÖÆ¤É<Ç {ÉÉäÊ±ÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1951 (1951 SÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É XXII) SªÉÉ Eò±É¨É 2 (9) +ÆiÉMÉÇiÉ {ÉÊ®ú¦ÉÉÊ¹ÉiÉ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú “ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSÉä Ê ö̀EòÉhÉ” ¨ÉÉxÉ±Éä

VÉÉ<Ç±É :

(iii) “ºÉÆMÉhÉEò ËEò´ÉÉ ºÉÉªÉ¤É®ú MÉä̈ ºÉ {ÉÉ±ÉÇ®ú” ¨½þhÉVÉä |É´Éä¶É ¶ÉÖ±Eò ËEò´ÉÉ ÊiÉÊEò]õÉ´É®ú ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ ºÉÆMÉhÉEò MÉä̈ É ËEò´ÉÉ ºÉÆMÉhÉEò +ÉÊhÉ /ËEò´ÉÉ xÉä]õ

EòxÉäÎC]õÎ´½þ]õÒ +ÉìÊb÷+Éä ËEò´ÉÉ Î´½þVªÉÖ+±É ºÉÆMÉÒiÉ ËEò´ÉÉ |ÉÉäOÉÉ¨É ]ÅõÉxºÉÊ¨É¶ÉxÉ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ ºÉÆMÉhÉEò MÉä̈ É ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ̈ ½þhÉÚxÉ iªÉÉSªÉÉ ºÉ½þÉªªÉEò +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ ={ÉEÆò{ÉxÉÒ

ÊGòªÉÉEò±ÉÉ{É ̈ ½þhÉÚxÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉÉ®äú EòÉähÉiÉä½þÒ +É=]õ±Éä]õ VÉä +ÉÌlÉEò ¡òÉªÉtÉºÉÉ`öÒ ́ ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ={ÉGò¨É SÉÉ±É´ÉhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä |É´Éä¶É ¶ÉÖ±EòÉºÉ½þ ËEò´ÉÉ iªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ

|ÉnùÉxÉ Eò®úiÉä.

(iv) “´½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+ìÊ±É]õÒ MÉä̈ ºÉ-{ÉÉ±ÉÇ®ú” ¨½þhÉVÉä {ÉÚ́ ÉÇÊxÉªÉÉäÊVÉiÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉuùÉ®äú SÉÉ±É´É±Éä VÉÉhÉÉ®äú ºÉÆMÉhÉEò ºÉ½þÉÎªªÉiÉ JÉä³ý VÉälÉä JÉä³ýÉbÚÆ÷xÉÉ ÊiÉEòÒ]õ ËEò´ÉÉ

¶ÉÖ±EòÉ´É®ú ÊEòǼ ÉÉ +ÉÌlÉEò ¡òÉªÉtÉºÉÉ`öÒ ́ ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ={ÉGò¨É SÉÉ±É´ÉhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä ]õÉäEòxÉ JÉä³ýhªÉÉSªÉÉ JÉ®äúnùÒSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä ]õÉäEòxÉ JÉä³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ |É´Éä¶É Ênù±ÉÉ

VÉÉiÉÉä;

(v) “MÉä̈ É ̈ É¶ÉÒxÉ” ¨½þhÉVÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ªÉÉÆÊjÉEò ={ÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆMÉhÉEò +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò ÊSÉ{ºÉ´É®ú EòÉ¨É Eò®úhÉÉ®äú ̈ É¶ÉÒxÉ VªÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÚ́ ÉÇÊxÉªÉÉäÊVÉiÉ

+ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ |ÉÉäOÉÉ¨É Eäò±Éä±Éä MÉä̈ É +É½äþiÉ, iªÉÉÆxÉÉ +¶ÉÉ EòÉìx]Åìõ{¶ÉxÉ´É®ú JÉä³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ +Éì{É®äú]õ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉè¶É±ªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ +É½äþ

ËEò´ÉÉ xÉÉ½þÒ :

(vi) “¤ÉÉìË±ÉMÉ B±ÉÒ” ¨½þhÉVÉä +ÉÌlÉEò ¡òÉªÉtÉºÉÉ`öÒ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ={ÉGò¨É SÉÉ±É´ÉhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä, |É´Éä¶É ¡òÒ´É®ú ËEò´ÉÉ ÊiÉÊEò]õÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ]õÉäEòxÉ VÉÉ®úÒ

Eò®úhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä JÉä³ý±ÉÉ VÉÉhÉÉ®úÉ JÉä³ý ËEò´ÉÉ ÎºEò]õ±ºÉSÉÉ JÉä³ý JÉä³ý±ÉÉ VÉÉhÉÉ®úÉ +É´ÉÉ®ú;

(vii) “EòÉbÇ÷ °ü¨É ËEò´ÉÉ EòÉbÇ÷ C±É¤É” ¨½þhÉVÉä +¶ÉÒ nÖùEòÉxÉä ÊVÉlÉä Eäò´É³ý ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ EòÉbÇ÷ MÉä̈ É ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ Ênù±Éä VÉÉiÉÉiÉ;

(viii) “ºÉÉä¶É±É C±É¤É ]Åõº]õ” ¨½þhÉVÉä ¤ÉÉì̈ ¤Éä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê´É·ÉºiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 1950 (1950 SÉÉ ¤ÉÉì̈ ¤Éä XXI ) +ÆiÉMÉÇiÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ C±É¤É ËEò´ÉÉ ]Åõº]õ

VÉÉä iªÉÉSªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSÉä ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úiÉÉä.

(ix) <Æ]õ®úxÉä]õ´É®ú JÉä³ý±Éä VÉÉhÉÉ®äú +ÉìxÉ±ÉÉ<xÉ MÉä̈ É.

(SÉ) “{É®ú́ ÉÉxÉÉý” ¨½þhÉVÉä ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ́ ªÉCiÉÒ +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ ÊxÉªÉ¨É 219 +ÆiÉMÉÇiÉ xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò ËEò´ÉÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEòÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +É½äþ;

(B¡ò) “{É®ú´ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒý” ¨½þhÉVÉä ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ |ÉEò®úhÉ-16 ̈ ÉvªÉä =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ.
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(Uô) “¨Éä³ýÉ” ¨½þhÉVÉä ¤ÉÉ®úÉ ́ É¹ÉÉÈ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ÉªÉÉSªÉÉ ̈ ÉÖ±ÉÉÆSÉÉ ËEò´ÉÉ nù½þÉ iÉä ¤ÉÉ®úÉ ́ É¹Éæ ́ ÉªÉÉäMÉ]õÉiÉÒ±É ̈ ÉÖ±ÉÓSÉÉ ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ nùÉäx½þÒ ̈ ÉÖ±ÉÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ̈ ÉÖ±ÉÓSÉÉ MÉhÉ{ÉiÉÒ

=iºÉ´ÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä +ÉÊhÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú EòÉ½þÒ EòÉ³ý ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ MÉÉhÉÒ, ºÉǼ ÉÉnù, xÉÉ]õEäò, xÉÞiªÉä, xÉCEò±É ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ

ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ ºÉ¨ÉÚ½þ.

(VÉ) +ÉÊhÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ +¶ÉÉ <iÉ®ú ́ ÉºiÉÚ +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤ÉÆÊnùºiÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÉäEò²ªÉÉ VÉÉMÉäiÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ªÉÉ VÉÉiÉÉiÉ :

(ZÉ) “+ÉªÉÉäVÉEò” ¨½þhÉVÉä ¨Éä±ÉÉ, ®úÉºÉ ËEò´ÉÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ {ÉÉ]õÔ ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒSªÉÉ ºÉÆPÉ]õxÉä¶ÉÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®äú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ

|É´ÉiÉÇEò, ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò, ºÉÊSÉ´É ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ, VªÉÉ±ÉÉ EòÉähÉiÉä½þÒ xÉÉ´É +ºÉä±É, +ÉÊhÉ ºÉEÇòºÉ, ¡òxÉ¡äò+®ú +ÉÊhÉ {ÉÚ±É ]äõ¤É±ºÉ, EòÉì̈ {ªÉÖ]õ®ú MÉä̈ ºÉ, ́ ½þSªÉÖÇ+±É

Ê®ú+Ê±É]õÒ MÉä̈ ºÉ, ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ºÉÆMÉhÉEò +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ xÉä]õ EòxÉäÎC]õÎ´½þ]õÒ |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉÉ®äú ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò +ÉÊhÉ ºÉÆMÉhÉEò Êb÷ÊVÉ]õ±É ́ ½þºÉÉÇ]õÉ<±É Êb÷ºEò/EòÉì̈ {ÉìC]õ

Êb÷ºEò ºGòÒxÉ Êb÷º{±Éä näùhÉÉ®úÒ ºÉ´ÉÇ Ê`öEòÉhÉä, ¤ÉÉìË±ÉMÉ MÉ±±ÉÒ, EòÉbÇ÷ °ü¨É, C±É¤É, ºÉÉä¶É±É C±É¤É, º{ÉÉä]ÂõºÉÇ C±É¤É, Ê´É·ÉºiÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ, ½þÉì]äõ±ºÉ +ÉÊhÉ

JÉÉhªÉÉSÉÒ PÉ®äú, VÉÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 1 SªÉÉ ={É-ÊxÉªÉ¨É (2) ̈ ÉvªÉä ºÉÚSÉÒ¤Érù Eäò±Éä±Éä EòÉähÉiÉä½þÒ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úiÉÉiÉ.

(jÉ) º{É¹]õÒEò®úhÉ - ªÉÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ ¨½þhÉVÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ EòÉªÉnùÉ, 1960 (¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ XXIV 1961)

+ÆiÉMÉÇiÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉÆºlÉÉ.

(]õ) “{ÉÊ®úºÉ®ú” ¨½þhÉVÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä Ê`öEòÉhÉ ËEò´ÉÉ ÊSÉjÉ{É]õMÉÞ½þÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉä½þÒ Ê`öEòÉhÉ, VÉälÉä ºÉÆMÉÒiÉ, xÉÞiªÉ, xÉÉ]õ¬, xÉCEò±É,

xÉÉ]õ¬ ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉÒ <iÉ®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä, |Énù¶ÉÇxÉ ËEò´ÉÉ ́ É³ýºÉÉ ËEò´ÉÉ JÉä³ý ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä, +ºÉä EòÉähÉiÉä½þÒ Ê`öEòÉhÉ.

( ö̀) “ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú¨ÉhÉÚEò ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä” ¨½þhÉVÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ËEò´ÉÉ ÊxÉªÉ¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (i) +ÆiÉMÉÇiÉ {ÉÊ®ú¦ÉÉÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ËEò´ÉÉ |É´Éä¶É ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ +ÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê`öEòÉhÉÒ Ênù±Éä VÉÉhÉÉ®äú xÉÉ]õEò, MÉÉhÉÒ, xÉÞiªÉä, xÉCEò±É +ÉÊhÉ iÉiºÉ¨É <iÉ®ú

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉä ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ +ÉÊhÉ VªÉÉSÉÉ |É´Éä¶É Eäò´É³ý EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆºÉÉ`öÒ ÊxÉ¤ÉÈvÉ xÉÉ½þÒiÉ +ÉÊhÉ VªÉÉiÉ Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É

+É½äþ.

Êb÷ºEòÉälÉäEò +ÉÊhÉ JÉä³ý -

(b÷) “®úÉºÉ” ¨½þhÉVÉä nùÉäxÉ ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò ́ ªÉCiÉÓxÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±Éä ºÉÆMÉÒiÉ +ÉÊhÉ xÉÞiªÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ VªÉÉ¨ÉvªÉä “Ê]õ{É®úÒ”xÉä |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉiÉä, VªÉÉ¨ÉvªÉä

ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉ: ¦ÉMÉ´ÉÉxÉ EÞò¹hÉÉxÉä “MÉÉä{ÉÓ”ºÉ½þ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÞiªÉÉSÉÒ ºÉÆEò±{ÉxÉÉ nù¶ÉÇÊ´É±ÉÒ VÉÉiÉä.

(fø) “iÉ¨ÉÉ¶ÉÉý” ¨½þhÉVÉä BEò ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ, VªÉÉ¨ÉvªÉä ±ÉÉ´ÉhÉÒ +ÉÊhÉ <iÉ®ú MÉÉhÉÒ xÉÞiªÉÉSªÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ MÉÉªÉ±ÉÒ VÉÉiÉÉiÉ +ÉÊhÉ VÉälÉä “´ÉMÉ” ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉiÉÉiÉ

+ÉÊhÉ iªÉÉiÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉ: (1) ±ÉÉäEòxÉÉ]õ¬ +ÉÊhÉ (2) ±ÉÉäEòºÉÆÊMÉiÉ ̈ ½þhÉÚxÉ +Éä³ýJÉ±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É. þ

(hÉ) EòÉªÉtÉiÉ ́ ÉÉ{É®ú±Éä±Éä ¶É¤nù +ÉÊhÉ +Ê¦É´ªÉCiÉÒ, VªÉÉSÉÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä ́ ªÉÉJªÉÉ Eäò±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ, iªÉÉÆxÉÉ EòÉªÉtÉiÉ Ênù±Éä±ÉÉ +lÉÇ +ºÉä±É.

|ÉEò®úhÉ nùÉäxÉ

xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ

3. “xÉÉ ½þ®úEòiÉ” |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ.

1. xÉÉ]õ¬MÉÞ½þ ̈ ½þhÉÚxÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä Ê`öEòÉhÉ +ÉÊhÉ {ÉÊ®úºÉ®ú ̈ ½þhÉÚxÉ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ VÉÉMÉä́ É®ú <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ iÉÆ¤ÉÚ ËEò´ÉÉ

<iÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ iÉÉi{ÉÖ®úiÉÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä, =¦ÉÉ®úhªÉÉSÉÒ <SUôÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ, ËEò´ÉÉ ªÉÉ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ VÉÉMÉäSÉä °ü{ÉÉÆiÉ®ú ËEò´ÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ <SUôÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ, +VÉÇ EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSªÉÉ iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ VÉÉMÉäºÉÉ ö̀Ò

+É½äþ EòÒ xÉÉ½þÒ ½äþ ÊxÉÌnù¹]õ Eò°üxÉ, |ÉlÉ¨É {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ “xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ” ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉäJÉÒ xÉÉä]õÒºÉ näù<Ç±É. +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ¨ÉÉäVÉhÉÒ

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉfø±Éä±ªÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ VÉÉMÉäSÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ VÉÉMÉä{ÉÉºÉÚxÉ 200 ªÉÉbÇ÷ (183 ¨ÉÒ]õ®ú) +ÆiÉ®úÉ´É®ú +ºÉ±Éä±Éä +ÉVÉÚ¤ÉÉVÉÚSÉä ®úºiÉä

+ÉÊhÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ, ¶ÉÉ³ýÉ, ¶ÉèIÉÊhÉEò ºÉÆºlÉÉ, ¯ûMhÉÉ±ÉªÉä, ¨ÉÆÊnù®äú, vÉÉÌ¨ÉEò ºlÉ³äý ËEò´ÉÉ <iÉ®ú Ê`öEòÉhÉä ªÉÉäVÉxÉä̈ ÉvªÉä º{É¹]õ{ÉhÉä nù¶ÉÇÊ´É±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ.

2. +¶ÉÉ ́ ªÉCiÉÒxÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºlÉ³ýÉ´É®úÒ±É ¡ò±ÉEòÉ´É®ú “+” |É{ÉjÉÉiÉÒ±É ºÉÚSÉxÉÉ +¶ÉÉ ÎºlÉiÉÒiÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò°üxÉ +É{É±ÉÉ ½äþiÉÚ VÉÉ½þÒ®ú Eäò±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä EòÒ iÉÒ

ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉÉMÉÉḈ É°üxÉ ËEò´ÉÉ VªÉÉ ºlÉ³ýÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚxÉ +É½äþ iªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`öEòÉhÉÉ½ÚþxÉ º{É¹]õ{ÉhÉä ÊnùºÉÚ ¶ÉEäò±É. ½þÒ ºÉÚSÉxÉÉ <ÆOÉVÉÒ +ÉÊhÉ ¨É®úÉ`öÒ iÉºÉäSÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É ¦ÉÉ¹ÉäiÉ +ºÉä±É. {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉuùÉ®äú ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ ¡ò±ÉEòÉ´É®úÒ±É ºÉÚSÉxÉÉ VÉÉMÉä́ É®úSÉ ̀ äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ¡ò±ÉEò ÊEò¨ÉÉxÉ 4 ’ x 3’
+ÉEòÉ®úÉSÉÉ +ºÉÉ´ÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®ú ºÉÚSÉxÉÉ ̀ ö³ýEò +ÉÊhÉ º{É¹]õ{ÉhÉä ́ ÉÉSÉxÉÒªÉ +IÉ®úÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ.

3. +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ̈ É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉäSªÉÉ Eò±É¨É 65 +ÆiÉMÉÇiÉ +VÉÇnùÉ®úÉxÉä Ê¨É³ý´É±Éä±ªÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒSÉÒ |É¨ÉÉÊhÉiÉ |ÉiÉ

ËEò´ÉÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ |ÉEò®úhÉÉiÉ +¶ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉÉ½þÒ ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ̈ ÉÉ¨É±ÉÉiÉnùÉ®úÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùJÉÒ±É VÉÉäb÷±Éä±ÉÒ +ºÉä±É.
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4. +ÉIÉä{É ̈ ÉÉMÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ - +¶ÉÒ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ ̈ ÉÉä¤Énù±ªÉÉiÉ, ́ ÉÞkÉ{ÉjÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eò°üxÉ

ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ, VÉä +ÉIÉä{É ̈ ÉÉMÉ´ÉhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä ªÉÉäMªÉ ̈ ÉÉxÉ±Éä VÉÉiÉÒ±É +¶ÉÉ {ÉrùiÉÒxÉä VÉxÉiÉä±ÉÉ +¶ÉÉ ½äþiÉÚSÉÒ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ näù<Ç±É. +ÉIÉä{É +É¨ÉÆÊjÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÒuùÉ®äú |É{ÉjÉ “¤É” ¨ÉvªÉä +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ VÉÉ®úÒ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒEòbä÷ +ÉIÉä{É xÉÉånù´ÉhªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. {É®ú́ ÉÉxÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÒ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ VÉÉMÉäSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ <¨ÉÉ®úiÉ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiªÉÉ¶ÉÒ näùJÉÒ±É ºÉ±±ÉÉ¨ÉºÉ±ÉiÉ Eò°ü ¶ÉEòiÉä.

5. “xÉÉ ½þ®úEòiÉ” |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhÉä - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 109 +ÉÊhÉ 110 +ÉÊhÉ 120 +ÆiÉMÉÇiÉ {ÉÊ®úºÉ®ú +ÉÊhÉ EòÉ¨ÉÊMÉ®úÒºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉä xÉÉEòÉ®úhªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ

¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉ´É®ú {ÉÚ́ ÉÇOÉ½þ xÉ ̀ äö´ÉiÉÉ, {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ |É{ÉjÉ “ºÉÒ” ¨ÉvªÉä  |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näù>ð ¶ÉEòiÉä EòÒ +VÉÇnùÉ®úÉxÉä

ÊxÉªÉ¨É 3 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºlÉ³ýÉ´É®úÒ±É {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ºlÉÉxÉÉ´É®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ ½þ®úEòiÉ xÉÉ½þÒ.

6. “xÉÉ ½þ®úEòiÉ” |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ ́ ÉèvÉiÉÉ - “xÉÉ ½þ®úEòiÉ” |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ |É{ÉjÉ “Eò” ¨ÉvªÉä +ºÉä±É +ÉÊhÉ iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iÉä VÉÉ®úÒ Eäò±ªÉÉSªÉÉ

iÉÉ®äúJÉ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ, {ÉÚ́ ÉÔ ®úqù Eäò±Éä xÉÉ½þÒ iÉ®ú iÉä ́ ÉèvÉ +ºÉä±É.

7. +ÉIÉä{É ̈ ÉÉMÉ´ÉhªÉÉSÉÒ |ÉÊGòªÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú - {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ªÉÉ ́ ÉiÉÒxÉä iªÉÉ±ÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +VÉÉÇSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú, ªÉÉ

ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ EòIÉäiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ {ÉªÉÇ]õEòÉÆSªÉÉ Ê¶ÉÊ¤É®úºlÉ³äý, ºÉEÇòºÉ +ÉÊhÉ ̈ ÉVÉänùÉ®ú ¡äò+®úSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ÊxÉªÉ¨É 3 +ÉÊhÉ 4 ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ÉÒ |ÉÊGòªÉÉ ®úqù Eò°ü ¶ÉEäò±É,

VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ iªÉÉSÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉªÉÇ]õEò {ÉIÉÉ±ÉÉ {ÉÚ́ ÉÔSªÉÉ |ÉºÉÆMÉÒ ̈ ÉÖCEòÉ¨É Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþ, {É®ÆúiÉÖ +¶ÉÒ iÉ®úiÉÚnù +É½äþ EòÒ nù½þÉ

½þVÉÉ®úÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ±ÉÉäEòÉÆSÉÒ EòÉªÉ¨É ±ÉÉäEòºÉÆJªÉÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ MÉÉ´ÉÉÆ̈ ÉvªÉä =¦ÉÉ®ú±Éä±ªÉÉ {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ VÉÉiÉ

+ºÉ±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä Ê`öEòÉhÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ́ ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ ºÉÆ®úSÉxÉäSªÉÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ |Énù¶ÉÇxÉÉºÉÉ`öÒ 14

Ênù´ÉºÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉSÉÉ ½äþiÉÚ +ºÉ±ªÉÉºÉ, xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

|ÉEò®úhÉ ÊiÉºÉ®äú

<¨ÉÉ®úiÉ

8. <¨ÉÉ®úiÉÒSÉä ÊxÉªÉ¨É - VÉÉä{ÉªÉÈiÉ {ÉÊ®úºÉ®ú ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ |ÉEò®úhÉ 3, 4, 5 +ÉÊhÉ 6 ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úiÉ xÉÉ½þÒ iÉÉä{ÉªÉÈiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ

{ÉÊ®úºÉ®úÉ±ÉÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :

{É®ÆúiÉÖ iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ Eäò´É³ý ÊxÉªÉ¨É 13, 14, 15, 16, 17 +ÉÊhÉ 20 (1) ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É.

9. ®úSÉxÉÉ +ÎMxÉ®úÉävÉEò +ºÉÉ´ÉÒ :

1. EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ º´É°ü{ÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ {ÉÊ®úºÉ®ú Ê´É]õÉ, nùMÉb÷ ËEò´ÉÉ EòÉÄGòÒ]õSªÉÉ (ªÉÉäVÉxÉÉ, {ÉÉäEò³ý ËEò´ÉÉ |É¤ÉÊ±ÉiÉ) ªÉÉäMªÉ ¤ÉÉÁ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉVÉÚSªÉÉ Ë¦ÉiÉÓ¨ÉvªÉä

¤ÉÆÊnùºiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSÉä ̈ ÉVÉ±Éä, ºiÉ®ú +ÉÊhÉ Uô{{É®ú +ÉÊhÉ VÉxÉiÉäxÉä ́ ÉÉ{É®ú±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ ¦ÉÉMÉ +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒxÉä ¤ÉÉÆvÉ±Éä VÉÉiÉÒ±É.

2. ={É-ÊxÉªÉ¨É (1) ̈ ÉvÉÒ±É EòÉ½þÒ½þÒ ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :

{É®ÆúiÉÖ VÉälÉä Eò{Éb÷¬ÉSÉä Eò¨ÉÉ±É ̈ ÉªÉÉÇnùÉ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +É½äþ iÉälÉä +ÉÊhÉ +¶ÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ JÉÉVÉMÉÒ {Éä]õ¬ÉÆ̈ ÉvÉÒ±É Ê´É¦ÉÉVÉxÉÉSªÉÉ Ë¦ÉiÉÓSªÉÉ VÉÉMÉÒ +ÎMxÉ®úÉävÉEò

ºÉÉ¨ÉOÉÒSÉÒ VÉÉMÉÉ PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

10. ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É -

1. <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ JÉÉ±ÉÒ ËEò´ÉÉ ́ É®úSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {ÉÊ®úºÉ®ú ¤ÉÉÆvÉ±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

2. ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ ̈ ÉVÉ±ªÉÉJÉÉ±ÉÒ ̈ ÉÉäEò³ýÒ VÉÉMÉÉ ̀ äö´ÉiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

3. ¨ÉVÉ±ÉÉ, Uô{{É®ú, JÉÉVÉMÉÒ {Éä]õ¬É, ¤ÉÉ±EòxÉÒ, nùÉ±ÉxÉä, ºiÉ®ú, Ê´É¦ÉÉVÉxÉä, ´½åþÊ]õ±Éä]õ®ú +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò JÉÉä±ÉÒ, ±ÉÉì¤ÉÒ, EòÉìÊ®úb÷Éì®ú, {ÉÉªÉ­ªÉÉ +ÉÊhÉ

VÉxÉiÉäSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ +SÉ±É ¨ÉÉMÉÇ +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒxÉä ¤ÉÉÆvÉ±Éä VÉÉiÉÒ±É. nùÉ±ÉxÉä +ÉÊhÉ ºiÉ®úÉÆSªÉÉ +ÉvÉÉ®úÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ±ÉÉEòb÷Ò JÉÉÆ¤ÉÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ

VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

4. ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ ̈ É>ð ±ÉÉEÚòb÷ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É Ë¦ÉiÉÒSÉä EòÉ`ö, Ê´É¦ÉÉVÉxÉ {Éb÷näù ËEò´ÉÉ +b÷lÉ³äý ́ ÉÉ{É®ú±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ

+ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ`öÉÆSªÉÉ ̈ ÉÉMÉä {ÉÉäEò²ªÉÉ ̀ äö´É±ªÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

5. JÉÉVÉMÉÒ b÷¤ªÉÉSÉä ºÉ¨ÉÉä®úSÉä ¦ÉÉMÉ +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò ºiÉ®ú +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É, Eäò´É³ý ±ÉÉEòb÷ÉSªÉÉ b÷¤ªÉÉSÉä +É´É®úhÉ

´ÉMÉ³ýiÉÉ.
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6. ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É EòÉ½þÒ½þÒ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :

{É®ÆúiÉÖ VÉälÉä iÉä +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þ +ÉÊhÉ ̈ ÉÆSÉÉSªÉÉ JÉÉ±ÉÒ ̈ ÉÉäEò²ªÉÉ VÉÉMÉÉ ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä Ênù±ªÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ ËEò´ÉÉ MÉÉänùÉ¨Éä ̈ ½þhÉÚxÉ

´ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ, {É®ÆúiÉÖ VÉÉÊ½þ®úÉiÉ ¡ò±ÉEò, ]ÅõÉì±ÉÒ <. ªÉÉºÉÉ®úJÉÒ +´ÉVÉÉ®äú ºÉÉ`ö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®ú±ÉÒ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉiÉ, VÉ®ú iªÉÉÆSÉÒ ªÉÉäMªÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ

Eäò±ÉÒ MÉä±ÉÒ +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉÆSÉÒ EòÉ³ýVÉÒ PÉäiÉ±ÉÒ MÉä±ÉÒ +ºÉä±É.

11. ¨ÉVÉ±ªÉÉSÉÒ =ÆSÉÒ - {ÉÊ½þ±ªÉÉ ̈ ÉVÉ±ªÉÉ´É®úÒ±É ËEò´ÉÉ ¤ÉÉ±EòxÉÒ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉ{ÉªÉÈiÉ ́ ÉÉfø±Éä±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSÉÉ ̈ ÉVÉ±ÉÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ

¨ÉVÉ±ªÉÉ´É®úÒ±É ËEò´ÉÉ ¤ÉÉ±EòxÉÒ¨ÉvÉÒ±É =ÆSÉÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ 10 ¡Öò]õÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´ÉÒ; +¶ÉÉ ¨ÉVÉ±ªÉÉ´É®úÒ±É ËEò´ÉÉ ¤ÉÉ±EòxÉÒSÉÉ ºÉ´ÉÉÇiÉ =ÆSÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ +ÉÊhÉ

iªÉÉ´É®úÒ±É UôiÉÉSÉÉ ºÉ´ÉÉÇiÉ JÉÉ±ÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ 12 ¡Öò]õÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´ÉÉ. +xÉäEò ̈ ÉVÉ±ªÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É =ÆSÉÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ 8 ¡Öò]õÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´ÉÒ :

{É®ÆúiÉÖ, ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉÆxÉÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É EòÉ½þÒ½þÒ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

12. |É´Éä¶ÉuùÉ®ú +ÉÊhÉ ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ®úºiªÉÉ´É®ú +ºÉÉ´Éä - +É´ÉÉ®úÉiÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉÉMÉÉḈ É®úÒ±É ®úºiªÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉä®úSÉÉ ¦ÉÉMÉ +ºÉä±É VªÉÉ´É®ú

+¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÒ VÉÉMÉÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ºÉ¨ÉÉä®úÒ±É ¦ÉÉMÉÉiÉ ±ÉÉäEòÉÆºÉÉ`öÒ |É´Éä¶É +ÉÊhÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉä ªÉÉäMªÉ ¨ÉÉMÉÇ +ºÉiÉÒ±É. ªÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ, +É{ÉiEòÉ±ÉÒxÉ

{ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ ºÉnù®ú ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ®úºiªÉÉEòbä÷ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ªÉÉäMªÉ ®úºiªÉÉÆEòbä÷ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ nùÉäxÉ º´ÉiÉÆjÉ +ÉÊhÉ ́ ÉäMÉ²ªÉÉ ̈ ÉÉMÉÉÈ́ É®ú |É´Éä¶ÉuùÉ®ú +ÉÊhÉ ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ ®úÉJÉÒ´É

`äö´É±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ̈ ÉÉMÉÉÈSÉÒ ¯ÆûnùÒ 5 ¡Úò]õÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´ÉÒ.

13. ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ -

1. BEòÉSÉ ®úºiªÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉÉMÉÉḈ É®ú xÉ =PÉb÷hÉÉ®äú nùÉäxÉ º´ÉiÉÆjÉ ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ ̈ ÉÉMÉÇ ̈ ÉÆSÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ +ÉÊhÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ ̈ ÉVÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ +ÉÊhÉ
500 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ´ªÉCiÉÓxÉÉ ºÉÉ¨ÉÉ´ÉÚxÉ PÉähÉÉ­ªÉÉ |ÉiªÉäEò ¨ÉVÉ±ªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ Ênù±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ VÉälÉä ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ ¨ÉVÉ±ªÉÉ´É°üxÉ ËEò´ÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉVÉ±ªÉÉ¨ÉvªÉä 500 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ªÉCiÉÓxÉÉ ºÉÉ¨ÉÉ´ÉÚxÉ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É, iÉälÉä |ÉiªÉäEò 250 ́ ªÉCiÉÓºÉÉ`öÒ BEò nù®úÉxÉä ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ ̈ ÉÉMÉÇ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ
Ênù±ÉÉ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ ºÉÆJªÉäºÉÉ`öÒ xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ ̈ ÉÉMÉÉÇSÉÒ ̄ ÆûnùÒ nù®ú́ ÉÉVªÉÉSªÉÉ {ÉÉxÉÉÆ̈ ÉvªÉä 5 ¡Úò]õÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´ÉÒ.

2. ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ ¨ÉVÉ±ªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ {ÉÊ½þ±ªÉÉ ¨ÉVÉ±ªÉÉºÉÉ`öÒ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉä BEò ºÉ¨ÉÉxÉ Ê`öEòÉhÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉä ¨ÉÉMÉÇ ¨½þhÉÚxÉ EòÉ¨É Eò°ü
¶ÉEòiÉä, {É®ÆúiÉÖ iªÉÉSÉÒ IÉ¨ÉiÉÉ +¶ÉÉ ̈ ÉVÉ±ªÉÉ´É®úÒ±É +ÉÊhÉ ̈ ÉVÉ±ªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ ={É-ÊxÉªÉ¨É (1) uùÉ®äú ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
BEÚòhÉ IÉ¨ÉiÉäSªÉÉ ¤É®úÉä¤É®úÒSÉÒ +ºÉä±É.

3. 300 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ªÉCiÉÓxÉÉ ºÉÉ¨ÉÉ´ÉÚxÉ xÉ PÉähÉÉ­ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ ̈ ÉVÉ±ªÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉVÉ±ªÉÉºÉÉ`öÒ, nùÉäxÉ 4 ¡Úò]õ ¤ÉÉ½äþ®ú
{Éb÷hªÉÉSÉä ̈ ÉÉMÉÇ {ÉÖ®äúºÉä ̈ ÉÉxÉ±Éä VÉÉiÉÒ±É.

4. VÉ®ú ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¨ÉVÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¨ÉVÉ±ÉÉ nùÉäxÉ ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò ¦ÉÉMÉÉÆ̈ ÉvªÉä Ê´É¦ÉÉMÉ±ÉÉ MÉä±ÉÉ +ºÉä±É, iÉ®ú +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò
¦ÉÉMÉÉºÉÉ`öÒ ={ÉÊxÉªÉ¨É (1) ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉÒ iÉ®úiÉÚnù Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

5. {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ VÉxÉiÉä±ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉÉSªÉÉ nùÉ®úÉiÉÚxÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉºÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

14. ¤ÉºÉhªÉÉSÉÒ ºÉÉäªÉ -

1. ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ 100 SÉÉè®úºÉ ¡Úò]õ VÉÉMÉäiÉ 20 ́ ªÉCiÉÓ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ {ÉìºÉäVÉ ́ ÉMÉ³ýiÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ

Ênù±ÉÒ VÉÉhÉ®ú xÉÉ½þÒ.

2. JÉÉVÉMÉÒ ¤ÉÉìCºÉ¨ÉvªÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉÉ ́ ÉMÉ³ýiÉÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ VÉÉMÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú PÉ õ̂ ¤ÉºÉ´ÉÉ´ªÉÉiÉ. {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú

¡òÉäÏ±b÷MÉ ºÉÒ]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ JÉÖSªÉÉÇ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ Ênù±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ. ÊVÉlÉä ¤ÉåSÉ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ Ênù±Éä +É½äþiÉ, ÊiÉlÉä ¤ÉåSÉ¨ÉvªÉä ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ ½þÉiÉ ¤ÉºÉ´É±Éä±Éä +ºÉÉ´ÉäiÉ

VÉähÉäEò°üxÉ |ÉiªÉäEò ºÉÒ]õ ´ÉäMÉ³ýÒ +ºÉä±É.

3. ºÉ´ÉÇ |ÉEòÉ®úÉÆ̈ ÉvªÉä BEòÉ ºÉÒ]õSªÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ +ÉÊhÉ ºÉÒ]õSªÉÉ {ÉÖføSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ ±ÉÆ¤ÉÉÆSªÉÉ nù®ú̈ ªÉÉxÉ ̈ ÉÉäVÉ±Éä±Éä ÊEò¨ÉÉxÉ BEò ¡Úò]õ +ÆiÉ®ú +ºÉÉ´Éä.

4. ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É +ÉºÉxÉ BEòÉ {ÉÊ®úPÉÉSªÉÉ {ÉrùiÉÒxÉä ̈ ÉÉÆb÷±Éä {ÉÉÊ½þVÉä, VªÉÉSÉÉ +ÆiÉMÉÉæ±É Eòb÷É º]äõVÉEòbä÷ iÉÉåb÷ Eò°üxÉ +ºÉä±É. º]äõVÉSÉÉ ̈ ÉvªÉ¦ÉÉMÉ ½þÉ

{ÉÊ®úPÉÉSªÉÉ º´É°ü{ÉÉiÉ +ÉºÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ Eåòpù ̈ ½þhÉÚxÉ PÉäiÉ±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä.

5. ={ÉÊxÉªÉ¨É (1), ={ÉÊxÉªÉ¨É (2), ={ÉÊxÉªÉ¨É ̈ ÉvÉÒ±É EòÉ½þÒ½þÒ, iÉä ¤ÉåSÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉä±É iÉÉä{ÉªÉÈiÉ, ={É-ÊxÉªÉ¨É (3) +ÉÊhÉ ={ÉÊxÉªÉ¨É (4) ½äþ ÊxÉªÉ¨É

±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ®úÒiÉºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉä́ É®ú ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
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15. MÉÄMÉ´Éä -

1. ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ¦ÉÉMÉÉiÉ ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚÆxÉÉ +ÉÊhÉ ̈ ÉvªÉ¦ÉÉMÉÒ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú BEò º{É¹]õ ̈ ÉÉMÉÇ ËEò´ÉÉ MÉÄMÉ´Éä iÉªÉÉ®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É EòÒ ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ
®úÉÆMÉäiÉ ̈ ÉÉäVÉ±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÉMÉÉÇ{ÉÉºÉÚxÉ ËEò´ÉÉ MÉÄMÉ´Éä{ÉÉºÉÚxÉ EòÉähÉiÉä½þÒ +ÉºÉxÉ nù½þÉ ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò ¡Úò]õ nÚù®ú xÉºÉÉ´Éä. ̈ ÉvªÉ´ÉiÉÔ ®úºiÉÉ ËEò´ÉÉ MÉÄMÉ´Éä ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉ®ú ¡Úò]õ ̄ Æûnù +ºÉÉ´ÉÉ
+ÉÊhÉ ¤ÉÉVÉÚÆxÉÉ |ÉiªÉäEòÒ ÊEò¨ÉÉxÉ iÉÒxÉ ¡Úò]õ ̄ Æûnù +ºÉÉ´ÉÉ.

{É®ÆúiÉÖ ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ªÉÉ ={ÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä EòÉ½þÒ½þÒ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±Éä±ªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

2. ÊVÉlÉä ¶ÉCªÉ +ºÉä±É ÊiÉlÉä {ÉÉªÉ­ªÉÉÆBä́ ÉVÉÒ =iÉÉ®ú ËEò´ÉÉ ZÉÖEò±Éä±ÉÒ ºÉ¨ÉiÉ±Éä ́ ÉÉ{É®ú±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É {É®ÆúiÉÖ EòÉähÉiÉÉ½þÒ =iÉÉ®ú ËEò´ÉÉ ZÉÖEò±Éä±ÉÉ ºÉ¨ÉiÉÉä±É
10 {ÉèEòÒ 1 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ =ÆSÉ xÉºÉä±É.

16. nù®ú´ÉÉVÉä -

1. ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ +ºÉ±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ nù®ú́ ÉÉVÉä ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉ®ú ¡Úò]õ ºÉ½þÉ <ÆSÉ ̄ Æûnù +ºÉÉ´ÉäiÉ. ºÉ´ÉÇ nù®ú́ ÉÉVÉä Ë¦ÉiÉÒSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É ¤ÉÉVÉÚxÉä ¤ÉÉ½äþ°üxÉ
=PÉb÷±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ.

2. VÉÉä{ÉªÉÈiÉ ÊxÉªÉ¨É 13 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉºÉÉ ö̀Ò ÊEò¨ÉÉxÉ VÉÉMÉäSÉÒ iÉ®úiÉÚnù +É½äþ, iÉÉä{ÉªÉÈiÉ ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ
ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ ={ÉÊxÉªÉ¨É (1) ̈ ÉvÉÒ±É EòÉ½þÒ½þÒ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

3. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ËEò´ÉÉ |Énù¶ÉÇxÉÉnù®ú̈ ªÉÉxÉ VÉxÉiÉäxÉä ́ ÉÉ{É®ú±Éä±ÉÒ ºÉ´ÉÇ nùÉ®äú ¤ÉÆnù ̀ äö´É±ÉÒ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉiÉ {É®ÆúiÉÖ ¤ÉÆnù Eäò±ÉÒ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒiÉ, {É®ÆúiÉÖ
+¶ÉÉ |ÉiªÉäEò nùÉ®úÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ {ÉÊ®úSÉ®úÉ±ÉÉ Ênù±ÉÒ MÉä±ÉÒ +É½äþ, VªÉÉSÉä EòiÉḈ ªÉ +É{ÉiEòÉ±ÉÒxÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ nùÉ®ú =PÉb÷hÉä +ºÉä±É.

17. EòÉìÊ®úb÷Éì®úSÉÒ ̄ ÆûnùÒ <. - EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊVÉxªÉÉSÉÉ, ±ÉÄËb÷MÉ ±ÉÉì¤ÉÒSÉÉ, EòÉìÊ®úb÷Éì®úSÉÉ ËEò´ÉÉ VÉÉMÉÉÆSªÉÉ ®úÉÆMÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É +ÆiÉMÉÇiÉ ̈ ÉÉMÉÇ xÉºÉ±Éä±ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ ̈ ½þhÉÚxÉ
´ÉÉ{É®úhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä, {ÉÉSÉ ¡Öò]õÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ ̄ Æûnù xÉºÉÉ´ÉÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ̈ ÉÉMÉÉÈSªÉÉ, MÉÄMÉ´ÉäSªÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉìÊ®úb÷Éì®úSªÉÉ Ë¦ÉiÉÓ¨ÉvªÉä VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ 5 ¡Öò]õÉÆSªÉÉ +ÉiÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ
¨ÉÉäEò³ýÒ VÉÉMÉÉ ËEò´ÉÉ +ÆnùÉVÉ +ºÉÚ xÉªÉäiÉ.

18. {ÉÉªÉ­ªÉÉ -

1. ºÉ´ÉÇ ÊVÉxÉä {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä Ê´É]õÉ, nùMÉb÷, ÊºÉ¨Éå]õ ËEò´ÉÉ EòÉÄGòÒ]õ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉÉÆvÉ±Éä±ÉÒ +ºÉÉ´ÉÒiÉ VªÉÉÆSÉä UôiÉ +ÉÊhÉ Uô{{É®ú +ÎMxÉ®úÉävÉEò +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉÆxÉÉ
SÉÉèEòÉäxÉÒ (º{ÉìxbÅä÷±É{ÉäIÉÉ ́ ÉäMÉ³äý) {ÉÉªÉ­ªÉÉ +ÉÊhÉ =iÉ®úhÉä ̈ ÉÆVÉÚ®ú nùMÉb÷ÉSÉä ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ <iÉ®ú +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉä +ÉÊhÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSÉä
+ºÉÉ´Éä. {ÉÉªÉ­ªÉÉÆSÉÒ ̄ ÆûnùÒ 11 <ÆSÉÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ {ÉÉªÉ­ªÉÉÆSÉÒ =ÆSÉÒ 6 <ÆSÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉÉ´ÉÒ (|ÉiªÉäEò {ÉÉªÉ­ªÉÉÆJÉÉ±ÉÒ±É {ÉÉªÉ­ªÉÉÆSªÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É EòÉ`öÉ´É®ú ÊEò¨ÉÉxÉ
BEò <ÆSÉ ±ÉìË{ÉMÉ +ºÉä±É) 15 ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ 3 {ÉÉªÉ­ªÉÉÆSªÉÉ }±ÉÉ<]õ¨ÉvªÉä +ºÉÉ´ÉÒ.

2. |ÉiªÉäEò }±ÉÉ<]õ´É®úÒ±É {ÉÉªÉ­ªÉÉÆSÉä {ÉÉªÉlªÉÉ +ÉÊhÉ ®úÉ<ZÉºÉÇ BEòºÉ¨ÉÉxÉ ̄ ÆûnùÒ +ÉÊhÉ =ÆSÉÒSÉä +ºÉÉ´ÉäiÉ.

3. +¶ÉÉ {ÉÉªÉ­ªÉÉÆSªÉÉ +xÉäEò }±ÉÉ<]õxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ ºÉ¨ÉlÉÇxÉ Ênù±Éä {ÉÉÊ½þVÉä +ÉÊhÉ ºÉÆ±ÉMxÉ Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉä.

4. EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊVÉxªÉÉ±ÉÉ ´É³ýhÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ 15 {ÉÉªÉ­ªÉÉÆSªÉÉ nùÉäxÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ }±ÉÉ<]ÂõºÉ xÉºÉÉ´ªÉÉiÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ }±ÉÉ<]ÂõºÉ¨ÉvÉÒ±É ±ÉÄËb÷MÉSÉÒ ¯ÆûnùÒ
ÊEò¨ÉÉxÉ ÊVÉxªÉÉSªÉÉ ̄ ÆûnùÒ<iÉEòÒSÉ +ºÉÉ´ÉÒ.

5. ºÉ´ÉÇ ±ÉÄËb÷MVÉSÉä ̈ ÉVÉ±Éä ºÉ½þÉ <ÆSÉÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ VÉÉb÷ xÉºÉÉ´ÉäiÉ.

6. ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ ´É®úSªÉÉ MÉì±É®úÒ ËEò´ÉÉ ¨ÉVÉ±ªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉiªÉäEò ÊVÉxÉÉ nùÉäx½þÒ ¤ÉÉVÉÚÆxÉÒ Ê´É]õÉÆSªÉÉ Ë¦ÉiÉÓxÉÒ ËEò´ÉÉ +ÎMxÉ®úÉävÉEò
ºÉÉÊ½þiªÉÉxÉä ́ Éäfø±Éä±ÉÉ +ºÉÉ´ÉÉ VªÉÉ ̈ ÉVÉ±ªÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ iÉÉä VÉÉiÉÉä +ÉÊhÉ MÉì±É®úÒ ËEò´ÉÉ iÉÉä VªÉÉ ̈ ÉVÉ±ªÉÉ¨ÉvªÉä EòÉ¨É Eò®úiÉÉä iªÉÉ ̈ ÉVÉ±ªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò
+ºÉ±Éä±ªÉÉ ̈ ÉVÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ =PÉbä÷ {ÉÉb÷±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ, {É®ÆúiÉÖ {ÉÊ½þ±ªÉÉ ËEò´ÉÉ JÉÉ±ÉSªÉÉ MÉì±É®úÒ ËEò´ÉÉ ̈ ÉVÉ±ªÉÉEòbä÷ VÉÉhÉÉ®äú ÊVÉxÉä BEòÉ ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ
=PÉbä÷ ºÉÉäb÷±Éä VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉiÉ, +¶ÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ =PÉb÷¬É ¤ÉÉVÉÚºÉ ̈ ÉVÉ¤ÉÚiÉ ½Äþb÷®äú±ºÉ +ÉÊhÉ ¤Éì±Éº]Åäõb÷ +ºÉiÉÒ±É, {É®ÆúiÉÖ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ nùÉäx½þÒ ¤ÉÉVÉÚÆxÉÒ ÊVÉxÉä
=PÉbä÷ ºÉÉäb÷±Éä VÉÉ>ð xÉªÉäiÉ.

7. ºÉ´ÉÇ ¤ÉÆÊnùºiÉ {ÉÉªÉ­ªÉÉÆxÉÉ nùÉäx½þÒ ¤ÉÉVÉÚÆxÉÉ ¨ÉVÉ¤ÉÚiÉ ½Äþb÷®äú±ºÉ +ºÉiÉÒ±É VÉä Ë¦ÉiÉÒ±ÉÉ ¨ÉVÉ¤ÉÚiÉ vÉÉiÉÚSªÉÉ EÆòºÉÉÆxÉÒ PÉ^õ ¤ÉÉÆvÉ±Éä±Éä +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ
iªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ̈ ÉÉ®äú <ÆSÉ +ÆiÉ®úÉ´É®ú +ÉÊhÉ {ÉÉªÉ­ªÉÉÆ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ̈ ÉÉ®äú 3 ¡Úò]õ =ÆSÉÒ´É®ú +ºÉiÉÒ±É, {É®ÆúiÉÖ +¶ÉÉ ½Äþb÷®äú±ºÉ ºÉ{ÉÉ]õ {±Éì]õ¡òÉì̈ ÉÇ +ÉÊhÉ ±ÉÄËb÷MÉ´É®ú SÉÉ±É´ÉiÉÉ ªÉähÉÉ®ú
xÉÉ½þÒiÉ ÊVÉlÉä iªÉÉÆSÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒ {ÉÉªÉ­ªÉÉÆSªÉÉ ̄ ÆûnùÒ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ +ºÉä±É.

8. ÊVÉlÉä {ÉÉªÉ­ªÉÉÆSÉÒ }±ÉÉ<Ç]ÂõºÉ {É®úiÉ ÊiÉlÉäSÉ ªÉäiÉÉiÉ, ÊiÉlÉä xÉ´ÉÒxÉ Ë¦ÉiÉÒ ̈ ÉÉMÉÉä̈ ÉÉMÉ ªÉÉªÉ±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä VÉähÉäEò°üxÉ ®äúË±ÉMÉ ±ÉÄËb÷MÉ´É°üxÉ

xÉ VÉÉiÉÉ ´É³Úý ¶ÉEòiÉÒ±É.

9. EòÉäxÉÉiÉ ́ É³ýhÉÉ­ªÉÉ {ÉÉªÉ­ªÉÉ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ =iÉ®úiÉÒ±É +ÉÊhÉ ́ É³ýhÉÉ´É®ú ́ ÉÉ<Æb÷®ú ±ÉÉ´É±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

10. +¶ÉÉ {ÉÉªÉ­ªÉÉÆSªÉÉ Ë¦ÉiÉÓ¨ÉvªÉä VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ 5 ¡Úò]õ +ÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ JÉÉä¤ÉhÉÒ ËEò´ÉÉ |ÉÉä]äõC¶ÉxÉ xÉºÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ |ÉEòÉ¶ÉªÉÉäVÉxÉäºÉÉ`öÒ EòÉähÉiÉä½þÒ
Ê¡òË]õMVÉ {ÉÉªÉ­ªÉÉ ËEò´ÉÉ ±ÉÄËb÷MÉ{ÉÉºÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 6 ¡Úò]õ 8 <ÆSÉ ́ É®ú +ºÉ±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ.

11. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ{ÉÚ́ ÉÔ ®úÒiÉºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉä́ É®ú ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É EòÉ½þÒ½þÒ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
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19. ´ÉÉªÉÖ́ ÉÒVÉxÉ -

1. ÊJÉb÷CªÉÉ, nù®ú́ ÉÉVÉä +ÉÊhÉ ´½åþÊ]õ±Éä]õ®ú ËEò´ÉÉ =PÉb÷hªÉÉSÉä IÉäjÉ BEÚòhÉ ¨ÉVÉ±ªÉÉSªÉÉ IÉäjÉ¡ò³ýÉSªÉÉ BEò {ÉÆSÉ¨ÉÉÆ¶ÉÉ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´Éä +ÉÊhÉ

ÊJÉb÷CªÉÉ +ÉÊhÉ ´½åþÊ]õ±Éä]õ®ú +¶ÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ

+Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ÊxÉÌnù¹]õ Eò®úiÉÒ±É.

2. Ê´ÉtÖiÉ VÉÉäb÷hÉÒ ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉ¹`öÉ{ÉxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉÆ̈ ÉvªÉä, BCZÉÉìº]õ ¡ìòxÉºÉÉ®úJªÉÉ ªÉÉÆÊjÉEò ={ÉEò®úhÉÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú 500 PÉxÉ¡Úò]õ ËEò́ ÉÉ iªÉÉ½ÚþxÉ

+ÊvÉEò ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ ́ ÉäMÉÉxÉä, BEòÉ iÉÉºÉÉiÉ ÊEò¨ÉÉxÉ iÉÒxÉ ́ Éä³ýÉ ½þ´ÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ Eäò±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä :

{É®ÆúiÉÖ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ <¨ÉÉ®úiÉ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®úÒ +ÉÊhÉ ÊVÉ±½þÉ +É®úÉäMªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù UôjÉ{ÉiÉÒ

ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú +ÉÊhÉ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ +ÉªÉÖCiÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ¶ÉÒ ºÉ±±ÉÉ¨ÉºÉ±ÉiÉ Eò°üxÉ, ºÉÆ{ÉÚhÉÇ nù®ú́ ÉÉVÉÉ +ÉÊhÉ ÊJÉb÷EÂòÒ

IÉäjÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +]õÒ Ê¶ÉÊlÉ±É Eò°ü ¶ÉEäò±É. ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ÊSÉjÉ{É]õMÉÞ½äþ ¤ÉÉÆvÉ±ÉÒ MÉä±ªÉÉºÉ, BCZÉÉìº]õ

{ÉÆJªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ EòÉä±b÷ B+®ú ¤±ÉÉä+ºÉÇ {ÉÖ®ú́ É±Éä VÉÉiÉÒ±É.

20. º´ÉSUôiÉäSªÉÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ -

1. |ÉiªÉäEò {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ {ÉȪ û¹É +ÉÊhÉ ¨ÉÊ½þ±ÉÉÆSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äú¶ÉÒ +ÉÊhÉ º´ÉiÉÆjÉ {ÉÉhªÉÉSÉÒ Eò{ÉÉ]õ ËEò´ÉÉ JÉÉVÉMÉÒ ÊxÉ´ÉÉºÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ iÉºÉäSÉ

¨ÉÚjÉ¨ÉÉMÉÉÇiÉÒ±É ÊxÉ´ÉÉºÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ {ÉÖ®ú́ É±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

2. ºlÉÉÊxÉEò º´É®úÉVªÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ½þqùÒiÉÒ±É {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ºlÉÉÊxÉEò º´É®úÉVªÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÒ ÊEò¨ÉÉxÉ 2 ]õCEäò nù®úÉxÉä ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±Éä ªÉÉäMªÉ

¨ÉÚjÉÉ±ÉªÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ®úÉ½þhªÉÉºÉÉ`öÒ ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 1 ]õCEäò nù®úÉxÉä ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉä ªÉÉäMªÉ Ê`öEòÉhÉÒ {ÉÖ®ú́ É±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É. {ÉȪ û¹É +ÉÊhÉ

¨ÉÊ½þ±ÉÉÆºÉÉ`öÒ º´ÉiÉÆjÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÉSÉÒ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. iÉä +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ¤ÉÉÆvÉ±Éä VÉÉiÉÒ±É EòÒ iªÉÉ¨ÉÖ³äý EòÉähÉiÉÉ½þÒ jÉÉºÉ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

3. VÉälÉä ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉ BEòÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ̈ ÉVÉ±Éä +ºÉiÉÒ±É, iÉälÉä |ÉiªÉäEò ̈ ÉVÉ±ªÉÉ´É®ú ÊEò¨ÉÉxÉ BEò ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉ +ÉÊhÉ BEò ̈ ÉÚjÉÉ±ÉªÉ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ Ênù±Éä

VÉÉ<Ç±É, +¶ÉÒ +]õ PÉÉ±ÉÚxÉ ´É®úÒ±É ºiÉ®úÉǼ É®ú ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉä +ÉÊhÉ ¨ÉÚjÉÉ±ÉªÉÉÆSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

4. ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÚ́ ÉÔ ¤ÉÉÆvÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, VÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +ºÉä ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ ZÉÉ±Éä EòÒ ={ÉÊxÉªÉ¨É

(2) ËEò´ÉÉ (3) ¨ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ nù®úÉxÉä ¨ÉÚjÉÉ±ÉªÉ +ÉÊhÉ ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉä ºÉÉäªÉÒºEò®ú{ÉhÉä {ÉÖ®ú́ É±ÉÒ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒiÉ, iÉ®ú +ºÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iªÉÉ

iÉÉ®úJÉä{ÉÚ́ ÉÔ iÉÉ¤Éb÷iÉÉä¤É Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ |É¨ÉÉhÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÚjÉÉ±ÉªÉ +ÉÊhÉ ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉÉÆºÉÉ`öÒ iÉ®úiÉÚnù Eò°ü ¶ÉEòiÉÉä :

{É®ÆúiÉÖ, ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ¤ÉÉÆvÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, xÉÉ]õ¬¨ÉªÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉiÉ ¦ÉÉMÉ PÉähÉÉ­ªÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ +ÉÊhÉ

<iÉ®úÉÆSªÉÉ ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ º´ÉiÉÆjÉ {ÉÉhªÉÉSªÉÉ Eò{ÉÉ]õÉÆSÉÒ +ÉÊhÉ JÉÉVÉMÉÒ ÊxÉ´ÉÉºÉÉSÉÒ iÉºÉäSÉ ̈ ÉÚjÉ¨ÉÉMÉÉÇiÉÒ±É ÊxÉ´ÉÉºÉÉSÉÒ iÉ®úiÉÚnù Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

21. +ÉEòÉ¶ÉÉiÉÒ±É Ênù´Éä - iÉÖ]õhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +ºÉ±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ +ÉEòÉ¶ÉÉSÉä Ênù´Éä +¶ÉÉ +ÉEòÉ¶ÉÉSªÉÉ Ênù´ªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ ºÉÖ®úÊIÉiÉ{ÉhÉä ±ÉÉ´É±Éä±ªÉÉ ̈ ÉVÉ¤ÉÚiÉ

MÉì±´ÉxÉÉ<Vb÷ ±ÉÉäJÉÆb÷Ò iÉÉ®úÉÆSªÉÉ ®úIÉEòÉÆuùÉ®äú ºÉÆ®úÊIÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É.

22. |ÉEòÉ¶É ́ ÉÉ½þEò - ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä Ê ö̀EòÉhÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉiªÉäEò <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ |ÉEòÉ¶É´ÉÉ½þEòÉÆSÉÒ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

|ÉEò®úhÉ SÉÉèlÉä

¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòiÉÒ±É <¨ÉÉ®úiÉÓºÉÉ`öÒ +ÊiÉÊ®úCiÉ ÊxÉªÉ¨É

23. ¨ÉÆSÉÉ´É®úÒ±É Uô{{É®ú +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒSÉä +ºÉÉ´Éä +ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ {ÉÉªÉlªÉÉ¶ÉÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉäSªÉÉ BEò ¹É¹ ö̀ÉÆ¶É IÉäjÉ¡ò³ýÉSªÉÉ ¤É®úÉä¤É®úÒSÉä Ênù´Éä
Ênù±Éä VÉÉ´ÉäiÉ. +¶ÉÉ Ênù´ªÉÉÆSÉÒ VÉÉb÷Ò BEòÉ <ÆSÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ®úÉ´ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ |ÉEòÉ¶ÉÉSªÉÉ iÉ³ýÉ¶ÉÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ ́ É®ú́ É®úSªÉÉ IÉäjÉÉSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ
ºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉ PÉb÷hªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É. ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ =PÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉì¶ÉäºÉ iÉ³ýÉ¶ÉÒ ]õÉÆMÉ±Éä±Éä +ºÉÉ´ÉäiÉ, iÉÉä BEò +ºÉÉ |ÉEòÉ®ú +ºÉÉ´ÉÉ VÉÉä ºÉä]õ±É¨Éå]õ
MÉÖÆb÷É³ÚýxÉ ËEò´ÉÉ PÉÉhÉ Eò°üxÉ EòÉªÉÉÇÎx´ÉiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ nùÉä®úÒ EòÉ{ÉÚxÉ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ Ë±ÉEò }ªÉÚVÉ Eò°üxÉ =PÉb÷hªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É. +¶ÉÉ nùÉä®úÉ±ÉÉ
ºÉÖ®úIÉÉ {Éb÷tÉSªÉÉ ºÉÖ]õ¬ÉVÉ´É³ýÒ±É ÎºlÉiÉÒiÉ ¨ÉÆSÉÉ´É®ú {ÉÖfäø xÉä±Éä±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ iÉä ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

24. ®ÆúMÉ¨ÉÆSÉÉSªÉÉ ́ É®úSÉÒ VÉÉMÉÉ ºÉ´ÉÇ où¶ªÉÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äú¶ÉÒ =ÆSÉÒSÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ +ÎMxÉ®úÉävÉEò {Éb÷nùÉ lÉä]õ ®ÆúMÉ¨ÉÆSÉÉSªÉÉ ́ É®úSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSªÉÉ ́ É®ú xÉ
Ê¡ò®ú́ ÉiÉÉ =SÉ±É±ÉÉ VÉÉ´ÉÉ.

25. BJÉÉtÉ où¶ªÉÉSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ où¶ªÉä, ºÉÉ{É³äý +ÉÊhÉ <iÉ®ú ªÉÉÆÊjÉEò ={ÉEò®úhÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÉÇiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ xÉºÉ±Éä±ÉÉ ®ÆúMÉ¨ÉÆSÉÉ´É®úÒ±É ºÉ´ÉÇ ¦ÉÉMÉ, VÉÉä
ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉ: ®ÆúMÉ¨ÉÆSÉÉSªÉÉ =PÉb÷hªÉÉSªÉÉ ̄ ÆûnùÒSªÉÉ ¤É®úÉä¤É®úÒSÉÉ +ºÉiÉÉä, iÉÉä ºÉÉè̈ ªÉ, +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒºÉ½þ ¦É®ú±Éä±ªÉÉ º]õÒ±ÉSªÉÉ ÊEò®úhÉÉǼ É®ú ¤ÉÉÆvÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ ªÉÉ
ÊEò®úhÉÉÆºÉÉ`öÒSÉä ºÉ´ÉÇ +É´É®úhÉ ½äþ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ nùÒb÷ <ÆSÉ JÉÉä±ÉÒ{ÉªÉÈiÉ ¤ÉÉ®úÒEò {ÉÉä]Çõ±ÉÄb÷ ÊºÉ¨Éå]õ EòÉÄGòÒ]õ¨ÉvªÉä ZÉÉEò±Éä±Éä ºÉÉè̈ ªÉ º]õÒ±ÉSÉä +ºÉÉ´Éä.
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26. ¨ÉÆSÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ ±ÉÉEÚòb÷EòÉ¨É V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É xÉºÉ±Éä±Éä ËEò´ÉÉ Eòb÷Eò ±ÉÉEòb÷ÉSÉä +ºÉÉ´Éä.

27. ºÉ´ÉÇ ®ÆúMÉ¦ÉÚ̈ ÉÒ´É®úÒ±É {Éb÷näù +ÉÊhÉ V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É ºÉÉ¨ÉOÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉxÉ´É±Éä±ÉÒ ºÉVÉÉ´É]õ +ÉÊhÉ ®ÆúMÉ¦ÉÚ̈ ÉÒ´É®úÒ±É ËEò´ÉÉ ºÉ¦ÉÉä́ ÉiÉÉ±ÉSÉä ºÉ´ÉÇ ±ÉÉEÚòb÷EòÉ¨É, V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É

xÉºÉ±Éä±ªÉÉ iÉªÉÉ®úÒxÉä ºÉÆiÉÞ{iÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ +xÉÖYÉÉ{ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÉºÉÉ`öÒ +ÉMÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ®úÊIÉiÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

28. ¨ÉÆSÉÉSÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ }±ÉÉªÉ MÉì±É®úÒ +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒxÉä ¤ÉÉÆvÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ OÉÒÊb÷®úÉìxÉ +ÎMxÉ®úÉävÉEò +ºÉä±É, {É®ÆúiÉÖ iªÉÉ´É®ú +ÉSUôÉnùxÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ

´ÉMÉ³ýiÉÉ, +ÉÊhÉ ¡òÉªÉ±ÉÒ +ÉÊhÉ OÉÒÊb÷®úÉìxÉ¨ÉvÉÚxÉ ºÉÖ]õhªÉÉSÉÒ {ÉÖ®äú¶ÉÒ ºÉÉvÉxÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®ú́ É±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É.

29. (1) lÉä]õ ¤ÉÉÁ ̈ ÉÉMÉÉÈºÉ½þ ÊEò¨ÉÉxÉ nùÉäxÉ º´ÉiÉÆjÉ {ÉÉªÉ­ªÉÉ {ÉÖ®úÊ´É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ ̈ ÉÆSÉÉSªÉÉ Ê´É¯ûrù ¤ÉÉVÉÚÆxÉÉ +ºÉiÉÒ±É.

(2) bÅä÷ËºÉMÉ °ü¨ÉEòbä÷ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ {ÉÉªÉ­ªÉÉ BEòÉ º´ÉiÉÆjÉ ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉÉ¶ÉÒ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +ºÉÉ´ªÉÉiÉ, VªÉÉ lÉä]õ ®úºiªÉÉEòbä÷ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÉMÉÉÇEòbä÷ xÉäiÉÉiÉ.

30. bÅä÷ËºÉMÉ °ü¨É±ÉÉ º]äõVÉ{ÉÉºÉÚxÉ +ÉÊhÉ BEò¨ÉäEòÉÆ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉäMÉ³äý Eò®úhÉÉ®úÒ Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ +ÉÊhÉ Ë¦ÉiÉÒ, |ÉiªÉäEò ¨ÉÉMÉÉÇSªÉÉ Ê´É¦ÉÉVÉxÉÉºÉ½þ BEòÉSÉ ´Éä³äý{ÉÉºÉÚxÉ

º]äõVÉ{ÉªÉÈiÉ +ÉÊhÉ º]äõVÉ´É®ú ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +ÉºÉ{ÉÉºÉSªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ Ê´É¦ÉÉVÉxÉÉÆºÉ½þ ËEò´ÉÉ +xÉÖYÉÉ{ÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ÉÒ +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒ ¤ÉÉÆvÉ±ÉÒ VÉÉ´ÉÒ.

31. ªÉÉ{ÉèEòÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´É¦ÉÉVÉxÉÉiÉÒ±É nù®ú́ ÉÉVÉä +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉÉÆvÉ±Éä VÉÉiÉÒ±É, VªÉÉiÉ Eäò´É³ý º´ÉªÉÆSÉÊ±ÉiÉ ¤ÉÉä±]õ ¤ÉºÉ´É±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò

bÅä÷ËºÉMÉ °ü¨É, ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ JÉÉä±ÉÒ, Eò{ÉÉ]õ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ¦ÉÉÆb÷É®ú JÉÉä±ÉÒiÉÒ±É Eò{ÉÉ]õ +ÉÊhÉ Eò{ÉÉ]õ +¶ÉÉSÉ |ÉEòÉ®äú ¤ÉÉÆvÉ±Éä VÉÉiÉÒ±É.

32. ºÉÉ`ö´ÉhÉÒSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉÉMÉÉÇSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ ̈ ÉÆSÉÉSªÉÉ JÉÉ±ÉÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ bÅä÷ËºÉMÉ °ü¨É±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

33. EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉÇ¶ÉÉ³ýÉ, ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ JÉÉä±ÉÒ, Eò{ÉÉ]õ, ¦ÉÉÆb÷É®ú JÉÉä±ÉÒ ËEò´ÉÉ ÊSÉjÉEò±ÉÉ JÉÉä±ÉÒ±ÉÉ ¨ÉÆSÉÉSªÉÉ ´É®ú ËEò´ÉÉ JÉÉ±ÉÒ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ }±ÉÉªÉ

MÉì±É®úÒ¨ÉvªÉä {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ JÉÉä±ªÉÉ ̈ ÉÆSÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ +ºÉÉ´ªÉÉiÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ iªÉÉ ̈ ÉÆSÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ +ÉÊhÉ

BEò¨ÉäEòÉÆ{ÉÉºÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 9 <ÆSÉ VÉÉb÷ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ Ê´É]õÉÆSªÉÉ Ë¦ÉiÉÓxÉÒ ´ÉäMÉ³äý Eäò±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ Ë¦ÉiÉÓ¨ÉvÉÒ±É =PÉb÷hÉä +ÎMxÉ®úÉävÉEò nù®ú́ ÉÉVÉÉÆxÉÒ ¤ÉÆnù Eäò±Éä

{ÉÉÊ½þVÉä. +¶ÉÉ JÉÉä±ÉÒSÉä UôiÉ +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

34. UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ ={ÉÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¤ÉÉÆvÉ±Éä±ªÉÉ 13 <ÆSÉÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ VÉÉb÷Ò xÉºÉ±Éä±ªÉÉ Ê´É]õÉÆSªÉÉ Ë¦ÉiÉÒuùÉ®äú xÉÉ]õ¬MÉÞ½þÉSÉä ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉ{ÉÉºÉÚxÉ

´ÉäMÉ³äý Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ Ë¦ÉiÉÒSÉÒ VÉÉb÷Ò UôiÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 3 ¡Úò]õ =ÆSÉÒ{ÉªÉÈiÉ, +¶ÉÒ =ÆSÉÒ UôiÉÉSªÉÉ =iÉÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉSªÉÉ =VÉ´ªÉÉ EòÉäxÉÉiÉ +ÉÊhÉ ̈ ÉÆSÉÉSªÉÉ JÉÉ±ÉÒ

`öÉäºÉ {ÉÉªÉlªÉÉ{ÉªÉÈiÉ ̈ ÉÉäVÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

35. +¶ÉÉ ®ÆúMÉ¨ÉÆSÉÉSªÉÉ =PÉb÷¬É ¦ÉÉMÉÉSªÉÉ ºÉ¦ÉÉä́ ÉiÉÒ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ÉÒ SÉÉèEò]õ {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±ÉÒ MÉä±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä; VÉ®ú vÉÉiÉÚ ́ ÉÉ{É®ú±ÉÉ

+ºÉä±É iÉ®ú iÉÉä vÉÉiÉÚ V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É xÉºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉnùÉlÉÉÇxÉä ¦É®ú±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä +ÉÊhÉ ±ÉÉäJÉÆb÷ÉxÉä Ë¦ÉiÉÒ´É®ú ºÉÖ®úÊIÉiÉ{ÉhÉä ]õÉÆMÉ±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä.

37. ®ÆúMÉ¨ÉÆSÉÉSªÉÉ =PÉb÷hªÉÉ±ÉÉ vÉÉiÉÚ ËEò´ÉÉ Bº¤Éäº]õÉäºÉSÉÉ +ÎMxÉ®úÉävÉEò {Éb÷nùÉ ËEò´ÉÉ EòÉ½þÒ EòÉªÉÇIÉ¨É +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒ Ênù±ÉÒ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÒ iªÉÉ±ÉÉ ̈ ÉÉxªÉiÉÉ Ênù±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. +¶ÉÉ {Éb÷tÉSÉÒ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú Eäò±ÉÒ VÉÉ´ÉÒ EòÒ Ë¦ÉiÉÒ±ÉÉ ºÉÖ®úÊIÉiÉ{ÉhÉä ¤ÉÉÆvÉ±Éä±ªÉÉ ±ÉÉäJÉÆb÷Ò JÉÉÆ¤ÉÉÆ̈ ÉvªÉä nùÉäx½þÒ ¤ÉÉVÉÚÆxÉÉ

ºÉ®úEòÉ´Éä +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 6 <ÆSÉ +¶ÉÉ JÉÉÆ¤ÉÉÆ̈ ÉvªÉä Ê´ÉºiÉÉ®úÉ´Éä. iÉä ºÉ´ÉÉÇiÉ VÉ´É³ýSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ¡Úò]õ-±ÉÉ<Ç]ÂõºÉ{ÉÉºÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 3 ¡Úò]õ +ÆiÉ®úÉ´É®ú `äö´É±Éä

{ÉÉÊ½þVÉä.

38. +ÎMxÉ®úÉävÉEò {Éb÷tÉSÉÒ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ Eäò±ÉÒ +É½äþ ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, {ÉÊ½þ±ªÉÉ ̈ ÉvªÉÉÆiÉ®úÉiÉ ½þÉähÉÉ­ªÉÉ |ÉiªÉäEò ºÉÉnù®úÒEò®úhÉnù®ú̈ ªÉÉxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ

BEònùÉ iÉ®úÒ {Éb÷näù JÉÉ±ÉÒ Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +xªÉlÉÉ ÊxÉnæù¶É näùiÉ xÉÉ½þÒ. {Éb÷näù JÉÉ±ÉÒ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ =SÉ±ÉhÉä ½äþ ºÉIÉ¨É ´ªÉCiÉÒ ËEò´ÉÉ

¨ÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ ªÉÆjÉºÉÉ¨ÉOÉÒuùÉ®äú ́ ªÉCiÉÓuùÉ®äú SÉÉ±É´É±Éä VÉÉ<Ç±É.

39. <ÆOÉVÉÒiÉÒ±É “ºÉÖ®úIÉÉ {Éb÷nùÉ” ½äþ ¶É¤nù +ÉÊhÉ ºlÉÉÊxÉEò ¦ÉÉ¹ÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É ºÉ¨ÉiÉÖ±ªÉ +Ê¦É´ªÉCiÉÒ +ÎMxÉ®úÉävÉEò {Éb÷tÉ´É®ú ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSÉä ºÉ´ÉÇ ¦ÉÉMÉ º{É¹]õ{ÉhÉä

´ÉÉSÉhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉä̀ ö¬É +IÉ®úÉÆ̈ ÉvªÉä `ö³ýEò{ÉhÉä |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

40. VÉä́ ½þÉ VÉä́ ½þÉ ºÉÖ®úIÉäSÉÉ {Éb÷nùÉ JÉÉ±ÉÒ =iÉ®ú́ É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É iÉä́ ½þÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSÉä ºÉ´ÉÇ Ênù´Éä iÉÉ¤Éb÷iÉÉä¤É SÉÉ±ÉÚ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É. {Éb÷nùÉ JÉÉ±ÉÒ =iÉ®ú́ ÉiÉÉxÉÉ +b÷lÉ³ýÉ

ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉä<Ç±É +¶ÉÉ ÎºlÉiÉÒiÉ JÉÖSªÉÉÇ ËEò´ÉÉ où¶ªÉä ̀ äö´ÉÚ xÉªÉäiÉ.

41. ®ÆúMÉ¨ÉÆSÉÉSªÉÉ nù¶ÉÇxÉÒ ¦ÉÉMÉÉSªÉÉ ºÉ¦ÉÉä́ ÉiÉÉ±ÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉVÉÉ´É]õ +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ.
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|ÉEò®úhÉ {ÉÉSÉ´Éä

Ê´ÉtÖiÉ |ÉÊiÉ¹`öÉ{ÉxÉ

42. ºÉ´ÉÇ Ê´ÉtÖiÉ EòÉ¨ÉÉÆºÉÉ ö̀Ò ºÉ®úEòÉ®ú±ÉÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉSÉÒ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ý´ÉhÉä - Ê´ÉtÖiÉ Ênù´ÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê´ÉtÖiÉ ={ÉEò®úhÉä ¤ÉºÉÊ´ÉhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ

+ÉÊhÉ Ê´ÉtÖiÉ |ÉÊiÉ¹`öÉ{ÉxÉÉ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ¤Énù±É ËEò´ÉÉ ¦É®ú PÉÉ±ÉhÉä ºÉÖ°ü Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ ºÉ®úEòÉ®úSªÉÉ Ê´ÉtÖiÉ
ÊxÉ®úÒIÉEòÉEòbä÷ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒ PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ ªÉÉ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ Ênù´Éä, {ÉÆJÉä <iªÉÉnùÓSÉÒ +ÆnùÉVÉä ÎºlÉiÉÒ nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ­ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÊhÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ EòÉ¨ÉÉSÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ
iÉ{É¶ÉÒ±É näùhÉÉ®úÒ ́ ÉèÊ¶É¹]õ¬ä Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉEòbä÷ ºÉ®úEòÉ®úEòbä÷ {ÉÉ`ö´É±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É, VªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ EòÉ¨É {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ®äúJÉÉÊSÉjÉä näùJÉÒ±É {ÉÉ`ö´É±ÉÒ
VÉÉiÉÒ±É.

EòÉ¨É {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò ËEò´ÉÉ ºÉ½þÉªªÉEò Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò ªÉÉÆSªÉÉuùÉ®äú EòÉ¨É {ÉÉºÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

43. =SSÉ nùÉ¤É - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä “=SSÉ nùÉ¤É” ½þÒ ºÉÆYÉÉ 650 ´½þÉä±]õ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ´½þÉä±]äõVÉxÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É.

44. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÉÊhÉ SÉÉSÉhÉÒ - EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ Ê´ÉtÖiÉ Ênù´ÉÉ, {ÉÆJÉÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ={ÉEò®úhÉä ¤ÉºÉ´É±Éä±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ
ºÉ½þÉªªÉEò nù®ú ¤ÉÉ®úÉ ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆxÉÒ BEònùÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ ±ÉäJÉÒ |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eò®äú±É EòÒ |ÉhÉÉ±ÉÒ ªÉÉäMªÉ EòÉªÉÇ®úiÉ ÎºlÉiÉÒiÉ +É½äþ. ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉxÉä ÊxÉªÉÖCiÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉuùÉ®äú iÉ{ÉÉºÉhÉÒ +ÉÊhÉ SÉÉSÉhªÉÉ näùJÉÒ±É Eäò±ªÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉiÉ.

45. ¨ÉÖJªÉ ºÉÌEò]õ - Ê´ÉVÉäSªÉÉ |ÉEòÉ¶ÉÉxÉä |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ºÉ´ÉÇ +É´ÉÉ®úÉiÉ iÉÒxÉ º´ÉiÉÆjÉ +ÉÊhÉ Ê¦ÉzÉ ̈ ÉÖJªÉ {ÉÊ®ú{ÉlÉ +ºÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ ½äþ {ÉÊ®ú{ÉlÉ

+ºÉä +ºÉiÉÒ±É :

(Eò) ̈ ÉÆSÉÉºÉÉ`öÒ

(JÉ) +ÉÊhÉ (MÉ) ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þ, nùÉ±ÉxÉä, ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉä ̈ ÉÉMÉÇ +ÉÊhÉ PÉ®úÉSªÉÉ <iÉ®ú ¦ÉÉMÉÉÆºÉÉ`öÒ VÉä ±ÉÉäEòÉÆºÉÉ`öÒ JÉÖ±Éä +ºÉiÉÉiÉ.

ºÉÌEò]õ (JÉ) +ÉÊhÉ (MÉ) +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ´ªÉ´ÉÎºlÉiÉ Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ EòÒ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É Ênù´Éä, EòÉìÊ®úb÷Éì®ú, BÎCZÉ]õ <iªÉÉnùÒ nùÉäx½þÒ ºÉÌEò]õ´É®ú ¶ÉCªÉ ÊiÉiÉEäò
ºÉ¨ÉÉxÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ Ê´ÉiÉÊ®úiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É.

nùÉäx½þÒ ºÉÌEò]õ (JÉ) +ÉÊhÉ (MÉ) BEòÉSÉ Ê¡òË]õMÉ¨ÉvªÉä BEòjÉ Eò°ü xÉªÉäiÉ ËEò´ÉÉ BEòÉ ºÉÌEò]õºÉÉ`öÒ ´ÉÉªÉ®ú ËEò´ÉÉ ±ÉÒbÂ÷ºÉ nÖùºÉ­ªÉÉ ºÉÌEò]õSªÉÉ
EäòËºÉMÉ ËEò´ÉÉ ]õ¬Ú¤É¨ÉvªÉä ̀ äö´ÉÚ xÉªÉäiÉ.

46. ={É-ºÉÌEò]õ -

1. ¨ÉÖJªÉ ºÉÌEò]õ Eò, JÉ +ÉÊhÉ MÉ +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú ={É-Ê´É¦ÉÉÊVÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ={É-ºÉÌEò]õ±ÉÉ 5 BB¨É{ÉÒBºÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ
´ÉÉ½ÚþxÉ xÉähªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þ, EòÉìÊ®úb÷Éì®ú <iªÉÉnùÓSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ËEò´ÉÉ 20 +ÄÊ{É+®ú º]äõVÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ 230 ́ ½þÉä±]ṍ É®. |ÉiªÉäEò ºÉ¤É-ºÉÌEò]õ
BEòÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ°ü ½þÉä<Ç±É.

2. ºÉÌEò]õ “Eò” ºÉÉ`öÒ ¨ÉÖJªÉ ±ÉÒbÂ÷ºÉ <iªÉÉnùÒ, ¶ÉCªÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä |ÉÉäºÉäÊxÉªÉ¨É Ë¦ÉiÉÒSªÉÉ º]äõVÉ ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ +ÉÊhÉ “JÉ” +ÉÊhÉ  “MÉò”
ºÉÉ`öÒSÉä ±ÉÒbÂ÷ºÉ {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä iªÉÉ Ë¦ÉiÉÒSªÉÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þ ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ ̀ äö´ÉÉ´ÉäiÉ.

3. +É´ÉÉ®úÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É Ênù´Éä º´ÉiÉÆjÉ {ÉÊ®ú{ÉlÉÉǼ É®ú +ºÉÉ´ÉäiÉ. {ÉÆJÉä, ´ÉÒVÉ +ÉÊhÉ ¶ÉÒiÉEò®úhÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉÆºÉÉ`öÒSÉä ºÉÌEò]õ ½ä |ÉEòÉ¶ÉÉSªÉÉ

ºÉÌEò]õ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉäMÉ³äý +ÉÊhÉ ´ÉäMÉ³äý ̀ äö´É±Éä VÉÉiÉÒ±É.

47. ¨ÉÆSÉÉ´É°üxÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ Ênù´ªÉÉÆSÉä ÊxÉªÉÆjÉhÉ - ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ Ênù´ªÉÉÆSÉÉ EòÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ º]äõVÉ Îº´ÉSÉ-¤ÉÉäb÷ÉḈ É°üxÉ (ºÉÌEò]õ Eò) ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ <SUôÉ

+ºÉ±ªÉÉºÉ, ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ¦ÉÉMÉÉºÉÉ`öÒ (JÉ) +ÉÊhÉ (MÉ) ºÉÌEò]õ´É®ú ºÉÖ®úIÉäSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä {ÉÖ®äú¶ÉÉ ºÉÆJªÉäxÉä Ênù´Éä ̀ äö´É±ªÉÉºÉ ªÉÉ±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. +¶ÉÉ

Ênù´ªÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÊhÉ ºlÉÉxÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉÆSªÉÉ ̈ ÉÉxªÉiÉäSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉä±É.

48. B. ºÉÒ. 3 - ¡äòVÉ ËEò´ÉÉ b÷Ò. ºÉÒ. 3 - ¡äòVÉ ´ÉÉªÉ®ú ÊºÉº]õÒ¨É - ÊVÉlÉä 3 - ¡äòVÉ B. ºÉÒ. ÊºÉº]õÒ¨É´É®ú {ÉÖ®ú́ É`öÉ ={É±É¤vÉ +ºÉä±É ÊiÉlÉä ºÉÌEò]ÂõºÉ Eò, JÉ

+ÉÊhÉ MÉ iÉÒxÉ ́ ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ ¡äòVÉ¨ÉvÉÚxÉ {ÉÖ®ú́ É±Éä VÉÉiÉÒ±É, {É®ÆúiÉÖ ÊVÉlÉä b÷Ò. ºÉÒ. 3 ́ ÉÉªÉ®ú ÊºÉº]õÒ¨É´É®ú {ÉÖ®ú́ É`öÉ Ênù±ÉÉ VÉÉ<Ç±É ÊiÉlÉä ºÉÌEò]ÂõºÉ JÉ +ÉÊhÉ MÉ nùÉäxÉ ́ ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ

¤ÉÉVÉÚÆxÉÒ {ÉÖ®ú́ É±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ º]äõVÉ´É®úÒ±É ºÉ´ÉÇ Ênù´Éä, {ÉÆJÉä +ÉÊhÉ <iÉ®ú Ê´ÉtÖiÉ ={ÉEò®úhÉä BEòÉSÉ ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ VÉÉäb÷±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É VÉÒ ¡òCiÉ JÉ ËEò´ÉÉ MÉ {ÉèEòÒ BEòÉ¶ÉÒ

ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò +ºÉiÉÒ±É.

49. {ÉÖ®ú´É`ö¬ÉSÉä »ÉÉäiÉ -

(Eò) iÉÒxÉ ̈ ÉÖJªÉ ºÉÌEò]õ¨ÉvÉÚxÉ {ÉÖ®ú́ É`öÉ {ÉÖ®ú́ É`ö¬ÉSªÉÉ º´ÉiÉÆjÉ ºjÉÉäiÉÉÆEòbÚ÷xÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä, {É®ÆúiÉÖ +¶ÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ ́ ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ ºÉÌEò]ÂõºÉSÉÒ

+{ÉPÉÉiÉÒ VÉÉäb÷hÉÒ ]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´É¶Éä¹É JÉ¤É®únùÉ®úÒ PÉähÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

(JÉ) Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉxÉä {ÉÚ́ ÉÔ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±Éä Îº´ÉSÉ ¤Énù±ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®ú±Éä VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉiÉ.
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50. ]õÉìSÉæºÉ - ̈ ÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ +ÉEÞòÊiÉ¤ÉÆvÉSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ ºÉ½þÉ Ê´ÉVÉäSÉä ]õÉìSÉÇ ́ É¹ÉÇ¦É®ú ªÉÉäMªÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSªÉÉ Gò¨ÉÉxÉä {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ̀ äö´É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ

Ê´ÉiÉÊ®úiÉ Eäò±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É VÉähÉäEò°üxÉ uùÉ®ú{ÉÉ±É +ÉÊhÉ <iÉ®ú Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ iªÉÉ ={É±É¤vÉ ½þÉäiÉÒ±É.

51. {É®ú´ÉÉxÉÉ xÉºÉ±Éä±ÉÒ VÉÉMÉÉ - {É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ ËEò´ÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉÒ±É ¦ÉÉMÉÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò

+É´ÉÉ®úÉºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ̈ ÉÖJªÉ ËEò´ÉÉ ={ÉEò®úhÉÉiÉÚxÉ Ê´ÉtÖiÉ |É´ÉÉ½þ {ÉÖ®ú́ É±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

52. bÅä÷ËºÉMÉ °ü¨É - Eò¨ÉÇSÉÉ­ªÉÉÆxÉÒ ́ ÉÉ{É®ú±Éä±ªÉÉ bÅä÷ËºÉMÉ °ü¨É +ÉÊhÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ <iÉ®ú ¦ÉÉMÉÉÆ̈ ÉvªÉä Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ºÉ½þÉªªÉEòÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÉºÉÉ`öÒ

|ÉEòÉ¶ÉªÉÉäVÉxÉÉ Eò®úÉ´ÉÒ.

53. ´ÉÉ½þEò -

1. <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvªÉä ́ ÉÉ{É®ú±Éä VÉÉhÉÉ®äú ºÉ´ÉÇ ́ ÉÉ½þEò Ê]õxÉ¤ÉÆnù iÉÉÆ¤ªÉÉSÉä +ºÉÉ´ÉäiÉ VªÉÉÆSÉÒ ́ ÉÉ½þEòiÉÉ ¶ÉÖrù iÉÉÆ¤ªÉÉSªÉÉ 90 ]õCCªÉÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ iÉä

<iÉEäò |É¨ÉÉhÉÉiÉ +ºÉÉ´ÉäiÉ EòÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ÉÉ½þEòÉ¨ÉvªÉä Ê´ÉtÖiÉ |É´ÉÉ½þÉSÉÒ PÉxÉiÉÉ |ÉÊiÉ SÉÉè®úºÉ <ÆSÉ 1000 +ÄÊ{É+®ú{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉÉ´ÉÒ.

2. ÊVÉlÉä +xÉäEò Ênù´Éä, VÉºÉä EòÒ ¡Úò]õ-±ÉÉ<]ÂõºÉ, ¤Éì]õxÉ <iªÉÉnùÒ, Îº´ÉSÉSªÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉJÉÉ±ÉÒ {ÉÖ®ú́ É±Éä VÉÉiÉÉiÉ +ÉÊhÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒxÉÖºÉÉ®ú ËºÉMÉ±É ËEò´ÉÉ

b÷¤É±É {ÉÉä±É Eò]õ-+É=]õuùÉ®äú ºÉÆ®úÊIÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÉiÉ, ÊiÉlÉä ´ÉÉ½þEò +¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ Ê´É¦ÉÉMÉÉÆ̈ ÉvªÉä ®úÉJÉ±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ VÉä Eò]õ-+É=]ÂõºÉuùÉ®äú MÉ®ú̈ É ½þÉähªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ |É¦ÉÉ´ÉÒ{ÉhÉä

ºÉÆ®úÊIÉiÉ +ºÉiÉÒ±É.

55. <xºÉÖ±Éä¶ÉxÉ -

(1) ºÉ´ÉÇ ́ ÉÉ½þEò ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ <xºÉÖ±Éä]äõb÷ +ºÉ±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ +ÉÊhÉ 400 ´½þÉä±]õ´É®ú SÉÉSÉhÉÒ Eäò±ªÉÉ´É®ú BEòÉ Ê¨ÉÊxÉ]õÉSªÉÉ Ê´ÉtÖiÉÒEò®úhÉÉxÉÆiÉ®ú +ÉÊhÉ

48 iÉÉºÉ {ÉÉhªÉÉiÉ ¤ÉÖb÷´É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, 600 ¡ìò®úxÉ½þÉ<]õ iÉÉ{É¨ÉÉxÉÉ´É®ú <xºÉÖ±Éä¶ÉxÉ |ÉÊiÉ®úÉävÉEòiÉÉ |ÉÊiÉ º]ìõ]õ¬Ú]õ ̈ Éè±É 600 ̈ ÉäMÉÉ+Éä½þ¨É{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´ÉÒ.

(2) VÉ®ú ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ EÆòb÷C]õ®ú ËEò´ÉÉ <xºÉÖ±Éä¶ÉxÉ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉSÉÒ <SUôÉ +ºÉä±É, iÉ®ú Ê´ÉtÖiÉ +Ê¦ÉªÉÆiªÉÉEòbÚ÷xÉ

ºÉ®úEòÉ®ú±ÉÉ Ê´É¶Éä¹É {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ PªÉÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É +ÉÊhÉ +ºÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉÊ½þiªÉ ́ ÉÉ{É®ú±Éä VÉÉ>ð xÉªÉä VÉä VÉ±É®úÉävÉEò xÉºÉä±É ËEò´ÉÉ VÉ±É®úÉävÉEò +É´É®úhÉÉxÉä ºÉÆ®úÊIÉiÉ xÉºÉä±É

ËEò´ÉÉ VÉä 1700 ¡ìò®úxÉ½þÉ<]õ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ iÉÉ{É¨ÉÉxÉÉiÉ ̈ É>ð ½þÉä<Ç±É.

56. ´ÉÉ½þEò <iªÉÉnùÓºÉÉ`öÒ Ê´É¶Éä¹É JÉ¤É®únùÉ®úÒ - ºÉÌEò]õ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ vÉÉiÉÚSÉä EòÉ¨É =PÉbä÷ ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ÊxÉÎ¶SÉiÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉ±Éä VÉÉ>ð xÉªÉä EòÒ

iªÉÉ¨ÉÖ³äý ¶ÉÉì]Çõ ºÉÌEò]õ ½þÉä>ð ¶ÉEäò±É. ºÉ´ÉÇ |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä <¨ÉÉ®úiÉÓ¨ÉvªÉä =SSÉ nùÉ¤ÉÉxÉä Eò®Æú]õ ´ÉÉ½ÚþxÉ xÉähÉÉ®äú ´ÉÉ½þEò Ê´É¶Éä¹É <xºÉÖ±Éä]äõb÷ +ºÉÉ´ÉäiÉ. iÉä GÚò VÉÉì<Æ]äõb÷ +ÉÊhÉ

¨ÉÉiÉÒSªÉÉ, ±ÉÉäJÉÆb÷Ò ËEò´ÉÉ º]õÒ±ÉSªÉÉ xÉ²ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ¤ÉÆnù Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ. {ÉÖ®ú́ É`öÉ EÆò{ÉxÉÒSªÉÉ ºÉä́ ÉäºÉÉ`öÒ +É¨ÉÇbÇ÷ Eäò¤É±ÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä.

57. ºÉÉÆvÉä - ´ÉÉ½þEòÉ¨ÉvÉÒ±É ºÉÉÆvÉä ¶ÉCªÉ ÊiÉiÉEäò ]õÉ³ýÉ´ÉäiÉ {É®ÆúiÉÖ iÉä ]õÉ³ýiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ, iÉä Ê´ÉtÖiÉ +ÉÊhÉ ªÉÉÆÊjÉEòoù¹]õ¬É {ÉÊ®ú{ÉÚhÉÇ +ºÉÉ´ÉäiÉ. +ºÉä ºÉÉÆvÉä

¤ÉxÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÉä±b÷Ë®úMÉ pù´É{ÉnùÉlÉÉÈSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð xÉªÉä +ÉÊhÉ vÉÉiÉÚSªÉÉ xÉÉ±ªÉÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉÆvÉä ¤ÉºÉ´É±Éä VÉÉ>ð xÉªÉäiÉ.

58. EÆòb÷C]õ®ú Ê¡òÏCºÉMÉ +ÉÊhÉ ºÉÆ®úIÉhÉ -

(1) ºÉ´ÉÇ ́ ÉÉ½þEò, VªÉÉ¨ÉvªÉ Ê¶É¶ÉÉxÉä ZÉÉEò±Éä±Éä Eäò¤É±ºÉ näùJÉÒ±É +É½äþiÉ, ÊVÉlÉä ±ÉÉäEò |É´Éä¶É Eò°ü ¶ÉEòiÉÉiÉ, iªÉÉÆxÉÉ ±ÉÉäJÉÆb÷Ò ËEò´ÉÉ º]õÒ±ÉSªÉÉ ¤ÉÉÁ

Eò´ÉSÉÉxÉä ªÉÉÆÊjÉEò <VÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ |É¦ÉÉ´ÉÒ{ÉhÉä ºÉÆ®úÊIÉiÉ Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉä.

(2) VÉälÉä ´ÉÉ½þEò Ë¦ÉiÉÒ, +ÎMxÉ®úÉävEò ¨ÉVÉ±Éä ËEò´ÉÉ UôiÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ËEò´ÉÉ +ÉiÉ VÉÉiÉÉiÉ, iªÉÉÆxÉÉ ±ÉÉäJÉÆb÷Ò {ÉÉ<Ç{ºÉ ËEò´ÉÉ EòÉSÉäSªÉÉ nùMÉb÷Ò ¦ÉÉÆb÷Ò ËEò´ÉÉ

{ÉÉäÌºÉ±ÉäxÉ xÉ²ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆ®úÊIÉiÉ Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉä +ÉÊhÉ ́ ÉÉ½þEòÉSªÉÉ ̈ ÉÉMÉÉḈ É°üxÉ +ÉMÉ ËEò´ÉÉ {ÉÉhÉÒ VÉÉhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ ]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉ¤É®únùÉ®úÒ PÉäiÉ±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä.

(3) VÉä]õ º]õÒ¨É {ÉÉ<Ç{ºÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ={ÉEò®úhÉÉÆuùÉ®äú MÉ®ú̈ É Eäò±Éä VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉä +¶ÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ´ÉÉ½þEò `äö´ÉÚ xÉªÉäiÉ.

(4) Ê´É¶Éä¹É |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä, ËEò´ÉÉ =ÆnùÒ®ú, =ÆnùÒ®ú ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÒ]õEòÉÆSªÉÉ xÉÉ¶ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÆ®úIÉhÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉºÉ, ´ÉÉªÉË®úMÉ ½äþ´ÉÒ MÉäVÉ

º]õÒ±ÉSªÉÉ xÉÊ±ÉEäòiÉ ¤ÉÆnù Eäò±Éä VÉÉ´Éä.

59. {Éä]ÅõÉä±É <ÆÊVÉxÉ - {Éä]ÅõÉä±É´É®ú SÉÉ±ÉhÉÉ®äú EòÉähÉiÉä½þÒ <ÆÊVÉxÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ <¨ÉÉ®úiÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 10 ¡Úò]õ +ÆiÉ®úÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ +ÎMxÉ®úÉävÉEò b÷¤ªÉÉiÉ

¤ÉºÉ´É±Éä xÉºÉ±ªÉÉºÉ Ê´ÉtÖiÉ |É´ÉÉ½þ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhªÉÉºÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

60. EäòËºÉMÉ¨ÉvÉÒ±É ´ÉÉªÉË®úMÉ - VÉ®ú EäòËºÉMÉ ´ÉÉ{É®ú±Éä VÉÉiÉ +ºÉä±É iÉ®ú iÉä Eòb÷Eò ºÉÉMÉ´ÉÉxÉ ±ÉÉEòb÷ÉSÉä +ºÉÉ´Éä. |ÉiªÉäEò ´ÉÉ½þEò ´ÉäMÉ²ªÉÉ JÉÉä¤ÉhÉÒiÉ ¤ÉºÉ´ÉÉ´ÉÉ,

VÉÉä{ÉªÉÈiÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉEòbÚ÷xÉ ½þÒ ÎºlÉiÉÒ ¤Énù±ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉ®úEòÉ®ú±ÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉiÉ xÉÉ½þÒ. EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ ́ ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ wÉÖ́ ÉÒªÉiÉäSªÉÉ iÉÉ®úÉ

BEòÉSÉ JÉÉä¤ÉhÉÒiÉ PÉÉ±ÉÚ xÉªÉäiÉ ËEò´ÉÉ ´ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ ºÉÌEò]ÂõºÉ, Eò, JÉ ËEò´ÉÉ MÉ ¨ÉvÉÒ±É ºÉ¨ÉÉxÉ wÉÖ́ ÉÒªÉiÉäSªÉÉ iÉÉ®úÉ PÉÉ±ÉÚ xÉªÉäiÉ. Eò´½þ®ú ºGÚòxÉä ºÉÖ®úÊIÉiÉ Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉä.

½þ´ÉÉ¨ÉÉxÉÉ¨ÉÖ³äý ËEò´ÉÉ {ÉÉhªÉÉSªÉÉ MÉ³ýiÉÒ¨ÉÖ³äý nÖùJÉÉ{ÉiÉ ½þÉähªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ EäòËºÉMÉ ́ ÉÉ{É®úiÉÉ EòÉ¨ÉÉ xÉªÉä, ËEò´ÉÉ iÉä {±ÉÉº]õ®ú̈ ÉvªÉä {ÉÖx½þÉ ¤ÉºÉ´ÉÚ xÉªÉä.
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61. ªÉÉÆÊjÉEò ºÉÆ®úIÉhÉÉºÉÉ`öÒ vÉÉiÉÚSÉä xÉ³ý - VÉälÉä ªÉÉÆÊjÉEò ºÉÆ®úIÉhÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ±ÉÉäJÉÆb÷Ò {ÉÉ<Ç{É ËEò´ÉÉ xÉ³ýÒSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä, iÉälÉä +É´É¶ªÉEò iÉälÉä iÉÒ ZÉÖbÖ÷{ÉÉÆxÉÒ
¤ÉÉÆvÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ ªÉÉäMªÉ |ÉEòÉ®äú ZÉÖbÖ÷{ÉÉÆxÉÒ ¦É®ú±Éä±ªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ {Éä]õÒSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. ºÉ´ÉÇ vÉÉiÉÚSÉä xÉ³ý EòÉªÉÇIÉ¨ÉiÉäxÉä ̈ ÉÉiÉÒSÉä Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ UôÉxÉ +ÉÊhÉ
EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ Ê´ÉtÖiÉ VÉÉäb÷hÉÒ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºGÚò ºÉÉÆvÉä ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ºÉÉvÉxÉä {ÉÖ®ú́ É±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É VÉÒ {Éä]õ¬É +ÉÊhÉ <iÉ®ú Ê¡òË]õMVÉºÉ½þ +JÉÆb÷ +ºÉhÉä
+É´É¶ªÉEò +É½äþ.

62. º]äõVÉ ±ÉÉ<Ë]õMÉ - ®ÆúMÉ¨ÉÆSÉÉSªÉÉ |ÉEòÉ¶ÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉ´ÉÇ EòÉ¨Éä ¶ÉCªÉ ÊiÉiÉCªÉÉ ¨ÉÉä̀ ö¬É |É¨ÉÉhÉÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É ªÉÉSÉÒ Ê´É¶Éä¹É EòÉ³ýVÉÒ PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É,
¶ÉCªÉiÉÉä +´ÉVÉb÷ vÉÉiÉÚSªÉÉ xÉ²ªÉÉiÉ.

63. º]äõVÉ Îº´ÉSÉ ¤ÉÉäbÇ÷ -

(1) º]äõVÉSªÉÉ |ÉEòÉ¶ÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉ¨ÉxÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò Îº´ÉSÉäºÉ, Eò]õ-+É>ð]õ +ÉÊhÉ <iÉ®ú Ê¡òË]õMVÉ ¤ÉºÉ´É±Éä±ÉÉ BEò Îº´ÉSÉ
¤ÉÉäbÇ÷ º]äõVÉSªÉÉ Ênù¶ÉäxÉä EòÉ½þÒ ºÉÉäªÉÒºEò®ú ÎºlÉiÉÒiÉ ¤ÉºÉ´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(2) {É]Âõ]õ¬ÉSªÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ ÊVÉlÉä ¶ÉCªÉ +ºÉä±É ÊiÉlÉä VÉÉäb÷hÉÒ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ Ë¦ÉiÉ +ÉÊhÉ {É]Âõ]õ¬ÉSªÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ 3
¡Úò]õ VÉÉMÉÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ ÊlÉ¨¤É±ºÉ +ÉÊhÉ VÉÉäb÷hªÉÉ ºÉ´ÉÇ ́ Éä³äý±ÉÉ ºÉ½þVÉ ={É±É¤vÉ ½þÉäiÉÒ±É ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É iÉä́ ÉføÒ ̈ ÉÉä̀ öÒ VÉÉMÉÉ +ºÉä±É,

ËEò´ÉÉ {ÉªÉÉÇªÉ ̈ ½þhÉÚxÉ BºÉ. b÷¤±ªÉÚ. VÉÒ. {ÉäIÉÉ ̈ ÉÉä̀ ö¬É xÉºÉ±Éä±ªÉÉ iÉÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, {É]Âõ]õ¬ÉSªÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ |É´Éä¶ÉªÉÉäMªÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É]Âõ]õ¬É±ÉÉ ÊSÉEò]ÚõxÉ iÉ®úiÉÚnù

Eäò±ÉÒ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉä.

64. ¡Öò]õ±ÉÉ<Ç]ÂõºÉ <iªÉÉnùÒ - ¤Éì]õxÉ, ¡Úò]õ±ÉÉ<Ç]õ <iªÉÉnùÓ´É®úÒ±É Ênù´Éä ¶ÉÉì]ÇõºÉÌEò]õ ½þÉähªÉÉºÉ EòÉ®úhÉÒ¦ÉÚiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ MÉÉä¹]õÓ{ÉÉºÉÚxÉ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ ºÉÆ®úÊIÉiÉ Eäò±Éä

VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ EòÉähÉiÉä½þÒ où¶ªÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É ºÉÉ¨ÉOÉÒ Ênù´ªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆ{ÉEòÉÇiÉ ªÉä>ð ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ́ ªÉ´ÉºlÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÉ¨ÉÉxÉ ®úIÉEòÉÆuùÉ®äú ºÉÆ®úÊIÉiÉ

Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É.

65. º]äõVÉºÉÉ`öÒ {±ÉMÉ ºÉÉìEäò]ÂõºÉ - ̈ ÉÆSÉÉºÉÉ`öÒSÉä {±ÉMÉ ºÉÉìEäò]ÂõºÉ ¤ÉäEäò±ÉÉ<]õ ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É +ÎMxÉ®úÉävÉEò ºÉÉ¨ÉOÉÒSÉä +ÉÊhÉ Ê´É¶Éä¹ÉiÉ: ¦É®úÒ´É ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSÉä +ºÉÉ´ÉäiÉ.

66. ¤Éì]õxÉEòbä÷ VÉÉhÉÉ®úÒ ±ÉÒbÂ÷ºÉ - ¤Éì]õxÉEòbä÷ VÉÉhÉÉ®úÒ ±ÉÒbÂ÷ºÉ +ÉÊhÉ ½þ±É´ÉiÉÉ ªÉähªÉÉVÉÉäMªÉÉ ±ÉÉÆ¤ÉÒSÉä Ê´É¶Éä¹ÉiÉ: VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ iÉä ¤Éì]õxÉ¶ÉÒ VÉÉäb÷±Éä VÉÉiÉÉiÉ +¶ÉÉ

Ê`öEòÉhÉÒ Ê´É¶Éä¹É ®úIÉEò Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ ¤Éì]õxÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½þÉ±ÉSÉÉ±ÉÒuùÉ®äú ±ÉÒbÂ÷ºÉxÉÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ nÖùJÉÉ{ÉiÉ ½þÉä>ð xÉªÉä ªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äú¶ÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒ Ênù±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

±ÉÒbÂ÷ºÉSÉÉ ½þÉ ¦ÉÉMÉ ̈ ÉVÉ¤ÉÚiÉ EìòxÉ´½þÉºÉ xÉ³ýÒxÉä ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò°üxÉ ºÉÆ®úÊIÉiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ ¤Éì]õxÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ iÉÒxÉ nùÉä®úÉÆxÉÒ ±É]õEò´É±Éä VÉÉiÉÒ±É.

67. +ÉEÇò ±Éì̈ {É -

(1) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉÆSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉ ËEò´ÉÉ VÉxÉiÉäºÉÉ ö̀Ò JÉÖ±ªÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ Eò¨ÉÉxÉ Ênù́ Éä

´ÉÉ{É®ú±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. VÉä́ ½þÉ iÉä +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ ´ÉÉ{É®ú±Éä VÉÉiÉÉiÉ iÉä́ ½þÉ EòÉSÉäSªÉÉ +ÉÊhÉ EòÉ¤ÉÇxÉSªÉÉ iÉÉ{ÉnùÉªÉEò EòhÉÉÆSªÉÉ {Éb÷hªÉÉSªÉÉ

vÉÉäCªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉSÉÉ´É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´É¶Éä¹É JÉ¤É®únùÉ®úÒ PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. Ênù´Éä, EÆònùÒ±É +ÉÊhÉ Ê¡òË]õMVÉSÉä ºÉ´ÉÇ ¦ÉÉMÉ VÉä ½þÉiÉÉ³ý±Éä VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉiÉ (iÉä ½þÉiÉÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ

ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ́ ªÉCiÉÓ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) iÉä SÉÉèEò]õÒSªÉÉ EòÉ¨ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ́ ÉäMÉ³äý Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É.

(2) Eò¨ÉÉxÉ Ênù´ªÉÉSªÉÉ vÉÉiÉÚSªÉÉ EòÉ¨ÉÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ =PÉb÷É ¦ÉÉMÉ, VÉÉä où¶ªÉä ËEò´ÉÉ <iÉ®ú V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É ºÉÉ¨ÉOÉÒSªÉÉ ºÉÆ{ÉEòÉÇxÉä º¡òÉä]õ PÉb÷´ÉÚxÉ

+ÉhÉhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äú¶ÉÉ iÉÉ{É¨ÉÉxÉÉ{ÉªÉÈiÉ MÉ®ú̈ É ½þÉä>ð ¶ÉEòiÉÉä, iªÉÉ±ÉÉ iÉÉ®ú ®úIÉEòÉuùÉ®äú ºÉÆ®úÊIÉiÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ ́ ÉÉ½þEòÉÆxÉÒ Eò¨ÉÉxÉÒSÉä Ênù´Éä ±É]õEò´É±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

68. Eò]õ-+É>ð]õ -

(1) Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ºÉ½þVÉ ={É±É¤vÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ {É®ÆúiÉÖ ±ÉÉäEòÉÆºÉÉ`öÒ |É´Éä¶É Eò®úhªÉÉªÉÉäMªÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ ÎºlÉiÉÒiÉ ̀ äö´É±Éä±ªÉÉ Eò]õ-+É>ð]õuùÉ®äú ºÉ´ÉÇ ºÉÌEò]ÂõºÉ

EòÉªÉÇIÉ¨ÉiÉäxÉä ºÉÆ®úÊIÉiÉ Eäò±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É. ºÉ´ÉÇ Eò]õ-+É>ð]õ +¶ÉÉ +ÉEÞòÊiÉ¤ÉÆvÉ +ºÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ i´ÉÊ®úiÉ ¤Énù±ÉÒ º´ÉÒEòÉ®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ ÎºlÉiÉÒiÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É.

(2) ºÉ´ÉÇ Eò]õ-+É>ð]õ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ¤ÉÉÆvÉ±Éä MÉä±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ EòÒ }ªÉÚVÉ Eäò±Éä±Éä vÉÉiÉÚ {Éb÷±ªÉÉxÉä ¶ÉÉì]Çõ ºÉÌEò]õ ËEò´ÉÉ |ÉV´É±ÉxÉ ½þÉä>ð ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ.

(3) ºÉ´ÉÇ Îº´ÉSÉäºÉ +ÉÊhÉ Eò]õ-+É>ð]õ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ÊSÉx½þÉÆÊEòiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É EòÒ iÉä EòÉähÉiªÉÉ ºÉÌEò]õ ËEò´ÉÉ Ênù́ ÉÉSÉä ÊxÉªÉÆjÉhÉ Eò®úiÉÉiÉ ½äþ º{É¹]õ{ÉhÉä

nù¶ÉḈ Éä±É.

(4) ºÉ´ÉÇ Îº´ÉSÉäºÉ, Eò]õ-+É>ð]ÂõºÉ, ºÉÒË±ÉMÉ ®úÉäZÉ, ´ÉÉì±É ºÉÉìEäò]ÂõºÉ, ±Éì̈ {É ½þÉä±b÷ºÉÇ <iªÉÉnùÓxÉÉ V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É xÉºÉ±Éä±Éä ¤ÉäºÉ +ÉÊhÉ Eò´½þ®ú +ºÉÉ´ÉäiÉ.

ºÉ´ÉÇ Îº´ÉSÉäºÉ +ÉÊhÉ Eò]õ-+É=]ÂõºÉSÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒ +ÉÊhÉ ¯ÆûnùÒ {ÉÖ®äú¶ÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ iÉä +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ¤ÉÉÆvÉ±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ EòÒ SÉÉ{É iÉªÉÉ®ú ½þÉähªÉÉSÉÉ vÉÉäEòÉ ]õÉ³ýiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(5) ºÉ´ÉÇ Îº´ÉSÉäºÉ MÉ®ú̈ É xÉ Eò®úiÉÉ VªÉÉ |É´ÉÉ½þÉºÉÉ`öÒ iÉä +Ê¦É|ÉäiÉ +É½äþiÉ iÉÉä ́ ÉÉ½ÚþxÉ xÉähªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äú¶ÉÉ +ÉEòÉ®úÉSÉä +ºÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ¤ÉÉÆvÉ±Éä

VÉÉiÉÒ±É EòÒ iÉä “SÉÉ±ÉÚ” +ÉÊhÉ “¤ÉÆnù” ÎºlÉiÉÒSªÉÉ nù®ú̈ ªÉÉxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉvªÉÆiÉ®ú ÎºlÉiÉÒiÉ ®úÉ½Úþ xÉªÉäiÉ VÉähÉäEò°üxÉ Eò¨ÉÉxÉ ËEò´ÉÉ ¶ÉÉì]Çõ ºÉÌEò]õ ½þÉä>ð ¶ÉEäò±É.
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69. Ê¡òË]õMVÉ -

(1) ºÉ´ÉÇ Ê¡òË]õMVÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú {ÉrùiÉÒxÉä ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eäò±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ÊxÉ±ÉÆ¤ÉxÉ +ªÉ¶Éº´ÉÒ ½þÉähªÉÉSÉÉ vÉÉäEòÉ ]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ

Ê´É¶Éä¹É EòÉ³ýVÉÒ PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

(2) BEòÊjÉiÉ MÉìºÉ +ÉÊhÉ Ê´ÉtÖiÉ Ê¡òË]õMVÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSÉä +ÉÊhÉ PÉ®úÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÉä®úÒ±É EòÉähÉiÉä½þÒ Ê´ÉtÖiÉ |ÉEòÉ¶É ±É]õEòxÉ ËEò´ÉÉ EÆòºÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉ: ̈ ÉVÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 8 ¡Úò]õ =ÆSÉÒ´É®ú +ÉÊhÉ

Ê¡òË]õMÉSªÉÉ ºÉ´ÉÉÇiÉ JÉÉ±ÉSªÉÉ |ÉIÉäÊ{ÉiÉ ¦ÉÉMÉÉ{ÉªÉÈiÉ +ºÉÉ´ÉäiÉ. EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ Éä³ýÒ ºÉÖ®úIÉÉ {Éb÷tÉSªÉÉ ªÉÉäMªÉ EòÉªÉÉÇiÉ ́ ªÉiªÉªÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê´ÉtÖiÉ Ê¡òË]õMÉ

ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ÉhÉÇxÉÉSÉÒ ={ÉEò®úhÉä ¤ÉºÉ´É±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉÒ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

70. Îº´ÉSÉ +ÉÊhÉ }ªÉÚVÉ ¤ÉÉäbÇ÷ -

(1) ºÉ¨ÉÉä®úÒ±É VÉÉäb÷hÉÒ xÉ ±ÉÉ´É±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ Îº´ÉSÉ +ÉÊhÉ }ªÉÚVÉ ¤ÉÉäbÇ÷ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ¤ÉºÉ´É±Éä VÉÉiÉÒ±É EòÒ ¤ÉÉäbÇ÷SªÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÉäb÷hÉÒºÉ

i´ÉÊ®úiÉ +ÉÊhÉ ºÉ½þVÉ |É´Éä¶É Ê¨É³äý±É +ÉÊhÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É +ÉÊhÉ ºÉ¨ÉÉä®úÒ±É nùÉäx½þÒ JÉÉÆ¤ÉÉÆ̈ ÉvªÉä Ê´É¦ÉÉVÉÒiÉ {É]Âõ]õ¬É {ÉÖ®úÊ´É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ EòÉSÉäSªÉÉ ËEò´ÉÉ vÉÉiÉÚSªÉÉ ºÉ¨ÉÉä®úÒ±É

¤ÉÉVÉÚºÉ ªÉÉäMªÉ ±ÉÉìEò-+{É EäòºÉ +ºÉiÉÒ±É. EòÉSÉ ({ÉÖ®äú¶ÉÒ VÉÉb÷Ò xÉºÉ±ªÉÉºÉ) ´ÉÉªÉ®ú MÉÉbÇ÷xÉä ºÉÆ®úÊIÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ´ÉÒ ËEò´ÉÉ ´ÉèEòÎ±{ÉEòÊ®úiªÉÉ Bº¤Éäº]õÉäºÉ ¶ÉÒË]õMVÉuùÉ®äú

+ÎMxÉ®úÉävÉEò ¤ÉxÉ´É±Éä±ªÉÉ ZÉÉEòhÉ +ÉÊhÉ ¤ÉÉVÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉìCºÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä.

(2) ÊVÉlÉä iÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¨ÉÉMÉÉÇiÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉºÉ +b÷lÉ³ýÉ +ÉhÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ +¶ÉÉ ºÉÖ±É¦É Ê`öEòÉhÉÒ Îº´ÉSÉ +ÉÊhÉ }ªÉÚVÉ ¤ÉÉäbÇ÷ ±ÉÉ´É±Éä

VÉÉiÉÒ±É.

71. ´ÉÒVÉÊxÉÌ¨ÉiÉÒ |ÉEò±{É - VÉälÉä Ê´ÉtÖiÉ {ÉÖ®ú́ É`öÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É Ê´É¶Éä¹É |ÉEò±{ÉÉiÉÚxÉ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉ +ºÉä±É, +¶ÉÉ |ÉEò±{ÉÉ±ÉÉ ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉÆSÉÒ

¨ÉÉxªÉiÉÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

72. ¤ÉÉìªÉ±É®ú, MÉìºÉ <ÆÊVÉxÉ, <iªÉÉnùÒ -

(1) +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ́ ÉÒVÉ{ÉÖ®ú́ É`öÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ¤ÉÉìªÉ±É®ú, ́ ÉÉ¡äòSÉÒ <ÆÊVÉxÉä, MÉìºÉ <ÆÊVÉxÉä +ÉÊhÉ b÷ÉªÉxÉì̈ ÉÉä +¶ÉÉ ÎºlÉiÉÒiÉ ̀ äö´É±Éä

VÉÉiÉÒ±É VÉä Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉuùÉ®äú ºÉ®úEòÉ®ú±ÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É. <ÆÊVÉxÉ JÉÉä±ªÉÉÆSÉä iÉÉ{É¨ÉÉxÉ ªÉÉäMªÉ ̈ ÉªÉÉÇnäùiÉ ̀ äö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉ´ÉÇ +É´É¶ªÉEò iÉ®úiÉÖnùÒ Eäò±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É.

(2) iÉä±É ËEò´ÉÉ ́ ÉÉªÉÚ <ÆÊVÉxÉä <¨ÉÉ®úiÉÓ¨ÉvªÉä {ÉÖ®äú¶ÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ +ÉÊhÉ ºÉiÉiÉ ½þ́ Éä¶ÉÒ®ú{ÉhÉä ̀ äö´É±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ VÉähÉäEò°üxÉ ́ ÉÉªÉÚSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ º¡òÉä]õEò Ê¨É¸ÉhÉ

VÉ¨ÉÉ ½þÉä>ð ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

73. ºÉÆSÉªÉEò - ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É ½þ́ ÉäºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äú¶ÉÉ ½þ́ Éä¶ÉÒ®ú JÉÉä±ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉÆSÉªÉEò ̀ äö´É±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ. ªÉÉ JÉÉä±ªÉÉ +ÎMxÉ®úÉävÉEò ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSªÉÉ +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ +ÎMxÉ®úÉävÉEò

nù®ú́ ÉÉVÉä +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½äþiÉÚºÉÉ`öÒ Eäò±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

74. ªÉÆjÉºÉÉ¨ÉOÉÒSÉä {ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉÒªÉ +ÉÊhÉ °ü{ÉÉÆiÉ®ú -
(1) ÊxÉªÉÆjÉhÉ Îº´ÉSÉ +ÉÊhÉ Eò]õ-+É=]õºÉ½þ ªÉÆjÉºÉÉ¨ÉOÉÒSÉä {ÉÊ®ú́ ÉiÉÇxÉ +ÉÊhÉ °ü{ÉÉÆiÉ®ú +ÎMxÉ®úÉävÉEò +ÉÊhÉ VÉ±É®úÉävÉEò ºÉÆ®úSÉxÉäiÉ `äö´ÉÉ´Éä, VªÉÉ¨ÉvªÉä

¤ÉÉ½äþ®úÒ±É ½þ´Éä±ÉÉ {ÉÖ®äúºÉÉ ½þ´ÉÉ Ê¨É³äý±É, ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ |ÉEòÉ¶É +ºÉä±É +ÉÊhÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉºÉÉ`öÒ |É´Éä¶ÉªÉÉäMªÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú
Eäò±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(2) ºÉÉ¨ÉÉxªÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ 1300 B¡ò {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ¦ÉÉ®ú iÉÉ{É´ÉhÉÉ­ªÉÉ ]ÅõÉxºÉ¡òÉì̈ ÉÇ®úSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ ]ÅõÉxºÉ¡òÉì̈ ÉÇ®ú ºÉÌEò]õ +¶ÉÉ

|ÉEòÉ®äú ́ ªÉ´ÉÎºlÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É EòÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ |ÉÉlÉÊ¨ÉEò +ÉÊhÉ nÖùªªÉ¨É EòÉì<±ºÉ¨ÉvªÉä ºÉÆ{ÉEÇò ºlÉÉÊ{ÉiÉ ½þÉä>ð xÉªÉä.

75. =SSÉ ´½þÉä±]äõVÉ - ÊVÉlÉä |ÉÉlÉÊ¨ÉEò |É´ÉÉ½þ =SSÉ ´½þÉä±]äõVÉSÉÉ +ºÉä±É ÊiÉlÉä +¶ÉÉ ={ÉEò®úhÉÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ iªÉÉSªÉÉ näùJÉ¦ÉÉ±ÉÒSÉÒ

VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ́ ªÉCiÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®ú EòÉähÉÉ±ÉÉ½þÒ ={É±É¤vÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

76. Eò´½þ®úSÉä +ÍlÉMÉ - ºÉ´ÉÇ ]ÅõÉxºÉ¡òÉì̈ ÉÇ®ú, Îº´ÉSÉäºÉ +ÉÊhÉ <iÉ®ú Ê´ÉtÖiÉ ={ÉEò®úhÉÉÆSÉä vÉÉiÉÚSÉä Eò´½þ®ú EòÉªÉÇIÉ¨ÉiÉäxÉä {ÉÞl´ÉÒ¶ÉÒ VÉÉäb÷±Éä±Éä +ºÉ±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ.

77. <xºÉÖ±Éä¶ÉxÉ ®äúÊZÉº]õxºÉ - Ê´ÉiÉ®úhÉ |ÉhÉÉ±ÉÒSÉÉ <xºÉÖ±Éä¶ÉxÉ ®äúÊZÉº]õxºÉ +ºÉÉ +ºÉÉ´ÉÉ EòÒ, ºÉ´ÉÇ ¶ÉÉJÉÉ SÉÉ±ÉÚ Eäò±ªÉÉ´É®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EÆòb÷C]õ®ú{ÉÉºÉÚxÉ

VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú ½þÉähÉÉ®úÒ ºÉ´ÉÉÇiÉ ¨ÉÉä̀ öÒ MÉ³ýiÉÒ BEÚòhÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê´ÉtÖiÉ |É´ÉÉ½þÉSªÉÉ 1/5000 ´ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉÉ´ÉÒ, ½þÒ SÉÉSÉhÉ xÉä½þ¨ÉÒSªÉÉ EòÉªÉÇ®úiÉ

nùÉ¤ÉÉSªÉÉ +ÆnùÉVÉä nÖù{{É]õ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É, {É®ÆúiÉÖ ½þÉ ÊxÉªÉ¨É 10,000 +Éä̈ É{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ <xºÉÖ±Éä¶ÉxÉ ®äúÊZÉº]õxºÉSÉä ºÉ¨ÉlÉÇxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ vÉ®ú±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

78. ¨ÉÉä]õºÉÇ, <iªÉÉnùÒ - ºÉ´ÉÇ ̈ ÉÉä]õºÉÇ +ÉÊhÉ Ê´ÉtÖiÉ ={ÉEò®úhÉä, VÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú, Ê´É¶Éä¹É +]õÓSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉiÉÒ±É, {É®ÆúiÉÖ 300 ́ Éì]ÂõºÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ÉÒVÉ

xÉ PÉähÉÉ®äú <±ÉäÎC]ÅõEò {ÉÆJÉä +ÉÊhÉ iÉiºÉ¨É ̈ ÉÉä]õºÉÇ, VÉ®ú º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä ́ ÉÉªÉbÇ÷ +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú, ªÉÉäMªÉ Ê´ÉiÉ®úhÉ ¤ÉÉäbÇ÷´É®úÒ±É }ªÉÚVÉ¨ÉvÉÚxÉ ́ ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É.

79. ´ÉÉªÉË®úMÉSÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ - Ê´ÉtÖiÉ ºlÉÉ{ÉxÉäSªÉÉ ºÉ´ÉÇ {ÉÊ®ú{ÉlÉÉÆSÉÒ +ÉÊhÉ ={É-{ÉÊ®ú{ÉlÉÉÆSÉÒ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ, Ê´ÉiÉ®úhÉ {É]Âõ]õ¬ÉÆSÉÒ ÎºlÉiÉÒ +ÉÊhÉ iÉÉ®úÉÆSÉÉ +ÉEòÉ®ú º{É¹]õ{ÉhÉä

nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÒ BEò £äò¨É Eäò±Éä±ÉÒ +ÉEÞòiÉÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ +tªÉÉ´ÉiÉ `äö´É±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.
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80. iÉÉi{ÉÖ®úiÉÒ |ÉEòÉ¶ÉªÉÉäVÉxÉÉ -

(1) iÉÉi{ÉÖ®úiÉä Ênù´Éä ±ÉÉ´ÉhªÉÉSÉÒ <SUôÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä, EòÉ¨É ºÉÖ°ü Eò®úhªÉÉSÉÒ <SUôÉ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉ±ÉÉ ºÉÉiÉ Ênù´ÉºÉÉÆSÉÒ

±ÉäJÉÒ xÉÉä]õÒºÉ Ênù±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

(2) iÉÉ®ú +ÉÊhÉ Eäò¤É±ºÉ {ÉÖ®äú¶ÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ +ÉÊhÉ PÉ^õ{ÉhÉä ¤ÉºÉÊ´É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä +ÉvÉÒSÉ ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ iÉÉ®úÉÆ|É¨ÉÉhÉäSÉ

+ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä VÉälÉä iÉÉ®ú ±ÉÉäEòÉÆSªÉÉ +É´ÉÉCªÉÉ¤ÉÉ½äþ®ú +ºÉiÉÒ±É iÉälÉä ±ÉÉäJÉÆb÷Ò ËEò´ÉÉ {ÉÉä±ÉÉnùÉSªÉÉ Eò´ÉSÉÉuùÉ®äú ªÉÉÆÊjÉEò nÖùJÉÉ{ÉiÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ iªÉÉÆSÉä

EòÉªÉÇIÉ¨ÉiÉäxÉä ºÉÆ®úIÉhÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(3) BEòÉ +É`ö´Éb÷¬É{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EòÉ³ý ´ÉÉ{É®ú±ªÉÉºÉ ºÉ´ÉÇ ºÉÉÆvÉä ºÉÉä±b÷bÇ÷ +ÉÊhÉ ]äõ{É Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ BEòÉ +É`ö´Éb÷¬É{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ EòÉ³ý

´ÉÉ{É®ú±ªÉÉºÉ, 7020 BºÉ. b÷¤±ªÉÚ. VÉÒ. {ÉäIÉÉ ̈ ÉÉä̀ äö +ºÉ±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉiÉÖ±ªÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ́ ÉÉªÉ®ú ºÉÉä±b÷bÇ÷ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. nùÉäx½þÒ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ {ÉÉä]æõ¤É±É Ê¡òË]õMVÉ

+ÉÊhÉ Ê´É¶Éä¹É ={ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É ºÉÉÆvÉä ]äõ{É Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É.

(4) VªÉÉ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ iÉÒ =¦ÉÉ®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ ½þÉäiÉÒ iªÉÉ ½äþiÉÚºÉÉ`öÒ ªÉÉ{ÉÖfäø MÉ®úVÉ xÉºÉä±É iÉä́ ½þÉ ºÉ´ÉÇ iÉÉi{ÉÖ®úiÉÒ EòÉ¨Éä i´ÉÊ®úiÉ EòÉfÚøxÉ ]õÉEò±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É.

º]äõVÉ´É®úÒ±É iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, EòÉªÉ¨Éº´É¯û{ÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉä¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉ´ÉÇ VÉÉäb÷hªÉÉ VªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉiÉ ´ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉiÉÉiÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú ±ÉMÉäSÉSÉ EòÉfÚøxÉ

]õÉEò±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É. VÉÉä{ÉªÉÈiÉ iªÉÉ=±É]õ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉiÉ xÉÉ½þÒ. |ÉiªÉäEò |ÉEò®úhÉÉiÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +]õÒ iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ EòÉ¨ÉÉSªÉÉ ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ

Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉÆSªÉÉ ºÉÆ̈ ÉiÉÒºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É.

81. Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉuùÉ®äú Ê¶ÉÊlÉ±ÉiÉÉ - +É´ÉÉ®úÉiÉ Ê´ÉtÖiÉ |ÉÊiÉ¹`öÉ{ÉxÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉÆSªÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É, VÉÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ ±ÉäJÉÒ
Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò°ü ¶ÉEäò±É EòÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ iÉ®úiÉÖnùÓ¨ÉvªÉä iªÉÉ±ÉÉ ªÉÉäMªÉ ́ ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ ̈ ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉ +ÉÊhÉ +]õÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ Ê¶ÉÊlÉ±ÉiÉÉ Ênù±ÉÒ VÉÉ>ð
¶ÉEòiÉä.

82. ¶ÉÉìEò ={ÉSÉÉ®ú ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÊhÉ <xºÉÖ±Éä]äõb÷ ½þÉiÉ¨ÉÉäVÉä - Ê´ÉVÉäSªÉÉ vÉCCªÉÉxÉä OÉºiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉäºÉÉ ö̀Ò <ÆOÉVÉÒ +ÉÊhÉ ºlÉÉÊxÉEò ¦ÉÉ¹ÉÉÆ̈ ÉvªÉä nùÉäx½þÒ

ºÉÚSÉxÉÉ ̀ ö³ýEò Ê ö̀EòÉhÉÒ ÊSÉEò]ṍ É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ <±ÉäÎC]ÅõÊ¶ÉªÉxÉSªÉÉ ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ ö̀Ò SÉÉÆMÉ±ªÉÉ Gò¨ÉÉxÉä ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ®ú¤É®ú ½þÉiÉ¨ÉÉäVªÉÉÆSÉÒ ÊEò¨ÉÉxÉ BEò VÉÉäb÷Ò {ÉÖ®ú́ É±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

83. ÊEò®úEòÉä³ý - Ê´ÉtÖiÉ {ÉÖ®ú́ É`öÉ EÆò{ÉxÉÒSÉÒ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ¨ÉÖJªÉ Îº´ÉSÉäºÉ, }ªÉÚVÉ <. ±ÉÉ±É ®ÆúMÉÉxÉä ´ÉäMÉ³äý Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ +ÉÊhÉ Eäò´É³ý

+ÊvÉEÞòiÉ ́ ªÉCiÉÓxÉÒ SÉÉ±É´É±Éä±ÉÒ |ÉiªÉäEò ={ÉEò®úhÉä ±ÉÉäEòÉÆºÉÉ`öÒ {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä |É´Éä¶ÉªÉÉäMªÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

84. +Éì{É®äú]õºÉÇ - Ê´ÉtÖiÉ |ÉEò±{É {ÉÉjÉ ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ ½þÉiÉÉiÉ +ºÉä±É VªÉÉÆxÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ vÉÉ®úEòÉuùÉ®äú ªÉÉ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉäJÉÒ xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉxÉ Ênù±Éä VÉÉ<Ç±É

+ÉÊhÉ +ºÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉxÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉÆSªÉÉ ̈ ÉÉxªÉiÉäSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉä±É. Ê´ÉtÖiÉ |ÉÊiÉ¹`öÉ{ÉxÉ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ {ÉÉjÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ́ ªÉCiÉÒSÉä (´ÉMÉÇ II ´ÉÉªÉ®ú̈ ÉxÉ) |É¦ÉÉ®úÒ +ºÉä±É

+ÉÊhÉ iªÉÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉÉjÉiÉÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉ±ÉÉ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`öÒ ºÉÚÊSÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

85. Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉÆ{ÉªÉÈiÉ JÉÖ±ÉÉ |É´Éä¶É - Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò +¶ÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´ÉtÖiÉ +ÉºlÉÉ{ÉxÉäSªÉÉ Ê¡òË]õMÉSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉ

xÉä½þ¨ÉÒSÉ º´ÉiÉÆjÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½äþiÉÚºÉÉ`öÒ Ênù±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉuùÉ®äú i´ÉÊ®úiÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉºÉ

VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É, VÉ®ú iªÉÉSªÉÉ ̈ ÉiÉä ËEò´ÉÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉSªÉÉ ̈ ÉiÉä |ÉÊiÉ¹`öÉ{ÉxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®äú vÉÉäEòÉnùÉªÉEò ÎºlÉiÉÒiÉ +ºÉä±É.

|ÉEò®úhÉ ºÉ½þÉ´Éä

+ÉMÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÉ´ÉvÉÊMÉ®úÒ

86. ]õÉCªÉÉ - |ÉiªÉäEò EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ +É´ÉÉ®úÉiÉ ®ÆúMÉ¨ÉÆSÉÉSªÉÉ Ë¦ÉiÉÒSªÉÉ ́ É®úSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä
¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê`öEòÉhÉÒ, nùÉäxÉ EÖÆòb÷¬É (+É´ÉÉ®úÉiÉ +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ ºÉä́ Éä¶ÉÒ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ) {ÉÖ®úÊ´É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É VªÉÉ xÉä½þ¨ÉÒ {ÉÉhªÉÉxÉä ¦É®ú±Éä±ªÉÉ `äö´É±ªÉÉ
VÉÉiÉÒ±É. |ÉiªÉäEò EÖÆòb÷É¨ÉvªÉä, {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ®úÉ½þhÉÉ­ªÉÉ |ÉiªÉäEò 100 ±ÉÉäEòÉÆºÉÉ`öÒ ÊEò¨ÉÉxÉ 250 MÉì±ÉxÉ {ÉÉhÉÒ ºÉÉ¨ÉÉ´ÉÚxÉ PÉähªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É. ªÉÉ ]õÉCªÉÉÆ̈ ÉvªÉä {ÉÉhªÉÉSÉÒ
JÉÉä±ÉÒ º{É¹]õ{ÉhÉä nùÉJÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ `äö´É±Éä±Éä ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É ºÉÚSÉEò ¤ÉºÉ´É±Éä MÉä±Éä {ÉÉÊ½þVÉä +ÉÊhÉ {ÉÉhÉÒ º´ÉSUô +ÉÊhÉ MÉÉ³ý ¨ÉÖCiÉ `äö´É±Éä {ÉÉÊ½þVÉä +ÉÊhÉ b÷ÉºÉ-
|ÉÊiÉ®úÉävÉEò ½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ Ê¡òË]õMÉ Eò´½þºÉÇxÉä ZÉÉEò±Éä {ÉÉÊ½þVÉä +ÉÊhÉ ]õÉCªÉÉ ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ BEònùÉ ºÉÉ¡ò Eäò±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ. iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ (¨½þhÉVÉä iÉÆ¤ÉÚ, ¨ÉÆb÷{Éä
+ÉÊhÉ +¶ÉÉ <iÉ®ú Ê`öEòÉhÉÒ) {ÉÉhÉÒ ºÉÉ`ö´ÉhªÉÉSÉÒ ªÉÉäMªÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ näùJÉÒ±É Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ, ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É EòÉ½þÒ½þÒ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

87. VÉ±É´ÉÉÊ½þxªÉÉ - ºÉ´ÉÇ {ÉÊ®úºÉ®úÉÆxÉÉ {ÉÖ®äú¶ÉÉ ºÉÆJªÉäxÉä VÉ±É´ÉÉÊ½þxªÉÉ {ÉÖ®úÊ´É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É, VªÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ÊxÉÎ¶SÉiÉ
Eò®úiÉÒ±É. VÉ±É´ÉÉÊ½þxªÉÉSÉÉ ́ ªÉÉºÉ +b÷ÒSÉ <ÆSÉÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´ÉÉ. +¶ÉÉ VÉ±É´ÉÉÊ½þxªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 3 <ÆSÉ ́ ªÉÉºÉÉSªÉÉ ̈ ÉÖJªÉ ́ ÉÉÊ½þxªÉÉxÉä xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ ̈ ÉÖJªÉ VÉ±É¨ÉÉMÉÉÇ±ÉÉ
=SSÉ nùÉ¤É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ®úºiªÉÉ±ÉÉ VÉÉäb÷±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò VÉ±É´ÉÉÊ½þxªÉÉºÉ 50 ¡Öò]õÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ ±ÉÉÆ¤ÉÒSÉÒ xÉ³ýÒ +ÉÊhÉ xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ
nù±ÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉxÉ VÉÉäb÷¬É +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ VÉÉäb÷±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ xÉ²ªÉÉÆxÉÒ ºÉÖºÉVVÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É. +¶ÉÒ xÉ³ýÒ, ́ ÉÉ{É®úÉiÉ xÉºÉiÉÉxÉÉ, VÉ±É´ÉÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ ́ É®ú ±ÉÉ´É±Éä±ªÉÉ ±ÉÉäJÉÆb÷Ò
EòÉ`öÒ´É®ú MÉÖÆb÷É³ý±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.
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88. +ÉMÉÒSªÉÉ ¤ÉÉnù±ªÉÉ -

(1) {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÆJªÉäiÉ ¶ÉÆEÚòSªÉÉ +ÉEòÉ®úÉSªÉÉ {ÉÉªÉÉºÉ½þ ¨ÉÆVÉÚ®ú Êb÷ZÉÉ<xÉSªÉÉ +ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò ¤ÉÉnù±ªÉÉ {ÉÖ®ú́ É±ªÉÉ
{ÉÉÊ½þVÉäiÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ xÉä½þ¨ÉÒ {ÉÉhªÉÉxÉä ¦É®ú±Éä±ªÉÉ `äö´ÉÉ´ªÉÉiÉ +ÉÊhÉ +É`ö´Éb÷¬ÉiÉÚxÉ nùÉäxÉnùÉ ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ{ÉhÉä ¤Énù±É±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ. b÷ÉºÉÉÆSÉÒ {ÉènùÉºÉ ®úÉäJÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +¶ÉÉ
{ÉÉhªÉÉiÉ ÊSÉ¨ÉÚ]õ¦É®ú SÉÖxÉÉ PÉÉ±ÉÉ´ÉÉ. vÉÚ³ý ËEò´ÉÉ EòÉä®úb÷¬É ́ ÉÉ³ÚýSªÉÉ ¤ÉÉnù±ªÉÉ näùJÉÒ±É {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ÊxÉnæù¶É näù<Ç±É +¶ÉÉ ºÉÆJªÉäxÉä {ÉÖ®úÊ´É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ {ÉÉhÉÒ
+ÉÊhÉ ́ ÉÉ³ÚýSªÉÉ ¤ÉÉnù±ªÉÉ º{É¹]õ{ÉhÉä ®ÆúMÉ´ÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ ́ É®ú ±ÉMÉäSÉ ±ÉÉ´É±Éä±ªÉÉ ¡ò±ÉEòÉÆuùÉ®äú VÉxÉiÉäSÉä ±ÉIÉ ́ ÉävÉ±Éä VÉÉ<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ, ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ, MÉÉä±É iÉ³ýÉ¶ÉÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê´Ét¨ÉÉxÉ
+MxÉÒSªÉÉ ¤ÉÉnù±ªÉÉ ´ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉiÉ, {É®ÆúiÉÖ iªÉÉxÉÆiÉ®ú VÉä́ ½þÉ iªÉÉ ¤Énù±É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É iÉä́ ½þÉ iªÉÉÆSªÉÉ VÉÉMÉÒ ¶ÉÆEÚòSªÉÉ +ÉEòÉ®úÉSªÉÉ
iÉ³ýÉºÉ½þ +ÎMxÉSªÉÉ ¤ÉÉnù±ªÉÉ ́ ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É.

(2) EòÉä®úb÷¬É ´ÉÉ³ÚýxÉä ¦É®ú±Éä±ÉÒ ÊEò¨ÉÉxÉ BEò ¤ÉÉnù±ÉÒ Ê´ÉVÉäSªÉÉ +ÉMÉÒSÉÉ ºÉÉ¨ÉxÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉSÉxÉ Eò®úiÉÉxÉÉ ¨ÉÆSÉÉ´É®ú EòÉ½þÒ ºÉÖ±É¦É ÎºlÉiÉÒiÉ
`äö´É±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä.

89. ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò +ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò -

(1) ¨ÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ |ÉEòÉ®úSÉÒ +ÉÊhÉ 2 MÉì±ÉxÉ iÉä 3 MÉì±ÉxÉ IÉ¨ÉiÉäSÉÒ ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò +ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò ªÉÆjÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®äú±É
+¶ÉÉ {ÉrùiÉÒxÉä {ÉÖ®ú́ É±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ SÉÉ®ú ¡Úò]õ =ÆSÉÒSªÉÉ EÆòºÉÉ´É®ú `äö´É±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É. iªÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉSªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ +ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò
ªÉÆjÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ +ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò ªÉÆjÉÉ´É®ú ̀ äö´É±Éä±ªÉÉ EòÉbÇ÷́ É®ú ̀ ö³ýEò{ÉhÉä ®ÆúMÉ´É±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ +ÉÊhÉ ±ÉÉäEòÉÆSÉä ±ÉIÉ iªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ º{É¹]õ{ÉhÉä UôÉ{É±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ ®ÆúMÉ´É±Éä±ªÉÉ +ÉÊhÉ
iªÉÉÆSªÉÉ ±ÉMÉäSÉ ́ É®ú ±ÉÉ´É±Éä±ªÉÉ ¡ò±ÉEòÉÆuùÉ®äú ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É :

(2) ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò +ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò ªÉÆjÉÉÆSÉä nù®ú ¤ÉÉ®úÉ ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆxÉÒ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É ËEò´ÉÉ SÉÉÆMÉ±Éä º´ÉSUô Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ {ÉÖx½þÉ SÉÉVÉÇ Eäò±Éä
VÉÉ<Ç±É, VªÉÉSÉÉ +Ê¦É±ÉäJÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ ̀ äö´É±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä.

90. ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉÒ ÊSÉx½äþ -

(1) ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä ´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ºÉ±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉ½äþ®úSÉä +ÉÊhÉ <iÉ®ú nù®ú́ ÉÉVÉä ËEò´ÉÉ =PÉbä÷, VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 6”-9” ´É®
nùÉ®úÉǼ É®ú ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ́ É®ú ®ÆúMÉ´É±Éä±ªÉÉ EòÉ²ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú, ºÉÉiÉ <ÆSÉ ±ÉÉÆ¤ÉÒSªÉÉ {ÉÉÆfø­ªÉÉ +IÉ®úÉiÉ, {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ºÉ¨ÉVÉ±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ¦ÉÉ¹ÉäiÉ ºÉÚSÉxÉÉÆuùÉ®äú ºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä
VÉÉiÉÒ±É.

(2) VªÉÉ nùÉ®úÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉä ¨ÉÉMÉÇ xÉÉ½þÒiÉ, iªÉÉ nùÉ®úÉǼ É®ú |ÉäIÉEòÉÆºÉ¨ÉÉä®ú, {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ºÉ¨ÉVÉhÉÉ­ªÉÉ ¦ÉÉ¹ÉäiÉ “ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ xÉÉ½þÒ” +ºÉä ¶É¤nù
iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä ®ÆúMÉ´É±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ.

(3) ºÉ´ÉÇ Ê´ÉtÖiÉ “ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ” ÊSÉx½þÉÆ̈ ÉvªÉä ÊSÉx½þ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉ±Éä±ÉÉ ºÉ½þÉªÉEò ¤É±¤É ¤ÉºÉ´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É, ́ ÉÉ³ý±Éä±ªÉÉ ¤Éì]õ®úÒ
ËEò´ÉÉ ºÉÆSÉÉªÉEòÉuùÉ®äú ¤É±¤É Ênù±Éä VÉÉiÉÒ±É, VÉä ªÉÉäMªÉ EòÉªÉÇ®úiÉ Gò¨ÉÉxÉä ̀ äö´É±Éä VÉÉiÉÒ±É; ºÉ½þÉªÉEò ¤É±¤ÉSÉä Îº´ÉSÉ EòÉìÊ®úb÷Éì®ú̈ ÉvªÉä ºÉ½þVÉ ={É±É¤vÉ ÎºlÉiÉÒiÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä
VÉÉ´Éä, ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ +ÉiÉ xÉÉ½þÒ.

VÉÉä{ÉªÉÈiÉ +¶ÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ “ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ” +ÉÊhÉ “ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ xÉÉ½þÒ” ½þÒ ÊSÉx½äþ º{É¹]õ{ÉhÉä ÊnùºÉiÉ +É½äþiÉ +ÉÊhÉ ºÉ½þVÉ{ÉhÉä ́ ÉÉSÉxÉÒªÉ +É½äþiÉ, iÉÉä{ÉªÉÈiÉ
½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +É´ÉÉ®úÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É EòÉ½þÒ½þÒ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

93. |ÉEòÉ¶ÉªÉÉäVÉxÉÉ - VÉxÉiÉäSªÉÉ ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÉºÉÉ`öÒ ºÉ¨ÉÌ{ÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ |ÉiªÉäEò ¦ÉÉMÉ +ÉÊhÉ +É´ÉÉ®úÉ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É ºÉ´ÉÇ nÖùEòÉxÉä, EòÉìÊ®úb÷Éì®úºÉ½þ, |ÉiªÉäEò
ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ nù®ú̈ ªÉÉxÉ SÉÉÆMÉ±ªÉÉ |ÉEòÉ®äú +ÉÊhÉ ªÉÉäMªÉ |ÉEòÉ®äú |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ºÉÆ{É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÆ{ÉÚhÉÇ VÉxÉiÉÉ {ÉÊ®úºÉ®ú ºÉÉäbÚ÷xÉ VÉÉ<Ç{ÉªÉÈiÉ
iÉÒ |ÉV´ÉÊ±ÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É.

94. ¡òÉªÉ®ú̈ ÉxÉ -

(1) |ÉiªÉäEò {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ Eò¨ÉÇSÉÉ­ªÉÉÆxÉÉ +ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò ={ÉEò®úhÉÉÆSªÉÉ ́ ÉÉ{É®úÉSÉä |ÉÊ¶ÉIÉhÉ Ênù±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ½äþiÉÚºÉÉ`öÒ nù®ú {ÉÆvÉ®ú́ Éb÷¬ÉiÉ ÊEò¨ÉÉxÉ
BEònùÉ ÊbÅ÷Ë±ÉMÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(2) +É{ÉiEòÉ±ÉÒxÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ +¦ªÉÉMÉiÉÉÆxÉÉ <¶ÉÉ®úÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉiªÉäEò {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ¡òÉªÉ®ú +±ÉÉ¨ÉÇ ¤ÉºÉ´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É, +¶ÉÉ +±ÉÉ¨ÉÇSÉÉ lÉä]õ ºÉÆ¤ÉÆvÉ
ºlÉÉÊxÉEò xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ ́ ªÉ´ÉºlÉä¶ÉÒ½þÒ +ºÉä±É.

(3) +ÉMÉÒSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ {ÉÉ³ý±Éä VÉÉhÉÉ®äú ÊxÉªÉ¨É xÉä½þ¨ÉÒ BJÉÉtÉ `ö³ýEò Ê`öEòÉhÉÒ iÉèxÉÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É, VÉähÉäEò°üxÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉ´ÉÇ
±ÉÉäEòÉÆxÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ºÉÉ¨ÉOÉÒSÉÒ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ +ºÉä±É.

(4) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÉMÉÒSÉÉ ËEò´ÉÉ +ÉMÉÒSªÉÉ vÉÉäCªÉÉSÉÉ +½þ´ÉÉ±É, VÉ®úÒ ËEòÊSÉiÉ +ºÉ±ÉÉ iÉ®úÒ, +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ nù±ÉÉ±ÉÉ iÉÉ¤Éb÷iÉÉä¤É {ÉÉ`ö´É±ÉÉ VÉÉhÉä

+É´É¶ªÉEò +É½äþ.
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|ÉEò®úhÉ ºÉÉiÉ´Éä

{ÉÊ®úºÉ®ú ¤ÉÉÆvÉhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ

95. ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ - {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ±ÉäJÉÒ {ÉÚ́ ÉÇ{É®ú́ ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ VÉÉMÉä́ É®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ ®úSÉxÉÉ

=¦ÉÉ°ü ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê´Ét¨ÉÉxÉ ®úSÉxÉÉ EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ VÉÉMÉÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ °ü{ÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò°ü ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

96. {É®ú´ÉÉxÉMÉÒºÉÉ ö̀Ò +VÉÇ - EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ {ÉÊ®úºÉ®ú ̈ ½þhÉÚxÉ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ ®úSÉxÉÉ =¦ÉÉ®úhªÉÉSÉÒ <SUôÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒxÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ

+ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ ±ÉäJÉÒ +VÉÇ Eò®úÉ´ÉÉ. +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ {ÉÊ®úºÉ®ú =¦ÉÉ®úhªÉÉSÉÉ |ÉºiÉÉ´É +É½äþ iªÉÉ VÉÉMÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ

“xÉÉ ½þ®úEòiÉ” |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ JÉ®úÒ |ÉiÉ +ºÉä±É.

97. ªÉÉäVÉxÉÉÆºÉ½þ +VÉÇ Eò®úÉ´ÉÉ - +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ +É®úÉJÉbä÷, =ÆSÉÒ +ÉÊhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉ ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨Éä ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ BEò

¡Úò]õ iÉä +`ö®úÉ <ÆSÉ ªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ ®äúJÉÉ]õ±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ±ÉMÉiÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÒ ÎºlÉiÉÒ nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ­ªÉÉ

º´ÉiÉÆjÉ {ÉjÉEòÉ´É®ú +ÉÊhÉ +¶ÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ VªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ®úºiªÉÉxÉä ¤ÉÉÆvÉ±ÉÉ MÉä±ÉÉ +É½äþ iªÉÉ ®úºiªÉÉºÉÉ`öÒ, ÊEò¨ÉÉxÉ BEò <ÆSÉ iÉä BEò ¡Úò]õ ªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ

®äúJÉÉ]õ±Éä±ªÉÉ `öÉäEò²ªÉÉSªÉÉ +É®úÉJÉb÷¬ÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É. +¶ÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉǼ É®ú ¨ÉÖJªÉ ¨ÉÖqäù ÊSÉx½þÉÆÊEòiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É. <¨ÉÉ®úiÉÒ ¤ÉÉÆvÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ

´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉiÉ ¡ò®úEò Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉ´ÉÇ ®äúJÉÉÊSÉjÉä ®ÆúMÉÒiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É. ºÉ´ÉÇ ÊVÉxªÉÉSÉÒ ̄ ÆûnùÒ +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEòÒ {ÉÉªÉ­ªÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ, EòÉìÊ®úb÷Éì®ú, MÉÄMÉ´Éä

+ÉÊhÉ nù®ú́ ÉÉVªÉÉÆSÉÒ ̄ ÆûnùÒ +ÉÊhÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ =¦ÉÉ®úhÉÒ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÓ¨ÉvªÉä BEòÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ =ÆSÉÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ MÉì±É®úÒ ËEò´ÉÉ

ºiÉ®úÉÆSÉÒ =ÆSÉÒ +¶ÉÉ ®äúJÉÉÊSÉjÉÉǼ É®ú iÉºÉäSÉ ¡ò®ú¶ÉÒ +ÉÊhÉ Uô{{É®ú, ´ÉÉªÉÖ́ ÉÒVÉxÉ +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´ÉtÖiÉ ºlÉÉ{ÉxÉäSÉä iÉ{É¶ÉÒ±É nù¶ÉÇÊ´É±Éä VÉÉiÉÒ±É. Ë¦ÉiÉÓSÉÒ VÉÉb÷Ò,

{ÉÉªÉÉÆºÉÉ`öÒ SÉÉSÉhÉÒ JÉd÷É Ê´É¦ÉÉMÉ, {ÉÉªÉÉÆSªÉÉ ºÉ´ÉÇ Ê´É¦ÉÉMÉÉÆSÉÒ ¯ÆûnùÒ +ÉÊhÉ JÉÉä±ÉÒ, nùMÉb÷Ò ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É +ÉÊhÉ ´ÉÉ{É®ú±Éä±ªÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ ºÉÉ¨ÉOÉÒSÉÒ iÉÖ®ú³ýEò ®úSÉxÉÉ +¶ÉÉ

®äúJÉÉÊSÉjÉÉǼ É®ú +ÉEÞòiÉÒSªÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú º{É¹]õ{ÉhÉä nù¶ÉÇÊ´É±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É. +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ºÉÆ®úSÉxÉÉi¨ÉEò MÉÊhÉiÉä½þÒ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É.

ªÉÉäVÉxÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¦ÉÉMÉÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉÉ¨ÉÉ´ÉÚxÉ PÉähªÉÉSÉÉ ½äþiÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉ½þhÉÉ­ªÉÉÆSÉÒ ËEò´ÉÉ |ÉäIÉEòÉÆSÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÆJªÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉiÉÒ±É |ÉiªÉäEò

´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®úÒ VÉÉMÉÉ nù¶ÉÇÊ´É±ÉÒ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ¤É®úÉä¤É®ú EòÉªÉÉÇÎx´ÉiÉ Eäò±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ EòÉ¨ÉÉÆSÉä iÉ{É¶ÉÒ±É, VªÉÉiÉ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ

ºÉÉ¨ÉOÉÒ +ÉÊhÉ º´ÉÒEòÉ®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSÉÒ {ÉrùiÉ ªÉÉÆSÉä {ÉÖ®äúºÉä Ê´ÉÊxÉnæù¶É +ºÉä±É. ́ ÉÉªÉÖ́ ÉÒVÉxÉ Eò®úhªÉºÉÉ`öÒSÉä ºÉ´ÉÇ ̈ ÉÉMÉÇ +É®úÉJÉb÷¬ÉÆ̈ ÉvªÉä nù¶ÉÇÊ´É±Éä VÉÉiÉÒ±É

+ÉÊhÉ iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉÆ̈ ÉvªÉä iªÉÉÆSÉä Ê´ÉÊxÉnæù¶É Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É. ªÉÉäVÉxÉÉ +ÊvÉEÞòiÉ ´ÉÉºiÉÖÊ´É¶ÉÉ®únù ËEò´ÉÉ {ÉÉjÉ +Ê¦ÉªÉÆiªÉÉuùÉ®äú iÉªÉÉ®ú Eäò±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉÆSªÉÉ

º´ÉÉIÉ­ªÉÉJÉÉ±ÉÒ ®úSÉxÉÉ ́ ªÉ´ÉÎºlÉiÉ +ÉÊhÉ ÎºlÉ®ú +ºÉ±ªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +ºÉä±É.

98. <¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉEòbÚ÷xÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ - +VÉÇ +ÉÊhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉä ºÉÆ¤ÉÆÎvÉiÉ

EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiªÉÉEòbä÷ ËEò´ÉÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú <¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`öÒ {ÉÉ`ö´Éä±É +ÉÊhÉ ªÉÉäVÉxÉÉÆxÉÉ iªÉÉxÉä +ÆÊiÉ¨É ̈ ÉÉxªÉiÉÉ

näùhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ +VÉÇnùÉ®ú EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉ ªÉÉäVÉxÉÉÆ̈ ÉvªÉä ́ ÉÉVÉ´ÉÒ ¦É®ú PÉÉ±ÉhªÉÉºÉ

+ÉÊhÉ ¤Énù±É Eò®úhªÉÉºÉ ¤ÉÉÆvÉÒ±É +ºÉä±É.

99. ¤ÉÉÆvÉhªÉÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ - EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ÊEòǼ ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ªÉÉäVÉxÉÉÆxÉÉ +JÉä®ú ̈ ÉÉxªÉiÉÉ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú,
{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ ¶Éä́ É]õÒ ¨ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú {ÉÊ®úºÉ®ú =¦ÉÉ®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉäJÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näù>ð ¶ÉEòiÉä, {É®ÆúiÉÖ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú Ênù±Éä±ÉÒ
{É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ EòÉªÉtÉÆiÉMÉÇiÉ ËEò´ÉÉ ºÉvªÉÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉtÉÆiÉMÉÇiÉ +É´É¶ªÉEò ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ý´ÉhªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ
ºÉÆ{É´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

100. {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ nùÉäxÉ ́ É¹ÉÉÈºÉÉ ö̀Ò ́ ÉèvÉ +ºÉä±É - +VÉÇnùÉ®úÉxÉä {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ nùÉäxÉ ́ É¹ÉÉÈSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ
´ÉÉføÒ´É EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É {ÉÚhÉÇ Eò®úÉ´Éä.

101. ªÉÉäVÉxÉÉÆ̈ ÉvªÉä ¤Énù±É - ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉnù®ú̈ ªÉÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉÆ̈ ÉvªÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ¤Énù±É Eäò±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ +¶ÉÉ ¤Énù±ÉÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ
<¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ¶ÉÒ ºÉ±±ÉÉ¨ÉºÉ±ÉiÉ Eò°üxÉ ̈ ÉÉxªÉiÉÉ Ênù±ÉÒ xÉÉ½þÒ.

102. VÉÉäb÷hÉÒ +ÉÊhÉ ¤Énù±É - {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ±ÉäJÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¦É®ú PÉÉ±ÉiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉiÉ ¤Énù±É Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

103. VÉÉäb÷hÉÒ +ÉÊhÉ ¤Énù±ÉÉÆSÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ - EòÉähÉiªÉÉ½þÒ VÉÉMÉäiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ º]ÅõCSÉ®ú±É ¦É®úiÉÒ ËEò´ÉÉ ¤Énù±ÉÉSÉÒ ±ÉäJÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ Ênù±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä,
VªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ +É®úÉJÉbä÷, =ÆSÉÒ +ÉÊhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ ¤±ÉÉìEò {±ÉìxÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉ¨É 97 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉrùiÉÒxÉä +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ xÉ´ÉÒxÉ EòÉ¨ÉÉÆSÉä
iÉ{É¶ÉÒ±É ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ ºÉÚSÉxÉÉÆ̈ ÉvªÉä <ÎSUôiÉ ¦É®úiÉÒ ËEò´ÉÉ ¤Énù±ÉÉÆSÉä º{É¹]õ ´ÉhÉÇxÉ +ºÉä±É.

104. ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ - EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉä +ÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ <¨ÉÉ®úiÉ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ Éä³ýÒ
¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ºÉÖ°ü +ºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò°ü ¶ÉEòiÉÉä, VÉähÉäEò°üxÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÊhÉ ́ ÉèÊ¶É¹]õ¬ÉÆxÉÖºÉÉ®ú +É½äþ ªÉÉ¤Éqù±É º´ÉiÉ:SÉä ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ

½þÉä<Ç±É. EòÉähÉiÉä½þÒ Ê´ÉSÉ±ÉxÉ +Éfø³ý±ªÉÉºÉ, <¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ iªÉÉSÉÉ +½þ´ÉÉ±É näù<Ç±É +ÉÊhÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÉ±ÉÉ näùJÉÒ±É

Eò³ý´Éä±É.
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105. {É®ú´ÉÉxÉÉ xÉÉEòÉ®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú - VªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSÉÒ <¨ÉÉ®úiÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÊhÉ ´ÉèÊ¶É¹]õ¬ÉÆxÉÖºÉÉ®ú ¤ÉÉÆvÉ±ÉÒ MÉä±ÉÒ xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä

ºÉÆSÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉºÉ xÉEòÉ®ú näù>ð ¶ÉEòiÉä.

106. iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ +É´ÉÉ®úÉºÉ ±ÉÉMÉÚ xÉ ½þÉähÉÉ®äú |ÉEò®úhÉ - ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSÉÒ iÉ®úiÉÚnù ÊxÉªÉ¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (i) +ÆiÉMÉÇiÉ {ÉÊ®ú¦ÉÉÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ

½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

|ÉEò®úhÉ +É`ö´Éä

{ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú´ÉÉxÉä

107. {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú´ÉÉxÉä - ÊxÉªÉ¨É 115 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {ÉÊ®úºÉ®ú =PÉb÷±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä Ê ö̀EòÉhÉ ̈ ½þhÉÚxÉ

´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÖ±ÉÉ ®úÉ½Úþ Ênù±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ iªÉÉSÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEò, ¦ÉÉbä÷Eò°ü ËEò´ÉÉ +ÊvÉ¦ÉÉäMÉnùÉ®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ ́ ªÉCiÉÒxÉä iªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ PÉäiÉ±ÉÉ

xÉºÉä±É.

108. {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ - ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò +ÉÊhÉ EòÉì̈ {ªÉÖ]õ®ú ËEò´ÉÉ ´½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+Ê±É]õÒ MÉä̈ ºÉ ´ÉMÉ³ýiÉÉ ºÉ´ÉÇ ¨ÉxÉÉå®úVÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®ú

{É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ b÷Òb÷Ò-4 |É{ÉjÉÉ¨ÉvªÉä +VÉÇ Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò ËEò´ÉÉ ́ ½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+Ê±É]õÒ MÉä̈ É {ÉÉ±ÉÇ®úºÉÉ`öÒSÉÉ +VÉÇ b÷Òb÷Ò-5 ºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷

{ÉÉ`ö´ÉÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ VÉÉMÉäiÉÒ±É Ê½þiÉÉSÉä º´É°ü{É +ÉÊhÉ ´ªÉÉ{iÉÒ ªÉÉ¤Éqù±É +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉ¨É 219 xÉÖºÉÉ®ú

+VÉÇnùÉ®úÉxÉä ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò ËEò´ÉÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEòÉÆSÉä xÉÉ´É ËEò´ÉÉ xÉÉ´Éä +ÉÊhÉ Ê´ÉtÖiÉ ºlÉÉ{ÉxÉäSÉä |É¦ÉÉ®úÒ {ÉÉjÉ <±ÉäÎC]ÅõÊ¶ÉªÉxÉ, VÉ®ú +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú iªÉÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä

+ÉÊhÉ {ÉkÉä näùJÉÒ±É tÉ´ÉäiÉ. +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ JÉÉ±ÉÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉä VÉÉäb÷±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É.

(1) ÊxÉªÉ¨É 5 +ÆiÉMÉÇiÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ “xÉÉ ½þ®úEòiÉ” |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ +ººÉ±É |ÉiÉ.

(2) ÊxÉªÉ¨É 99 +ÆiÉMÉÇiÉ <¨ÉÉ®úiÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒSÉÒ +ººÉ±É |ÉiÉ.

(3) +ÊvÉEÞòiÉ ´ÉÉºiÉÖÊ´É¶ÉÉ®únù ËEò´ÉÉ {ÉÉjÉ +Ê¦ÉªÉÆiªÉÉEòbÚ÷xÉ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ  Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ

+ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä |ÉÊiÉ½þºiÉÉIÉ®ú Eäò±Éä±Éä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ EòÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É SÉÉÆMÉ±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ |ÉEò®úhÉ 3 +ÉÊhÉ 4 ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +É´É¶ªÉEòiÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú

+É½äþ +ÉÊhÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä ËEò´ÉÉ +]õÓSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä

+É½äþ +ÉÊhÉ ºÉ½þÉ´ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÉMÉÒÊ´É¯ûrù ºÉÉ´ÉvÉÊMÉ®úÒ ¤ÉÉ³ýMÉ±ÉÒ +É½äþ. |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉiÉ ={É±É¤vÉ VÉÉMÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÊhÉ ®úÉ½þhªÉÉSÉÒ

ºÉÉäªÉ näùJÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

(4) ºÉ®úEòÉ®úÒ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉÆEòbÚ÷xÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ EòÒ, VÉ®ú EòÉ½þÒ +ºÉä±É iÉ®ú, {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ Ê´ÉtÖiÉ |ÉÊiÉ¹`öÉ{ÉxÉ ́ ªÉ´ÉÎºlÉiÉ +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉÆxÉÒ iªÉÉSÉÒ

iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eäò±ÉÒ +É½äþ +ÉÊhÉ iÉä ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ Ê´ÉtÖiÉ EòÉªÉtÉ+ÆiÉMÉÇiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ +É´É¶ªÉEòiÉÉ +ÉÊhÉ |ÉEò®úhÉ {ÉÉSÉ ¨ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ

ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úiÉä +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉÆxÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä ËEò´ÉÉ +]õÓSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉ¨É 84 xÉÖºÉÉ®ú

+É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú Ê´ÉtÖiÉ ºÉÆªÉÆjÉ {ÉÉjÉ ́ ªÉCiÉÓEòbÚ÷xÉ |É¦ÉÉ®úÒ +É½äþ.

(5) {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +É®úÉäMªÉÉSªÉÉ où¹]õÒEòÉäxÉÉiÉÚxÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÉIÉä{É xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ +VÉÇnùÉ®úÉxÉä iªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä

{ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä +É½äþ +ºÉä +É®úÉäMªÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ.

(6) VÉälÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò nÚù®úv´ÉxÉÒ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +É½äþiÉ iÉälÉä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ, EòÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ EòÉªÉÇ®úiÉ Gò¨ÉÉxÉä nÚù®úv´ÉxÉÒ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ

ºlÉÉÊ{ÉiÉ Eäò±ÉÉ MÉä±ÉÉ +É½äþ.

(7) {ÉÊ®úºÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ 100 ¨ÉÒ]õ®úSªÉÉ {ÉÊ®úPÉÉ¨ÉvªÉä ®úºiÉä, MÉ±±ªÉÉ +ÉÊhÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÒ ºlÉ³ý ªÉÉäVÉxÉÉ. +VÉÇnùÉ®úÉxÉä +VÉÉÇiÉ ½äþ näùJÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù

Eò®úÉ´Éä EòÒ iªÉÉxÉä {ÉÚ́ ÉÔ ºÉ¨ÉÉxÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ +VÉÇ Eäò±ÉÉ ½þÉäiÉÉ EòÉ.

108-Eò {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ ö̀Ò {ÉÚhÉÇ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ +É´É¶ªÉEòiÉÉ -

ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒxÉä JÉÉ±ÉÒ±É +É´É¶ªÉEòiÉÉ {ÉÚhÉÇ Eäò±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ,

¨½þhÉVÉä -

(I) {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ vÉÉÌ¨ÉEò ¶ÉèIÉÊhÉEò ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ̄ ûMhÉÉ±ÉªÉÉÆ{ÉÉºÉÚxÉ iªÉÉ VÉÉMÉäSÉä +ÆiÉ®ú nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÉ

ºlÉ³ý +É®úÉJÉb÷É +ºÉÉ´ÉÉ.

(II) |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä 108 JÉ: Ê`öEòÉhÉ +ÉÊhÉ vÉÉÌ¨ÉEò ºlÉ³ý, ¯ûMhÉÉ±ÉªÉ ËEò´ÉÉ ¶ÉèIÉÊhÉEò ºÉÆºlÉä̈ ÉvÉÒ±É +ÆiÉ®ú 75 ¨ÉÒ]õ®ú{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ +ºÉÉ´Éä.

(III) |ÉºiÉÉ´É ºlÉ³ý 10 ¨ÉÒ]õ®ú{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ =ÆSÉÒSªÉÉ ®úºiªÉÉ´É®ú +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.
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(IV) |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSªÉÉ VÉÉMÉäSÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEò ËEò´ÉÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®ú ªÉÉ±ÉÉ +ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊGòªÉÉEò±ÉÉ{ÉÉºÉÉ`öÒ +]õEò ËEò´ÉÉ iÉÉ¤ªÉÉiÉ PÉäiÉ±Éä

MÉä±Éä xÉºÉÉ´Éä ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ MÉÖxÁÉºÉÉ`öÒ nùÉä¹ÉÒ ̀ ö®ú́ É±Éä MÉä±Éä xÉºÉÉ´Éä.

(V) nùÉäxÉ ªÉÆjÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É +ÆiÉ®ú, {ÉÚ±É ]õ¤É VÉä Î´½þÊb÷+Éä/{ÉÚ±É {ÉÉ±ÉÇ®ú̈ ÉvªÉä ¤ÉºÉ´ÉÉªÉSÉä +É½äþ iÉä ªÉÉäVÉxÉäiÉ |ÉÊiÉË¤ÉÊ¤ÉiÉ ½þÉä<Ç±É.

(VI) 75 ̈ ÉÒ]õ®úSªÉÉ {ÉÊ®úPÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSÉä +ºÉä EòÉähÉiÉä½þÒ Ê`öEòÉhÉ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ xÉÉ½þÒ.

(VII) OÉÉ½þEòÉÆSªÉÉ ́ ÉÉ½þxÉÉÆSªÉÉ {ÉÖ®äú¶ÉÉ {ÉÉÍEòMÉºÉÉ`öÒ ̈ ÉÉ±ÉEòÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉÆSÉÒ º´ÉiÉ:SÉÒ VÉÉMÉÉ +ºÉhÉä.

(VIII) ¨ÉäZÉäxÉÉ<xºÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ +VÉÇnùÉ®úÉxÉä UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÉÊhÉ

+É®úÉäMªÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ |ÉÉ{iÉ Eäò±Éä±ÉÒ xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉä näùJÉÒ±É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒiÉ.

(IX) “ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò”SªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä, º{ÉÒEò®ú ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ºÉÆMÉÒiÉ |ÉhÉÉ±ÉÒSªÉÉ ́ ÉÉ{É®úÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +É´ÉÉVÉÉSÉÒ {ÉÉiÉ³ýÒ ÊxÉÌnù¹]õ ̈ ÉªÉÉÇnäùiÉ +ºÉÉ´ÉÒ

+ÉÊhÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ jÉÉºÉ ½þÉä>ð xÉªÉä.

(X) VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ½äþ JÉä³ý (Eìò¤É®äú {É®ú¡òÉì̈ ÉÇxºÉ, ¨Éä³äý, Êb÷ºEòÉälÉäEò, MÉä̈ ºÉ, {ÉÚ±É MÉä̈ É {ÉÉ±ÉÇ®ú, EòÉì̈ {ªÉÖ]õ®ú ËEò´ÉÉ ´½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+Ê±É]õÒ MÉä̈ ºÉ näùhÉÉ®äú ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ

{ÉÉ±ÉÇ®ú, ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò, ¤ÉÉìË±ÉMÉ +ì±ÉÒ, EòÉbÇ÷ °ü¨É, ºÉÉä¶É±É C±É¤É, º{ÉÉä]ÂõºÉÇ C±É¤É ̈ Éä³äý +ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ) +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É, iªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ <xÉb÷Éä+®ú MÉä̈ ºÉºÉÉ`öÒ

ºÉ´ÉÇ ½þÉ±ÉSÉÉ±ÉÒ Ê]õ{ÉhªÉÉºÉÉ ö̀Ò ËEò´ÉÉ ®äúEòÉìbÇ÷ Eò®úhªÉÉºÉÉ ö̀Ò 23 x 7 x 365 EòÉªÉÇ®úiÉ ºÉÒºÉÒ]õÒ´½þÒ Eìò¨Éä®äú +ºÉhÉä +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ +É½äþ. {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä MÉä±ªÉÉ iÉÒxÉ ̈ ÉÊ½þxªÉÉSÉä

ºÉÒºÉÒ]õÒ´½þÒ ®äúEòÉìÍb÷MÉ (ÊiÉ¨ÉÉ½þÒ +ÉvÉÉ®úÉ´É®ú) {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +ÉÊhÉ ºÉÆÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉ½þºÉÒ±ÉnùÉ®úÉEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

(XI) |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ <¨ÉÉ®úiÉ/¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉä ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ +ºÉä±É :

(Eò) º´ÉiÉÆjÉ ́ ÉÉ½þxÉ {ÉÉÍEòMÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓºÉ½þ ́ ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ½äþiÉÚÆºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒ +Énäù¶É.

(JÉ) ¨ÉÆVÉÚ®ú <¨ÉÉ®úiÉ ̈ ÉÉÆb÷hÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ.

(MÉ) =CiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSÉä +ÊvÉ¦ÉÉäMÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ.

(XII) ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É iªÉÉÆSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ vÉ¨ÉÉÇnùÉªÉ +ÉªÉÖCiÉÉÆEòbä÷ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò
C±É¤É/ºÉÆºlÉÉ, VÉºÉä EòÒ EòÉbÇ÷ °ü¨É/EòÉbÇ÷ C±É¤É, ºÉÉä¶É±É C±É¤É, º{ÉÉä]ÂõºÉÇ C±É¤É, Î´½þÊb÷+Éä MÉä̈ É {ÉÉ±ÉÇ®ú, {ÉÚ±É MÉä̈ É {ÉÉ±ÉÇ®ú, ¤ÉÉìË±ÉMÉ +ì±ÉÒ, Î´½þÊb÷+Éä MÉä̈ É, ºÉÆMÉhÉEò MÉä̈ É
+ÉÊhÉ |ÉiªÉIÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆMÉhÉEò/Î´½þÊb÷+Éä ºGòÒxÉ, ́ ½þÒºÉÒb÷Ò/b÷Ò´½þÒb÷Ò |ÉÉäVÉäC¶ÉxÉ ÊºÉº]õ¨É ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ªÉÆjÉhÉäuùÉ®äú |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±Éä±Éä JÉä³ý, ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±ªÉÉºÉ
+¶ÉÉ JÉä³ýÉÆºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò {É®ú́ ÉÉxÉÉ PÉähÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É.
(1) +¶ÉÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò C±É¤É/ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ºÉnùºªÉi´É ®úSÉxÉä±ÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÒ ±ÉÉMÉÚ ½þÉäiÉÒ±É :

Eò) 100% =CiÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ̈ ÉÆb÷³ýÉSÉä/ºÉÆºlÉäSÉä ºÉnùºªÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ®úÊ½þ´ÉÉºÉÒ +ºÉiÉÒ±É.
JÉ) BEÚòhÉ ºÉnùºªÉÉÆ{ÉèEòÒ ÊEò¨ÉÉxÉ 50 ]õCEäò ºÉnùºªÉ UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉSÉä ®úÊ½þ´ÉÉºÉÒ +ºÉÉ´ÉäiÉ.
MÉ) BEÚòhÉ ºÉnùºªÉÉÆ{ÉèEòÒ ÊEò¨ÉÉxÉ 20 ]õCEä ºÉnùºªÉ VªÉÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÉÊMÉiÉ±Éä±ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®ú +É½äþ iªÉÉ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÒ±É ®úÊ½þ´ÉÉºÉÒ +ºÉÉ´ÉäiÉ.
PÉ) BEÚòhÉ ºÉnùºªÉÉÆ{ÉèEòÒ ÊEò¨ÉÉxÉ 30 ]õCEäò ºÉnùºªÉ VªÉÉ MÉÉ´ÉÉiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +É½äþ iªÉÉ MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ®úÊ½þ´ÉÉºÉÒ +ºÉÉ´ÉäiÉ.

{ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÒ +ÉEòbä÷ +{ÉÚhÉÉÈEòÉÆ̈ ÉvªÉä +ºÉ±ªÉÉºÉ, {ÉÖføÒ±É {ÉÚhÉÇ ºÉÆJªÉÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.
(2) xÉ´ÉÒxÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ê¨É³ý´ÉiÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSªÉÉ ́ Éä³ýÒ +VÉÉÇºÉ½þ ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.
(3) ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ, <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ =CiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ |É´Éä¶É Ênù±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ +xªÉlÉÉ +Éfø³ý±ªÉÉºÉ, iÉä
ÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ +]õÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ ¨ÉÉxÉ±Éä VÉÉ<Ç±É.
(XIII) xÉ´ÉÒxÉ {ÉÊ®úºÉ®ú +ÉÊhÉ ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ, ¨ÉÆVÉÚ®ú {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉäiÉ ¤Énù±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ {ÉÉSÉ ´É¹ÉÉÈSªÉÉ ´ÉèvÉiÉäSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ {ÉÚhÉÇ
ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ̈ ÉÆVÉÚ®ú {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉä (BxÉ+ÉäºÉÒ)/¨ÉiÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò
+ºÉä±É :

(½þÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ 13.12.2019 {ÉÚ́ ÉÔ ̈ ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®ú +ÉÊhÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉÆSªÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖføÒ±É EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ näùJÉÒ±É ±ÉÉMÉÚ +ºÉä±É.)

Eò) {ÉÉä±ÉÒºÉ +vÉÒIÉEò, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú.

JÉ) ºÉ½þÉªªÉEò ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú®úSÉxÉÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú.

({É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò {ÉÊ®úºÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ªÉÉäVÉxÉäSªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ªÉäiÉÉä EòÒ xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ {É´ÉÉÇ xÉ Eò®úiÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉäiÉÉä.)

MÉ) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉ½þºÉÒ±ÉnùÉ®ú.

PÉ) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò º´É®úÉVªÉ ºÉÆºlÉÉ.

SÉ) Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò, =tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ +ÉÊhÉ EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ.
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(XIV) ¨ÉÆVÉÚ®ú {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ ́ ÉÉÌ¹ÉEò xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ, +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉä (BxÉ+ÉäºÉÒ)/¨ÉiÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò

+ºÉä±É :

Eò) {ÉÉä±ÉÒºÉ +vÉÒIÉEò, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú.

JÉ) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉ½þºÉÒ±ÉnùÉ®ú.

(XV) VÉ®ú ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ VÉÉMÉÉ nÖùºÉ­ªÉÉ {ÉIÉÉºÉÉä¤ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Eò®úÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú ËEò´ÉÉ ¦ÉÉbä÷{É]Âõ]õ¬ÉxÉÖºÉÉ®ú +ºÉä±É, iÉ®ú +ºÉÉ Eò®úÉ®ú/¦ÉÉbä÷{É^õÉ Eò®úÉ®ú
={ÉÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉÆEòbä÷ ®úÒiÉºÉ®ú xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

(XVI) VÉ®ú ºÉnù®ú <¨ÉÉ®úiÉ Ê´É¶Éä¹É <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ¸ÉähÉÒiÉ ªÉäiÉ +ºÉä±É, iÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ ºÉä́ ÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉEò
+ÉÊhÉ VÉÒ´ÉxÉ ºÉÖ®úIÉÉ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ EòÉªÉnùÉ, 2006 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ VÉÉäb÷hÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉä±É.

(XVII) VÉ®ú ½þÉ {ÉÊ®úºÉ®ú Ê´É¶Éä¹É <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ¸ÉähÉÒiÉ ªÉäiÉ xÉºÉä±É, iÉ®ú +ÉMÉÒSªÉÉ vÉÉäCªÉÉÆ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÆ®úIÉhÉ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò ={ÉEò®úhÉä +ÉÊhÉ
<iÉ®ú +É´É¶ªÉEò +ÎMxÉ ºÉÖ®úIÉÉ ={ÉÉªÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhÉä +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ +ºÉä±É.

(XVIII) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú, ºÉÆºlÉä±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ +ÉÊhÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ IÉäjÉÉiÉ JÉä³ý +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ, ºÉÆºlÉÉ/´ªÉCiÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ
ºÉnùºªÉÉÆ̈ ÉÖ³äý ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ, ¶ÉÉ³äýiÉ VÉÉhÉÉ®úÒ ̈ ÉÖ±Éä +ÉÊhÉ ̈ ÉÖ±ÉÒ, VªÉä¹`ö xÉÉMÉÊ®úEò +ÉÊhÉ <iÉ®úÉÆºÉ½þ ºÉ¨ÉÉVÉÉiÉÒ±É ̈ É½þk´ÉÉSªÉÉ PÉ]õEòÉÆxÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSÉÒ MÉè®úºÉÉäªÉ ËEò´ÉÉ
jÉÉºÉ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. ªÉÉSÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÉSÉÒ/ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ +ºÉä±É.

(XIX) |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ <¨ÉÉ®úiÉÒºÉÉ`öÒ xÉ´ÉÒxÉ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ê¨É³ý´ÉiÉÉxÉÉ, {ÉÊ®úºÉ®ú ¨ÉÉ±ÉEò +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò nùÉäPÉÉÆxÉÉ½þÒ iÉ½þºÉÒ±É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉSªÉÉ
EòÉªÉÇEòÉ®úÒ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆºÉ¨ÉÉä®ú ̄ û. 500/- SªÉÉ º]ìõ¨{É {Éä{É®ú́ É®ú ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ Ê´ÉÊ½þiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ ¶É{ÉlÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É.

(XX) VÉ®ú ªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉSªÉÉ ÊxÉnù¶ÉÇxÉÉºÉ +É±Éä EòÒ ÊxÉªÉ¨É 108-+ SªÉÉ ={ÉÊxÉªÉ¨É 1 iÉä 19 +ÆiÉMÉÇiÉ BEò ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò +]õÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ ZÉÉ±Éä +É½äþ, ËEò´ÉÉ
iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ iÉGòÉ®ú, ÊxÉ´ÉänùxÉ ËEò´ÉÉ {ÉjÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä iÉ®ú ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ SÉÉèEò¶ÉÒ +½þ́ ÉÉ±É ̈ ÉÉMÉ´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. SÉÉèEò¶ÉÒ +½þ´ÉÉ±ÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú,
VÉ®ú ÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ +]õÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉSÉä +Éfø³ÚýxÉ +É±Éä iÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ/ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉä±É.

108 JÉ ¤Énù±ÉiªÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒ +ÉÊhÉ iÉÆjÉYÉÉxÉÉiÉÒ±É ¦ÉÊ´É¹ªÉÉiÉÒ±É Ê´ÉEòÉºÉÉSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú <iÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ +]õ ±ÉÉnùhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú
{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ®úÉJÉÚxÉ `äö´ÉiÉä. {É®ú́ ÉÉxªÉÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +]õÓSÉä VªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ iªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä
VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ VÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ BEòÉ +]õÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ ZÉÉ±Éä +ºÉä±É iÉ®ú xÉä½þ¨ÉÒSªÉÉ |ÉÊGòªÉäSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ ®úqù Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä.

109. {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhÉä - ÊxÉªÉ¨É 108 ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä +ÉÊhÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉä Ê¨É³ýÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú +VÉÇnùÉ®úÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ
+ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ̀ ö®ú́ É±Éä±ªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ¶ÉiÉÕ´É®ú +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ näù>ð ¶ÉEòiÉä. Î´½þÊb÷+Éä MÉä̈ ºÉ, EòÉì̈ {ªÉÖ]õ®ú ËEò´ÉÉ ́ ½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+Ê±É]õÒ
MÉä̈ ºÉ +ÉÊhÉ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò ´ÉMÉ³ýiÉÉ ºÉ´ÉÇ Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSªÉÉ ={ÉGò¨ÉÉÆºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ |É{ÉjÉ “b÷Ò” ¨ÉvªÉä +ºÉä±É. Î´½þÊb÷+Éä MÉä̈ ºÉ, EòÉì̈ {ªÉÖ]õ®ú ËEò´ÉÉ ´½þSªÉÖÇ+±É
Ê®ú+Ê±É]õÒ MÉä̈ ºÉºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ “b÷Òb÷Ò-1” |É{ÉjÉ¨ÉvªÉä +ºÉä±É +ÉÊhÉ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòºÉÉ`öÒ “b÷Òb÷Ò-5” |É{ÉjÉ¨ÉvªÉä +ºÉä±É, VÉÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ
+É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ ¤Énù±ÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉä±É.

ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ EòÉªÉÇGò¨É +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ªÉÉäMªÉiÉäSÉÒ {ÉÖ¹]õÒ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉuùÉ®äú {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ
Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä. ½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ {ÉÉSÉ ́ É¹ÉÉÈSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ ö̀Ò +ºÉä±É +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉuùÉ®äú iªÉÉSªÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ ̀ äö´É±ÉÉ VÉÉ>ð
¶ÉEòiÉÉä. {É®ÆúiÉÖ, |É{ÉjÉ b÷Ò, b÷Òb÷Ò-1 ËEò´ÉÉ b÷Òb÷Ò-2 ̈ ÉvªÉä {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ vÉÉ®úEò, ÊxÉªÉ¨É 2 ̈ ÉvªÉä {ÉÊ®ú¦ÉÉÊ¹ÉiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ |Énù¶ÉÇxÉ
Eò®úhªÉÉºÉ +ÊvÉEÞòiÉ Eò®úiÉ xÉÉ½þÒ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ iªÉÉSªÉÉEòbä÷ ÊxÉªÉ¨É 118.4 +ÆiÉMÉÇiÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ xÉºÉä±É.

110. {É®ú´ÉÉxÉÉ xÉÉEòÉ®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú - {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ xÉÉEòÉ°ü ¶ÉEòiÉÉä, VÉ®ú

(Eò) iªÉÉ±ÉÉ/ÊiÉ±ÉÉ +ºÉä ´ÉÉ]õiÉä EòÒ iªÉÉ VÉÉMÉä̈ ÉÖ³äý ®úÊ½þ´ÉÉ¶ÉÉÆxÉÉ ËEò´ÉÉ ®úºiªÉÉxÉä VÉÉhÉÉ­ªÉÉÆxÉÉ +b÷lÉ³ýÉ, MÉè®úºÉÉäªÉ, jÉÉºÉ, vÉÉäEòÉ, +É{ÉkÉÒ ËEò´ÉÉ
xÉÖEòºÉÉxÉ ½þÉä>ð ¶ÉEòiÉä ËEò´ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ́ ÉÉ½þiÉÖEòÒSÉÒ ºÉ¨ÉºªÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉä>ð ¶ÉEòiÉä ÊEòǼ ÉÉ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ Ê½þiÉÉ±ÉÉ ½þÉxÉÒ {ÉÉä½þÉäSÉ´ÉÚ ¶ÉEòiÉä ËEò´ÉÉ EòÉªÉnùÉ +ÉÊhÉ ºÉÖ́ ªÉ´ÉºlÉäSÉÉ
|É¶xÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉä>ð ¶ÉEòiÉÉä;

(JÉ) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇnùÉ®ú ªÉÉäMªÉ xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ +ºÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ +ªÉÉäMªÉ +É½äþ +ºÉä iªÉÉ±ÉÉ ªÉÉäMªÉ ́ ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ
SÉÉèEò¶ÉÒxÉÆiÉ®ú iªÉÉSÉä ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ.

111. {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSÉÉ ̈ ÉÞiªÉÚ ËEò´ÉÉ +{ÉÆMÉi´É - VÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSÉÉ ̈ ÉÞiªÉÚ ZÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ iÉÉä ̈ ÉÉxÉÊºÉEòoù¹]õ¬É +IÉ¨É ZÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ +{ÉÆMÉ ZÉÉ±ÉÉ, iÉ®ú
iªÉÉSÉÉ ´ÉÉ®úºÉ ËEò´ÉÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ ºÉÖ°ü `äö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ nÆùb÷ÉºÉ {ÉÉjÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, {É®ÆúiÉÖ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ ºÉÖ°ü Eò®úhªÉÉºÉ
+ºÉ¨ÉlÉÇ +ºÉ±ªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ iªÉÉSªÉÉ xÉÉ´Éä {É®ú́ ÉÉxÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷ {ÉÉ`ö´É±ÉÉ MÉä±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä, VÉÉä
SÉÉÆMÉ±ªÉÉ +ÉÊhÉ {ÉÖ®äú¶ÉÉ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ +ÉhÉJÉÒ iÉÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆxÉÒ ́ ÉÉfø´ÉiÉÉ ªÉä>ð ¶ÉEòiÉÉä.

iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú VÉä́ ½þÉ +ºÉÉ +VÉÇ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä, iÉä́ ½þÉ +VÉÇ ̈ ÉÆVÉÚ®ú ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ ËEò´ÉÉ +VÉÇ xÉÉEòÉ®ú±ªÉÉ VÉÉ<Ç{ÉªÉÈiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ́ ÉÉfø´ÉhªÉÉiÉ +É±ªÉÉSÉä ̈ ÉÉxÉ±Éä VÉÉ<Ç±É.
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112. {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ - EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ VªÉÉ ́ É¹ÉÉÇºÉÉ`öÒ iÉÉä VÉÉ®úÒ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä iªÉÉ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ 31 Êb÷ºÉå¤É®úSªÉÉ {É±ÉÒEòbä÷
Ê´ÉºiÉÉ®úiÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ̈ ÉÆVÉÚ®ú ËEò´ÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä +ÉÊhÉ iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ º´É°ü{ÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ BEòÉ ́ Éä³ýÒ iÉÒxÉ
¨ÉÊ½þxªÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ̈ ÉÆVÉÚ®ú ËEò´ÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä.

113. {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ - {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ +VÉÇ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ ̈ ÉÖnùiÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ +ÉiÉ, ́ É®úÒ±É ÊxÉªÉ¨É 108 SªÉÉ
+vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ +É´É¶ªÉEò EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eò°ü ¶ÉEòiÉä, {É®ÆúiÉÖ +VÉÇnùÉ®úÉxÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÉºÉÉ ö̀Ò ½äþ ÊºÉrù Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉä
EòÒ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ ̈ ÉÖnùiÉÒxÉÆiÉ®ú |É¶xÉÉiÉÒ±É {ÉÊ®úºÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ¨ÉÊMÉ®úÒºÉÉ`öÒ JÉÖ±ÉÉ ̀ äö´ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÉ xÉ´½þiÉÉ. {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ ÊxÉªÉ¨É
108 ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉrùiÉÒxÉä Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É, {É®ÆúiÉÖ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ “xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ”SÉÒ +ººÉ±É |ÉiÉ +ÉÊhÉ <¨ÉÉ®úiÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉÒ +ººÉ±É
|ÉiÉ VÉÉäb÷hÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ +xÉÖYÉÉ{ÉEò +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉºÉä±É :

{É®ÆúiÉÖ ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +ÊvÉEÞòiÉ ´ÉÉºiÉÖÊ´É¶ÉÉ®únù ËEò´ÉÉ {ÉÉjÉ +Ê¦ÉªÉÆiªÉÉEòbÚ÷xÉ +¶ÉÉ
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSªÉÉ ¤Énù±ªÉÉiÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ nù³ýhÉ´É³ýhÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ ÊxÉªÉ¨É 108 SªÉÉ ={É-ÊxÉªÉ¨É (3)
¨ÉvªÉä ºÉÆnùÌ¦ÉiÉ º´É°ü{ÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ºÉÆ±ÉMxÉ Eäò±Éä VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉä.

114. xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒSÉÉ +VÉÇ BEòÉ ´É¹ÉÉÇSªÉÉ +ÉiÉ Eò®úÉ´ÉÉ - ¨ÉÉMÉÒ±É {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒxÉÆiÉ®ú BEò ´É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EòÉ³ýÉxÉÆiÉ®ú {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉä
xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ÉÉ +VÉÇ xÉ´ÉÒxÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒSÉÉ +VÉÇ ̈ ÉÉxÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ ºÉ´ÉÇ ÊxÉªÉ¨É ªÉÉ +VÉÉḈ É®ú +¶ÉÉSÉ |ÉEòÉ®äú ¤Énù±É Eò®úiÉÒ±É VÉºÉä EòÒ iÉÉä
xÉ´ÉÒxÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒSÉÉ +VÉÇ +É½äþ.

115. Ê´ÉÊ¶É¹]õ {ÉÊ®úºÉ®úÉºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ +É´É¶ªÉEò xÉÉ½þÒ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä EòÉ½þÒ½þÒ +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, JÉÉ±ÉÒ ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÊMÉ®úÒSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉºÉä±É :

(1) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¶ÉèIÉÊhÉEò ºÉÆºlÉäSªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈxÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ Ê´ÉtÉlªÉÉÈSªÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¶ÉèIÉÊhÉEò ¡òÉªÉtÉºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®ú
Eäò±Éä±Éä, |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±Éä±Éä, EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ.

(2) ... ̈ ÉvªÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÉ, ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÉ, |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ, ¤ÉxÉ´É±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ |ÉnùÊ¶ÉÇiÉ Eäò±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòÉªÉÇGò¨É.

(3) VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ ±ÉÉäEòºÉÆJªÉÉ nù½þÉ ½þVÉÉ®ú ´ªÉCiÉÓ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ iªÉÉSÉ Ê`öEòÉhÉÒ SÉÉènùÉ Ênù´ÉºÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉÉ´ÉÒ
+¶ÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ JÉÖ±ÉÒ ½þ´ÉÉ ®úSÉxÉÉ;

(4) ¨Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòÉªÉÇGò¨É VªÉÉ¨ÉvªÉä |É´Éä¶É ¨ÉÉä¡òiÉ +É½äþ, {É®ÆúiÉÖ ®úºiªÉÉÆSªÉÉ SÉÉèEòÉiÉ, ®úºiªÉÉSªÉÉ Eòbä÷±ÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`öEòÉhÉÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ Eäò±Éä VÉÉiÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ ̈ Éä³ýÉ, ®úÉºÉ, MÉ®ú¤ÉÉ, ºÉ¨ÉÚ½þ, xÉÞiªÉ ËEò´ÉÉ +ÉxÉÆnùÉäiºÉ´É EòÉªÉÇGò¨ÉÉSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ VÉÉÊ½þ®úÉiÉÒºÉÉ ö̀Ò
ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½äþiÉÚºÉÉ`öÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ MÉ]õ, ¡ò¨ÉÇ, EÆò{ÉxÉÒ ËEò´ÉÉ ́ ªÉCiÉÒEòbÚ÷xÉ ̈ ÉÉä¡òiÉ, näùhÉMªÉÉ, {ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ |ÉÉªÉÉäVÉEòi´ÉÉ´É®ú Eäò±Éä VÉÉiÉ +ºÉä±É iÉ®ú iªÉÉºÉÉ`öÒ
{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ ±ÉäJÉÒ {ÉÚ́ ÉÇ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ PªÉÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É;

(5) VÉxÉiÉäSªÉÉ ¡òÉªÉtÉºÉÉ`öÒ ½þÉè¶ÉÒ C±É¤É, ¨ªÉÖÊZÉEò±É ºÉÉäºÉÉªÉ]õÒ, Î´½þ±ÉäVÉ Êb÷¡äòxºÉ {ÉÉ]õÔ ËEò´ÉÉ MÉÉbÇ÷SªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±Éä, ºÉÉnù®ú
Eäò±Éä±Éä, |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±Éä±Éä ËEò´ÉÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±Éä±Éä EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ +ÉÊhÉ EòÉähÉiÉä½þÒ nùÉxÉ, ÊiÉÊEò]äõ ËEò´ÉÉ ºÉ¶ÉÖ±Eò {ÉÉºÉ +ÉÊhÉ |ÉÉªÉÉäVÉEòi´É ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ xÉÉ½þÒ;

(6) (Eò) VÉÉªÉÆ]õ ́ ½þÒ±É, ̈ Éä®úÒ-MÉÉä-®úÉ>Æðb÷, ́ Éä±É +Éì¡ò bä÷lÉ, ºÉÒ-{±ÉäxÉ, B+®ú{±ÉäxÉ, ̈ ÉÚÏ´½þMÉ Gìòb÷±ºÉ +ÉÊhÉ iÉiºÉ¨É <iÉ®ú ={ÉGò¨ÉÉÆSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ
ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ.

(JÉ) <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò ̈ ÉÉvªÉ¨ÉÉǼ É®úÒ±É EòÉähÉiÉÉ½þÒ ={ÉGò¨É JÉÉVÉMÉÒ Ê ö̀EòÉhÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä, ºÉÉnù®ú

Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä, |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä ËEò´ÉÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä: {É®ÆúiÉÖ iªÉÉ VÉÉMÉäSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú ¤ÉäEòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú EòÉ¨ÉÉÆºÉÉ`öÒ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉ xÉÉ½þÒ.

|ÉEò®úhÉ xÉ´É´Éä

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ

116. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ - EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆMÉÒiÉ¨ÉªÉ xÉÞiªÉ, xÉÉ]õ¬¨ÉªÉ, xÉCEò±É Eò®úhÉÉ®úÉ, xÉÉ]õ¬¨ÉªÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉªÉÇGò¨É
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, VªÉÉ¨ÉvªÉä Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä, ̈ Éä³äý +ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +É½äþ, ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |Énù¶ÉÇxÉ ËEò´ÉÉ b÷ÉªÉ´½þVÉÇxÉ ËEò´ÉÉ
JÉä³ý, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä +Éä³ýJÉ±Éä VÉÉhÉÉ®äú, ËEò´ÉÉ {ÉÚ±É ËEò´ÉÉ Ê¤ÉÊ±ÉªÉbÂ÷ºÉÇ {ÉÉ±ÉÇ®ú, ºÉÆMÉhÉEò MÉä̈ É {ÉÉ±ÉÇ®ú, ́ ½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+Ê±É]õÒ, MÉä̈ É {ÉÉ±ÉÇ®ú, ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò, ¤ÉÉìË±ÉMÉ
+ì±ÉÒ ªÉÉºÉÉ®úJªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +É=]õ±Éä]õ´É®ú ¶ÉÖ±Eò ¦É°üxÉ, ÊiÉÊEò]õÉÆSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eò°üxÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÉä¡òiÉ (Ê´ÉxÉÉ¨ÉÚ±ªÉ) ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ iªÉÉxÉä
{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ +ºÉÉ EòÉªÉÇGò¨É +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ê¨É³ý´É±ÉÉ xÉÉ½þÒ iÉÉä{ÉªÉÈiÉ.

117. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ ö̀Ò {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ -

(1) ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ {ÉÖføÒ±É MÉÉä¹]õÒ +ºÉiÉÒ±É :

(Eò) VªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉxÉä ÎºGò{]õ ({É]õEòlÉÉ) Ê±ÉÊ½þ±ªÉÉ +É½äþiÉ iªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ̈ ÉÆb÷³ýÉEòbÚ÷xÉ {É]õEòlÉäSªÉÉ ªÉÉäMªÉiÉäSªÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ
+ººÉ±É |ÉiÉ;

(JÉ) VªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê±ÉÊJÉiÉ ÎºGò{]õ ({É]õEòlÉÉ) xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, nùÉJÉÊ´ÉhÉä, ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ, ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ ËEò´ÉÉ
|Énù¶ÉÇxÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ ¤ÉÉ¤ÉÓ{ÉèEòÒ |ÉiªÉäEòÉSÉÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É ¨ÉÆb÷³ýÉEòbÚ÷xÉ ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓSªÉÉ ºÉÉ®úÉÆ¶ÉÉSªÉÉ ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ËEò´ÉÉ ªÉÉäMªÉiÉäSÉÒ
+ººÉ±É |ÉiÉ;
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(MÉ) “¨Éä®úÒ-MÉÉä-®úÉ>Æðb÷” SªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ªÉÉÆÊjÉEò +Ê¦ÉªÉÆiªÉÉEòbÚ÷xÉ iÉÆnÖù̄ ûºiÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ;

(PÉ) VªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ½äþiÉÚ +É½äþ +ÉÊhÉ VªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +É´É¶ªÉEò +É½äþ iªÉÉ
{ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉIÉ¨É {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ “{ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉÒ” +ººÉ±É |ÉiÉ;

(SÉ) ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò ËEò´ÉÉ ºÉÆMÉhÉEò MÉä̈ É ËEò´ÉÉ ´½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+Ê±É]õÒ MÉä̈ ÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, xÉä]õ EòxÉäÎC]õÎ´½þ]õÒ +¶±ÉÒ±É +ÉÊhÉ +¶±ÉÒ±É
ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉǼ É®ú ËEò´ÉÉ +¶±ÉÒ±É ËEò´ÉÉ |ÉÉäxÉÉäOÉÉÊ¡òEò ºÉÉ¨ÉOÉÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ MÉä̈ É¨ÉvªÉä |É´Éä¶É |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +¶ÉÒ +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ ½þ¨ÉÒ.

(2) ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ +VÉÉÇ̈ ÉvªÉä JÉÉ±ÉÒ±É iÉ{É¶ÉÒ±É +ºÉiÉÒ±É :

(Eò) +VÉÇnùÉ®úÉSÉä xÉÉ´É, ́ ÉªÉ +ÉÊhÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ,

(JÉ) VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ iªÉÉSÉÉ ½äþiÉÚ +É½äþ iªÉÉ Ê`öEòÉhÉÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ ºlÉÉxÉ,

(JÉJÉ) Eìò¤É®äúSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, Eìò¤É®äúSÉä ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®ú ËEò´ÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉÆSÉä xÉÉ´É, ́ ÉªÉ, ®úÉ¹]ÅõÒªÉi´É +ÉÊhÉ
{ÉkÉÉ ªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ iÉ{É¶ÉÒ±É;

(MÉ) ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ |É´Éä¶É +É½äþ EòÉ : (i) {ÉèºÉä näù>ðxÉ, (ii) |É´Éä¶É ̈ ÉÉä¡òiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ |É´Éä¶É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ {ÉèºÉä ́ ÉºÉÚ±É
Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É ªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä, (iii) ¨ÉÉä¡òiÉ, VÉ®úÒ ½þÒ Eò®ú̈ ÉhÉÚEò +ÊvÉEò OÉÉ½þEòÉÆxÉÉ +ÉEòÌ¹ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ iªÉÉuùÉ®äú +ÊvÉEò +ÉÌlÉEò ¡òÉªÉnäù Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ
+ºÉä±É iÉ®úÒ.

VÉ®ú |É´Éä¶É {ÉèºÉä näù>ðxÉ ËEò´ÉÉ |É´Éä¶É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ {ÉèºÉä ́ ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä +ºÉä±É iÉ®ú ÊxÉªÉ¨É 200 +ÆiÉMÉÇiÉ “ÊiÉEòÒ]õ Ê´ÉGòÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ” ¨ÉÆVÉÚ®ú
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ +VÉÇ Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É;

(3) +VÉÇ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉäSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ BEò +É`ö´Éb÷É +ÉvÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ {ÉÉ`ö´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(4) Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ, ̈ Éä³ýÉ, iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ, ®úºÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä +Éä³ýJÉ±Éä VÉÉhÉÉ®äú EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |Énù¶ÉÇxÉ, b÷ÉªÉ´½þVÉÇxÉ ËEò´ÉÉ JÉä³ý
ªÉÉºÉ½þ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒSÉä ºÉÆMÉÒiÉ¨ÉªÉ, xÉÉ]õ¬¨ÉªÉ, xÉCEò±É Eò®úhÉÉ®äú, xÉÉ]õ¬¨ÉªÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ VÉä́ ½þÉ ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ ºÉ¨ÉÚ½þÉuùÉ®äú ºÉÉnù®ú, nùÉJÉÊ´ÉhÉä,
iÉªÉÉ®ú ËEò´ÉÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ½äþiÉÚ +ºÉä±É, iÉä́ ½þÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ +¶ÉÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ´ÉiÉÒxÉä +¶ÉÉ ºÉÆºlÉäSÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò ¨½þhÉÚxÉ EòÉ¨É Eò®úhÉÉ®úÒ
BJÉÉnùÒ ´ªÉCiÉÒ Eò®äú±É +ÉÊhÉ +ºÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò +¶ÉÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉxÉä ºÉÉnù®úÒEò®úhÉºlÉ³ýÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ =±±ÉÆPÉxÉÉºÉÉ`öÒ
ËEò´ÉÉ =±±ÉÆPÉxÉÉºÉÉ`öÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É, VÉhÉÚ iªÉÉxÉä =±±ÉÆPÉxÉ ËEò´ÉÉ =±±ÉÆPÉxÉ Eäò±Éä +É½äþ.

+VÉÇnùÉ®úÉxÉä +VÉÉÇiÉ ½äþ näùJÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´Éä EòÒ iªÉÉxÉä {ÉÚ́ ÉÔ ºÉ¨ÉÉxÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ +VÉÇ Eäò±ÉÉ ½þÉäiÉÉ EòÉ.

118. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhÉä -

(1) ºÉ´ÉÇ +É´É¶ªÉEò ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä MÉä±Éä +É½äþ +ºÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú, {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ̀ ö®ú́ ÉÚ ¶ÉEäò±É +¶ÉÉ +]õÒ
+ÉÊhÉ ¶ÉiÉÕ´É®ú +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ ºÉÉnù®úEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näù>ð ¶ÉEòiÉä.

(2) Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒSÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ b÷Òb÷Ò |É{ÉjÉ¨ÉvªÉä +ÉÊhÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ iÉÉä “<Ç” |É{ÉjÉ¨ÉvªÉä +ºÉä±É +ÉÊhÉ
iªÉÉiÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ́ ÉºiÉÚSÉä ¶ÉÒ¹ÉÇEò +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ́ ÉºiÉÚSÉä ºÉÉ¨ÉÉxªÉ ́ ÉhÉÇxÉ, =nùÉ½þ®úhÉÉlÉÇ, xÉÉ]õEò, MÉÉhÉä, iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ, ¨Éä³ýÉ, ®úÉºÉ, xÉÞiªÉ, Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ
<. xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É, VªÉÉSÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ xÉ Eäò±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ÉºiÉÚ iÉªÉÉ®ú Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ,
|ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ ö̀Ò {É®ú́ ÉÉxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ Ê´É´ÉäEò¤ÉÖrùÒxÉÖºÉÉ®ú BEòiÉ®ú ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ BEòÉSÉ Ê`öEòÉhÉÒ ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úIÉäjÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÉÈºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ Ênù±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä.
119. ºÉÆMÉÒiÉ <iªÉÉnùÒ ́ ÉÉVÉ´ÉhªÉÉ´É®ú ÊxÉ¤ÉÈvÉ - ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSªÉÉ +¶ÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ºÉÆMÉÒiÉ ́ ÉÉVÉ´É±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ºÉä iÉÉºÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, ªÉÉ
ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆxÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ +Énäù¶ÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ,
ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÉVÉ´É³ý ËEò´ÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú, ®úÉjÉÒ 10 iÉä {É½þÉ]äõ 5 nù®ú̈ ªÉÉxÉ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶É +ºÉÚ ¶ÉEòiÉÒ±É +¶ÉÉ iÉÉºÉÉÆSªÉÉ nù®ú̈ ªÉÉxÉ, Ê´É¶Éä¹ÉiÉ:
{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÆMÉÒiÉ ́ ÉÉVÉ´ÉÚ ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ́ ÉÉVÉ´ÉÚ näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

º{É¹]õÒEò®úhÉ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä ºÉÆMÉÒiÉÉ¨ÉvªÉä OÉÉ¨ÉÉä¡òÉäxÉ, ¡òÉäxÉÉäOÉÉ¡ò, ®äúÊb÷+Éä-B¨{É±ÉÒ¡òÉªÉºÉÇ, ®äúÊb÷+Éä-OÉÉ¨ÉÉä¡òÉäxÉ, ¤ÉÄb÷, ]õÉì̈ É]õÉì̈ É, bÅ÷¨É, ZÉÉÆZÉ®ú
+ÉÊhÉ <iÉ®ú iÉiºÉ¨É ´ÉÉtä ´ÉÉVÉ´ÉhÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþ.

119-Eò ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú¨ÉhÉÖEòÒSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉ´É®ú ÊxÉ¤ÉÈvÉ -
(1) ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ ºÉEòÉ³ýÒ 6.00 iÉä ®úÉjÉÒ 9.00 ªÉÉ ´Éä³äýiÉ ¤ÉÆnù ºÉÉ¨ÉÉxªÉ {ÉÚhÉÇ +ÉEòÉ®úÉSªÉÉ +ÉÊhÉ v´ÉxÉÒ®úÉävÉEò ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉ

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ +ºÉä±É.

(2) ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú +É{É±ªÉÉ Ê´É´ÉäEò¤ÉÖrùÒxÉÖºÉÉ®ú, +{É´ÉÉnùÉi¨ÉEò {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ, ÊxÉªÉ¨É (1) ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±Éä ÊxÉ¤ÉÈvÉ
Eäò´É³ý ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ ¤ÉÆnù ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ±É |ÉEòÉ®úSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ Ê¶ÉÊlÉ±É Eò°ü ¶ÉEòiÉÉiÉ, ̈ ½þhÉVÉä :

(Eò) |É´ÉSÉxÉ, nù¶ÉÇxÉ ªÉÉºÉÉ®úJÉä vÉÉÌ¨ÉEò EòÉªÉÇGò¨É.
(JÉ) VÉx¨ÉÉ¹]õ¨ÉÒ ËEò´ÉÉ EÞò¹hÉVÉx¨É, EòÒiÉÇxÉ ªÉÉºÉÉ®úJÉä vÉÉÌ¨ÉEò EòÉªÉÇGò¨É, VÉälÉä ®úÉjÉÒSªÉÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ ́ Éä³äýSÉä vÉÉÌ¨ÉEò ̈ É½þk´É +ºÉiÉä.

(MÉ) SÉSÉÇ-+ÉìÊb÷]õÉäÊ®úªÉ¨É¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É ÊLÉ¶SÉxÉ |ÉÉlÉÇxÉÉ ºÉ¦ÉÉÆ̈ ÉvªÉä ̈ ÉvªÉ®úÉjÉÒ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò |ÉÉlÉÇxÉÉ.
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(PÉ) ºÉiÉºÉÆMÉ ËEò´ÉÉ ́ ÉZÉ EòÉªÉÇGò¨É.
(SÉ) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ¶ÉÉºjÉÒªÉ ºÉÆMÉÒiÉ EòÉªÉÇGò¨É ËEò´ÉÉ ºÉÆMÉÒiÉ ºÉÆ̈ Éä±ÉxÉä ËEò´ÉÉ EòÉ´ªÉ ºÉÆ̈ Éä±ÉxÉä ËEò´ÉÉ Eò´´ÉÉ±ÉÒ EòÉªÉÇGò¨É.

120. {É®ú´ÉÉxÉÉ xÉÉEòÉ®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú - {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ̈ Éä³ýÉ, iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ +ÉÊhÉ ®úÉºÉ ́ ÉMÉ³ýiÉÉ, {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ +VÉÉÇiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±Éä EòÉähÉiÉä½þÒ ËEò´ÉÉ
ºÉ´ÉÇ xÉÉ]õEäò, |Énù¶ÉÇxÉä ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤ÉÉ¤ÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ xÉÉEòÉ°ü ¶ÉEòiÉÉä, VÉ®ú iªÉÉ±ÉÉ +ºÉä ́ ÉÉ]õiÉ +ºÉä±É iÉ®ú :

(Eò) +¶ÉÉä¦ÉxÉÒªÉ ËEò´ÉÉ PÉÞhÉÉº{Énù ́ ªÉÎCiÉ¨Éi´É +ºÉhÉä;
(JÉ) ´ªÉÎCiÉ¨Ék´ÉÉÆSÉÉ +ÉIÉäÊ{ÉiÉ ºÉÆnù¦ÉÇ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhÉä;

(MÉ) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ®úÉ¹]ÅõÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ vÉ¨ÉÉÇSªÉÉ +xÉÖªÉÉªÉÉÆSªÉÉ ºÉǼ ÉänùxÉÉIÉ¨ÉiÉä́ É®ú +ÉPÉÉiÉ Eò®úhÉä;
(PÉ) näù¶ÉpùÉä½þÒ +ºÉhÉä ËEò´ÉÉ ®úÉVÉEòÒªÉ +ºÉÆiÉÉä¹É =kÉäÊVÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +ºÉhÉä;
(SÉ) Ê´ÉÊ´ÉvÉ ́ ÉMÉÉÈ̈ ÉvªÉä ́ Éè̈ ÉxÉºªÉ{ÉÚhÉÇ ¦ÉÉ´ÉxÉÉÆxÉÉ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ näùhÉä;

(Uô) ¶ÉÉÆiÉiÉäSÉÉ ¦ÉÆMÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ MÉhÉxÉÉ Eò®úhÉä; ËEò´ÉÉ

(VÉ) (Eò), (JÉ), (MÉ), (PÉ), (SÉ) +ÉÊhÉ (Uô) ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ®úhÉÉÆÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÉvÉÉ®úÉ´É®ú +ÉIÉä{ÉÉ½Çþ +ºÉä±É.

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ EòÉähÉiÉä½þÒ EòÉªÉÇ|Énù¶ÉÇxÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ xÉÉEòÉ®úhªÉÉSÉä EòÉ®úhÉ ºÉÉÆMÉhªÉÉºÉ ¤ÉÉÆvÉÒ±É ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, Eäò´É³ý EòÉ®úhÉ (VÉ) ́ ÉMÉ³ýiÉÉ,

VÉä́ ½þÉ iÉÉä +ºÉä EòÉ®úhÉ ±ÉäJÉÒ näù<Ç±É.

121. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ - VªÉÉ ´É¹ÉÉÇºÉÉ`öÒ iÉÉä VÉÉ®úÒ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä iªÉÉ ´É¹ÉÔ 31 Êb÷ºÉå¤É®úSªÉÉ {É±ÉÒEòbä÷ xÉ ´ÉÉføhÉÉ­ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ

EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä.

122. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ÊxÉÊ¹Érù Eäò±Éä±ÉÒ EÞòiªÉä - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ vÉÉ®úhÉ Eò®úhÉÉ®úÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ,EòÉähÉiªÉÉ½þÒ

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, nù®ú̈ ªÉÉxÉ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®ú ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ, |Énù¶ÉÇxÉÉSªÉÉ, ÊxÉÌ¨ÉiÉÒSªÉÉ, |Énù¶ÉÇxÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÆSÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ, ̈ ÉÆSÉÉ´É®ú

ËEò´ÉÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ º´ÉiÉ: +ºÉä Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ:

(Eò) ¦ÉÉ¹ÉäSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ +{ÉÊ´ÉjÉiÉÉ ËEò´ÉÉ +xÉÖÊSÉiÉiÉÉ;

(JÉ) {ÉÉä¶ÉÉJÉ, xÉÞiªÉ ËEò´ÉÉ ½þÉ´É¦ÉÉ´ÉÉSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ +Ê¶É¹]õiÉÉ;

(MÉ) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ +ÉIÉä{ÉÉ½Çþ ́ ªÉÎCiÉ¨Éi´É ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É;

(PÉ) ®úÉVÉpùÉä½þÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ®úÉVÉEòÒªÉ +ºÉÆiÉÉä¹ÉÉSªÉÉ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ =kÉäÊVÉiÉ Eò®úhÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ =kÉäÊVÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉä¹]õ;

(SÉ) nÆùMÉ±ÉÒ PÉb÷́ ÉÚxÉ +ÉhÉhÉä ËEò´ÉÉ ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ¦ÉÆMÉ Eò®úhÉä, ËEò´ÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ ́ ÉMÉÉÈ̈ ÉvªÉä ́ Éè̈ ÉxÉºªÉ{ÉÚhÉÇ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ ́ ÉÉfø´ÉhÉä ËEò´ÉÉ =kÉäÊVÉiÉ Eò®úhÉä

ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ ́ ÉMÉÉÇSªÉÉ vÉÉÌ¨ÉEò ¦ÉÉ´ÉxÉÉ nÖùJÉÉ´ÉhÉä;

(Uô) EòÉähÉiÉä½þÒ vÉÉäEòÉnùÉªÉEò |Énù¶ÉÇxÉ ËEò´ÉÉ ́ ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆ¤É®úÉä¤É®úSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉä ËEò´ÉÉ JÉä³ýÉÆSÉä |Énù¶ÉÇxÉ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ iÉÒ ºÉEÇòºÉ¨ÉvÉÒ±É

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉÒ ́ ÉºiÉÚ +É½äþ iÉÉä{ÉªÉÈiÉ ́ ÉMÉ³ýiÉÉ, VÉÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉä®úÉ´ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É;

(VÉ) |ÉäIÉEòÉÆºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ VÉxÉiÉäºÉÉ`öÒ VÉÉäJÉÒ¨É, ½þÉxÉÒ ËEò´ÉÉ vÉÉäCªÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±Éä±Éä EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ËEò´ÉÉ JÉä³ý;

(ZÉ) EòÉähÉiÉä½þÒ |Énù¶ÉÇxÉ ËEò´ÉÉ VÉÉÊ½þ®úÉiÉ, ̈ ÉMÉ iÉÒ Ê¦ÉkÉÒ{ÉjÉEòÉÆuùÉ®äú +ºÉÉä ËEò´ÉÉ ́ ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉ{ÉjÉÉÆ̈ ÉvªÉä, Eò¨ÉÒ Eò{Ébä÷ PÉÉiÉ±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉÆSÉÒ UôÉªÉÉÊSÉjÉä;

(jÉ) ªÉÉ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ Ênù±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉä́ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ <iÉ®ú Ê`öEòÉhÉÒ Eäò±Éä±Éä EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ :

(]õ) |ÉäIÉEòÉÆ¤É®úÉä¤É®ú Eìò¤É®äúSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ Ê¨É¸ÉhÉ ËEò´ÉÉ º{É¶ÉÉÇuùÉ®äú ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ |ÉäIÉEòÉÆ̈ ÉvÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉ¶ÉÒ EòÉähÉiÉÉ½þÒ

¶ÉÉ®úÒÊ®úEò ºÉÆ{ÉEÇò;

( ö̀) EòÉähÉiÉä½þÒ ¦ÉÉ¹ÉhÉ, ºÉ¨ÉÉ®Æú¦É ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ÉºiÉÚ VÉÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ +]õÓxÉÖºÉÉ®ú +ÉÊhÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ

ÎºGò{]õuùÉ®äú º{É¹]õ{ÉhÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ VªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ.

123. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +ÉÊhÉ <iÉ®úÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ <iÉ®ú ́ ªÉCiÉÓxÉÒ ÊxÉÊ¹Érù Eäò±Éä±ÉÒ EÞòiªÉä - EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒxÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ +ÉvÉÒ, nù®ú̈ ªÉÉxÉ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®ú ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ, |Énù¶ÉÇxÉÉSªÉÉ, ÊxÉÌ¨ÉiÉÒSªÉÉ, |Énù¶ÉÇxÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÉÆb÷hÉÒSªÉÉ nù®ú̈ ªÉÉxÉ,

¨ÉÆSÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ, ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ, ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ, |Énù¶ÉÇxÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÆSÉ iÉªÉÉ®ú Eò°ü xÉªÉä.

(Eò) ¦ÉÉ¹ÉäSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ +{ÉÊ´ÉjÉiÉÉ ËEò´ÉÉ +xÉÖÊSÉiÉiÉÉ;

(JÉ) {ÉÉä¶ÉÉJÉ, xÉÞiªÉ ËEò´ÉÉ ½þÉ´É¦ÉÉ´ÉÉSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ +Ê¶É¹]õiÉÉ;

(MÉ) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ +ÉIÉ{ÉÉ½Çþ ́ ªÉÎCiÉ¨Éi´É ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É;

(PÉ) ®úÉVÉpùÉä½þÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ®úÉVÉEòÒªÉ +ºÉÆiÉÉä¹ÉÉSªÉÉ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ =kÉäÊVÉiÉ Eò®úhÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ =kÉäÊVÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉä¹]õ;

(SÉ) nÆùMÉ±ÉÒ PÉb÷´ÉÚxÉ +ÉhÉhÉä ËEò´ÉÉ ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ¦ÉÆMÉ Eò®úhÉä, ËEò´ÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ ́ ÉMÉÉÈ̈ ÉvªÉä ́ Éè̈ ÉxÉºªÉ{ÉÚhÉÇ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ ́ ÉÉfø´ÉhÉä ËEò´ÉÉ =kÉäÊVÉiÉ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ ́ ÉMÉÉÇSªÉÉ vÉÉÌ¨ÉEò ¦ÉÉ´ÉxÉÉ nÖùJÉÉ´ÉhÉä;
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(Uô) EòÉähÉiÉä½þÒ vÉÉäEòÉnùÉªÉEò |Énù¶ÉÇxÉ ËEò´ÉÉ ́ ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆ¤É®úÉä¤É®úSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉä ËEò´ÉÉ JÉä³ýÉÆSÉä |Énù¶ÉÇxÉ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ iÉÒ ºÉEÇòºÉ¨ÉvÉÒ±É

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉÒ ́ ÉºiÉÚ +É½äþ iÉÉä{ÉªÉÈiÉ ́ ÉMÉ³ýiÉÉ, VÉÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉä®úÉ´ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É;

(VÉ) |ÉäIÉEòÉÆºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ VÉxÉiÉäºÉÉ`öÒ VÉÉäJÉÒ¨É, ½þÉxÉÒ ËEò´ÉÉ vÉÉäCªÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±Éä±Éä EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ËEò´ÉÉ JÉä³ý;

(ZÉ) EòÉähÉiÉä½þÒ |Énù¶ÉÇxÉ ËEò´ÉÉ VÉÉÊ½þ®úÉiÉ, ̈ ÉMÉ iÉÒ Ê¦ÉkÉÒ{ÉjÉEòÉÆuùÉ®äú +ºÉÉä ËEò´ÉÉ ́ ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉ{ÉjÉÉÆ̈ ÉvªÉä, Eò¨ÉÒ Eò{Ébä÷ PÉÉiÉ±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉÆSÉÒ

UôÉªÉÉÊSÉjÉä;

(jÉ) ªÉÉ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ Ênù±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉä́ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ <iÉ®ú Ê`öEòÉhÉÒ Eäò±Éä±Éä EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ :

(]õ) |ÉäIÉEòÉÆ¤É®úÉä¤É®ú Eìò¤É®äúSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ Ê¨É¸ÉhÉ ËEò´ÉÉ º{É¶ÉÉÇuùÉ®äú ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ |ÉäIÉEòÉÆ̈ ÉvÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉ¶ÉÒ

EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò ºÉÆ{ÉEÇò;

( ö̀) EòÉähÉiÉä½þÒ ¦ÉÉ¹ÉhÉ, ºÉ¨ÉÉ®Æú¦É ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ÉºiÉÚ VÉÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ +]õÓxÉÖºÉÉ®ú +ÉÊhÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ

ÎºGò{]õuùÉ®äú º{É¹]õ{ÉhÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ VªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ.

124. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉä <iÉ®ú Ê`öEòÉhÉÒ ½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ - VÉ®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ vÉÉ®úEòÉxÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ

±ÉäJÉÒ º´É°ü{ÉÉiÉ Eò³ý´É±Éä EòÒ, iÉÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ nÖùºÉ­ªÉÉ VÉÉMÉäiÉ ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ iªÉÉSÉÉ ½äþiÉÚ +É½äþ, iÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úÒ, iªÉÉSªÉÉ Ê´É´ÉäEò¤ÉÖrùÒxÉÖºÉÉ®ú,

{É®ú́ ÉÉxªÉÉ´É®úÒ±É VÉÉMÉäSÉÉ nùVÉÉÇ ®úqù Eò°üxÉ, {É®ú́ ÉÉxªÉÉ´É®úÒ±É xÉ´ÉÒxÉ VÉÉMÉäSÉä xÉÉ´É {É®ú́ ÉÉxªÉÉ´É®úÒ±É xÉÉ´ÉÉ´É®ú ̀ äö´ÉÚ ¶ÉEòiÉä.

125. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ vÉÉ®úEòÉSªÉÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ­ªÉÉ - ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò, ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ºÉÉnù®ú Eò®úiÉÉxÉÉ, ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÒ

+Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉ: +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ SÉÉÆMÉ±ªÉÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ VÉxÉiÉäSªÉÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ

+ÉºÉ{ÉÉºÉ EòÉªÉÇ®úiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ±ÉÉäEòÉÆSªÉÉ ºÉÖ®úIÉäºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ EòÉ¨ÉÊMÉ®úÒ¨ÉvªÉä ¦ÉÉMÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É. +{ÉPÉÉiÉ ®úÉäJÉhªÉÉºÉÉ`öÒ iÉÉä

ºÉ´ÉÇ ́ ÉÉVÉ´ÉÒ, ̈ ÉÆVÉÚ®ú +ÉÊhÉ +ÉvÉÖÊxÉEò JÉ¤É®únùÉ®úÒ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +ÉMÉ ËEò´ÉÉ º¡òÉä]õ Eòbä÷ |É´ÉÞkÉÒ +ºÉhÉä ¶ÉEäò±É +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EÞòiÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ nÚù®ú ®úÉ½þÒ±É.

|ÉEò®úhÉ nù½þÉ´Éä

¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòiÉÒ±É <¨ÉÉ®úiÉÓºÉÉ`öÒ +ÊiÉÊ®úCiÉ ÊxÉªÉ¨É

126. ¨Éä²ªÉÉSÉÒ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ - ̈ Éä²ªÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÉªÉÉäVÉEòÉxÉä, 12 ́ É¹Éæ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ ́ ÉªÉÉSªÉÉ ̈ ÉÖ±ÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ 10 ́ É¹ÉÉÈ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ ́ ÉªÉÉSªÉÉ ̈ ÉÖ±ÉÒ±ÉÉ ËEò´ÉÉ

12 ́ É¹ÉÉÈ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ÉªÉÉSªÉÉ ̈ ÉÊ½þ±Éä±ÉÉ, ̈ ÉÉä¤Énù±ÉÉ näù>ðxÉ ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ, ̈ Éä²ªÉÉSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉiÉ EòÉ¨ÉÉ´É®ú ̀ äö´ÉÚ xÉªÉä.

127. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ -

(1) ¨Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ ö̀Ò, nùÉJÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ |É{ÉjÉ “B¡ò” ¨ÉvªÉä +ºÉÉ´ÉÉ +ÉÊhÉ

+ÉªÉÉäVÉEòÉxÉä iÉÉä ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉäSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉènùÉ Ênù´ÉºÉ +ÉvÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ {ÉÉ`ö´ÉÉ´ÉÉ.

(2) +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò +VÉÇnùÉ®úÉxÉä +VÉÉÇiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓ¤ÉÉ¤ÉiÉ JÉ®úÒ +ÉÊhÉ ªÉÉäMªÉ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ tÉ´ÉÒ.

(3) ¨Éä²ªÉÉiÉ, ¶ÉÉ³äiÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ¨ÉÖ±ÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¶ÉÉ³äýSªÉÉ ¨ÉÖJªÉÉvªÉÉ{ÉEòÉÆxÉÒ Ênù±Éä±Éä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +ÉÊhÉ <iÉ®ú Eò±ÉÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ

ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ OÉÉ¨É {ÉÉä±ÉÒºÉ ËEò´ÉÉ ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÒ Ênù±Éä±Éä VÉx¨É |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ËEò´ÉÉ =iÉÉ®äú, ̈ Éä²ªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +VÉÇnùÉ®úÉxÉä +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ ½þÉähÉÉ­ªÉÉ

|ÉiªÉäEò Eò±ÉÉEòÉ®úÉSªÉÉ VÉx¨ÉiÉÉ®úJÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùJÉÒ±É {ÉÉ`ö´ÉÉ´Éä.

(4) +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò +VÉÇnùÉ®úÉxÉä +VÉÉÇ̈ ÉvªÉä +É{É±Éä +ÉÌlÉEò Ê½þiÉ +ÉÊhÉ ̈ Éä²ªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úºÉ¨ÉvªÉä <iÉ®ú ́ ªÉCiÉÓSÉä +ÉÌlÉEò Ê½þiÉ, +ºÉ±ªÉÉºÉ, iÉänäùJÉÒ±É

=PÉb÷ Eò®úÉ´Éä.

(5) +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ {ÉÖføÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÒ +ºÉiÉÒ±É : (i) ¨ÉÆb÷³ýÉxÉä ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò ́ ÉºiÉÚSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ªÉÉäMªÉiÉäSªÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ +ººÉ±É

|ÉiÉ, VªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +É´É¶ªÉEò +É½äþ, +ÉÊhÉ (ii) ¨ÉÆb÷³ýÉxÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ÎºGò{]õSÉÒ |ÉiÉ.

128. ÎºGò{]õ ({É]õEòlÉÉ) - ¨Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÉªÉÉäVÉEò ¨Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉiÉ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ MÉÉhªÉÉÆSÉÉ, ºÉǼ ÉÉnùÉÆSÉÉ, xÉCEò±É,

xÉÉ]õEòÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ <iÉ®ú PÉ]õEòÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°ü ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näù>ð ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ, VªÉÉÆSªÉÉ ÎºGò{]õ ({É]õEòlÉÉ) ̈ ÉÆb÷³ýÉxÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ ö̀Ò

ªÉÉäMªÉ ̈ ½þhÉÚxÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÉ½þÒiÉ +ÉÊhÉ VªÉÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 118 +ÆiÉMÉÇiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ º{É¹]õ{ÉhÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ

xÉÉ½þÒiÉ, {É®ÆúiÉÖ 1900 {ÉÚ́ ÉÔ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ̈ Éä³ýÉ +ÉÊhÉ ®úÉºÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ {É]õEòlÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ

iªÉÉxÉÆiÉ®ú iªÉÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ¦É®ú ËEò´ÉÉ ¤Énù±É Eäò±Éä VÉÉiÉ xÉÉ½þÒiÉ.
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129. +ÉªÉÉäVÉEòÉSªÉÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ­ªÉÉ -

(1) |ÉiªÉäEò +ÉªÉÉäVÉEò, +¶ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ {É]õEòlÉÉÆxÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉxÉä ªÉÉäMªÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä +ÉvÉÒSÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±Éä xÉºÉä±É, iÉ®ú, VªÉÉ {ÉIÉÉSÉä iÉä

+ÉªÉÉäVÉEò +É½äþiÉ, iªÉÉ {ÉIÉÉxÉä ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ¨Éä²ªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ®úºÉÉSªÉÉ {É]õEòlÉÉ, ¨ÉÆb÷³ýÉSÉä ªÉÉäMªÉ iÉä |É¨ÉÉhÉxÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉèªÉÎCiÉEòÊ®úiªÉÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú

+ºÉä±É.

(2) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ =±±ÉÆPÉxÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ VªÉÉ +]õÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ, VÉ®ú

+ºÉiÉÒ±É iÉ®ú iªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉiªÉäEò +ÉªÉÉäVÉEò ́ ÉèªÉÎCiÉEòÊ®úiªÉÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É.

130. VÉälÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ iÉ®úiÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ <iÉ®ú ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ - ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ ¨Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ

=qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ iÉ®úiÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ xÉºÉ±ªÉÉºÉ, iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ, ºÉEÇòºÉ, EÖòºiÉÒ +ÉÊhÉ ¨ÉÖÎ¹]õªÉÖrù ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ Eäò±Éä±ÉÒ iÉ®úiÉÚnù, ªÉÉ

ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ <iÉ®ú |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä, ̈ Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉ±ÉÉ +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú ¤Énù±É ±ÉÉMÉÚ Eò®äú±É, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ iÉä ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓ¶ÉÒ Ê´ÉºÉÆMÉiÉ ËEò´ÉÉ

|ÉÊiÉEÚò±É xÉÉ½þÒ.

|ÉEò®úhÉ +Eò®úÉ´Éä

iÉ¨ÉÉ¶ÉÉºÉÉ`öÒ +ÊiÉÊ®úCiÉ ÊxÉªÉ¨É

131. {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ -

(1) iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ

|É{ÉjÉ “VÉ” ¨ÉvªÉä +ºÉÉ´ÉÉ +ÉÊhÉ iÉÉä ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉäSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉènùÉ Ênù´ÉºÉ +ÉvÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ {ÉÉ`ö´ÉÉ´ÉÉ.

(2) +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò +VÉÇnùÉ®úÉxÉä +VÉÉÇiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓ¤ÉÉ¤ÉiÉ JÉ®úÒ +ÉÊhÉ ªÉÉäMªÉ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ tÉ´ÉÒ.

(3) +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ̈ ÉÆb÷³ýÉxÉä ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ, VªÉÉ |ÉiªÉäEò ́ ÉºiÉÚºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +É´É¶ªÉEò +É½äþ, iªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ªÉÉäMªÉiÉäSªÉÉ

|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ +ººÉ±É |ÉiÉ +ºÉä±É.

132. ÎºGò{]õ ({É]õEòlÉÉ) - iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÉªÉÉäVÉEò iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉiÉ +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉhÉÒ, ºÉǼ ÉÉnù, xÉCEò±É, ́ ÉìMÉxÉ ËEò´ÉÉ

<iÉ®ú ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ´ÉÉ{É°ü ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näù>ð ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, VªÉÉSÉÒ {É]õEòlÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉxÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ
ªÉÉäMÉªÉ ̈ ½þhÉÚxÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ VÉÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 118 +ÆiÉMÉÇiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ º{É¹]õ{ÉhÉä

ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ xÉÉ½þÒ.

133. nùÉè±ÉiÉVÉÉnùÉ -

(1) iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÉªÉÉäVÉEòÉxÉä iªÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉ±ÉÉ º{É¶ÉÇ Eò°ü näù>ð xÉªÉä ËEò´ÉÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSªÉÉ

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉxÉä |ÉäIÉEòÉÆ̈ ÉvÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉIÉÒºÉ näùhÉÉ­ªÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ º{É¶ÉÇ Eò°ü xÉªÉä,

VªÉÉ±ÉÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉ: “nùÉè±ÉiÉVÉÉnùÉ” ¨½þhÉiÉÉiÉ.

(2) “iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ” SÉÉ +ÉªÉÉäVÉEò iªÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉ±ÉÉ EòÉähÉiÉä½þÒ MÉÉhÉä {ÉÚhÉÇ Eäò±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ lÉÉÆ¤É´ÉÚ näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ

ËEò´ÉÉ iÉä ¤Énù±ÉÚ näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, ËEò´ÉÉ “iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ”¨ÉvÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Eò±ÉÉEòÉ®úÉxÉä EòÉähÉiÉä½þÒ MÉÉhÉä {ÉÚhÉÇ Eäò±ÉªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ lÉÉÆ¤É´ÉÚ ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ
iÉä ¤Énù±ÉÚ ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, VÉä iÉÒ +ºÉä ¤ÉIÉÒºÉ ËEò´ÉÉ “nùÉè±ÉiÉVÉÉnùÉ” ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉiÉ +ºÉiÉÉxÉÉ MÉÉiÉ ½þÉäiÉÒ.

(3) |ÉäIÉEòÉÆ̈ ÉvÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉxÉä ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒxÉä ¤ÉIÉÒºÉ näùiÉÉxÉÉ ËEò´ÉÉ “nùÉè±ÉiÉVÉÉnùÉ” näùiÉÉxÉÉ ËEò´ÉÉ

iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉnù®ú̈ ªÉÉxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ Éä³ýÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉ±ÉÉ º{É¶ÉÇ Eò°ü xÉªÉä.

(4) “iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ”SªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÉªÉÉäVÉEòÉxÉä iªÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉ±ÉÉ ̈ ÉÆSÉ ºÉÉäb÷hªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näù>ð xÉªÉä ËEò´ÉÉ

“iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ” ¨ÉvÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉ±ÉÉ |ÉäIÉEòÉÆSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ näù>ð Eäò±Éä±ÉÉ “nùÉè±ÉiÉVÉÉnùÉ” º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä ¨ÉÆSÉ

ºÉÉäbÚ÷xÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉ |É´Éä¶É Eò°ü xÉªÉä.
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134. Ê´ÉÊ¶É¹]õ {ÉrùiÉÓ´É®ú |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ -

(1) iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÉªÉÉäVÉEò iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ |É´Éä¶ÉuùÉ®úÉVÉ´É³ý ËEò´ÉÉ ¤ÉÖËEòMÉ +ÉìÊ¡òºÉVÉ´É³ý ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ VÉ´É³ý EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ

iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉSÉä |Énù¶ÉÇxÉ ËEò´ÉÉ ºlÉÉxÉ näù>ð xÉªÉä ËEò´ÉÉ |Énù¶ÉÇxÉ ËEò´ÉÉ iÉèxÉÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näù>ð xÉªÉä.

(2) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºjÉÒxÉä, ̈ ÉMÉ iÉÒ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®ú +ºÉÉä ́ ÉÉ xÉºÉÉä, º´ÉiÉ:±ÉÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò°ü xÉªÉä ËEò´ÉÉ ºlÉÉxÉ näù>ð xÉªÉä ËEò´ÉÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ

|É´Éä¶ÉuùÉ®úÉ´É®ú ËEò´ÉÉ +É®úIÉhÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +ÉºÉ{ÉÉºÉ º´ÉiÉ:±ÉÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò°ü xÉªÉä ËEò´ÉÉ iÉèxÉÉiÉ Eò°ü xÉªÉä.

135. +ÉªÉÉäVÉEòÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ -

(1) |ÉiªÉäEò +ÉªÉÉäVÉEò, +¶ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ {É]õEòlÉÉÆxÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉxÉä ªÉÉäMªÉ iÉºÉä +ÉvÉÒSÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±Éä xÉºÉ±ªÉÉºÉ, iÉÉä +ÉªÉÉäVÉEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ

iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ {ÉIÉÉxÉä ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉÒ {É]õEòlÉÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÆb÷³ýÉuùÉ®äú ªÉÉäMªÉ iÉºÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ

´ÉèªÉÎCiÉEòÊ®úiªÉÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É.

(2) |ÉiªÉäEò +ÉªÉÉäVÉEò, iªÉÉSªÉÉ {ÉIÉÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ

ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ̧ ÉÉäiªÉÉÆSÉÉ +{É´ÉÉnù ́ ÉMÉ³ýiÉÉ, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ =±±ÉÆPÉxÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ VªÉÉ +]õÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ {ÉÊ®úºÉ®ú +ÉÊhÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ

+É±ÉÉ +ºÉä±É, iªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ =±±ÉÆPÉxÉÉºÉÉ`öÒ, ¨ÉMÉ iÉÉä iªÉÉxÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ {ÉIÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉxÉä ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒxÉä Eäò±Éä±ÉÉ +ºÉÉä,

´ÉèªÉÎCiÉEòÊ®úiªÉÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É.

136. VÉälÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ iÉ®úiÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ <iÉ®ú ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ - ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ

EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ iÉ®úiÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ xÉºÉ±ªÉÉºÉ, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ <iÉ®ú |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä ¨Éä³ýÉ, ®úÉºÉ, ºÉEÇòºÉ, EÖòºiÉÒ +ÉÊhÉ ¨ÉÖÎ¹]õªÉÖrù ´ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉÆSªÉÉ

¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iªÉÉ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ÉÒ iÉ®úiÉÚnù, ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓ¶ÉÒ Ê´ÉºÉÆMÉiÉ ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉEÚò±É xÉºÉ±ªÉÉºÉ, iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉÆxÉÉ +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú ¤Énù±É

±ÉÉMÉÚ Eò®äú±É.

|ÉEò®úhÉ ¤ÉÉ®úÉ´Éä

ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ

137. |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ -

(1) ÊiÉÊEò]õÉºÉ½þ ËEò´ÉÉ iªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ EòÉähÉiÉä½þÒ Eò®ú̈ ÉhÉÚEò EòÉªÉÇGò¨É +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ <SUôÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ
´ªÉCiÉÒ, +¶ÉÉ EòÉ¨ÉÊMÉ®úÒSÉä +ÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉÉ`öÒ iÉ®úiÉÚnù Eò®úhªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉäSªÉÉ nùÉäxÉ ¨ÉÊ½þxÉä +ÉvÉÒ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ +vªÉIÉÉÆEòbä÷ iªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉiÉäSÉä
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®äú±É.

(2) +ºÉÉ +VÉÇ |É{ÉjÉ “jÉ” ¨ÉvªÉä Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. VªÉÉ +VÉÉÇ̈ ÉvªÉä ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÉºÉÉ`öÒ =CiÉ +VÉÉÇ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉÆSÉÒ
¨ÉÉÊ½þiÉÒ xÉºÉä±É, +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +VÉÉÇSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ.

138. +]õÓºÉ½þ ËEò´ÉÉ +]õÓÊ¶É´ÉÉªÉ ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhÉä -

(1) ¨ÉÆb÷³ý, +VÉÉÇSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú +ÉÊhÉ iªÉÉ±ÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É +ºÉä {ÉÖføÒ±É iÉ{É¶ÉÒ±É |ÉÉ{iÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, +¶ÉÉ ºÉÉnù®úùÒEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ
ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ BEòiÉ®ú ÎºGò{]õ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¤Énù±É xÉ Eò®úiÉÉ ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ ¤Énù±ÉÉÆºÉ½þ VÉÉ®úÒ Eò°ü ¶ÉEòiÉä VÉä ̈ ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ ÊxÉªÉ¨É 139 ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÉIÉä{ÉÉÆºÉÉ`öÒ JÉÖ±Éä ́ ÉÉ]õiÉ xÉÉ½þÒiÉ. +¶ÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉä “]õ” |É{ÉjÉÉ¨ÉvªÉä Ênù±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É.

(2) VÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ UôÉxÉxÉÒºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ÎºGò{]õ¨ÉvÉÚxÉ +ºÉä ´ÉÉ]õiÉ +ºÉä±É EòÒ +¶ÉÒ EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {ÉÖføÒ±É
ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÉIÉä{ÉÉÆºÉÉ`öÒ JÉÖ±ÉÒ +É½äþ. {É®ÆúiÉÖ BJÉÉnùÉ ¦ÉÉMÉ ËEò´ÉÉ +xÉäEò ¦ÉÉMÉ ½þ]õ´É±ªÉÉxÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉiÉ ¤Énù±É Eäò±ªÉÉxÉä iÉÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò
¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ `ö®äú±É, iÉ®ú ¨ÉÆb÷³ý +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉÆºÉÉ`öÒSÉä +É{É±Éä |ÉºiÉÉ´É Eò³ý´Éä±É +ÉÊhÉ iªÉÉ±ÉÉ +É´É¶ªÉEò ¤Énù±É Eò®úhªÉÉSÉÒ ´ÉÉVÉ´ÉÒ ºÉÆvÉÒ näù<Ç±É.
+VÉÇnùÉ®úÉxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÉxªÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¤Énù±ÉÉÆ̈ ÉÖ³äý ̈ ÉÆb÷³ýÉSÉä ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, ̈ ÉÆb÷³ý ¡òÉì̈ ÉÇ “]õ” ¨ÉvÉÒ±É ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ VÉÉ®úÒ Eò®äú±É
+ÉÊhÉ iªÉÉiÉ VªÉÉ +]õÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ iÉä VÉÉ®úÒ Eäò±Éä +É½äþ iÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®äú±É.

139. ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÉ`öÒSÉä ̈ ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò iÉk´É xÉÉEòÉ®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú -

(1) +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ý xÉEòÉ®ú näù>ð ¶ÉEòiÉä, VÉ®ú ÎºGò{]õ¨ÉvÉÚxÉ ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ,
¨ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ +ºÉä ´ÉÉ]õ±Éä EòÒ iÉä ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ EòÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ ¦ÉÉ®úiÉÉSªÉÉ ºÉÉ´ÉÇ¦ÉÉè̈ Éi´ÉÉSªÉÉ +ÉÊhÉ +JÉÆb÷iÉäSªÉÉ ËEò´ÉÉ ®úÉVªÉÉSªÉÉ ºÉÖ®úÊIÉiÉiÉäSªÉÉ, {É®úEòÒªÉ
®úÉVªÉÉÆ¶ÉÒ ¨ÉèjÉÒ{ÉÚhÉÇ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÆSªÉÉ, ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉÖ́ ªÉ´ÉºlÉäSªÉÉ, ºÉ¦ªÉiÉäSªÉÉ ËEò´ÉÉ xÉèÊiÉEòiÉäSªÉÉ Ê½þiÉÉSªÉÉ Ê´É¯ûrù +É½äþ ËEò´ÉÉ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉSÉÉ +´É¨ÉÉxÉ +É½äþ ËEò´ÉÉ MÉÖx½þÉ
Eò®úhªÉÉºÉ |É´ÉÞkÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +É½äþ, ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ =SSÉ ́ ªÉÎCiÉ¨Ék´ÉÉSÉÒ (ÊVÉ´ÉÆiÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÞiÉ) ËEò´ÉÉ ºÉÉÊ½þÎiªÉEò, ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ËEò´ÉÉ ®úÉVÉEòÒªÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É
|ÉÊiÉÎ¹`öiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒSÉÒ (ÊVÉ´ÉÆiÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÞiÉ) ¤ÉnùxÉÉ¨ÉÒ +É½äþ ËEò´ÉÉ +iªÉÆiÉ +¶±ÉÒ±É, +{É¨ÉÉxÉÉº{Énù ËEò´ÉÉ +¶±ÉÒ±É +É½äþ ËEò´ÉÉ ¤±ÉìEò¨Éä±É Eò®úhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä

+É½äþ.
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(2) ={ÉÊxÉªÉ¨É (1) ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓxÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú ËEò´ÉÉ xÉÉEòÉ®úhªÉÉSªÉÉ +É{É±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úiÉÉxÉÉ

¨ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉnæù¶ÉÉÆuùÉ®äú ̈ ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É :

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ iÉk´Éä VÉÒ ̈ ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ Eò®úiÉÒ±É -

(i) EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ªÉÉäMªÉ ̈ ½þhÉÚxÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, VªÉÉ¨ÉÖ³äý iÉÒ {ÉÉ½þhÉÉ­ªÉÉÆSÉÒ xÉèÊiÉEò ̈ ÉÉxÉEäò Eò¨ÉÒ ½þÉäiÉÒ±É. iªÉÉ¨ÉÖ³äý ̧ ÉÉäiªÉÉÆSÉÒ

ºÉ½þÉxÉÖ¦ÉÚiÉÒ MÉÖx½äþMÉÉ®úÒ, SÉÖEòÒSÉä EòÉ¨É, ́ ÉÉ<Ç]õ ËEò´ÉÉ {ÉÉ{ÉÉSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚxÉä ]õÉEò±ÉÒ VÉÉ>ð xÉªÉä;

(ii) näù¶ÉÉSªÉÉ nùVÉÉÈSÉÉ +ÉÊhÉ VªÉÉ ±ÉÉäEòÉÆ¶ÉÒ EòlÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +É½äþ iªÉÉÆSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úiÉÉ, |ÉäIÉEòÉÆSÉÒ xÉèÊiÉEòiÉÉ JÉ®úÉ¤É ½þÉä<Ç±É +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú

VÉÒ´ÉxÉ¨ÉÉxÉÉSÉä ÊSÉjÉhÉ Eäò±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ;

(iii) +¶ÉÉ EòÉªÉtÉÆSªÉÉ =±±ÉÆPÉxÉÉ¤Éqù±É ºÉ½þÉxÉÖ¦ÉÚiÉÒ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉSÉÊ±ÉiÉ EòÉªÉtÉÆSÉÒ lÉ^õÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ>ð xÉªÉä.

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ iÉk´ÉÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú - ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ªÉÉäMªÉ ̈ ½þhÉÚxÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ´ÉÒ +¶ÉÒ <SUôÉ xÉÉ½þÒ, VÉÒ...

(Eò) MÉÖx½äþMÉÉ®úÒ¶ÉÒ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ́ ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ :

(i) MÉÖx½äþMÉÉ®úÒ EòÉªÉtÉÆSÉÉ Ê´ÉºiÉÉ®ú Eò®úhÉä;

(ii) MÉÖx½äþMÉÉ®úÉÆSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ ÊSÉÊjÉiÉ Eò®úhÉä;

(iii) MÉÖx½äþMÉÉ®úÒ {ÉÉjÉÉǼ É®ú |ÉhÉªÉ +ÉÊhÉ {É®úÉGò¨ÉÉSÉÒ SÉ¨ÉEò ¡äòEòhÉä;

(iv) MÉÖx½äþMÉÉ®úÒ {ÉÉjÉÉÆ¤Éqù±É |ÉäIÉEòÉÆSÉÒ ºÉ½þÉxÉÖ¦ÉÚiÉÒ ËEò´ÉÉ |É¶ÉÆºÉÉ xÉÉånù´ÉhÉä;

(v) MÉÖx½äþMÉÉ®úÉÆxÉÉ ®úÉäJÉhªÉÉºÉÉ`öÒ, ¶ÉÉävÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊÆEÆò´ÉÉ Ê¶ÉIÉÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ MÉÖÆiÉ±Éä±ªÉÉ ±ÉÉäEòÉÆSÉÉ

+´É¨ÉÉxÉ Eò®úhÉä;

(vi) MÉÖx½äþMÉÉ®úÒSÉÉ ¡òÉªÉnùÉ ½þÉäiÉÉä ËEò´ÉÉ iÉÒ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ VÉÒ´ÉxÉÉiÉÒ±É ºÉÉ¨ÉÉxªÉ PÉ]õxÉÉ +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉ±ÉÉ nÖùVÉÉä®úÉ Ênù±ÉÉ VÉÉ>ð

xÉªÉä +¶ÉÒ vÉÉ®úhÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úÉ.

(JÉ) ´ÉÉ<Ç]õ ËEò´ÉÉ +xÉèÊiÉEòiÉä¶ÉÒ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ́ ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ -

(i) nÖù¹]õ ËEò´ÉÉ +xÉèÊiÉEò EÞòiªÉ iÉÒµÉ Eò®úhÉä;

(ii) ¶ÉÉ±ÉÒxÉiÉäSªÉÉ º´ÉÒEÞòiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ Eò¨ÉEÖò´ÉiÉ Eò®úhÉä;

(iii) {ÉÉ{É ËEò´ÉÉ +xÉèÊiÉEòiÉÉ +ÉEò¹ÉÇEò ̈ ½þhÉÚxÉ ÊSÉÊjÉiÉ Eò®úÉ;

(iv) nÖù¹]õ ËEò´ÉÉ +xÉèÊiÉEò ±ÉÉäEòÉÆ¦ÉÉä́ ÉiÉÒ ªÉ¶É ËEò´ÉÉ MÉÉè®ú́ ÉÉSÉä |É¦ÉÉ¨ÉÆb÷³ý {ÉºÉ®ú́ ÉhÉä;

(v) nÖù¹]õ ËEò´ÉÉ +xÉèÊiÉEò {ÉÉjÉÉÆ¤Éqù±É |ÉäIÉEòÉÆSÉÒ ºÉ½þÉxÉÖ¦ÉÚiÉÒ ËEò´ÉÉ |É¶ÉÆºÉÉ xÉÉånù´ÉhÉä;

(vi) +ºÉä ºÉÖSÉ´ÉiÉä EòÒ |É¶ÉÆºÉxÉÒªÉ ¶Éä́ É]õ ºÉÉvªÉ Eò®úhÉä ½äþ nÖù¹]õ ËEò´ÉÉ +xÉèÊiÉEò ̈ ÉÉMÉÉÈxÉÒ ËEò´ÉÉ +ªÉÉäMªÉ ½äþiÉÚÆuùÉ®äú xªÉÉªªÉ +É½äþ;

(vii) ´ÉÉ<Ç]õ +ÉÊhÉ +xÉèÊiÉEòiÉÉ xÉÉEòÉ®ú±ÉÒ VÉÉ>ð xÉªÉä +¶ÉÒ vÉÉ®úhÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úÉ.

(MÉ) Ë±ÉMÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÆ¶ÉÒ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ́ ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ :

(i) Ê´É´ÉÉ½þ ºÉÆºlÉäSÉä {ÉÉÊ´ÉjªÉ Eò¨ÉÒ Eò®úhÉä;

(ii) +ºÉä ºÉÖSÉ´ÉiÉä EòÒ +´ÉèvÉ ±ÉéÊMÉEò ºÉÆ¤ÉÆvÉ ½äþ VÉÒ´ÉxÉÉiÉÒ±É ºÉÉ¨ÉÉxªÉ PÉ]õxÉÉ +É½äþiÉ +ÉÊhÉ iÉä xÉÉEòÉ®ú±Éä VÉÉ>ð xÉªÉäiÉ;

(PÉ) ºÉ¶ÉºjÉ ºÉäxÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉä́ ÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉªÉnùÉ +ÉÊhÉ ºÉÖ́ ªÉ´ÉºlÉäSÉä |É¶ÉÉºÉxÉ ºÉÉä{É´É±Éä±ªÉÉ ́ ªÉCiÉÓSÉÉ +´É¨ÉÉxÉ Eò®úhÉä -

(SÉ) ½äþiÉÚ +É½äþ ËEò´ÉÉ +ºÉhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +É½äþ -

(i) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {É®únäù¶ÉÒ ®úÉ¹]ÅõÉSÉÒ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉ¨ÉÖnùÉªÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ vÉ¨ÉÉÇSªÉÉ +xÉÖªÉÉªÉÉÆSÉÒ ºÉǼ ÉänùxÉ¶ÉÒ±ÉiÉÉ;

(ii) ±ÉÉäEòÉÆxÉÉ MÉÖx½äþMÉÉ®úÒºÉÉ`öÒ |É´ÉÞkÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò +¶ÉÉÆiÉiÉÉ ËEò´ÉÉ +ºÉÆiÉÉä¹ÉÉSÉÒ ®úSÉxÉÉ Eò®úhÉä.

(iii) +´ªÉ´ÉºlÉÉ, Ë½þºÉÉSÉÉ®ú, EòÉªÉtÉSÉä =±±ÉÆPÉxÉ ËEò´ÉÉ ºÉ®úEòÉ®ú|ÉiÉÒ +ºÉÆiÉÉä¹É ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉEòÉ®úÉ±ÉÉ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ näùhÉä.
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(Uô) ¤ÉnùxÉÉ¨ÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÉ |ÉªÉixÉ -

(i) EòÉähÉiÉä½þÒ =SSÉ ́ ªÉÎCiÉ¨Éi´É, (ÊVÉ´ÉÆiÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÞiÉ),

(ii) ºÉÉÊ½þÎiªÉEò, ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ËEò´ÉÉ ®úÉVÉEòÒªÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É |ÉÊiÉÎ¹`öiÉ ́ ªÉCiÉÒ (ÊVÉ´ÉÆiÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÞiÉ);

(VÉ) +iªÉÆiÉ +¶ÉÉä¦ÉxÉÒªÉ, PÉÞhÉÉº{Énù ËEò´ÉÉ +¶±ÉÒ±É +É½äþ ËEò´ÉÉ ¤±ÉìEò¨Éä±ÉºÉÉ`öÒ +É½äþ -

(3) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhªÉÉºÉ xÉEòÉ®ú näùhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ̈ ÉÆb÷³ý +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ iªÉÉSªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSÉä |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É

Eò®úhªÉÉSÉÒ ́ ÉÉVÉ´ÉÒ ºÉÆvÉÒ näù<Ç±É +ÉÊhÉ VÉä́ ½þÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ xÉÉEòÉ®ú±Éä VÉÉ<Ç±É iÉä́ ½þÉ iªÉÉ±ÉÉ iªÉÉSÉÒ EòÉ®úhÉä Eò³ý´Éä±É.

140. +vªÉIÉ +ÉÊhÉ ºÉnùºªÉ <iªÉÉnùÓxÉÉ |É´Éä¶É - ¨ÉÆb÷³ýÉSÉä +vªÉIÉ, ºÉnùºªÉ +ÉÊhÉ ºÉÊSÉ´É ªÉÉÆxÉÉ EòÉähÉiÉä½þÒ Eò®ú̈ ÉhÉÚEò ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ Eò®úÉªÉSÉä +ºÉä±É ËEò´ÉÉ Eäò±Éä

VÉÉiÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉ +ºÉä±É +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê`öEòÉhÉÒ ¨ÉÉä¡òiÉ |É´Éä¶É Ênù±ÉÉ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉä +ÉªÉÉäVÉEò iªÉÉÆSªÉÉºÉÉ`öÒ

ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉÉSªÉÉ ºÉ´ÉÉæSSÉ ̧ ÉähÉÒiÉÒ±É nùÉäxÉ VÉÉMÉÉ ®úÉJÉÚxÉ ̀ äö´ÉiÉÒ±É. {É]õEòlÉÉÆSªÉÉ UôÉxÉxÉÒºÉÉ ö̀Ò ̈ ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ +vªÉIÉÉÆxÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÉxÉnù ́ ÉÉSÉEòÉÆxÉÉ½þÒ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú

¨ÉÉä¡òiÉ |É´Éä¶É +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉÆxÉÉ +¶ÉÒ ºÉÉäªÉ Ênù±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

141. ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú -

(1) VÉ®ú +vªÉIÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ +ºÉä ´ÉÉ]õiÉ +ºÉä±É EòÒ |ÉiªÉIÉÉiÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ ̈ ÉÆb÷³ýÉxÉä UôÉxÉxÉÒ Eò°üxÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±ÉÉ xÉ´½þiÉÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÆb÷³ýÉxÉä |ÉiªÉIÉÉiÉ iªÉÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ ½þÉäiÉÉ, iÉ®ú iÉÉä ̈ ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ

+ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ½þÒ ́ ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É näù>ð ¶ÉEòiÉÉä.

(2) +ºÉÉ +½þ́ ÉÉ±É Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ̈ ÉÆb÷³ý ÊxÉªÉ¨É 138 +ÆiÉMÉÇiÉ Ênù±Éä±Éä ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò°ü ¶ÉEòiÉä +ÉÊhÉ ¶ÉCªÉ ÊiÉiÉCªÉÉ

±É´ÉEò®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSÉÉ +½þ´ÉÉ±É näù<Ç±É.

142. {É]õEòlÉÉÆSÉÒ ¡äò®ú-iÉ{ÉÉºÉhÉÒ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä EòÉ½þÒ½þÒ +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, ¨ÉÆb÷³ý EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ iªÉÉSªÉÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ iªÉÉ ´ÉiÉÒxÉä iªÉÉ±ÉÉ

Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉ´ÉänùxÉÉ´É®ú, ÊxÉªÉ¨É 138 +ÆiÉMÉÇiÉ VªÉÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ iªÉÉxÉä ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔSÉ ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Ênù±Éä +É½äþ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ

®úSÉxÉäSÉÒ {ÉÖx½þÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò°ü ¶ÉEòiÉä +ÉÊhÉ ÊxÉªÉ¨É 139 ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ xÉÉ½þÒ +ºÉä ̈ ÉÆb÷³ýÉSÉä

¨ÉiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, ¨ÉÆb÷³ý ÊxÉªÉ¨É 138 +ÆiÉMÉÇiÉ iªÉÉxÉä Ênù±Éä±Éä ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò°ü ¶ÉEòiÉä. ¨ÉÆb÷³ý +É{É±ÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ

Eò³ý´Éä±É.

143. ÊxÉªÉ¨É 138 +ÆiÉMÉÇiÉ Ênù±Éä±Éä ªÉÉäMªÉiÉäSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ½þ®ú́ É±ªÉÉºÉ, ̈ ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ +VÉÉḈ É®ú iªÉÉSÉÒ xÉCEò±É Ênù±ÉÒ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉä.

144. iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ +ÉÊhÉ ±ÉÉ´ÉhÉÒ ́ ÉMÉ³ýiÉÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É EòÉ½þÒ½þÒ Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, VªÉÉSªÉÉ ÎºGò{]õ ({É]õEòlÉÉ) <.ºÉ. 1900

{ÉÚ́ ÉÔ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ZÉÉ±ªÉÉ ½þÉäiªÉÉ, {É®ÆúiÉÖ +¶ÉÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉÉxÉÆiÉ®ú +¶ÉÉ ÎºGò{]õ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¦É®ú PÉÉ±ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉiÉ ¤Énù±É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒiÉ.

145. VªÉÉ ̈ Éä²ªÉÉÆSªÉÉ {É]õEòlÉÉÆSÉÒ ̈ ÉÆb÷³ýÉxÉä UôÉxÉxÉÒ Eäò±ÉÒ xÉ´½þiÉÒ +ÉÊhÉ iªÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ªÉÉ xÉ´½þiªÉÉ, iªÉÉ ̈ Éä²ªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ́ ÉMÉ³ýiÉÉ, ½äþ ÊxÉªÉ¨É ºÉÖ°ü ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉ±ÉÉ ªÉÉ

ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É EòÉ½þÒ½þÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ½þÉäiÉ xÉÉ½þÒ:

 {É®ÆúiÉÖ, ̈ ÉÆb÷³ý º´ÉiÉ:SªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉxÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉ´ÉänùxÉÉ´É°üxÉ, +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ {É]õEòlÉäSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò°ü ¶ÉEòiÉä +ÉÊhÉ

VÉ®ú ÊxÉªÉ¨É 139 ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É ̈ ÉÆb÷³ýÉSÉä ̈ ÉiÉ +ºÉä±É EòÒ ½þÒ {É]õEòlÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ ö̀Ò +ªÉÉäMªÉ +É½äþ,

iÉ®ú ¨ÉÆb÷³ý PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò°ü ¶ÉEòiÉä EòÒ +¶ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓ¨ÉvÉÚxÉ Ênù±Éä±ÉÒ ºÉÚ]õ ¨ÉÉMÉä PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ. ¨ÉÆb÷³ý +É{É±ÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ Eò³ý́ Éä±É.
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|ÉEò®úhÉ iÉä®úÉ´Éä

ºÉEÇòºÉºÉÉ`öÒ Ê´É¶Éä¹É ÊxÉªÉ¨É

146. {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ -

(1) ºÉEÇòºÉ SÉÉ±É´ÉhªÉÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉiªÉäEò ́ ªÉCiÉÒxÉä +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ́ ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ iÉÆ¤ÉÚSªÉÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ

¤ÉÉÆvÉ|É´ÉiÉÇxÉÉSÉä Ê´ÉÊxÉnæù¶É´ÉÉ®ú Ê´ÉÊxÉnæù¶É ºÉÉiÉ´ªÉÉ +vªÉÉªÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 97 +ÉÊhÉ 98 xÉÖºÉÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉäiÉ. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ ºÉÉäªÉ, nùÉ®úÉSÉÒ {ÉÊ®ú̈ ÉÉhÉä

+ÉÊhÉ ÎºlÉiÉÒ, ¨ÉVÉ±ÉÉ +ÉÊhÉ UôiÉÉ´É®úÒ±É ´ÉÉªÉÖ́ ÉÒVÉxÉ +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ <ÎSUôiÉ MÉìºÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉtÖiÉ ºlÉÉ{ÉxÉäSÉÉ Ê´ÉÊxÉnæù¶É ªÉÉ Ê´ÉÊxÉnæù¶ÉÉÆ̈ ÉvªÉä º{É¹]õ{ÉhÉä nù¶ÉÇÊ´É±ÉÉ

VÉÉ<Ç±É.

(2) +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ÊVÉ±½þÉ +É®úÉäMªÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Ênù±Éä VÉÉ<Ç±É EòÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉ +É®úÉäMªÉÉSªÉÉ où¹]õÒEòÉäxÉÉiÉÚxÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ

+ÉIÉä{É xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ºÉEÇòºÉ =¦ÉÉ®ú±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú +É½äþ iªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ªÉÉäMªÉ º´ÉSUôiÉäSªÉÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ =¦ÉÉ®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ

+VÉÇnùÉ®úÉxÉä ºÉ½þ¨ÉiÉÒ nù¶ÉÇÊ´É±ÉÒ +É½äþ.

(3) |É´Éä¶É +ÉÊhÉ ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ ºÉÉvÉxÉä +ÉÊhÉ ́ ÉÉªÉÖ́ ÉÒVÉxÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÊhÉ +ÉMÉÒÊ´É°ürùSÉÒ JÉ¤É®únùÉ®úÒ ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äú±É, +ºÉä½þÒ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ̈ ÉÉxªÉ Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉä.

(4) ºÉEÇòºÉ SÉÉ±É´ÉhªÉÉºÉÉ ö̀Ò {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉiªÉäEò ́ ªÉCiÉÒxÉä +¶ÉÒ ½þ¨ÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÒ EòÒ ºÉEÇòºÉSÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ BVÉÆ]õ

ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäVÉEò ËEò´ÉÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò, |ÉÉhªÉÉǼ É®úÒ±É GÚò®úiÉÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉEò EòÉªÉnùÉ, 1960 (1960 SÉÉ 59) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓºÉ½þ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉtÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ

Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

147. ¤ÉºÉhªÉÉSÉÒ ºÉÉäªÉ -

(1) ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉ¨ÉvªÉä JÉÉ±ÉÒ±É |É¨ÉÉhÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú VÉxÉiÉäºÉÉ`öÒ ÊxÉ´ÉÉºÉÉSÉÒ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ +ºÉä±É -

nÖùEòÉxÉä ... |ÉiªÉäEò 100 SÉÉè®úºÉ ¡Úò]õ VÉÉMÉäºÉÉ`öÒ 20 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ªÉCiÉÒ xÉÉ½þÒiÉ.

|ÉiªÉäEò ̈ ÉVÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ MÉì±É®úÒ ... |ÉiªÉäEò 100 SÉÉè®úºÉ ¡Úò]õ VÉÉMÉäºÉÉ`öÒ 25 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ªÉCiÉÒ xÉÉ½þÒiÉ.

<iÉ®ú ¦ÉÉMÉ ... |ÉiªÉäEò 100 SÉÉè®úºÉ ¡Úò]õ VÉÉMÉäºÉÉ`öÒ 30 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ªÉCiÉÒ xÉÉ½þÒiÉ.

(2) ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉ¤ÉiÉÓiÉ, BEòÉ +ÉºÉxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ +ÉÊhÉ ºÉ®ú³ý ̈ ÉÉMÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ +ÉºÉxÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÉä®úÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ, ±ÉÆ¤É nù®ú̈ ªÉÉxÉ ̈ ÉÉäVÉ±Éä±ÉÒ ÊEò¨ÉÉxÉ

BEò ¡Úò]õ VÉÉMÉÉ =PÉb÷Ò `äö´É±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä.

148. MÉÄMÉ´Éä - ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ¦ÉÉMÉÉiÉ ¤ÉºÉhªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉäSªÉÉ ̈ ÉvªÉ¦ÉÉMÉÒ +ÉÊhÉ ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ 3 ¡Úò]õ ̄ ÆûnùÒSÉä {ÉìºÉäVÉ ËEò´ÉÉ MÉÄMÉ´Éä +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú iÉªÉÉ®ú

Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ EòÒ ¤ÉºÉhªÉÉSªÉÉ +Éä³ýÒiÉ ̈ ÉÉäVÉ±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ {ÉìºÉäVÉ ËEò´ÉÉ MÉÄMÉ´Éä{ÉÉºÉÚxÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ VÉÉMÉÉ 10 ¡Úò]õ +ÆiÉ®úÉ´É®ú xÉºÉÉ´ÉÒ.

149. 500 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ªÉCiÉÓxÉÉ ºÉÉ¨ÉÉ´ÉÚxÉ PÉä>ð ¶ÉEòiÉÒ±É +¶ÉÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ¦ÉÉMÉÉiÉÚxÉ BEòÉSÉ ®úºiªÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉÉMÉÉḈ É®ú xÉ VÉÉiÉÉ nùÉäxÉ

º´ÉiÉÆjÉ ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ ̈ ÉÉMÉÇ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ Ênù±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ VÉä́ ½þÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ º´ÉiÉÆjÉ ¦ÉÉMÉÉiÉ 500 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ªÉCiÉÓxÉÉ ºÉÉ¨ÉÉ´ÉÚxÉ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É iÉä́ ½þÉ

|ÉiªÉäEò 250 ́ ªÉCiÉÓºÉÉ`öÒ BEò +ÉÊhÉ iªÉÉ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ ºÉÆJªÉäºÉÉ`öÒ BEò ªÉÉ nù®úÉxÉä ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ ̈ ÉÉMÉÇ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ Ênù±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉä ̈ ÉÉMÉÇ

=PÉb÷±ªÉÉ´É®ú nùÉ®úÉSªÉÉ {ÉÉxÉÉÆSªÉÉ nù®ú̈ ªÉÉxÉ 5 ¡Öò]õÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ ̄ Æûnù xÉºÉÉ´ÉäiÉ. 300 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ªÉCiÉÓxÉÉ ºÉÉ¨ÉÉ´ÉÚxÉ xÉ PÉähÉÉ­ªÉÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ nùÉäxÉ 4 ¡Úò]õ ¤ÉÉ½äþ®ú

{Éb÷hªÉÉSÉä ̈ ÉÉMÉÇ +É´É¶ªÉEò +ºÉiÉÒ±É.

150. ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉÒ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É VÉähÉäEò°üxÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉä iÉªÉÉ®ú ºÉÉvÉxÉ {É®ú́ Ébä÷±É +ÉÊhÉ lÉä]õ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉÆnäù¶ÉÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÉä½þÉäSÉä±É.

151. +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉxÉä VÉxÉiÉä±ÉÉ ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSªÉÉ nù®ú́ ÉÉVÉÉiÉÚxÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näùhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉä±É.

152. ºÉ´ÉÇ ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ ¨ÉÉMÉÇ +ÉÊhÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ nù®ú́ ÉÉVªÉÉÆxÉÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ ¨ÉÉMÉÉÈxÉÉ EòÉ²ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú, +¶ÉÉ

ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ nù®ú́ ÉÉVªÉÉÆSªÉÉ ËEò´ÉÉ =PÉb÷¬ÉÆSªÉÉ ́ É®ú +ÉÊhÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 6’-9’ ́ É®ú 7 <ÆSÉÉSªÉÉ {ÉÉÆfø­ªÉÉ +IÉ®úÉiÉ º{É¹]õ{ÉhÉä UôÉ{É±Éä±ªÉÉ ºÉÚSÉxÉäuùÉ®äú ºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä

VÉÉ<Ç±É.

153. |ÉäIÉEòÉÆºÉ¨ÉÉä®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ {É®ÆúiÉÖ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ nù®ú́ ÉÉVªÉÉǼ É®ú ËEò´ÉÉ =PÉb÷¬É´É®ú “xÉÉä BÎCZÉõ]õ” ½äþ ¶É¤nù +¶ÉÉSÉ

|ÉEòÉ®äú ®ÆúMÉ´É±Éä VÉÉiÉÒ±É.

154. ´ÉÉt´ÉÞÆnùÉºÉÉ`öÒ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉä ºÉÖ®úÊIÉiÉ +ÉÊhÉ ºÉÉä{Éä ºÉÉvÉxÉ {ÉÖ®ú́ É±Éä VÉÉ<Ç±É.
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155. VÉxÉiÉäSªÉÉ ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒSÉÒ ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É nùÉ®äú ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É ¤ÉÉVÉÚºÉ =PÉb÷±ÉÒ VÉÉ´ÉÒiÉ +ÉÊhÉ ºÉ´ÉÇ +ÆiÉMÉÇiÉ nùÉ®äú ]õÉÆMÉ±ÉÒ VÉÉ´ÉÒiÉ VÉähÉäEò°üxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ MÉÄMÉ´Éä,

¨ÉÉMÉÇ, {ÉÉªÉ­ªÉÉ ËEò´ÉÉ ±ÉÄËb÷MÉ¨ÉvªÉä +b÷lÉ³ýÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

156. BJÉÉnäù ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ËEò´ÉÉ |Énù¶ÉÇxÉÉnù®ú̈ ªÉÉxÉ +¶ÉÒ nùÉ®äú ¤ÉÆnù ̀ äö´É±ÉÒ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉiÉ {É®ÆúiÉÖ ¤ÉÆnù Eäò±ÉÒ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒiÉ, {É®ÆúiÉÖ +¶ÉÉ nùÉ®úÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ

BJÉÉtÉ ºÉä́ ÉEòÉ±ÉÉ Ênù±ÉÒ MÉä±ÉÒ +ºÉä±É, VªÉÉSÉä EòiÉḈ ªÉ +É{ÉiEòÉ±ÉÒxÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ nùÉ®ú =PÉb÷hÉä +ºÉä±É.

157. |É´Éä¶ÉuùÉ®úÉÆºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ VÉxÉiÉäxÉä ́ ÉÉ{É®ú±Éä±ÉÒ nùÉ®äú VÉÉä{ÉªÉÈiÉ VÉxÉiÉä{ÉèEòÒ EòÉähÉÒ½þÒ +ºÉÉ {ÉÊ®úºÉ®ú xÉºÉä±É iÉÉä{ÉªÉÈiÉ =PÉb÷±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

158. ºÉ´ÉÇ +b÷lÉ³äý +ÉÊhÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉä nù®ú́ ÉÉVÉä ½þ±É´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉ½äþ®úSªÉÉ Ênù¶ÉäxÉä =PÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ +b÷EòhÉä

¤ÉºÉ´É±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

159. {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®äú±É +¶ÉÉ ºÉÆJªÉäiÉ ̈ ÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ |ÉEòÉ®úSÉä +ÉÊhÉ 2 MÉì±ÉxÉ iÉä 3 MÉì±ÉxÉ IÉ¨ÉiÉäSÉä ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò +ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò ªÉÆjÉ

|ÉnùÉxÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ SÉÉ®ú ¡Úò]õ =ÆSÉÒSªÉÉ EòÉäxÉÉiÉ ±ÉÉ´É±Éä VÉÉiÉÒ±É. iªÉÉÆSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉSªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä +ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò ªÉÆjÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ

+ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò ªÉÆjÉÉ´É®ú ̀ äö´É±Éä±ªÉÉ EòÉbÇ÷´É®ú ̀ ö³ýEò{ÉhÉä Ê±ÉÊ½þ±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÉºÉÉ`öÒ, ºÉÖ́ ÉÉSªÉ{ÉhÉä UôÉ{É±Éä±Éä ËEò´ÉÉ ®ÆúMÉ´É±Éä±Éä.

160. ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò +ÎMxÉ¶ÉÉ¨ÉEò ªÉÆjÉÉÆSÉä nù®ú ¤ÉÉ®úÉ ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆxÉÒ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É ËEò´ÉÉ SÉÉÆMÉ±Éä º´ÉSUô Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ Ê®úSÉÉVÉÇ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É, VªÉÉSÉÉ

+Ê¦É±ÉäJÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ ̀ äö´É±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä.

161. {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ÊxÉnæù¶É Ênù±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÉMÉÒSªÉÉ ¤ÉÉnù±ªÉÉ {ÉÖ®úÊ´É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ xÉä½þ¨ÉÒ {ÉÉhªÉÉxÉä ¦É®ú±Éä±ªÉÉ `äö´É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É VªÉÉ
+É`ö´Éb÷¬ÉiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ BEònùÉ ¤Énù±É±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É. ÊxÉªÉ¨É 156 ̈ ÉvªÉä ́ ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉrùiÉÒxÉä VÉxÉiÉäSÉä ±ÉIÉ iªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É. +ÉÊhÉ iªÉÉÆSªÉÉ ́ É®ú
±ÉMÉäSÉ ÊSÉEò]õ´É±Éä±Éä ¡ò±ÉEò iªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ.

162. +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò VÉÉMÉäiÉ +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ nù±ÉÉSÉä EòÉ¨É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊEò¨ÉÉxÉ 2 EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ +ºÉiÉÒ±É, VªÉÉ nùÉäPÉÉÆxÉÉ½þÒ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ
={ÉEò®úhÉÉÆSªÉÉ ́ ÉÉ{É®úÉSÉä |ÉÊ¶ÉIÉhÉ Ênù±Éä VÉÉ<Ç±É. iªÉÉÆxÉÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ nù®ú̈ ªÉÉxÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þÉ´Éä +ÉÊhÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ nù±ÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä iªÉÉÆxÉÉ
Ênù±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉÒ näùJÉ®äúJÉ ̀ äö´É±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä. +ÉMÉ Ê´ÉZÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉ´ÉÇ ={ÉEò®úhÉä iÉÉiEòÉ³ý ́ ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iÉªÉÉ®ú ̀ äö´ÉhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ iªÉÉÆSªÉÉ´É®ú +ºÉä±É.

163. +¶ÉÉ VÉÉMÉäiÉ EòÉ¨É Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Eò¨ÉÇSÉÉ­ªÉÉÆxÉÉ +ÉMÉ ±ÉÉMÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉÆxÉÒ EòÉähÉiÉÒ VÉÉMÉÉ PªÉÉªÉSÉÒ +É½äþ +ÉÊhÉ EòÉähÉiÉÒ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷ÉªÉSÉÒ +É½äþiÉ ªÉÉ¤Éqù±É
ºÉÚSÉxÉÉ Ênù±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ. +É`ö´Éb÷¬ÉiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ BEònùÉ iÉ®úÒ iªÉÉÆxÉÉ ªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä |ÉÊ¶ÉIÉhÉ Ênù±Éä VÉÉ<Ç±É.

164. +ÉMÉ ±ÉÉMÉ±ªÉÉºÉ {ÉÉ³ýÉªÉSÉä ÊxÉªÉ¨É xÉä½þ¨ÉÒSÉ BJÉÉtÉ º{É¹]õ Ê`öEòÉhÉÒ ±ÉÉ´É±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ, VÉähÉäEò°üxÉ +¶ÉÉ VÉÉMÉä¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉ´ÉÇ ´ªÉCiÉÓxÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ
´ÉºiÉÚÆ¤Éqù±É ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ +ºÉä±É.

165. +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ +ÉMÉ ±ÉÉMÉ±ªÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ +ÉMÉ ±ÉÉMÉ±ªÉÉSÉÒ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ ÊEòiÉÒ½þÒ ÊEò®úEòÉä³ý +ºÉ±ÉÒ iÉ®úÒ iÉÒ iÉÉiÉb÷ÒxÉä +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ nù±ÉÉEòbä÷ {ÉÉ`ö´É±ÉÒ MÉä±ÉÒ

{ÉÉÊ½þVÉä.

166. VÉxÉiÉäSªÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉÉSªÉÉ ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ ö̀Ò ºÉ¨ÉÌ{ÉiÉ +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ |ÉiªÉäEò ¦ÉÉMÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú VÉÉhÉÉ®äú ºÉ´ÉÇ ̈ ÉÉMÉÇ +ÉÊhÉ nù®ú́ ÉÉVÉä |ÉiªÉäEò

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ nù®ú̈ ªÉÉxÉ SÉÉÆMÉ±ªÉÉ |ÉEòÉ®äú +ÉÊhÉ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÊ®úºÉ®ú ºÉÉäbÚ÷xÉ VÉÉ<Ç{ÉªÉÈiÉ iÉä |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É.

167. MÉìºÉ ̈ ÉÒ]õ®ú +ÎMxÉ®úÉävÉEò ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSªÉÉ ªÉÉäMªÉ |ÉEòÉ®äú ½þ´Éä¶ÉÒ®ú JÉÉä±ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ̀ öä́ É±Éä VÉÉiÉÒ±É, VªÉÉSÉä =PÉb÷hÉä +ÎMxÉ®úÉävÉEò nù®ú́ ÉÉVÉÉÆxÉÒ ¦É®ú±Éä VÉÉ<Ç±É.

168. ºÉ´ÉÇ MÉìºÉ ¥ÉìEäò]õ VÉÉäb÷¬ÉÆÊ¶É´ÉÉªÉ ¤ÉºÉ´É±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ; +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ¤ÉxÉÇ®ú̈ ÉvªÉä MÉÖ{iÉ xÉ³ý ¤ÉºÉ´É±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ +ÉÊhÉ iÉä MÉìºÉ ËEò´ÉÉ ́ ÉÉªÉ®ú
M±ÉÉä¤ÉxÉä EòÉªÉÇIÉ¨ÉiÉäxÉä ºÉÆ®úÊIÉiÉ Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ. V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É UôiÉÉSªÉÉ 3 ¡Úò]õ +ÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ MÉìºÉ ¤ÉxÉÇ®ú̈ ÉvªÉä =¹hÉiÉÉ Ê´ÉiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É
{ÉnùÉlÉÉÈSÉä Êb÷}±ÉäC]õ®ú ¤ÉºÉ´É±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ.

169. ºÉ´ÉÇ MÉìºÉ {ÉÉ<Ç{ºÉ ±ÉÉä½þ ËEò´ÉÉ Ê{ÉiÉ³ýÉ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉxÉ´É±Éä±Éä +ºÉÉ´ÉäiÉ.

170. EòÉähÉiÉä½þÒ EìòÎ±¶ÉªÉ¨É EòÉ¤ÉÉÇ<b÷, pù´É BÊºÉÊ]õ±ÉÒxÉ ËEò´ÉÉ BÊºÉÊ]õ±ÉÒxÉ ́ ÉÉªÉÚ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ́ ÉÉªÉÚSªÉÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®äú |ÉiªÉäEò ={ÉEò®úhÉ, EòÉ¤ÉÉÇ<b÷SÉä 2
{ÉÉéb÷ÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ SÉÉVÉÇ xÉºÉ±Éä±Éä {ÉÉä]æõ¤É±É ={ÉEò®úhÉ ́ ÉMÉ³ýiÉÉ, +¶ÉÉ VÉÉMÉä{ÉÉºÉÚxÉ ºÉ´ÉÉÇiÉ VÉ´É³ýSªÉÉ Ê ö̀EòÉhÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 10 ¡Úò]õ +ÆiÉ®úÉ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ ́ ÉäMÉ²ªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉSÉ
`äö´ÉÉ´Éä. +¶ÉÉ ́ ÉäMÉ²ªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ MÉìºÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®äú ={ÉEò®úhÉ ¡òCiÉ Ênù´ÉºÉÉ |ÉEòÉ¶ÉÉiÉSÉ SÉÉVÉÇ Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉä +ÉÊhÉ ={ÉEò®úhÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ JÉÉä±ÉÒiÉ +ÉMÉ,
=¹hÉiÉÉ ËEò´ÉÉ EÞòÊjÉ¨É |ÉEòÉ¶É ªÉä>ð Ênù±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

171. EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úÊºlÉiÉÒiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |Énù¶ÉÇxÉÉnù®ú̈ ªÉÉxÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉnù®ú̈ ªÉÉxÉ +iªÉÆiÉ ºÉÆEÖòÊSÉiÉ ËEò´ÉÉ pù´ÉÒEÞòiÉ BÊºÉÊ]õ±ÉÒxÉSªÉÉ =i{ÉÉnùxÉÉºÉ ËEò´ÉÉ
´ÉÉ{É®úÉºÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

172. 175 ̈ ÉähÉ¤ÉkÉÒSªÉÉ ºÉÉ¨ÉlªÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò ́ ÉÉªÉÚSªÉÉ |ÉEòÉ¶ÉÉiÉ Ênù´ªÉÉSªÉÉ ́ É®ú ÊEò¨ÉÉxÉ 10 <ÆSÉ ́ ªÉÉºÉÉSÉä vÉÉiÉÚSÉä =¹hÉiÉÉ {É®úÉ´ÉiÉÇEò Eò´ÉSÉ
ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±Éä +ºÉÉ´Éä. føÉ±É +ÎMxÉ®úÉävÉEò xÉºÉ±Éä±ªÉÉ UôiÉÉSªÉÉ 12 <ÆSÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ xÉºÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ VÉ®ú iÉÒ føÉ±É{ÉÉºÉÚxÉ 2 ¡Öò]õÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ +ÆiÉ®úÉ´É®ú +ºÉä±É +ÉÊhÉ
+ÎMxÉ®úÉävÉEò xÉºÉä±É, iÉ®ú ÊEò¨ÉÉxÉ BEò SÉiÉÖlÉÉÈ¶É <ÆSÉ VÉÉb÷ +ÉÊhÉ 30 <ÆSÉ ´ªÉÉºÉÉSªÉÉ ¶ÉÒ]õ Bº¤Éäº]õÉäºÉ ËEò´ÉÉ ªÉÖ®úÉ±ÉÉ<Ç]õxÉä ºÉÆ®úÊIÉiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ªÉÉ
ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤ÉÒ¨ÉSÉÒ =PÉb÷Ò ¤ÉÉVÉÚ, ºÉÉÆvÉä ËEò´ÉÉ ̈ ÉVÉ±ÉÉ ½þÒ “Eò¨ÉÉ±É ̈ ÉªÉÉÇnùÉ” ¨ÉÉxÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.
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173. +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ Ênù́ ÉÉ VÉ³ýhÉÉ®äú JÉÊxÉVÉ iÉä±É ́ ÉÉ{É®ú±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ VÉÉä{ÉªÉÈiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ JÉÉjÉÒ ½þÉäiÉ xÉÉ½þÒ EòÒ ºlÉÉ{ÉxÉäSÉä
ºÉ´ÉÇ iÉ{É¶ÉÒ±É +ÉÊhÉ ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ +ÎMxÉ Ê´É¨ÉÉ ºÉÆPÉ]õxÉäSªÉÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úiÉÒ±É +ÉÊhÉ {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä ºÉÖ®úÊIÉiÉ
+É½äþiÉ.

174. |ÉiªÉäEò Ênù́ ªÉÉSªÉÉ ́ É®úSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚ±ÉÉ vÉÉiÉÚSÉä =¹hÉiÉÉ {É®úÉ´ÉiÉÇEò Eò´ÉSÉ ¤ÉºÉ´É±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ EòÉSÉäSªÉÉ MÉÉä²ªÉÉiÉÒ±É |É´Éä¶É¨ÉÉMÉÉÇ±ÉÉ BEò SÉiÉÖlÉÉÈ¶É Ë{É]õ IÉ¨ÉiÉäSÉÉ
vÉÉiÉÚ iÉä EòÉSÉäSÉÉ Ê`ö¤ÉEò Eò{É Ênù±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

175. |ÉEòÉ¶ÉªÉÉäVÉxÉäiÉ JÉÚ{É EòÉ³ýVÉÒ PÉäiÉ±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä. |ÉEòÉ¶ÉªÉÉäVÉxÉÉ Eò®úhÉÉ®úÒ ]õÉìSÉÇ, VÉÒ ]õÉìSÉÇ̈ ÉvªÉä ´ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ pù´É{ÉnùÉlÉÉÇSªÉÉ ]õ{ÉEòhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ
®úÉäJÉhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äú¶ÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ ¶ÉÉä¹ÉEò {ÉnùÉlÉÉÈ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉxÉ´É±Éä±ÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ, iÉÒ {Éä]õ´ÉiÉÉxÉÉ EòvÉÒ½þÒ BEòÉ Ênù´ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ nÖùºÉ­ªÉÉ Ênù́ ªÉÉ{ÉªÉÈiÉ xÉä±ÉÒ VÉÉ>ð xÉªÉä. ¤ÉÆnù EÆònùÒ±É
ËEò´ÉÉ ºÉÆ®úIÉEòÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ V´ÉÉ±ÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ EÆònùÒ±É ËEò´ÉÉ ºÉÆ®úIÉEò +ÉiÉ ]õÉìSÉÇ PÉÉ±ÉÚxÉ ]õÉìSÉÇ |ÉV´ÉÊ±ÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ.

176. +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ MÉìºÉ Ênù´Éä ±ÉÉ´ÉhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä ̈ ÉÉÊSÉºÉÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉ ºÉCiÉ ̈ ÉxÉÉ<Ç +É½äþ.

177. |ÉEòÉ¶ÉªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÖ®ú́ ÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ]õÉCªÉÉ, <ÆÊVÉxÉä +ºÉ±Éä±Éä ¤ÉÉìªÉ±É®ú +ÉÊhÉ +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ´ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ <ÆÊVÉxÉä +ºÉ±Éä±Éä b÷ÉªÉxÉì̈ ÉÉä
+ÎMxÉ®úÉävÉEò ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSªÉÉ ½þ´Éä¶ÉÒ®ú <¨ÉÉ®úiÉÓ¨ÉvªÉä `äö´É±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÉ +ÆiÉ®úÉ´É®ú +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ +ÉÊhÉ
BEò¨ÉäEòÉÆ{ÉÉºÉÚxÉ ́ ÉäMÉ³äý Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É.

178. EòÉä³ýºÉÉ, EòÉäEò, ±ÉÉEÚòb÷ ÊEÆò´ÉÉ <iÉ®ú V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É ºÉÉ¨ÉOÉÒ <iÉEòÒ ºÉÉ`ö´É±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ EòÒ ¦É^õÒ, ¤ÉÉìªÉ±É®ú ËEò´ÉÉ <iÉ®ú MÉ®ú̈ É Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ={ÉEò®úhÉÉÆSªÉÉ
=¹hÉiÉä̈ ÉÖ³äý iÉÒ |É¦ÉÉÊ´ÉiÉ ½þÉähªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +É½äþ.

179. <ÆÊVÉxÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ªÉÉÆÊjÉEò ¶ÉCiÉÒ¶ÉÒ lÉä]õ VÉÉäb÷±Éä±Éä |ÉiªÉäEò }±ÉÉªÉ ́ ½þÒ±É +ÉÊhÉ ªÉÆjÉºÉÉ¨ÉOÉÒSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ VÉÉä vÉÉäEòÉnùÉªÉEò +ºÉÚ ¶ÉEòiÉÉä, iªÉÉ±ÉÉ
EÖÆò{ÉhÉ xÉ PÉÉ±ÉiÉÉ ºÉÖ®úÊIÉiÉ{ÉhÉä EÖÆò{ÉhÉ PÉÉ±ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä.

180. ªÉälÉä +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ iÉÆ¤ÉÚ ´ÉÉ{É®ú±Éä VÉÉiÉÉiÉ iÉälÉä ¤ÉÉVÉÚÆSÉÉ JÉÉ±ÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ ºÉè±É ±É]õEò´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iÉÉä VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú ÊSÉEò]õ´É±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ
UôiÉÉ´É®úÒ±É iÉÆ¤ÉÚ º]õÒ±ÉSªÉÉ nùÉä­ªÉÉÆxÉÒ vÉ°üxÉ `äö´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

181. ºÉ´ÉÇ iÉ{ÉÉºÉ±Éä±Éä ¤ÉÉìCºÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ÎºlÉiÉÒiÉ ̀ äö´É±Éä VÉÉiÉÒ±É EòÒ iÉä +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉiÉ +b÷lÉ³ýÉ +ÉhÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

182. ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÆJªÉä{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ±ÉÉäEòÉÆxÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ Éä³ýÒ +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ
|É´Éä¶É Ênù±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

183. +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ºÉ´ÉÇ ¦ÉÉMÉ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ +ÉÊhÉ {ÉÖ®äú¶ÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ ½þ´Éä¶ÉÒ®ú +ºÉÉ´ÉäiÉ.

184. +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò +É´ÉÉ®úÉiÉ {ÉȪ û¹É +ÉÊhÉ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉÆSªÉÉ ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äú¶ÉÒ +ÉÊhÉ º´ÉiÉÆjÉ {ÉÉhªÉÉSÉÒ Eò{ÉÉ]õ ËEò´ÉÉ JÉÉVÉMÉÒ ÊxÉ´ÉÉºÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÊhÉ {ÉȪ û¹ÉÉÆSªÉÉ
´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÚjÉ¨ÉÉMÉÉÇiÉÒ±É ÊxÉ´ÉÉºÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ {ÉÖ®ú́ É±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. +¶ÉÉ {ÉÉhªÉÉSÉä Eò{ÉÉ]õ, Ê|É´ÉÒVÉ +ÉÊhÉ ¨ÉÚjÉÉ±ÉªÉ ¤ÉÉÆvÉ±Éä VÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ +É®úÉäMªÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ
ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÉºÉÉ`öÒ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

185. ´ÉxªÉ |ÉÉhªÉÉÆºÉÉ`öÒ Ë{ÉVÉ®äú iªÉÉÆSªÉÉ |ÉªÉixÉÉÆxÉÉ Ê´É®úÉävÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä {É±ÉÉªÉxÉ ®úÉäJÉhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äú¶ÉÉ ̈ ÉVÉ¤ÉÚiÉ ºÉÉ¨ÉOÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ¤ÉÉÆvÉ±Éä VÉÉiÉÒ±É.

186. |ÉÊ¶ÉIÉEòÉÆxÉÉ ËEò´ÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉÆxÉÉ |É´Éä¶É näùhÉÉ­ªÉÉ Ë{ÉVÉ­ªÉÉSªÉÉ nùÉ®úÉÆºÉ¨ÉÉä®ú Ë{ÉVÉ­ªÉÉºÉÉ®úJªÉÉSÉ ºÉÉ¨ÉOÉÒSÉä ±É½þÉxÉ +ÉEòÉ®úÉSÉä +É´É®úhÉ ¤ÉÉÆvÉ±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ iÉä
+¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ̀ äö´É±Éä VÉÉ<Ç±É EòÒ nù®ú́ ÉÉVÉä +ÉÊhÉ Ë{ÉVÉ­ªÉÉSÉä nù®ú́ ÉÉVÉä BEòÉSÉ ́ Éä³ýÒ =PÉb÷iÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

187. Ê´ÉÊ¶É¹]õ iÉ®úiÉÚnù xÉºÉ±Éä±ªÉÉ <iÉ®ú ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú - ªÉÉ |ÉEòhÉÉiÉ ºÉEÇòºÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ iÉ®úiÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ
xÉºÉ±ªÉÉºÉ, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ <iÉ®ú |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä ̈ Éä³ýÉ, ®úÉºÉ, iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ, EÖòºiÉÒ +ÉÊhÉ ̈ ÉÖÎ¹]õªÉÖrù ́ ÉMÉ³ýiÉÉ <iÉ®ú EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iªÉÉ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ÉÒ iÉ®úiÉÚnù,
ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓ¶ÉÒ Ê´ÉºÉÆMÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ Ê´É¯ûrù xÉºÉ±ªÉÉºÉ, ºÉEÇòºÉSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉÆxÉÉ +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú ¤Énù±É ±ÉÉMÉÚ Eò®äú±É.

|ÉEò®úhÉ SÉÉènùÉ´Éä

EÖòºiÉÒ +ÉÊhÉ ¤ÉÉìÏCºÉMÉºÉÉ`öÒ Ê´É¶Éä¹É ÊxÉªÉ¨É
188. {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò EÖòºiÉÒ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉìÏCºÉMÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :{É®ÆúiÉÖ ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É
iÉ®úiÉÖnùÒ +¶ÉÉ EÖòºiÉÒ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ VÉä ̈ ÉÉä¡òiÉ +É½äþiÉ +ÉÊhÉ JÉÖ±ªÉÉ VÉÉMÉäiÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÉiÉ, ÊVÉlÉä VÉÉMÉÉ ={É±É¤vÉ xÉÉ½þÒiÉ.

189. +¶ÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ́ ªÉCiÉÓxÉÒ +¶ÉÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ iÉ{É¶ÉÒ±É +¶ÉÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉÉäÊVÉiÉ iÉÉ®úJÉäSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ 14 Ênù́ ÉºÉ +ÉvÉÒ
{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®Éú́ ÉÉ +ÉÊhÉ VÉ®ú +ºÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ iÉ{É¶ÉÒ±É SÉÖEòÒSÉÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä +Éfø³ÚýxÉ +É±Éä iÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ xÉÉEòÉ®ú±ÉÉ VÉÉ<Ç±É ËEò´ÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ªÉÉºÉ
iÉÉä iÉÉ¤Éb÷iÉÉä¤É ®úqù Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

190. +VÉÉÈ̈ ÉvªÉä {ÉÆSÉ, xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É +ÉÊhÉ º{ÉvÉÇEòÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ ½þÒ xÉÉ´Éä VÉÉÊ½þ®úÉiÉ, ¡ò±ÉEò +ÉÊhÉ JÉä³ýÉSªÉÉ EòÉbÇ÷´É®ú½þÒ UôÉ{É±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É.

]õÒ{É - (1) VÉä́ ½þÉ BJÉÉtÉ ±Éfø´ÉªªÉÉ±ÉÉ {É]õÉ ́ É®ú ºÉ{ÉÉ]õ ¡äòEò±Éä VÉÉiÉä iÉä́ ½þÉ EÖòºiÉÒSÉÉ ºÉÉ¨ÉxÉÉ ºÉÆ{ÉiÉÉä ËEò´ÉÉ +¨ÉäÊ®úEòxÉ £òÒº]õÉ<±É EÖòºiÉÒSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ,
VÉä́ ½þÉ ®äú¡ò®úÒ ËEò´ÉÉ xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É nù½þÉSÉÒ MÉhÉxÉÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ BJÉÉtÉ ±ÉføÉ>ð±ÉÉ iªÉÉSªÉÉ {ÉÉªÉÉ´É®ú =¦Éä ®úÉ½þhªÉÉiÉ ={ÉªÉ¶É ªÉäiÉä iÉä́ ½þÉ EÖòºiÉÒSÉÉ ºÉÉ¨ÉxÉÉ ºÉÆ{ÉiÉÉä.

(2) {ÉȪ û¹É EÖòºiÉÒMÉÒ®úÉÆSÉä ¨ÉÊ½þ±ÉÉ EÖòºiÉÒMÉÒ®úÉÆ¶ÉÒ ZÉÖÆVÉhÉä ºÉCiÉ ¨ÉxÉÉ<Ç +É½äþ.

(3) ¨ÉÊ½þ±ÉÉ EÖòºiÉÒ{É]ÚÆõSªÉÉ ±ÉføiÉÓºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É.
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191. EòÉähÉiÉÉ½þÒ xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É ËEò´ÉÉ {ÉÆSÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ BEòÉ iÉÉºÉÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EòÉ³ý EÖòºiÉÒ JÉä³Úý näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. VÉ®ú BJÉÉtÉ ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ BEòÉ iÉÉºÉÉSªÉÉ
+ÉvÉÒ ¡äòEò±Éä MÉä±Éä iÉ®ú ºÉÉ¨ÉxÉÉ {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉ±Éä VÉÉ<Ç±É.

192. VªÉÉ ́ ªÉÉºÉ{ÉÒ`öÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ̈ ÉÆSÉÉ´É®ú ±ÉføiÉÒ ½þÉähÉÉ®ú +É½äþiÉ +ÉÊhÉ VªÉÉSÉä IÉäjÉ¡ò³ý 16 ¡Úò]õ SÉÉè®úºÉ ËEò´ÉÉ 24 ¡Úò]õ SÉÉè®úºÉ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´Éä.

193. |ÉiªÉIÉÉiÉ º{ÉvÉÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ nùÉäxÉ ´ªÉCiÉÓ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉiÉ |É´Éä¶É Ênù±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. xÉÉ]õ¬MÉÞ½þÉSªÉÉ ¨ÉÆSÉÉ´É®ú º{ÉvÉÉÇ ½þÉäiÉ
+ºÉ±ªÉÉºÉ, |É´ÉiÉÇEò, {ÉÆSÉ, xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É +ÉÊhÉ ºÉäEÆònùÉÆÊ¶É´ÉÉªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ ̈ ÉÆSÉÉ´É®ú {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ
+ÉÊhÉ +¶ÉÉ ́ ªÉCiÉÒ Ë®úMÉhÉÉ¤ÉÉ½äþ®ú ®úÉ½þiÉÒ±É.

194. EòÉªÉÇGò¨ÉÉiÉ VÉÉÊ½þ®úÉiÉ Eäò±ªÉÉSªÉÉ ́ Éä³äý{ÉÉºÉÚxÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSÉÒ ºÉȪ û´ÉÉiÉ ½þÉä<Ç±É.

195. |ÉiªÉäEò EòÉªÉÇGò¨ÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ nùÉäxÉ xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É +ÉÊhÉ BEò {ÉÆSÉ PÉäiÉÒ±É, VªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É +ºÉ½þ̈ ÉiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ +{ÉÒ±É Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É. {ÉÆSÉÉÆSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ
+ÆÊiÉ¨É +ÉÊhÉ +{ÉÒ±É xÉ Eò®úiÉÉ +ºÉä±É. {ÉÖfäø, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä iÉ®úiÉÚnù xÉ Eäò±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¨ÉÖqùÉ ËEò´ÉÉ |É¶xÉ `ö®ú́ ÉhªÉÉSÉÉ iªÉÉ±ÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉä±É.

196. ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ´ªÉ´ÉÎºlÉiÉ{ÉhÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷±Éä VÉÉ´Éä ªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É +ÉÊhÉ VªÉÉ xÉÉ]õ¬MÉÞ½þÉiÉ ËEò´ÉÉ VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ +ºÉä ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ
+ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉä iªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ EòÉähÉiÉÉ½þÒ MÉÉåvÉ³ý ËEò´ÉÉ +{ÉPÉÉiÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉSÉÒ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÉ¤Éb÷iÉÉä¤É VÉ´É³ýSªÉÉ {ÉÉäÊ±ÉºÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ Eò³ý́ ÉÉ´ÉÒ. iÉÉä VÉxÉiÉäSªÉÉ
+ÉÊhÉ +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +ÉºÉ{ÉÉºÉ EòÉ¨É Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ËEò´ÉÉ EÖòºiÉÒiÉ ¦ÉÉMÉ PÉähÉÉ­ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ±ÉÉäEòÉÆSªÉÉ ºÉÖ®úIÉäSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ PÉä<Ç±É.

197. VªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ +¶ÉÒ EÖòºiÉÒ ½þÉäiÉä iªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ Éä³ýÒ |É´Éä¶É näùhÉÉ­ªÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÆJªÉä{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉÉ´ÉÒ.

198. VÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ +É´É¶ªÉEò ́ ÉÉ]õ±Éä iÉ®ú Ë®úMÉ ºÉÉ<Çb÷VÉ´É³ý BEò {ÉÉjÉ b÷ÉìC]õ®ú ËEò´ÉÉ ºÉ½þÉªªÉEò ºÉVÉÇxÉ ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉä±É.

199. Ê´ÉÊ¶É¹]õ iÉ®úiÉÖnùÒ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉºÉiÉÉxÉÉ <iÉ®ú ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú - EÖòºiÉÒ +ÉÊhÉ ¤ÉÉìÏCºÉMÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ iÉ®úiÉÖnùÒ Eäò±Éä±ªÉÉ
xÉºÉiÉÉxÉÉ, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ <iÉ®ú |ÉEò®úhÉÉiÉ ¨Éä³äý, ®úÉºÉ, iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ +ÉÊhÉ ºÉEÇòºÉ ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ <iÉ®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ EÖòºiÉÒ
+ÉÊhÉ ¤ÉÉìÏCºÉMÉSªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉ±ÉÉ +É´É¶ªÉEò iªÉÉ ¤Énù±ÉÉÆºÉ½ ±ÉÉMÉÚ ½þÉäiÉÒ±É, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ iÉä ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓ¶ÉÒ Ê´ÉºÉÆMÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ Ê´É¯ûrù xÉÉ½þÒ.

|ÉEò®úhÉ {ÉÆvÉ®úÉ´Éä

ÊiÉEòÒ]õ Ê´ÉGòÒ <iªÉÉnùÒºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ
200. ÊiÉEòÒ]õ Ê´ÉGòÒ <iªÉÉnùÒºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ - EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ |ÉlÉ¨É {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉ{iÉ Eäò±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ |É´Éä¶ÉÉSÉä
ÊiÉEòÒ]õ, |É´Éä¶É{ÉjÉ ËEò´ÉÉ |É´Éä¶ÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ Ê´ÉEÚò ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ̀ äö´ÉÚ ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ ö̀Ò näù>ð ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ =PÉb÷
Eò°ü ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ ̀ äö´ÉÚ ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ =PÉb÷ Eò°ü ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ. {É®ú́ ÉÉxÉÉ |É{ÉjÉ “ZÉ” ¨ÉvªÉä +ºÉä±É. JÉä³ýÉÆºÉÉ`öÒSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ “ZÉ-1 |É{ÉjÉ” ¨ÉvªÉä
+ºÉä±É.

201. ÊiÉÊEò]äõ, <iªÉÉnùÒ, ¡òCiÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ¤ÉÖËEòMÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉSÉ Ê´ÉEò±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É - ÊxÉªÉ¨É 200 +ÆiÉMÉÇiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò |ÉiªÉäEò ́ ªÉCiÉÒxÉä |É´Éä¶ÉÉºÉÉ`öÒ
EòÉähÉiÉä½þÒ ÊiÉEòÒ]õ ËEò´ÉÉ {ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ Eäò´É³ý {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ ¤ÉÖËEòMÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉSÉ
Ê´ÉEòÉ´ÉÉ, ̀ äö´ÉÉ´ÉÉ, +Éì¡ò®ú Eò®úÉ´ÉÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ =PÉb÷ Eò®úÉ´ÉÉ +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ±ÉäJÉÒ {ÉÚ́ ÉÇ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ iªÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¤Énù±É Eäò±ÉÉ
VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :

{É®ÆúiÉÖ, {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ vÉ¨ÉÉÇnùÉªÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÖ®äú¶ÉÉ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ¤ÉÖËEòMÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ <iÉ®ú
Ê ö̀EòÉhÉÒ ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ <iÉ®ú ́ ªÉCiÉÓxÉÉ |É´Éä¶ÉÉºÉÉ ö̀Ò ÊiÉÊEò]äõ, {ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉä½þÒ {ÉÖ®úÉ´Éä Ê´ÉGòÒ Eò®úhªÉÉºÉ ±ÉäJÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näù>ð
¶ÉEäò±É.

202. Ê´ÉGòÒSªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒ +ÉÊhÉ iÉÉºÉ ̈ ÉÆb÷³ýÉ´É®ú +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É - {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä iªÉÉSªÉÉuùÉ®äú Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ ̀ äö´É±Éä±ªÉÉ, näù>ð Eäò±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ =PÉb÷
Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ ́ ÉMÉÉÈSªÉÉ ÊiÉÊEò]õÉÆºÉÉ`öÒ +ÉEòÉ®ú±Éä VÉÉhÉÉ®äú Ê´ÉÊ´ÉvÉ nù®ú +ÉÊhÉ +¶ÉÉ Ê´ÉGòÒSÉä ́ ªÉ´É½þÉ®úÉSÉä iÉÉºÉ nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÒ ËEò¨ÉiÉ ªÉÉnùÒ +É´ÉÉ®úÉiÉ ËEò´ÉÉ +É®úIÉhÉ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ̀ ö³ýEò{ÉhÉä ÊSÉEò]õ´ÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ iÉÉºÉÉÆÊ¶É´ÉÉªÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê´ÉGòÒ Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

203. ÊiÉÊEò]õÉ´É®ú UôÉ{ÉÉªÉSÉÒ ËEò¨ÉiÉ, <iªÉÉnùÒ - |ÉiªÉäEò {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò |ÉiªÉäEò ÊiÉEòÒ]õ, {ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ ̀ äö´ÉhªÉÉSªÉÉ |É´Éä¶ÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ <iÉ®ú
{ÉÖ®úÉ´ÉÉ, iªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉEòÉ®ú±Éä±ÉÒ ËEò¨ÉiÉ +ÉÊhÉ Eò®ú̈ ÉhÉÚEò Eò®ú, +ºÉ±ªÉÉºÉ, Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ näù>ð Eò®äú±É ËEò´ÉÉ =PÉb÷ Eò®äú±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊiÉÊEò]õÉºÉÉ`öÒ,
{ÉÉºÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ |É´Éä¶ÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSªÉÉ {ÉÖ®úÉ´ªÉÉºÉÉ`öÒ, iªÉÉ´É®ú UôÉ{É±Éä±ªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ËEò¨ÉiÉ iÉÉä EòvÉÒ½þÒ +ÉEòÉ®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

204. +Ê¦É±ÉäJÉ ä̀ö´É±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉÉ´ªÉÉiÉ - |ÉiªÉäEò {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ÊiÉÊEò]õÉÆSÉÒ Ê´ÉGòÒ +ÉÊhÉ iªÉÉÆSÉä nù®ú nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ­ªÉÉ
+Ê¦É±ÉäJÉÉÆSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ +ÉÊhÉ +SÉÚEò ºÉÆSÉ xÉä½þ¨ÉÒSÉ ̀ äö´É±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ +ÉÊhÉ ={ÉÊxÉ®úÒIÉEòÉSªÉÉ JÉÉ±ÉÒ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ nùVÉÉÇSªÉÉ {ÉÉäÊ±ÉºÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eò®úhÉäxÉÖºÉÉ®ú
iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ, ÊiÉÊEò]õÉÆSÉÉ ºÉÉ`öÉ +ÉÊhÉ JÉÉiÉä xÉÉånùhÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä.

205. {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þÒ±É - ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉÆiÉMÉÇiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +ºÉ±Éä±ÉÒ |ÉiªÉäEò ́ ªÉCiÉÒ, VÉä́ ½þÉ {ÉÊ®úºÉ®ú ́ ªÉ´ÉºÉÉªÉÉºÉÉ`öÒ VÉxÉiÉäºÉÉ`öÒ JÉÖ±ÉÉ ̀ äö´É±ÉÉ
VÉÉiÉÉä, iÉä́ ½þÉ |ÉiªÉäEò ́ Éä³ýÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þÒ±É +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉ´É®ú ̈ ÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ iªÉÉ Ê ö̀EòÉhÉÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ, ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉ´É®ú ̈ ÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ iÉÉä <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ́ ÉiÉÒxÉä EòÉ¨É Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näùhÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ.
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|ÉEò®úhÉ ºÉÉä³ýÉ´Éä

{É®ú´ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

206. xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉÆºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ nÖùºÉ­ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉÆºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊVÉ±½þÉ

nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ½äþ +ºÉiÉÒ±É.

207. <¨ÉÉ®úiÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ºÉÉiÉ´ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉÆºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ,

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ½äþ +ºÉiÉÒ±É.

208. {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ +É`ö´ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉÆºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊVÉ±½þÉ

nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ½äþ +ºÉiÉÒ±É.

209. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ xÉ´É´ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉÆºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊVÉ±½þÉ

nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ½äþ +ºÉiÉÒ±É.

210. ÊiÉEòÒ]õ {É®ú´ÉÉxÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ {ÉÆvÉ®úÉ´ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉÆºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊVÉ±½þÉ

nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ½äþ +ºÉiÉÒ±É.

|ÉEò®úhÉ ºÉiÉ®úÉ´Éä

¶ÉÖ±Eò

211. ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉä ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ{ÉÖfäø Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¶ÉÖ±Eò +ÉEòÉ®ú±Éä VÉÉ<Ç±É. +VÉÉÇºÉ½þ

ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ ¶ÉÖ±Eò Ênù±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ ̈ ÉÉÊMÉiÉ±Éä±Éä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ xÉÉEòÉ®ú±ÉÉ MÉä±ÉÉ iÉ®úÒ

{É®úiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

212. xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÖ±Eò -

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ¶ÉÖ±Eò Ê´ÉÊ¶É¹]õ/¤ÉÉ¤É ±ÉÉMÉÚ ¶ÉÖ±Eò

    1 EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ ºÉÆ®úSÉxÉäºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉ¨É 5 +ÆiÉMÉÇiÉ “xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ” ¯û. 10,000/-

näùhªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò.

    2 =±±ÉäÊJÉiÉ +¶ÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ nÖùªªÉ¨É |ÉiÉ ¤ÉÉ¤É +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 1 ¯û. 500/-

    3 iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ º´É°ü{ÉÉSªÉÉ ºÉÆ®úSÉxÉäºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉ¨É 5 +ÆiÉMÉÇiÉ “xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ” ¯û. 2500/-
näùhªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò.

    4 =±±ÉäÊJÉiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ nÖùªªÉ¨É |ÉiÉ ¤ÉÉ¤É +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 3 ̄ û. 50/- ¯û. 500/-
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213. {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒSÉä ¶ÉÖ±Eò - {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ <¨ÉÉ®úiÉ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +ÉÊhÉ +É®úÉäMªÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ

+ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ BEò ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ ö̀Ò ¶ÉÖ±EòÉºÉ½þ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ËEò´ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä

+ºÉä±É -

(Eò) EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ xÉÉ]õ¬MÉÞ½þ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ <¨ÉÉ®úiÉÒºÉÉ`öÒ, VÉÒ |ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä

ËEò´ÉÉ GòÒb÷ÉMÉÞ½þÉÆSÉä Ê`öEòÉhÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ́ ÉÉ{É®ú±ÉÒ VÉÉiÉä. iªÉÉiÉ JÉÉ±ÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäxÉÖºÉÉ®ú -

VÉÉMÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ 3 ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ     3 ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ {É®ÆúiÉÖ 3 ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ {É®ÆúiÉÖ

xÉºÉ±Éä±ªÉÉ     6 ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ 1 ́ É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ

EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ ö̀Ò     xÉºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ

{É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò      {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò

   (1)      (2)     (3) (4)

      ¯û.     ¯û. ¯û.

200 {ÉªÉÈiÉ...    10,000/-   15,000/-       20,000/-

201 iÉä 500 ...    20,000/-   30,000/-       40,000/-

501 +ÉÊhÉ iªÉÉ½ÚþxÉ +ÊvÉEò...    30,000/-   60,000/-       80,000/-

{É®ÆúiÉÖ, ÊºÉxÉä̈ ÉÉ ÊxÉªÉ¨É 1954 +ÆiÉMÉÇiÉ ®úÒiÉºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±ªÉÉ EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ ÊlÉB]õ®ú ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ <¨ÉÉ®úiÉÒºÉÉ`öÒ, VÉä́ ½þÉ

iÉÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSÉä Ê`öEòÉhÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ́ ÉÉ{É®ú±ÉÒ VÉÉiÉä, iÉä́ ½þÉ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò, iªÉÉiÉ ÊEòiÉÒ½þÒ VÉÉMÉÉ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ Ênù±ªÉÉ iÉ®úÒ,

nù®ú̈ É½þÉ ̄ û. 10,000/- ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ EòÉ½þÒ ¦ÉÉMÉ +ºÉä±É.

(JÉ) JÉÉ±ÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäxÉÖºÉÉ®ú ºÉÉ`ö Ênù´ÉºÉÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ EòÉ³ý ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä Ê`öEòÉhÉ ̈ ½þhÉÚxÉ iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ

¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhÉä.

VÉÉMÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ   3 ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò

200 {ÉªÉÈiÉ...  ¯û. 5000/-

201 iÉä 500 ...  ¯û. 7500/-

501 +ÉÊhÉ iªÉÉ½ÚþxÉ +ÊvÉEò...  ¯û. 10,000/-
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(MÉ) iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ =¦ÉÉ®úhÉÒºÉÉ`öÒ VÉä́ ½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ºÉÆ®úSÉxÉäSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäxÉÖºÉÉ®ú

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉºÉiÉä.

VÉÉMÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ     1 ´É¹ÉÉÇºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò

200 {ÉªÉÈiÉ...  ¯û. 2000/-

201 iÉä 500 ...  ¯û. 4000/-

501 +ÉÊhÉ iªÉÉ½ÚþxÉ +ÊvÉEò...  ¯û. 5000/-

(PÉ) VªÉÉ EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ <¨ÉÉ®úiÉÒSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú |ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä Ê`öEòÉhÉ ̈ ½þhÉÚxÉ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉ xÉÉ½þÒ, {É®ÆúiÉÖ VªÉÉiÉ

VÉxÉiÉä±ÉÉ {ÉèºÉÉ näù>ðxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉä ºÉÉIÉÒnùÉ®ú ½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ |É´Éä¶É Ênù±ÉÉ VÉÉiÉÉä :

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ¶ÉÖ±Eò Ê´ÉÊ¶É¹]õ/¤ÉÉ¤É ±ÉÉMÉÚ ¶ÉÖ±Eò

   1 VÉä́ ½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ ¯û. 5000/-

+ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉiÉä.

   2 VÉä́ ½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ +¶ÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉºÉiÉä. ¯û. 5000/-

   3 {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxªÉÉ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¤Énù±É ËEò´ÉÉ ¦É®ú PÉÉ±ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ. ¯û. 1000/-

   4 =±±ÉäÊJÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉSÉÒ nÖùªªÉ¨É |ÉiÉ ¤ÉÉ¤É +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 3 ¯û. 1000/-

   5 JÉä³ý ËEò´ÉÉ ̈ É¶ÉÒxÉ ËEò´ÉÉ nùÉäx½þÒºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò ¯û. 1000/-

|ÉiªÉäEò MÉä̈ É ËEò´ÉÉ ̈ É¶ÉÒxÉºÉÉ`öÒ +ºÉä±É.

   6 nùÉäx½þÒºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ iªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ¤Énù±É ËEò´ÉÉ ¦É®ú PÉÉ±ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ¯û. 1000/-

+ÉÊhÉ =±±ÉäÊJÉiÉ ¤ÉÉ¤É +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 5 ̈ ÉvÉÒ±É nÖùªªÉ¨ÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÖ±Eò

   7 |ÉiªÉäEò ºÉÆMÉhÉEòÉºÉÉ`öÒ nù®ú́ É¹ÉÔ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ ¯û. 500/-

näùhªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò.

Ê]õ{É :- ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉ¨ÉvªÉä iÉÆnÖù¯ûºiÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ªÉÉ BEò ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò iÉ{ÉÉºÉhªÉÉÆSÉÉ

ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É iÉ{ÉÉºÉhªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +É½äþ +ÉÊhÉ nùÉä¹É ºÉÖvÉÉ®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÊ½þ±ªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒxÉÆiÉ®úSªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒ EòÉähÉiÉä½þÒ +ÊiÉÊ®úCiÉ ¶ÉÖ±Eò +ÉEòÉ®ú±Éä

VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

214. Ê´ÉtÖiÉ ºlÉÉ{ÉxÉäSªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒºÉÉ`öÒSÉä ¶ÉÖ±Eò ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉªÉ¨É, 1937 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ nù®úÉÆxÉÖºÉÉ®ú º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä Ênù±Éä VÉÉ<Ç±É.
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215. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÖ±Eò -

(1) +xÉÖnùÉxÉ ËEò´ÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ nÖùªªÉ¨É |ÉiÉÒºÉÉ`öÒ ¶ÉÖ±Eò JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +ºÉä±É :-

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ¶ÉÖ±Eò Ê´ÉÊ¶É¹]õ/¤ÉÉ¤É ±ÉÉMÉÚ ¶ÉÖ±Eò

1 |ÉiªÉäEò ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ ö̀Ò “¨Éä³ýÉ” ËEò´ÉÉ “®úÉºÉ”. ¯û. 1000/-

   2 |ÉiªÉäEò ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ “xÉÉ]õEò” +ÉÊhÉ “iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ”. ¯û. 2500/-

   3 ÊxÉªÉ¨É 118 xÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉ´É®ú ̈ ÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ ¯û. 500/-

|ÉiªÉäEò iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ®ÆúMÉ¨ÉÆSÉÉ´É®úÒ±É xÉÉ]õEòÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ =±±ÉäJÉ ¤ÉÉ¤É +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 2.

   4 ºÉÌEòºÉ ËEò´ÉÉ EÖòºiÉÒ +ÉÊhÉ ¤ÉÉìÏCºÉMÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ VªÉÉ¨ÉvªÉä |É´Éä¶É {ÉèºÉä ¯û. 2500/-

näù>ðxÉ ËEò´ÉÉ |ÉiªÉäEò ¶ÉÉä ËEò´ÉÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉºÉÉ`öÒ |É´Éä¶É PÉäiÉ±Éä±ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ

{ÉèºÉä ́ ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä Ênù±ÉÉ VÉÉiÉÉä.

   5 “xÉÞiªÉ ¶ÉÉ³ýÉ” +ÉÊhÉ “Ênù´ÉÉhÉJÉÉxÉÉ” nù®ú̈ É½þÉ. ¯û. 10,000/-

   6 |ÉiªÉäEò EòÉªÉÇGò¨ÉÉºÉÉ`öÒ Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉ½þ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä. ¯û. 1000/-

   7 VÉÉªÉÆ]õ ´½þÒ±É, ¨Éä®úÒ-MÉÉä-®úÉ=Æb÷, ºÉÒ {±ÉäxÉ, Ê´É¨ÉÉxÉ, ´Éä±É +Éì¡ò bä÷lÉ +ÉÊhÉ ¯û. 500/-

iÉiºÉ¨É <iÉ®ú ºÉÉÊ½þiªÉ, |Énù¶ÉÇxÉä +ÉÊhÉ º{ÉvÉÉÇ |ÉiªÉäEò ́ ÉºiÉÚºÉÉ`öÒ nù®ú®úÉäVÉ.

   8 1 iÉä 7 {ÉªÉÈiÉ =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +xÉÖGò¨ÉÉÆEòÉiÉÒ±É {É®ú́ ÉÉxªÉÉ¨ÉvªÉä ¯û. 1000/-

EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¤Énù±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ.

   9 +ÉÊhÉ 1 iÉä 7 {ÉªÉÈiÉ =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +xÉÖGò¨ÉÉÆEòÉiÉÒ±É {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉÒ ¯û. 2500/-

nÖùªªÉ¨É |ÉiÉºÉÉ ö̀Ò.

   10 {ÉÚ±É, Ê¤ÉÊ±ÉªÉbÇ÷ ]äõ¤É±É, ºxÉÚEò®úSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ |ÉÊiÉ ]äõ¤É±É nù®ú®úÉäVÉ. ¯û. 500/-

   11 |ÉÊiÉ MÉ±±ÉÒ nù®ú̈ É½þÉ ¤ÉÉìË±ÉMÉ +ì±ÉÒVÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ. ¯û. 10,000/-

   12 ºÉÆMÉhÉEò ËEò´ÉÉ ́ ½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+ìÊ±É]õÒ MÉä̈ ºÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ |ÉÊiÉ ̈ É¶ÉÒxÉ ¯û. 5000/-

nù®ú̈ É½þÉ.

   13 xÉÉ]õEò, xÉÉ]õEäò, ÎºEò]ÂõºÉ, BEòÉÆÊEòEòÉ, VÉÉnÚùSÉä EòÉªÉÇGò¨É, +ÉìEæòº]ÅõÉ ¯û. 10,000/-

+ÉÊhÉ ́ ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò xÉÞiªÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉ
{ÉÚhÉÇ +ÉEòÉ®úÉSªÉÉ º]äõVÉ´É®ú, ÊiÉEòÒ]õ ËEò´ÉÉ ÊxÉvÉÒ ºÉÆEò±ÉxÉ SÉìÊ®ú]õÒ
¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ JÉÖ±ªÉÉ ̈ ÉènùÉxÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ¤ÉÆnù ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉ |ÉiªÉäEò ¶ÉÉä ËEò´ÉÉ
ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ.

   14 nùÉÆÊb÷ªÉÉ ËEò´ÉÉ MÉ®ú¤ÉÉ ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É |ÉEòÉ®úSÉä MÉ]õ xÉÞiªÉ, ÊiÉÊEò]õ, {ÉÉºÉ,

{ÉÉ½ÖþhªÉÉÆSªÉÉ EòÉb÷ÉÈ́ É®ú ËEò´ÉÉ +ÉÌlÉEò ¡òÉªÉtÉSªÉÉ ½äþiÉÚxÉä ́ ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò

+ÉvÉÉ®úÉ´É®ú +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ,

|ÉÊiÉ ¶ÉÉä JÉÖ±ªÉÉ ̈ ÉènùÉxÉÉ´É®ú. ¯û. 30,000/-

|ÉÊiÉ ¶ÉÉä ¤ÉÆnù ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉú. ¯û. 10,000/-
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(2) ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò C±É¤É, EòÉbÇ÷ C±É¤É ËEò´ÉÉ EòÉbÇ÷ °ü¨ÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ - |ÉÊiÉ nÖùEòÉxÉ nù®ú̈ É½þÉ ̄ û. 2,00,000/-. |ÉiªÉäEò JÉÉä±ÉÒiÉ nù½þÉ

{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ]äõ¤É±É xÉºÉhªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ +ºÉä±É VÉÒ BEò ªÉÖÊxÉ]õ ̈ ÉÉxÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò ]äõ¤É±É¨ÉvªÉä 4 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ VÉÉMÉÉ

ËEò´ÉÉ JÉä³ýÉbÚ÷ xÉºÉiÉÒ±É. VÉ®ú ]äõ¤É±ÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ nù½þÉ ]äõ¤É±ÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ +ºÉä±É iÉ®ú iÉä +ÊiÉÊ®úCiÉ ªÉÖÊxÉ]õ ¨ÉÉxÉ±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ

nùÉäxÉ ]äõ¤É±ÉÉÆSªÉÉ +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò +ÊiÉÊ®úCiÉ ªÉÖÊxÉ]õºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉºÉÉ`öÒ nù®ú̈ É½þÉ ¯û. 2,00,000/- +ÊiÉÊ®úCiÉ ¶ÉÖ±Eò

+ÉEòÉ®ú±Éä VÉÉ<Ç±É.

(3) VÉälÉä ÊiÉEòÒ]õ +ÉEòÉ®ú±Éä VÉÉiÉ xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉ xÉÞiªÉ, xÉÉ]õEò, VÉÉnÚùSªÉÉ ½þÉè¶ÉÒ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ÊVÉ±½þÉ

nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú +É{É±ªÉÉ Ê´É´ÉäEò¤ÉÖrùÒxÉÖºÉÉ®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ¶ÉÖ±Eò ̈ ÉÉ¡ò Eò°ü ¶ÉEòiÉÉiÉ.

(4) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉÆxÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ +ÊiÉÊ®úCiÉ |ÉnùÉxÉ {É®úiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, {É®ÆúiÉÖ {ÉÖføÒ±É EòÉªÉÇ|Énù¶ÉÇxÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉ¨ÉvªÉä

ºÉ¨ÉÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉǼ É®ú iÉ{É¶ÉÒ±É xÉÉånù´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

216. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ nÖùºÉ­ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ ö̀Ò ¶ÉÖ±Eò - ÊxÉªÉ¨É 124 +ÆiÉMÉÇiÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉSªÉÉ ½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÉºÉÉ ö̀ÒSÉä

¶ÉÖ±Eò ½äþ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉºÉÉ`öÒ ¦É®ú±Éä±Éä +vÉæ ¶ÉÖ±Eò +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉ´É®ú +ÉvÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉSªÉÉ ´ÉºiÉÚÆSªÉÉ ºÉ¨ÉlÉÇxÉÉºÉÉ`öÒ

¦É®ú±Éä±Éä +vÉæ ¶ÉÖ±Eò +ºÉä±É.

217. ÊiÉEòÒ]õ Ê´ÉGòÒ {É®ú´ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÖ±Eò -

(1) ÊxÉªÉ¨É 200 +ÆiÉMÉÇiÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É ¶ÉÖ±Eò +ÉEòÉ®ú±Éä VÉÉ<Ç±É :-

+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ¶ÉÖ±Eò Ê´ÉÊ¶É¹]õ/¤ÉÉ¤É ±ÉÉMÉÚ ¶ÉÖ±Eò

   (Eò) VÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ Eäò±ªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ 31 Êb÷ºÉå¤É®ú {ÉªÉÈiÉ {ÉÆvÉ®úÉ ¯û. 1000/-

Ênù´ÉºÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú.

   (JÉ) VÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ÉÉ +ºÉä±É ¯û. 500/-

iÉ®ú.

   (MÉ) VÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ BEòÉ Ênù´ÉºÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú. ¯û. 250/-

   (PÉ) {É®ÆúiÉÖ (JÉ) +ÉÊhÉ (MÉ) SªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, nùÉè®úÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ {ÉIÉÉÆxÉÒ

Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ.

´É¹ÉÉÇiÉÒ±É {ÉÊ½þ±ªÉÉ Ê¶ÉÊ¤É®úÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò +ºÉä±É. ¯û. 1000/-

+ÉÊhÉ iªÉÉSÉ ́ É¹ÉÔSªÉÉ |ÉiªÉäEò iªÉÉxÉÆiÉ®úSªÉÉ Ê¶ÉÊ¤É®úÉºÉÉ`öÒ +ºÉä±É. ¯û. 500/-

218.1) VÉälÉä º{É¹]õ{ÉhÉä iÉ®úiÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ iÉälÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ¶ÉÖ±Eò näùªÉ xÉÉ½þÒ - VªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆºÉÉ`öÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ¶ÉÖ±Eò º{É¹]õ{ÉhÉä

Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±Éä xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒºÉÉ`öÒ +VÉÇnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ¶ÉÖ±Eò Ênù±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(2) JÉä³ýÉÆºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ¶ÉÖ±Eò “|É{ÉjÉ ZÉ-1” ¨ÉvªÉä Ênù±Éä VÉÉ<Ç±É.
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+xÉÖGò¨ÉÉÆEò ¶ÉÖ±Eò Ê´ÉÊ¶É¹]õ/¤ÉÉ¤É ±ÉÉMÉÚ ¶ÉÖ±Eò

   1 JÉä³ýÉÆºÉÉ`öÒSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ “|É{ÉjÉ ZÉ-1” ¨ÉvªÉä VÉÉ®úÒ Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ ¯û. 1000/-

iªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÖ±Eò ´ÉºÉÚ±É Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

   2 iªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ¤Énù±É ËEò´ÉÉ ¦É®ú PÉÉ±ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ nÖùªªÉ¨É ¯û. 250/-

{É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÖ±Eò +ºÉä±É.

(3) ÊxÉªÉ¨É 211 iÉä 218 +ÆiÉMÉÇiÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ ¶ÉÖ±EòÉSÉÒ ®úCEò¨É nù®ú́ É¹ÉÔ 5 ]õCEäò nù®úÉxÉä ́ ÉÉfø´É±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

(4) (ÊSÉjÉ{É]õMÉÞ½þÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSªÉÉ Ê ö̀EòÉhÉÉÆSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ +ÉÊhÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒºÉÉ`öÒ

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ, 2025 SªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú, VÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Eò®ú̈ ÉhÉÖEòÒSÉÉ EòÉªÉÇGò¨É ËEò´ÉÉ GòÒb÷É EòÉªÉÇGò¨É {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ xÉ

PÉäiÉÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±ÉÉ MÉä±ÉÉ iÉ®ú ́ É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ nù½þÉ{É]õ <iÉEòÉ nÆùb÷ +ÉEòÉ®ú±ÉÉ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ

VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`Ò EòÉ®ú́ ÉÉ<Ç Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

|ÉEò®úhÉ +`ö®úÉ´ÉÉ

ºÉÉ¨ÉÉxªÉ

219. {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉxÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þiÉÒ±É - {ÉÊ®úºÉ®ú +ÉÊhÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉÉ |ÉiªÉäEò vÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ BJÉÉnùÒ ́ ªÉCiÉÒ

ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò ËEò´ÉÉ +xÉäEò ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò ¨½þhÉÚxÉ xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +xÉäEò ´ªÉCiÉÓ{ÉèEòÒ BEò +ÉÊhÉ VªÉÉÆSÉä xÉÉ´É ËEò´ÉÉ xÉÉ´Éä

{É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±ÉÒ MÉä±ÉÒ +É½äþiÉ, iÉä VªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +É½äþiÉ iªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þiÉÒ±É.

220. {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉä |Énù¶ÉÇxÉ - {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉSªÉÉ Ë¦ÉiÉÓ´É®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̀ ö³ýEò{ÉhÉä |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä.

221. vÉÚ©É{ÉÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ̈ ÉxÉÉ<Ç - EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒxÉä vÉÚ©É{ÉÉxÉ Eò°ü xÉªÉä +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉÉ vÉÉ®úE

ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò ËEò´ÉÉ +xÉäEò ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò, iÉÉä ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ +ºÉä±É iÉÉä{ÉªÉÈiÉ ËEò´ÉÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ +ºÉä±É iÉÉä{ÉªÉÈiÉ

´ÉMÉ³ýiÉÉ, ̈ ÉÆSÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉ vÉÚ©É{ÉÉxÉ Eò°ü näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

222. lÉÆÖEòhªÉÉ - {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ Ê`öEòÉhÉÒ {ÉÖ®äú¶ÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ lÉÖÆEòhªÉÉ ={É±É¤vÉ

Eò°üxÉ Ênù±Éä VÉÉiÉÒ±É. lÉÆÖEòhªÉÉÆ̈ ÉvªÉä BEò ¨ÉVÉ¤ÉÚiÉ VÉÆiÉÖxÉÉ¶ÉEò +ºÉÉ´Éä +ÉÊhÉ iÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ Ê®úEòÉ¨Éä Eäò±Éä VÉÉ´Éä. +¶ÉÉ lÉÖÆEòhªÉÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉSªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ

{ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ |É¨ÉÖJÉ ¦ÉÉMÉÉiÉ ±ÉÉ´É±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ.

223. lÉÖÆEòhªÉÉºÉ ̈ ÉxÉÉ<Ç +É½äþ - iªÉÉ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ Ênù±Éä±ªÉÉ lÉÖÆEòhªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒxÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ Éä³ýÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ

lÉÖÆEÚò xÉªÉä.

224. ¡äò®úÒ´ÉÉ±ªÉÉǼ É®ú ¤ÉÆnùÒ - EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒxÉä, ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ |Énù¶ÉÇxÉÉSªÉÉ nù®ú̈ ªÉÉxÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ¨ÉvªÉÉÆiÉ®úÉiÉ +ÉÊhÉ

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ ́ ªÉCiÉÒxÉä ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ nù®ú̈ ªÉÉxÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ̈ ÉvªÉÉÆiÉ®úÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ

{ÉÖføÒ±É MÉÉä¹]õÒ Eò®úhªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näù>ð xÉªÉä :-
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(1) ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þ +ÉÊhÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ ¡äò®úÒ´ÉÉ±ÉÉ; ËEò´ÉÉ

(2) |ÉäIÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉSÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ JÉÉt{ÉnùÉlÉÉÈSÉÒ ËEò´ÉÉ {ÉäªÉÉÆSÉÒ Ê´ÉGòÒ ËEò´ÉÉ {ÉÖ®ú́ É`öÉ Eò®úhÉä;

ËEò´ÉÉ

(3) |ÉäIÉÉMÉÞ½þÉiÉSÉ |ÉäIÉEòÉÆ{ÉèEòÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ÉºiÉÚ ËEò´ÉÉ ́ ÉºiÉÚ Ê´ÉSÉÉ®úÉlÉÇ +ºÉÉä ́ ÉÉ xÉºÉÉä, Ê´ÉiÉÊ®úiÉ Eò®úÉ ËEò´ÉÉ

Ê´ÉEÚòxÉ ]õÉEòÉ.

(4) {ÉÚ±É {ÉÉ±ÉÇ®ú, Ê¤ÉÊ±ÉªÉbÂ÷ºÉÇ {ÉÉ±ÉÇ®ú, Î´½þÊb÷+Éä MÉä̈ É {ÉÉ±ÉÇ®ú +ÉÊhÉ ¤ÉÉìË±ÉMÉ MÉ±±ÉÒ <iªÉÉnùÓ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ ̈ ÉÉnùEò {ÉäªÉä, MÉ®ú̈ É ËEò´ÉÉ

lÉÆb÷ {ÉäªÉä Ê´ÉEòhªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ EòÉähÉÒ½þÒ näù>ð xÉªÉä ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ näù>ð xÉªÉä.

225. MÉnùÔ´É®ú ¤ÉÆnùÒ - EòÉähÉiÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ +¶ÉÉ ¦ÉÉMÉÉiÉ ®úÉ½þhªÉÉºÉÉ ö̀Ò ÊxÉªÉ¨É 109 +ÆiÉMÉÇiÉ VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ

{É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ +ÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Eò¨ÉÉ±É ºÉÆJªÉä{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ªÉCiÉÓxÉÉ |É´Éä¶É näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

½þÒ Eò¨ÉÉ±É ¨ÉªÉÉÇnùÉ +Éä±ÉÉÆb÷±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ Ê´É¶Éä¹ÉiÉ: EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ {ÉÉäÊ±ÉºÉÉÆEòbÚ÷xÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ºÉÖ±É¦É

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +xÉÖGò¨ÉÉÆEò +ºÉ±Éä±ÉÒ ÊiÉÊEò]äõ +ÉÊhÉ ¡òÉì<±É +ÉÊhÉ EòÉ=Æ]õ®ú¡òÉì<±É´É®úÒ±É EòÉ¨ÉÊMÉ®úÒSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ +ÉÊhÉ ºÉÆJªÉÉ VÉÉ®úÒ Eò®äú±É.

|ÉiªÉäEò ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉxÉÆiÉ®ú VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ EòÉ=Æ]õ®ú¡òÉì<±É´É®ú ÊiÉEòÒ]õ {ÉÖºiÉEòÉǼ É®ú “¤ÉÆnù”   +¶ÉÒ JÉÚhÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É. ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò

¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ +¶ÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ IÉ¨ÉiÉÉ ̀ ö³ýEò{ÉhÉä |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

226. º´ÉSUôiÉÉ - {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä xÉä½þ¨ÉÒ {ÉÊ®úºÉ®ú º´ÉSUô +ÉÊhÉ º´ÉSUô ÎºlÉiÉÒiÉ ̀ äö´ÉÉ´ÉÉ. iÉÒxÉ ¡Úò]õ =ÆSÉÒ{ÉªÉÈiÉSÉä ̈ ÉVÉ±Éä +ÉÊhÉ Ë¦ÉiÉÒ ̈ ÉÊ½þxªÉÉiÉÚxÉ

ÊEò¨ÉÉxÉ BEònùÉ ̈ ÉVÉ¤ÉÚiÉ VÉÆiÉÖxÉÉ¶ÉEòÉxÉä vÉÖ>ðxÉ PªÉÉ´ªÉÉiÉ.

227. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉä iÉÉºÉ -

(1) nÖùEòÉxÉä +ÉÊhÉ +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ EòÉªÉnùÉ, 1948 SªÉÉ Eò±É¨É 2 SªÉÉ Eò±É¨É (29) ¨ÉvªÉä {ÉÊ®ú¦ÉÉÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÉ]õ¬MÉÞ½þ ªÉÉ ºÉÆYÉäSªÉÉ

+lÉÉÇxÉÖºÉÉ®ú, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ, xÉÉ]õ¬¨ÉªÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉ½þ EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòÉªÉÇGò¨É

®úÉjÉÒ 22 xÉÆiÉ®ú ºÉÖ°ü `äö´ÉiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(2) ®úÉjÉÒ 22 iÉä ºÉEòÉ³ýÒ 6 ªÉÉ ́ Éä³äýiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒxÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòÉªÉÇGò¨É ºÉÖ°ü Eò°ü xÉªÉä ËEò´ÉÉ

ºÉÉnù®ú Eò°ü xÉªÉä.

(3) {ÉÚ±É {ÉÉ±ÉÇ®ú, MÉä̈ É {ÉÉ±ÉÇ®ú, ¤ÉÉìË±ÉMÉ +ì±ÉÒ, EòÉbÇ÷ °ü¨É ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉä½þÒ JÉä³ý, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä +Éä³ýJÉ±Éä VÉÉhÉÉ®äú, ¡òCiÉ 11

iÉÉºÉ iÉä 22 iÉÉºÉÉÆ{ÉªÉÈiÉ ºÉÖ°ü ®úÉ½þiÉÒ±É. {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉÆxÉÒ |É{ÉjÉ “b÷” ¨ÉvªÉä ́ Éä³äýSÉä ÊxÉ¤ÉÈvÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ ¤ÉÆnù ½þÉähªÉÉSªÉÉ ́ Éä³äýSªÉÉ BEò

SÉiÉÖlÉÉÈ¶É iÉÉºÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ OÉÉ½þEòÉÆxÉÉ iªÉÉÆSÉä JÉä³ý/Eò®ú̈ ÉhÉÚEò ºÉ¨ÉÉ{iÉ ½þÉähªÉÉSªÉÉ ́ Éä³äý{ÉªÉÈiÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉÉÆMÉÉ´Éä.

(4) ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò, ºÉÆMÉhÉEò ËEò´ÉÉ ́ ½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+ìÊ±É]õÒ MÉä̈ É ¡òCiÉ 8 iÉÉºÉ iÉä 22 iÉÉºÉÉÆ{ÉªÉÈiÉ SÉÉ±ÉÚ ®úÉ½þiÉÒ±É. {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉÆxÉÒ

|É{ÉjÉ “b÷” ¨ÉvªÉä ́ Éä³äýSÉä ÊxÉ¤ÉÈvÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ MÉä̈ É ËEò´ÉÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉÒSªÉÉ ́ Éä³äýSªÉÉ BEò SÉiÉÖlÉÉÈ¶É iÉÉºÉÉÆ{ÉÚ́ ÉÔ OÉÉ½þEòÉÆxÉÉ Eò³ý´ÉÉ´Éä EòÒ iÉä

¶Éä́ É]õSªÉÉ ́ Éä³äý{ÉªÉÈiÉ JÉä³ý ËEò´ÉÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úiÉÒ±É.

228. iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ |É´Éä¶É - {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ ºÉ´ÉÇ ́ Éä³ýÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ̈ ÉÉä¡òiÉ |É´Éä¶É

näù<Ç±É :-

(i) {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉSªÉÉ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSÉä

{ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä VÉÉiÉ +É½äþ EòÒ xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä iªÉÉxÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ;

(ii) {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {ÉÉäÊ±ÉºÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ;

+ÉÊhÉ

(iii) Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, ÊVÉ±½þÉ +É®úÉäMªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¶É±ªÉ ÊSÉÊEòiºÉEò ËEò´ÉÉ ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÒ +ÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ

EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ ºÉ½þÉªªÉEò, ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä ªÉÉäMªÉ {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä VÉÉiÉ

+É½äþ ½äþ {ÉÉ½þhªÉÉSªÉÉ =qäù¶ÉÉxÉä.
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(iv) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ VÉÉMÉäSÉÉ +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ nù±É |É¨ÉÖJÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ ́ ÉiÉÒxÉä iªÉÉxÉä ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ.

229. {É®ú´ÉÉxÉä ½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ xÉÉ½þÒiÉ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±Éä {É®ú́ ÉÉxÉä ½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÒªÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ, {É®ÆúiÉÖ iÉä Eäò´É³ý VªÉÉ ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú

Eäò±Éä MÉä±Éä +É½äþ iªÉÉ ́ ªÉCiÉÒSªÉÉ ¡òÉªÉtÉºÉÉ`öÒ ́ ÉèªÉÎCiÉEò +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSªÉÉ ̈ ÉÞiªÉÚxÉÆiÉ®ú ÊxÉªÉ¨É 111 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ iÉä ®úqù

Eäò±Éä MÉä±Éä +ºÉä ¨ÉÉxÉ±Éä VÉÉ<Ç±É.

230. MÉÖx½äþMÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ºÉÆ®úIÉhÉÉSªÉÉ ¶ÉºjÉÉǼ É®ú ¤ÉÆnùÒ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉnù®ú̈ ªÉÉxÉ ËEò´ÉÉ

|Énù¶ÉÇxÉÉnù®ú̈ ªÉÉxÉ, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ¶ÉºjÉ EòÉªÉnùÉ, 1959 +ÆiÉMÉÇiÉ VªÉÉ ¶ÉºjÉÉºjÉÉÆSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ, iÉä ¶ÉºjÉ ̈ ÉÆSÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉiÉ +ÉhÉÚ

ËEò´ÉÉ ̀ äö´ÉÚ ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, Ê¶É´ÉÉªÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ {ÉÚ́ ÉÇ ±ÉäJÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ PÉäiÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ ́ ÉÉ{É°ü ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ iªÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näù>ð

¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

231. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉnù®ú¨ªÉÉxÉ ́ ªÉCiÉÓSÉä ÊxÉ±ÉÆ¤ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ - EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ nù®ú̈ ªÉÉxÉ EòÉähÉÉ±ÉÉ½þÒ Ë´ÉMÉä{ÉÉºÉÚxÉ <iÉEäò ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ

Eäò±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ¨ÉÆSÉÉ´É®ú +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÎºlÉiÉÒiÉ `äö´É±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ EòÒ iÉÉä º´ÉiÉ:±ÉÉ ºÉÉäbÚ÷ ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

232. {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä {ÉÉäÊ±ÉºÉÉÆxÉÉ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ tÉ´ÉÒ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò ́ ªÉCiÉÒxÉä ̈ ÉÉxÉ´ÉÒ VÉÒ´ÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ +´ÉªÉ´ÉÉ±ÉÉ

nÖùJÉÉ{ÉiÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ vÉÉäEòÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +b÷lÉ³ýÉ ËEò´ÉÉ +{ÉPÉÉiÉ PÉb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉSÉÒ i´ÉÊ®úiÉ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ {ÉÉäÊ±ÉºÉÉÆxÉÉ tÉ´ÉÒ.

233. {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä iªÉÉSÉÉ ́ ªÉ´ÉºÉÉªÉ ºÉÖ́ ªÉ´ÉÎºlÉiÉ{ÉhÉä SÉÉ±É´ÉhÉä - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò ́ ªÉCiÉÒxÉä +¶ÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ

iªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ÊiÉSÉÉ ́ ªÉ´ÉºÉÉªÉ ºÉÖ́ ªÉ´ÉÎºlÉiÉ {ÉrùiÉÒxÉä SÉÉ±É´ÉÉ´ÉÉ.

234. 18 ́ É¹ÉÉÈJÉÉ±ÉÒ±É EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ê¨É³ý´ÉhªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ vÉÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

235. VªÉÉ ¶É½þ®úÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò nÚù®úv´ÉxÉÒ +É½äþ, iªÉÉ ¶É½þ®úÉÆ̈ ÉvªÉä xÉÉ]õ¬MÉÞ½þÉSÉÒ <¨ÉÉ®úiÉ VÉ´É³ýSªÉÉ +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ EåòpùÉ±ÉÉ VÉÉäb÷±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

236. ºÉ´É±ÉiÉÒ ºÉ¶ÉiÉÇ +ºÉÉ´ªÉÉiÉ - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä ́ É®ú EòÉ½þÒ½þÒ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

Ênù±Éä±ªÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê¶ÉÊlÉ±ÉiÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÚ]õ Eäò´É³ý xÉ´ÉÒxÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä VÉÉiÉ xÉÉ½þÒ

ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ iªÉÉiÉ ±ÉIÉhÉÒªÉ ¤Énù±É Eäò±Éä VÉÉiÉ xÉÉ½þÒiÉ iÉÉä{ÉªÉÈiÉSÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉxÉÆiÉ®ú ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ¤Énù±ÉÉxÉÆiÉ®ú +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ

Ê¶ÉÊlÉ±ÉiÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÚ]õ EòÉªÉÇ Eò®úhÉä ¤ÉÆnù ½þÉä<Ç±É +ÉÊhÉ ½þÉ ÊxÉªÉ¨É <iÉ®ú {ÉÊ®úºÉ®úÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉäiÉÉä iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +¶ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É. {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä

xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ EòÒ xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉiÉ ±ÉIÉhÉÒªÉ ¤Énù±É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþiÉ EòÉ, +ºÉÉ |É¶xÉ =nÂù¦É´É±ªÉÉºÉ iÉÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ

+ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ {ÉÉ`ö´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ +ÆÊiÉ¨É +ºÉä±É.

237. ÊºÉxÉä̈ Éì]õÉäOÉÉ¡ò ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ÊSÉjÉ{É]õ ÊxÉªÉ¨É, 1954 +ÆiÉMÉÇiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ =qäù¶ÉÉÆºÉÉ`öÒ näùJÉÒ±É ªÉÉäMªÉ

¨ÉÉxÉ±ªÉÉ VÉÉiÉÒ±É.

{É®ÆúiÉÖ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ SÉÉèlªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä MÉä±Éä +É½äþ.
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|ÉEò®úhÉ BEòÉäÊhÉºÉÉ´Éä

{É®ú´ÉÉxÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ ®úqù Eò®úhÉä

238. {É®ú´ÉÉxÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú -

(1) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ{ÉèEòÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eäò±ªÉÉ¤Éqù±É ËEò´ÉÉ xÉÉ]õ¬MÉÞ½þÉ¨ÉvÉÒ±É |ÉäIÉEòÉÆSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +b÷lÉ³ýÉ,

MÉè®úºÉÉäªÉ, ÊSÉb÷ÊSÉb÷, VÉÉäJÉÒ¨É ËEò´ÉÉ vÉÉäEòÉ ]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ VÉÉ®úÒ Eò°ü ¶ÉEäò±É +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ÉÉVÉ´ÉÒ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +{ÉªÉ¶ÉÒ ̀ ö®ú±ªÉÉ¤Éqù±É {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ Ênù±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò°ü ¶ÉEòiÉä, {É®ÆúiÉÖ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉ ={É-ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ EòÉ®ú́ ÉÉ<Ç Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ EòÉ®úhÉ nù¶ÉÇÊ´ÉhªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ näù<Ç±É.

(2) ={ÉÊxÉªÉ¨É (1) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ +ºÉÚxÉ½þÒ, {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ̈ ÉiÉä, +ÉMÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÆ®úIÉhÉÉºÉÉ ö̀Ò +ÉÊhÉ Ê´ÉZÉ´ÉhªÉÉºÉÉ ö̀Ò {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É

={ÉEò®úhÉä +{ÉÖ®úÒ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®äú +{ÉÖ®úÒ ËEò´ÉÉ +ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉEòÉ®úEò ÎºlÉiÉÒiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉuùÉ®äú {É®ú́ ÉÉxÉÉ i´ÉÊ®úiÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ

®úqù Eò®úhªÉÉºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É.

(3) (1) +ÉÊhÉ (2) ªÉÉ ={ÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ +ºÉÚxÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +É{É±ªÉÉ {ÉÚhÉÇ Ê´É´ÉäEò¤ÉÖrùÒxÉÖºÉÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ ªÉÉ

ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ Ênù±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ®úqù ËEò´ÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò°ü ¶ÉEäò±É +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®ú EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ ËEò´ÉÉ iÉÉi{ÉÖ®úiÉÉ ¤ÉÆnù Eò®úhªÉÉSÉä

ÊxÉnæù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É ËEò´ÉÉ iªÉÉ±ÉÉ +¶ÉÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä +ÉÊhÉ ºÉÚSÉxÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉä ÊxÉnæù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É VÉä iÉÉä {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É ®úÊ½þ´ÉÉ¶ÉÉÆxÉÉ ËEò´ÉÉ

|É´ÉÉ¶ªÉÉÆxÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +b÷lÉ³ýÉ, MÉè®úºÉÉäªÉ, jÉÉºÉ, VÉÉäJÉÒ¨É, vÉÉäEòÉ ]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ VÉÉ®úÒ Eò°ü ¶ÉEäò±É +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +¶ÉÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä ËEò´ÉÉ

Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉÆSÉä i´ÉÊ®úiÉ {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äú±É. {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉuùÉ®äú, +ÉÊhÉ VÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +¶ÉÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä +ÉÊhÉ ºÉÚSÉxÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +ªÉ¶Éº´ÉÒ

`ö®ú±ÉÉ iÉ®ú iªÉÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ i´ÉÊ®úiÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉä±É.

(4) ={É-ÊxÉªÉ¨É (1), (2) +ÉÊhÉ (3) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ +ºÉÚxÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ Ênù±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ®úqù ËEò´ÉÉ

ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò°ü ¶ÉEòiÉä +ÉÊhÉ |ÉäIÉEòÉÆxÉÉ ½þÉähÉÉ­ªÉÉ MÉè®úºÉÉäªÉÒSÉÒ iÉGòÉ®ú Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä iªÉÉ±ÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ÉÉVÉ´ÉÒ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉÒ

{ÉÚiÉÇiÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +{ÉªÉ¶ÉÒ ̀ ö®ú±ªÉÉºÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®ú EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ ËEò´ÉÉ iÉÉi{ÉÖ®úiÉÉ ¤ÉÆnù Eò®úhªÉÉSÉä ÊxÉnæù¶É näù>ð ¶ÉEòiÉä.

(5) ={É-ÊxÉªÉ¨É (1), (2), (3) +ÉÊhÉ (4) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ +ºÉÚxÉ½þÒ, {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +]õÓSÉä ËEò´ÉÉ ªÉÉ{ÉèEòÒ

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eäò±ªÉÉ¤Éqù±É ËEò´ÉÉ ªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ÉÉVÉ´ÉÒ +Énäù¶ÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ

Eò®úhªÉÉiÉ +ªÉ¶Éº´ÉÒ ̀ ö®ú±ªÉÉ¤Éqù±É ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú Ênù±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ®úqù ËEò´ÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò°ü ¶ÉEòiÉä.

239. ´ÉÉVÉ´ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +{ÉªÉ¶ÉÒ ̀ ö®ú±ªÉÉ¤Éqù±É {É®ú´ÉÉxÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä
EòÉ½þÒ½þÒ +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ +ÉIÉä{ÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
´ÉÉVÉ´ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +ªÉ¶Éº´ÉÒ `ö®ú±ªÉÉ¤Éqù±É, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú Ênù±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò°ü
¶ÉEòiÉä.

240. ¨É½þÉ¨ÉÉ®úÒSªÉÉ EòÉ³ýÉiÉ ̈ ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ¶ÉCiÉÒ - ÊxÉªÉ¨É 238 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓ´É®ú {ÉÚ́ ÉÇOÉ½þ xÉ ̀ äö´ÉiÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +É®úÉäMªÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ¶ÉÒ
ºÉ±±ÉÉ¨ÉºÉ±ÉiÉ Eò°üxÉ, VÉ®ú +ºÉÉ ºÉ±±ÉÉ Ênù±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú, Ê´É¶Éä¹É ºÉÚSÉxÉäuùÉ®äú ÊxÉnæù¶É näù>ð ¶ÉEòiÉä :-

(Eò) ÊxÉªÉ¨É 14 +ÉÊhÉ 147 ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉºlÉÉxÉÉSªÉÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ Eò{ÉÉiÉ;
(JÉ) {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä ÊxÉªÉiÉEòÉÊ±ÉEò ÊxÉVÉÈiÉÖEòÒEò®úhÉ VªÉÉ¨ÉvªÉä ¡ò´ÉÉ®úhÉÒ +ÉÊhÉ vÉÚ̈ ÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉÚ ¶ÉEòiÉÉä; +ÉÊhÉ
(MÉ) +ÊvÉEò SÉÉÆMÉ±ªÉÉ ́ ÉÉªÉÖ́ ÉÒVÉxÉºÉÉ`öÒ ºÉÚSÉxÉäiÉ ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä <iÉ®ú ={ÉÉªÉÉÆSÉÉ +´É±ÉÆ¤É Eò®úhÉä;

241. ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ lÉÉÆ¤É´ÉhªÉÉSÉÉ, ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú -
(1) VÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ Éä³ýÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, VÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉiÉ ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉÚ

¶ÉEòiÉä, +ºÉä ÊnùºÉÚxÉ +É±Éä EòÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ +ÉIÉä{ÉÉ½Çþ +É½äþ ËEò´ÉÉ ½þÉähÉÉ®ú +É½äþ, iÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +¶ÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒi´ÉÉ´É®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ
lÉÉÆ¤É´Éä±É ËEò´ÉÉ ¤Énù±Éä±É.

(2) VÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ Éä³ýÒ ={ÉÊxÉ®úÒIÉEò {ÉnùÉSªÉÉ JÉÉ±ÉÒ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉäÊ±ÉºÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ, VªÉÉ±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ
ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶ÉÉuùÉ®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉ±ÉÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ ({É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ ={ÉÎºlÉiÉ xÉÉ½þÒ) +ºÉä ÊnùºÉÚxÉ +É±Éä, EòÒ
ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ +ÉIÉä{ÉÉ½Çþ +É½äþ ËEò´ÉÉ ½þÉähÉÉ®ú +É½äþ, iÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ +¶ÉÉ {ÉÉäÊ±ÉºÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒi´ÉÉ´É®úÒ±É
ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ lÉÉÆ¤É´Éä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉiÉ ¤Énù±É Eò®äú±É. iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä, ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ¶ÉÒ |ÉiªÉIÉ ËEò´ÉÉ +|ÉiªÉIÉ{ÉhÉä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºÉÉ`öÒ
ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ºÉÖ°ü ̀ äö´É±ªÉÉxÉä ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ¦ÉÆMÉ ½þÉähªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +¶ÉÉ {ÉÉä±ÉÒºÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉMÉhÉÒ Eò®úhÉäxÉÖºÉÉ®ú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ
lÉÉÆ¤É´Éä±É.
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242. ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSÉä +ÊiÉÊ®úCiÉ +ÊvÉEòÉ®ú - ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä EòÉ½þÒ½þÒ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú

ªÉÉÆxÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úIÉäjÉÉiÉ {ÉÖføÒ±É +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉiÉÒ±É :-

(Eò) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú iªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ BEòiÉ®ú iªÉÉSªÉÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ {ÉÖføÉEòÉ®úÉxÉä ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ

+xÉÖnùÉxÉÉ¨ÉÖ³äý {ÉÚ́ ÉÇOÉ½þnÚùÊ¹ÉiÉ{ÉhÉä |É¦ÉÉÊ´ÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ́ ªÉCiÉÒSªÉÉ iÉGòÉ®úÒ´É®ú ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉºÉ xÉEòÉ®ú näùhªÉÉSªÉÉ iªÉÉSªÉÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉ¨ÉÖ³äý ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ

Eò®úhÉä, ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhÉä;

(JÉ) ªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉºÉ xÉEòÉ®ú näùhªÉÉSÉÉ º´ÉiÉ:SÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ®úqù Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ +¶ÉÉ

xÉEòÉ®úÉ¨ÉÖ³äý |ÉÊiÉEÚò±É {ÉÊ®úhÉÉ¨É ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ́ ªÉCiÉÒxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉÖxÉ®úÒIÉhÉ +VÉÉḈ É®ú BEònùÉ xÉÉEòÉ®ú±Éä±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhÉä.

|ÉEò®úhÉ Ê´ÉºÉÉ´Éä

ºÉ´É±ÉiÉ (ºÉÚ]õ)

243. ºÉ´É±ÉiÉ (ºÉÚ]õ) näùhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú -

(1) {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, +É{É±ªÉÉ Ê´É´ÉäEò¤ÉÖrùÒxÉÖºÉÉ®ú +ÉÊhÉ ±ÉäJÉÒ xÉÉånù Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ EòÉ®úhÉÉÆºÉÉ`öÒ, {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®äú±É

+¶ÉÉ EòÉ½þÒ +]õÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ ªÉÉ{ÉèEòÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ +É´É¶ªÉEòiÉä{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÚ]õ näù>ð ¶ÉEòiÉä.

(2) {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iªÉÉxÉä Ênù±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ºÉÚ]õ ¨ÉÉMÉä PÉä>ð ¶ÉEòiÉä +ÉÊhÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò, {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä

{É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ ́ ÉÉVÉ´ÉÒ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ, VªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉÚ]õ ̈ ÉÉMÉä PÉäiÉ±ÉÒ +É½äþ iªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äú±É.

244. ¤ÉÉ®úÉ´ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ JÉÉ±ÉÒ±É ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ, ̈ ½þhÉVÉä :-

(1) MÉ®ú¤ÉÉ, (2) ¨ÉÖ¶ÉÉªÉ®úÉ, (3) Eò´ÉÒ ºÉÆ̈ Éä±ÉxÉ, (4) ®úÉ¨É±ÉÒ±ÉÉ, (5) EòÒiÉÇxÉ, (6) ¶ÉÉºjÉÒªÉ ºÉÆMÉÒiÉ, (7) ¶ÉÉºjÉÒªÉ xÉÞiªÉ, (8) ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò

EòÉ¨ÉÊMÉ®úÒ, (9) VÉÉnÚùSÉÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä, (10) ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÒxÉ +ÉÊhÉ ¶ÉÉ±ÉäªÉ xÉÉ]õEäò (EòÉªÉÇGò¨É VÉxÉiÉäºÉÉ`öÒ +ºÉÉä ´ÉÉ xÉºÉÉä), (11) ¶ÉÉºÉxÉ

ËEò´ÉÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉÆxÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ¶ÉèIÉÊhÉEò ºÉÆºlÉÉÆSÉä Ê´É¶Éä¹É ¨Éä³ýÉ´Éä, (12) VªÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉÆºÉÉ`öÒ ÊSÉjÉ{É]õ ÊxÉªÉ¨É, 1954 +ÆiÉMÉÇiÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +É´É¶ªÉEò +É½äþ, (13) ®úÉºÉ, (14) MÉÉªÉxÉ º{ÉvÉÉÇ, (15) ́ ÉCiÉÞi´É º{ÉvÉÉÇ, (16) |ÉÊiÉ¦ÉÉ ºÉÉ¨ÉOÉÒ.

244-Eò. |ÉEò®úhÉ nùÉäxÉ, iÉÒxÉ, SÉÉ®ú, {ÉÉSÉ, ºÉ½þÉ, ºÉÉiÉ, +É`ö +ÉÊhÉ +Eò®úÉ ̈ ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

245. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä EòÉ½þÒ½þÒ +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, ªÉälÉÒ±É ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú, iªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +VÉÉḈ É®ú, xÉÉ]õEò,

¨Éä³äý, iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ +ÉÊhÉ ®úÉºÉ ªÉÉºÉ½þ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSÉÉ EòÉªÉÇGò¨É ºÉÉnù®ú Eò°ü <ÎSUôhÉÉ­ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ËEò´ÉÉ {ÉIÉÉ±ÉÉ, VÉ®ú {É]õEòlÉÉ

xÉºÉä±É, iÉ®ú, |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ªÉÉäMªÉiÉäSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ̈ ÉÆb÷³ýÉEòbÚ÷xÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÚ]õ näù>ð ¶ÉEòiÉÉiÉ, VÉ®ú iªÉÉ±ÉÉ

JÉÉjÉÒ +ºÉä±É EòÒ SÉÉÆMÉ±ªÉÉ +ÉÊhÉ {ÉÖ®äú¶ÉÉ EòÉ®úhÉÉÆ̈ ÉÖ³äý, +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ +ºÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äúºÉÉ ́ Éä³ý Ê¨É³ýÉ±ÉÉ xÉÉ½þÒ

+ÉÊhÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ ÊxÉªÉ¨É 139 ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºiÉ´É +ªÉÉäMªÉ xÉÉ½þÒ :

{É®ÆúiÉÖ +¶ÉÒ ºÉÚ]õ VÉÉ®úÒ Eäò±ªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÆb÷³ýÉxÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä iªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ ËEò´ÉÉ iÉä näùhªÉÉºÉ xÉEòÉ®ú

Ênù±ÉÉ iªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ, ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä +ÉvÉÒ +ºÉä±É, iªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ nùÉäxÉ ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ́ ÉèvÉ +ºÉä±É.
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|ÉEò®úhÉ BEòÊ´ÉºÉÉ´Éä

ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò, ºÉÆMÉhÉEò ËEò´ÉÉ +É¦ÉÉºÉÒ ´ÉÉºiÉ´É JÉä³ýÉºÉÉ`öÒ Ê´É¶Éä¹É ÊxÉªÉ¨É

246. ´ÉèªÉÎCiÉEò +Éä³ýJÉ -

(Eò) ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò¨ÉvÉÒ±É |ÉiªÉäEò +¦ªÉÉMÉiÉÉxÉä {ÉÉ®ú{ÉjÉ, ̈ É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÒxÉ +Éä³ýJÉ{ÉjÉ, {ÉìxÉ EòÉbÇ÷, ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò EòÉbÇ÷, ̈ ÉÉä]õÉ®ú ́ ÉÉ½þxÉ

SÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ, EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ +Éä³ýJÉ{ÉjÉ <iªÉÉnùÒ EòÉähÉiÉä½þÒ +ººÉ±É UôÉªÉÉÊSÉjÉ +ºÉ±Éä±Éä +Éä³ýJÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä

+É´É¶ªÉEò +É½äþ.

(JÉ) |ÉiªÉäEò {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò±ÉÉ |É{ÉjÉ - fø ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ́ ÉÉ{É®úEòiªÉÉÇxÉä º´ÉiÉ: ¦É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®úEòiªÉÉÈSÉÉ

|ÉiªÉIÉ ±ÉÉìMÉ ®úÉJÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

247. ¦ÉÉèÊiÉEò ̈ ÉÉÆb÷hÉÒ -

(Eò) ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò¨ÉvªÉä {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä ¤ÉÆÊnùºiÉ EòIÉ xÉºÉiÉÒ±É VÉä ºÉÆMÉhÉEò ́ ÉÉ{É®úEòiªÉÉÇ±ÉÉ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò¨ÉvÉÒ±É <iÉ®ú ºÉÆMÉhÉEò ́ ÉÉ{É®úEòiªÉÉÈ{ÉÉºÉÚxÉ

´ÉäMÉ³äý Eò®úiÉÒ±É.

(JÉ) Ê´É¦ÉÉVÉxÉ, VÉ®ú ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòSªÉÉ +ÉiÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉ±Éä±Éä +ºÉä±É, iÉ®ú VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÉbä÷SÉÉ®ú ¡Öò]õÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ =ÆSÉÒSÉä

xÉºÉÉ´Éä.

(MÉ) ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò¨ÉvªÉä “{ÉÉäxÉÉæOÉÉ¡òÒ±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ xÉÉ½þÒ÷” +ºÉä ¡ò±ÉEò ̀ ö³ýEò{ÉhÉä |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

248. <Æ]õ®úxÉä]õ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É ́ ÉÉ]õhÉÒ/|É´Éä¶É xÉÉånùÒ -

(Eò) VÉä́ ½þÉ <Æ]õ®úxÉä]õ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É (+ÉªÉ. {ÉÒ.) {ÉkªÉÉÆSÉÉ ¤±ÉÉìEò lÉä]õ ́ ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ ªÉÆjÉÉǼ É®ú ́ ÉÉ{É®ú±ÉÉ VÉÉiÉÉä iÉä́ ½þÉ EòÉähÉiªÉÉ ªÉÆjÉÉ±ÉÉ

EòÉähÉiÉÉ <Æ]õ®úxÉä]õ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É (+ÉªÉ.{ÉÒ.) {ÉkÉÉ Ênù±ÉÉ VÉÉiÉÉä ½äþ nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÒ ªÉÉnùÒ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòxÉä ̀ äö´É±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä.

(JÉ) BEòÉSÉ ËEò´ÉÉ BEòÉÊvÉEò <Æ]õ®úxÉä]õ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É (+ÉªÉ. {ÉÒ.) {ÉkªÉÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ́ ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ ªÉÆjÉÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉÉ¨ÉÉÊªÉEò Eäò±ªÉÉ

VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò¨ÉvªÉä <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò ±ÉÉìMÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ, VÉä ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÉÆxÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ

´Éä³ýÒ EòÉähÉiªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ±ÉìxÉ <Æ]õ®úxÉä]õ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É (+ÉªÉ. {ÉÒ.) {ÉkªÉÉºÉ½þþ EòÉähÉiªÉÉ ªÉÆjÉÉSÉä ́ ÉÉ]õ{É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä ½þÉäiÉä ½äþ ̈ ÉÉMÉhÉÒ

Eò®úhÉäxÉÖºÉÉ®ú +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉÆMÉhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É Eò®äú±É.

(MÉ) ´ÉÉ{É®úEòiªÉÉÈSÉä ±ÉÉìMÉ ®äúEòÉìbÇ÷ ÊEò¨ÉÉxÉ BEò ́ É¹ÉÉÇºÉÉ`öÒ ®úÉJÉ±Éä VÉÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ +ÉÊhÉ ̈ ÉÉMÉhÉÒ Eò®úhÉäxÉÖºÉÉ®ú iÉ{ÉÉºÉÉSªÉÉ

=qäù¶ÉÉxÉä {ÉÉäÊ±ÉºÉÉÆºÉ¨ÉÉä®ú ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É.

249. ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò {É®ú´ÉÉxÉÉ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÚ́ ÉÇ+]õ - +VÉÇnùÉ®úÉxÉä b÷Òb÷Ò-5 (ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É +ÉºlÉÉ{ÉxÉäSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉSªÉÉ

{É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ) |É{ÉjÉ¨ÉvªÉä Gò¨É Gò¨ÉÉÆEò 12 ́ É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÎvÉiÉ EòÉMÉnù{ÉjÉä Ê¨É³ý´ÉhÉä +ÉÊhÉ ºÉÆ±ÉMxÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

|ÉEò®úhÉ ¤ÉÉ´ÉÒºÉÉ´Éä

ÊEò®úEòÉä³ý

250. ½äþ ÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ {É®ú́ ÉÉxªÉÉÆSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eò®úiÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉÆºÉÉ`öÒ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ xÉ´ÉÒxÉ

+VÉÉÈSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ, ÊxÉªÉ¨É, 2025 ±ÉÉMÉÚ ½þÉähªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ xÉ´´Énù Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ xÉ´ªÉÉxÉä +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ +ºÉä±É.

251. ½äþ ÊxÉªÉ¨É ºÉÖ°ü ½þÉähªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ +ºÉ±Éä±Éä ËEò´ÉÉ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ {É®ú́ ÉÉxÉä ÊxÉªÉ¨É, 2025 uùÉ®äú ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ

Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É.
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252. {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ-ºÉ½þ-ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ ±ÉÉäEòÊ½þiÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ ºÉvªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò°üxÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÊiÉÊ®úCiÉ +]õÒ

±ÉÉnùhªÉÉSÉä, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +]õÒ Ê¶ÉÊlÉ±É Eò®úhªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ¨ÉÉMÉä PÉähªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ |ÉEò®úhÉ Gò¨ÉÉÆEò 1 iÉä 22 +ÆiÉMÉÇiÉ Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ

EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÓSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ nÖù¯ûºiÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉSÉä {ÉÚhÉÇ +ÊvÉEòÉ®ú +É®úÊIÉiÉ Eò®úhÉä ̀ äö´ÉiÉÒ±É.

253. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉÆSÉÉ Ê´ÉºiÉÉ®ú EòÉªÉnùÉ 1996 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ {ÉäºÉÉ IÉäjÉÉÆ̈ ÉvªÉä, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ {ÉäºÉÉ MÉÉ´ÉÉSªÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä ̀ ö®úÉ´É ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú

Eäò±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ JÉä³ýÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

254. ÊxÉªÉ¨É, 2025 SªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 108 (Eò) (B¨É) xÉÖºÉÉ®ú, {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ ́ ÉèvÉiÉä{ÉªÉÈiÉ ËEò´ÉÉ {ÉÖføÒ±É BEò ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ

ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÒxÉ JÉ]õ±ªÉÉSÉÉ +ÆÊiÉ¨É ÊxÉEòÉ±É ±ÉÉMÉä{ÉªÉÈiÉ, ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä xÉÆiÉ®ú ªÉä<Ç±É, iÉä ºÉÒºÉÒ]õÒ´½þÒ ¡Öò]äõVÉ VÉiÉxÉ

Eò®äú±É. {ÉÖfäø, {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú ËEò´ÉÉ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eò®úhÉäxÉÖºÉÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ +ºÉä ºÉÒºÉÒ]õÒ´½þÒ ¡Öò]äõVÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ¤ÉÉÆvÉÒ±É

+ºÉä±É.

255. =CiÉ ÊxÉªÉ¨É, 2025 +ÆiÉMÉÇiÉ Ênù±Éä±ÉÉ |ÉiªÉäEò {É®ú́ ÉÉxÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ 31 Êb÷ºÉå¤É®ú{ÉªÉÈiÉ ́ ÉèvÉ ®úÉ½þÒ±É. {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉÒ ̈ ÉÖnùiÉ

ºÉÆ{ÉhªÉÉSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ ºÉÉ`ö Ênù´ÉºÉ +ÉvÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ. xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉÉ +VÉÇ ºÉÉnù®ú

Eò®úhªÉÉºÉ =¶ÉÒ®ú ZÉÉ±ªÉÉºÉ, +ºÉÉ Ê´É±ÉÆ¤É xªÉÉªªÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÉ¡ò Eò®úhªÉÉªÉÉäMªÉ +É½äþ +ºÉä ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSÉä ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ-

ºÉ½þ-ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ +ºÉÉ Ê´É±ÉÆ¤É ̈ ÉÉ¡ò Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉä±É.

256. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú Ênù±Éä±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ, ºlÉÉÊxÉEò ÎºlÉÊiÉ, EòÉªÉnùÉ +ÉÊhÉ ºÉÖ́ ªÉ´ÉºlÉÉ ®úÉJÉhÉä, ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÉ, ºÉhÉ, VÉjÉÉ, ºÉÉ{iÉÉÊ½þEò ¤ÉÉVÉÉ®ú{Éä̀ öÉ,

xÉèºÉÌMÉEò +É{ÉkÉÒ, ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ={Épù´É ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ =nùªÉÉäx¨ÉÖJÉ ËEò´ÉÉ MÉÆ¦ÉÒ®ú ÎºlÉÊiÉ ±ÉIÉÉiÉ PÉä>ðxÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉuùÉ®äú iÉÉi{ÉÖ®úiÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ

ËEò´ÉÉ ®úqù Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä, VªÉÉ±ÉÉ iÉºÉä Eò®úhªÉÉSÉä {ÉÚhÉÇ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉiÉÒ±É.

257. +{ÉÒ±É - {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ¶ÉiÉÕ¨ÉvªÉä ¤Énù±É Eò®úhªÉÉSªÉÉ +Énäù¶ÉÉ¨ÉÖ³äý ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eäò±ªÉÉxÉä ́ ªÉÊlÉiÉ ZÉÉ±Éä±ÉÒ

EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ, +Énäù¶É VÉÉ®úÒ ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÉ`ö Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ, +¶ÉÉ +Énäù¶ÉÉÊ´É¯ûrù +{ÉÒ±ÉÒªÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷, ¨½þhÉVÉä

Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®úú Ê´É¦ÉÉMÉ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®úú ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ +{ÉÒ±É Eò°ü ¶ÉEòiÉä.
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|É{ÉjÉ “Eò÷”
ÊxÉªÉ¨É 3 +ÆiÉMÉÇiÉ xÉÉä]õÒºÉ

EÞò{ÉªÉÉ ªÉÉuùÉ®äú xÉÉä]õÒºÉ nùähªÉÉiÉ ªÉäiÉä EòÒ, ¨ÉÒ ................................., ´ÉªÉ - .................. ¸ÉÒ. ...............................
..................... SÉÉ ¨ÉÖ±ÉMÉÉ, ¸ÉÒ. ........................................ ªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú, VÉÒ .......................................
ªÉälÉä +ºÉÚxÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSÉä Ê`öEòÉhÉ ¨½þhÉÚxÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ/iÉÉi{ÉÖ®úiÉÒ VÉÉMÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eò®úiÉÉä, VªÉÉSÉä IÉäjÉ¡ò³ý ºÉÖ̈ ÉÉ®äú
................, |É¦ÉÉMÉ Gò¨ÉÉÆEò ................, {ÉjÉEò Gò¨ÉÉÆEò .................................. +ÆiÉMÉÇiÉ ¨ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ Eäò±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ xÉ´ÉÒxÉ ºÉ´ÉæIÉhÉ
Gò¨ÉÉÆEò .......................... +ÆiÉMÉÇiÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ +É½äþ.

ªÉÉuùÉ®äú ºÉÚSÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉä EòÒ, ºÉnù®ú VÉÉMÉäSªÉÉ VÉÉMÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ +ÉIÉä{É +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉä ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú
ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ iªÉÉÆxÉÒ ºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ́ Éä³äýiÉ nùÉJÉ±É Eò®úÉ´ÉäiÉ.

|É{ÉjÉ “JÉò÷”
½þ®úEòiÉÒ ̈ ÉÉMÉ´ÉhªÉÉSÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ

(ÊxÉªÉ¨É 4 xÉÖºÉÉ®ú)

VªÉÉ+lÉÔ, ¸ÉÒ. ................................., ´ÉªÉ - .................. ´É¹Éæ, ®úÉ½þhÉÉ®ú - ............................... ªÉÉÆxÉÒ ¸ÉÒ.
........................ SªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú ....................... ªÉälÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSÉä Ê`öEòÉhÉ ¨½þhÉÚxÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ/iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ
VÉÉMÉäSªÉÉ VÉÉMÉäºÉÉ`öÒ “xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ” ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÉZªÉÉEòbä÷ +VÉÇ Eäò±ÉÉ +É½äþ +ÉÊhÉ xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ Gò¨ÉÉÆEò ........................,
|É¦ÉÉMÉ Gò¨ÉÉÆEò .................., {ÉjÉEò Gò¨ÉÉÆEò .................................. +ÆiÉMÉÇiÉ ̈ ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ Eäò±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ ºÉ´ÉæIÉhÉ Gò¨ÉÉÆEò ..........................
+ÆiÉMÉÇiÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ +É½ä +ÉÊhÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÒ¨ÉÉ¤Érù +É½äþ :-

{ÉÚ́ Éæ±ÉÉ -
{ÉÎ¶SÉ¨Éä±ÉÉ -
=kÉ®äú±ÉÉ -
nùÊIÉhÉä±ÉÉ -

ªÉÉuùÉ®äú ºÉÚSÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉä EòÒ, ´É®ú =±±ÉäJÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä “xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ” näùhªÉÉºÉ EòÉähÉiªÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÉIÉä{É
+ºÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉÆxÉÒ 20 iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ ±ÉäJÉÒ º´É°ü{ÉÉiÉ JÉÉ±ÉÒ ºÉ½þÒ Eò®úhÉÉ®ú ́ ªÉCiÉÒEòbä÷ +É{É±ÉÉ +ÉIÉä{É xÉÉånù´ÉÉ´ÉÉ.

iªÉÉ iÉÉ®úJÉäxÉÆiÉ®ú |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÉIÉä{ÉÉÆSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eäò±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +ÉVÉ ®úÉäVÉÒ ............ ............ 20     ±ÉÉ ̈ ÉÉZªÉÉ

½þºiÉÉIÉ®úÉJÉÉ±ÉÒ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ.

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú iÉlÉÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ



UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 1077

|É{ÉjÉ “MÉò÷”

“xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ”

(ÊxÉªÉ¨É 5ú)

(ÊxÉªÉ¨É 212 xÉÖºÉÉ®ú ¶ÉÖ±EòºÉÉ`öÒ)

¨Éä³ýÉ +ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉºÉ½þ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ÊSÉjÉ{É]õMÉÞ½äþ +ÉÊhÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä ´ÉMÉ³ýiÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³ýÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

+ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ näùhªÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 5 uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨ÉÒ ................................. ÊVÉ±½þÉ

nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú, ¸ÉÒ. .............................................. ªÉÉÆSÉä {ÉÖjÉ ¸ÉÒ. ............................................ ªÉÉÆxÉÉ

¸ÉÒ. ................................... ªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSÉä Ê`öEòÉhÉ ¨½þhÉÚxÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ/iÉÉi{ÉÖ®úiÉÒ

VÉÉMÉÉ ¶ÉÉävÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ½äþ xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

VªÉÉ VÉÉMÉä́ É®ú ½äþ {ÉÊ®úºÉ®ú ÎºlÉiÉ +ºÉä±É iÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù Eäò±ÉÒ +É½äþ :-

½äþ “xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ” EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ VÉÉMÉäSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ BEò ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ ö̀Ò +ÉÊhÉ <iÉ®ú VÉÉMÉäSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ºÉ½þÉ ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ

EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ́ ÉèvÉ +É½äþ +ÉÊhÉ VÉ®ú ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®ú =¦ÉÉ®ú±ÉÉ MÉä±ÉÉ xÉÉ½þÒ iÉ®ú xÉ´ÉÒxÉ “xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ” ºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úÉ´ÉÉ.

+ÉVÉ ®úÉäVÉÒ ............ ............ 20     ±ÉÉ ¨ÉÉZªÉÉ ½þºiÉÉIÉ®úÉJÉÉ±ÉÒ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ.

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú iÉlÉÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ
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|É{ÉjÉ “PÉ÷”

“{ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ”

(ÊxÉªÉ¨É 109)

(ÊxÉªÉ¨É 213 xÉÖºÉÉ®ú ¶ÉÖ±EòºÉÉ`öÒ)

2025 SÉÉ Gò¨ÉÉÆEò

{ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆxÉÒ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ...................................... ¨ÉvªÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³äý

(ÊSÉjÉ{É]õ ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) +ÉÊhÉ ¨Éä³ýÉ +ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉºÉ½þ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä, 20     SªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ

ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 109 uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ´É®úÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ,

¸ÉÒ. ............................................ ªÉÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ, VÉÉä iªÉÉÆxÉÉ ................................ ¨½þhÉÚxÉ +Éä³ýJÉ±Éä VÉÉhÉÉ®äú

+ÉÊhÉ ..................................... ¨ÉvªÉä ............................ ªÉälÉä ÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä +ÉÊhÉ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ..................................

+ÆiÉMÉÇiÉ ¨ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ Eäò±Éä±Éä ..................... `äö´ÉhªÉÉºÉ +ÊvÉEÞòiÉ Eò®úiÉÉä VÉä ªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ........................................ 20    {ÉªÉÈiÉ

ºÉEòÉ³ýÒ 11 iÉä nÖù{ÉÉ®úÒ 22 nù®ú̈ ªÉÉxÉ =PÉbä÷ ̀ äö´É±Éä VÉÉ<Ç±É, iÉ®úÒ½þÒ ́ É®úÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú ÊxÉ±ÉÆ¤ÉxÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eäò±Éä VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉä.

................................................... SÉä ºÉÆÊIÉ{iÉ ´ÉhÉÇxÉ.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉÆSÉÒ +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉ ºÉÉ¨ÉÉ´ÉÚxÉ  |ÉiªÉäEò Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉ |É´Éä¶É +ÉÊhÉ

    ºÉÆJªÉÉ +ÉÊhÉ xÉÉ´Éä. PÉä>ð ¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ ́ ªÉCiÉÓSÉÒ ºÉÆJªÉÉ. ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÊhÉ ºlÉÉxÉ.

 1     2 3

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

+ÉVÉ ®úÉäVÉÒ ............ ............ 20     ±ÉÉ ¨ÉÉZªÉÉ ½þºiÉÉIÉ®úÉJÉÉ±ÉÒ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ.

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú iÉlÉÉ
{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ



UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 1079

|É{ÉjÉ “PÉ÷PÉ”
“ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ”

(ÊxÉªÉ¨É 118)

(ÊxÉªÉ¨É 215 xÉÖºÉÉ®ú ¶ÉÖ±EòºÉÉ`öÒ)

2025 SÉÉ Gò¨ÉÉÆEò

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆxÉÒ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³ýÉÆSªÉÉ (ÊSÉjÉ{É]õ ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) +ÉÊhÉ Eìò¤É®äú

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ, ̈ Éä³äý +ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ, 2025 (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ ÊxÉªÉ¨É” ¨½þhÉÚxÉ ºÉÆnùÌ¦ÉiÉ) {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 118 uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¸ÉÒ. ...................................... ªÉÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ VÉÉä iªÉÉÆxÉÉ .............................. 2025

¨ÉvªÉä .......................... ªÉälÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ ............................. (ªÉÉ{ÉÖfäø “=CiÉ ÊxÉªÉ¨É” ¨½þhÉÚxÉ ºÉÆnùÌ¦ÉiÉ) ªÉälÉä Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ

+ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉ +ÊvÉEÞòiÉ Eò®úiÉÉä, ºÉnù®ú ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ +ÉÊhÉ JÉÉ±ÉÒ±É +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ

+vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ¨½þhÉVÉä :

+]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉÇGò¨ÉÉSªÉÉ +ÉvÉÒ, nù®ú̈ ªÉÉxÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú, ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú, ̈ ÉÆSÉÉ´É®ú

ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú, {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ º´ÉiÉ:±ÉÉ näù>ð ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :

(i) {ÉÉäº]õ®úuùÉ®äú ËEò´ÉÉ ́ ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉ{ÉjÉÉiÉ xÉMxÉ ËEò´ÉÉ Eò¨ÉÒ {ÉÉä¶ÉÉJÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉÆSªÉÉ UôÉªÉÉÊSÉjÉÉÆSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ |Énù¶ÉÇxÉ ËEò´ÉÉ

VÉÉÊ½þ®úÉiÉ;

(ii) ªÉÉ =qäù¶ÉÉºÉÉ`öÒ |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉEÞòiÉ VÉÉMÉä́ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ <iÉ®ú Ê`öEòÉhÉÒ EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòÉªÉÇGò¨É;

(iii) |ÉäIÉEòÉÆ̈ ÉvªÉä Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ Ê¨É¸ÉhÉ ËEò´ÉÉ |ÉäIÉEòÉÆSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉ¶ÉÒ º{É¶ÉÇ ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ

¶ÉÉ®úÒÊ®úEò ºÉÆ{ÉEÇò;

(iv) ÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú Ê´É¶Éä¹ÉiÉ: |ÉÊiÉ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ EÞòiªÉ.

¨ÉÖÆ¤É<Ç {ÉÉäÊ±ÉºÉ EòÉªÉnùÉ, 1951 +ÉÊhÉ ºÉnù®ú ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä.

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú iÉlÉÉ
{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ
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|É{ÉjÉ “SÉ÷”

“ºÉÉnù®úÒEò®úhÉú {É®ú́ ÉÉxÉÉ”

(ÊxÉªÉ¨É 118)

(ÊxÉªÉ¨É 215 xÉÖºÉÉ®ú ¶ÉÖ±EòºÉÉ`öÒ)

2025 SÉÉ Gò¨ÉÉÆEò

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉú {É®ú´ÉÉxÉÉ

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆxÉÒ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ ...................................... ¨ÉvªÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³äý

(ÊSÉjÉ{É]õ ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) +ÉÊhÉ ¨Éä³ýÉ +ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉºÉ½þ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä, 2025 SªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ

ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 118 uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¸ÉÒ. ............................................ ªÉÉÆxÉÉ ={É®úÉäCiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä

PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ, VÉÉä iªÉÉÆxÉÉ ................................, 2025 {ÉªÉÈiÉ

............................ ¨ÉvÉÒ±É .................................................. ªÉälÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ ..................................... ªÉälÉä

............................ ¨½þhÉÚxÉ +ÊvÉEÞòiÉ Eò®úiÉÉä, iÉ®úÒ½þÒ ={É®úÉäCiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú ÊxÉ±ÉÆ¤ÉxÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉSªÉÉ +vÉÒxÉ +É½äþ.

¨ÉÉZªÉÉ ºÉ½þÒ +ÉÊhÉ Ê¶ÉCCªÉÉJÉÉ±ÉÒ, +ÉVÉ ........................ 2025 ®úÉäVÉÒ näùhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ.

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú iÉlÉÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ
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|É{ÉjÉ “Uô÷”
¨Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉ ºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ

(ÊxÉªÉ¨É 127)

1. VªÉÉ +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ tÉªÉSÉÉ +É½äþ iªÉÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É
+ÉÊhÉ {ÉkÉÉ :

2. ¨Éä²ªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉSªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÉªÉÉäVÉEòÉÆSÉä {ÉÚhÉÇ
xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉkÉä :

3. ¨Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉä ËEò´ÉÉ
ºÉÆºlÉäSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ VÉälÉä +É½äþ iªÉÉ VÉÉMÉäSÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ :

4. VÉälÉä Ê®ú½þºÉÇ±É +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉiÉä iªÉÉ VÉÉMÉäSÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ
{ÉkÉÉ :

5. VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ̈ Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ½äþiÉÚ
+É½äþ iªÉÉ VÉÉMÉäSÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ :

6. ¨Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉiÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ ½þÉähÉÉ­ªÉÉ
Eò±ÉÉEòÉ®úÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä, {ÉkÉä, Ë±ÉMÉ +ÉÊhÉ ́ ÉªÉ :

(´ÉªÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉlÉÇxÉÉlÉÇ, +VÉÇnùÉ®úÉxÉä MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É {ÉÉäÊ±ÉºÉ ËEò´ÉÉ
+ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®ú VªÉÉ ¶ÉÉ³äý̈ ÉvªÉä
Ê¶ÉEòiÉ +É½äþ iªÉÉ ¶ÉÉ³äýSªÉÉ ̈ ÉÖJªÉÉvªÉÉ{ÉEòÉÆEòbÚ÷xÉ
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉä {ÉÉ`ö´ÉÉ´ÉÒiÉ.)

7. ¶ÉÉ³ýÉÆ̈ ÉvªÉä Ê¶ÉEòhÉÉ­ªÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä :

(VªÉÉ ¶ÉÉ³äýiÉ Ê¶ÉEò´É±Éä VÉÉiÉ +É½äþ iªÉÉ ¶ÉÉ³äýSÉä xÉÉ´É
|ÉiªÉäEò Eò±ÉÉEòÉ®úÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉä).

8. ¨Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉ¨ÉvªÉä ¦ÉÉMÉ PÉähÉÉ­ªÉÉ ¤ÉÉ±É Eò±ÉÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ
{ÉÉ±ÉEòÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ ̈ ÉÖ±ÉÉÆxÉÉ ̈ Éä³ýÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉiÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ
½þÉähªÉÉºÉ ºÉÆ̈ ÉiÉÒ Ênù±ÉÒ +É½äþ EòÉ :

9. ¨Éä²ªÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉ¨ÉvªÉä +VÉÇnùÉ®úÉSÉä +ÉÊhÉ <iÉ®ú
+ÉªÉÉäVÉEòÉSÉä +ÉÌlÉEò Ê½þiÉ +ºÉä±É iÉ®ú :

10. +VÉÇnùÉ®úÉxÉä ËEò´ÉÉ ̈ Éä²ªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉSªÉÉ <iÉ®ú
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÉªÉÉäVÉEòÉxÉä +¶ÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ
+VÉÇ Eäò±ÉÉ ½þÉäiÉÉ EòÉ, +ÉÊhÉ iÉºÉä +ºÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉSÉÉ EòÉªÉ
{ÉÊ®úhÉÉ¨É ½þÉä<Ç±É :
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11. +VÉÇ Eäò±Éä±ªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ :

iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ

{ÉªÉÈiÉ

12. ¨Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉSÉä ¶ÉÒ¹ÉÇEò :

(MÉÉhÉÒ, ºÉǼ ÉÉnù, xÉÉ]õEäò, xÉCEò±É ËEò´ÉÉ ̈ ÉÆb÷³ýÉxÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ
Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ̈ Éä³ýÉ ËEò´ÉÉ ®úÉºÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉiÉ MÉÉhªÉÉSÉÉ
ËEò´ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉSÉÉ ½äþiÉÚ
+ºÉ±Éä±ªÉÉ <iÉ®ú ºÉÉÊ½þiªÉÉSªÉÉ {É]õEòlÉäSÉÒ |ÉiÉ.)

13. ¨ÉÆb÷³ýÉxÉä VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ªÉÉäMªÉiÉäSªÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ

+ÉÊhÉ iÉÉ®úÒJÉ.

¨ÉÒ/+É¨½þÒ ̈ Éä²ªÉÉSÉä ÊxÉªÉ¨É ́ ÉÉSÉ±Éä +É½äþiÉ, VªÉÉSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ ̈ É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ênù±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. ̈ ÉÒ/+É¨½þÒ PÉÉäÊ¹ÉiÉ

Eò®úiÉÉä EòÒ ªÉÉ +VÉÉÇiÉ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ Ênù±Éä±ÉÒ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ JÉ®úÒ +ÉÊhÉ ªÉÉäMªÉ +É½äþ.

iÉÉ®úÒJÉ : º´ÉÉIÉ®úÒ

---------------------------------------------------------
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|É{ÉjÉ “VÉ÷”
“iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ”

(ÊxÉªÉ¨É 131)

1. VªÉÉ +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú +É½äþ iªÉÉSÉä
{ÉÚhÉÇ xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉkÉÉ :

2. iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÉªÉÉäVÉEòÉÆSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É +ÉÊhÉ
{ÉkÉä :

3. iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSªÉÉ +ÉªÉÉäVÉEòÉÆSÉä ËEò´ÉÉ +ÉªÉÉäVÉEòÉÆSÉä
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê`öEòÉhÉÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ :

4. VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ iÉÉ±ÉÒ¨É +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±ªÉÉ VÉÉiÉÉiÉ iªÉÉ
Ê`öEòÉhÉÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ :

5. iÉ¨ÉÉ¶ÉÉiÉ EòÉ¨É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ
+ºÉ±Éä±ªÉÉ Eò±ÉÉEòÉ®úÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä, {ÉkÉä, Ë±ÉMÉ +ÉÊhÉ ́ ÉªÉ :

6. iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSÉä ¶ÉÒ¹ÉÇEò :

7. ¨ÉÆb÷³ýÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ ªÉÉäMªÉiÉäSªÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ
+ÉÊhÉ iÉÉ®úÒJÉ :

8. iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSÉä ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ Eò®úÉªÉSÉä +É½äþ
iªÉÉ Ê`öEòÉhÉÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ :

9. VªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSÉä ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ Eò®úÉªÉSÉä +É½äþ
iªÉÉ VÉÉMÉäºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ EòÉ
+ÉÊhÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSÉä xÉÉ´É, {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉÉ
Gò¨ÉÉÆEò +ÉÊhÉ iÉÉä EòÉähÉiªÉÉ Ênù´É¶ÉÒ VÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±ÉÉ +É½äþ.

10. +VÉÇnùÉ®úÉxÉä ËEò´ÉÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉSªÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
+ÉªÉÉäVÉEòÉxÉä ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eäò±ÉÉ ½þÉäiÉÉ
EòÉ +ÉÊhÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉSÉÉ EòÉªÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨É ZÉÉ±ÉÉ :

11. +VÉÇ Eäò±Éä±ªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ :-
iÉÉ®úÒJÉ {ÉÉºÉÚxÉ
{ÉªÉÈiÉ

¨ÉÒ/+É¨½þÒ ......................................... ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iÉä ÊxÉªÉ¨É ´ÉÉSÉ±Éä +É½äþiÉ. ¨ÉÒ/+É¨½þÒ
PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úiÉÉä EòÒ ªÉÉ +VÉÉÇiÉ ¨ÉÒ/+É¨½þÒ Ênù±Éä±ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ JÉ®úÒ +ÉÊhÉ ¤É®úÉä¤É®ú +É½äþ.

iÉÉ®úÒJÉ : (º´ÉÉIÉ®úÒ)

]õÒ{É : VÉ®ú ªÉÉ |É{ÉjÉÉ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ÉÒ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ SÉÖEòÒSÉÒ ËEò´ÉÉ +{ÉÚhÉÇ +Éfø³ý±ÉÒ iÉ®ú ÊxÉªÉ¨É 118 +ÆiÉMÉÇiÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +É½äþ.
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|É{ÉjÉ “ZÉ”
ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ |É´Éä¶ÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ |É´Éä¶É ÊiÉEòÒ]õ, {ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú {ÉÖ®úÉ´ÉÉ Ê´ÉGòÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ

`äö´ÉhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ =PÉb÷ Eò®úhªÉÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ.

(ÊxÉªÉ¨É 200)

(ÊxÉªÉ¨É 217 xÉÖºÉÉ®ú)

2025 SÉÉ Gò¨ÉÉÆEò

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ®úEòÉ®úSªÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ ¨ÉÆVÉÖ®úÒxÉä, ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆxÉÒ ¤ÉxÉ´É±Éä±ªÉÉ .............................. ¨ÉvªÉä, ¨Éä³ýÉ
+ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉºÉ½þ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³ýÉÆSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉ¨É, 2025 SªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 200 uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ
´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ={É®úÉäCiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, .............................. SÉä {ÉÖjÉ ̧ ÉÒ .......................
ªÉÉÆxÉÉ ...................................... ªÉälÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ ...................................... ¨½þhÉÚxÉ +Éä³ýJÉ±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ
(ÊSÉjÉ{É]õ ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ/iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ |É´Éä¶ÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ÊiÉEòÒ]õ, {ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú {ÉÖ®úÉ´Éä Ê´ÉEòhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ
Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ ̀ äö´ÉhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

2. {É®ú́ ÉÉxÉÉ vÉÉ®úEò Eäò´É³ý JÉÉ±ÉÒ±É Ê`öEòÉhÉÒSÉ |É´Éä¶ÉÉSÉä ÊiÉEòÒ]õ, {ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ ́ É®úÒ±É Ê`öEòÉhÉÒ

|É´Éä¶ÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉä <iÉ®ú {ÉÖ®úÉ´Éä Ê´ÉEäò±É, näù>ð Eò®äú±É, ̀ äö´Éä±É ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ ö̀Ò ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

(1)

(2)

(3)

½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ 2025 SªÉÉ .................... Ênù´ÉºÉÉ{ÉªÉÈiÉ ´ÉèvÉ +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ¯û{ÉªÉä ................... ¶ÉÖ±Eò ¦É®ú±Éä
+É½äþ.

3. ½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ={É®úÉäCiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ Ênù±ÉÉ VÉÉiÉÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä VÉÉiÉä +ÉÊhÉ ={É®úÉäCiÉ

ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ iÉ®úiÉÖnùÓºÉÉ ö̀Ò iÉÉä ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä +ÉÊhÉ ={É®úÉäCiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ
=±±ÉÆPÉxÉ, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç {ÉÉäÊ±ÉºÉ EòÉªÉnùÉ, 1951 SªÉÉ Eò±É¨É 131 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú nÆùb÷xÉÒªÉ +É½äþ.

+ÉVÉ ®úÉäVÉÒ .................................... 2025 ±ÉÉ ¨ÉÉZªÉÉ ½þºiÉÉÆIÉ®úÉJÉÉ±ÉÒ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ.

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú iÉlÉÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

Ê¶ÉCEòÉ
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(|É{ÉjÉÉSÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É ¦ÉÉMÉ)

xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉä YÉÉ{ÉxÉ

xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ EòÉähÉiªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ ́ ÉèvÉ ¦É®ú±Éä±Éä ¶ÉÖ±Eò {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ

+É½äþ       º´ÉÉIÉ®úÒ

      (1) (2)      (3)         (4)

ÊxÉªÉ¨É 205 +ÆiÉMÉÇiÉ ̈ ÉÉxªÉiÉÉ

|É{ÉjÉ “jÉ”

(ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³ýÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhÉä +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ Eò®úhÉä <iªÉÉnùÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä ÊxÉªÉ¨É 137 (2) {É½þÉ.)

¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSªÉÉ ªÉÉäMªÉiÉäSªÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÉÇSÉä |É{ÉjÉ

+VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É ---

iªÉÉSÉä ́ ÉªÉ ---

iªÉÉSÉÉ {ÉkÉÉ ---

VªÉÉ {ÉIÉÉSªÉÉ ́ ÉiÉÒxÉä +VÉÇ Eäò±ÉÉ +É½äþ iªÉÉSÉä xÉÉ´É

+ÉÊhÉ {ÉkÉÉ.

ºÉÉnù®úÒEò®úhÉÉSÉä º´É°ü{É (iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ, ¨Éä³ýÉ, ®úÉºÉ, xÉÉ]õEäò

<. )

UôÉxÉxÉÒºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ {É]õEòlÉäSÉä ¶ÉÒ¹ÉÇEò.

±ÉäJÉEòÉSÉä xÉÉ´É.

|ÉEòÉ¶ÉEòÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉkÉÉ.

|ÉEòÉ¶ÉxÉ ́ É¹ÉÇ.

UôÉxÉxÉÒºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ +É´ÉÞkªÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ.

ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉiÉÓSÉÒ ºÉÆJªÉÉ.

ÊnùxÉÉÆEò :- +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

    -------------------------------------------------------
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|É{ÉjÉ “]õ”

(ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³ýÉÆSÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ <iªÉÉnùÓºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÉ ÊxÉªÉ¨É 138 {É½þÉ.)

¨ÉÆSÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ ̈ ÉÆb÷³ýÉxÉä VÉÉ®úÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ªÉÉäMªÉiÉäSªÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉä |É{ÉjÉ.

|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Gò¨ÉÉÆEò :

VÉÉ®úÒ Eäò±ªÉÉSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ :

+VÉÇnùÉ®úÉSÉä xÉÉ´É :

|ÉÊiÉÊxÉvÉÒi´É Eò®úhÉÉ­ªÉÉ {ÉIÉÉSÉä xÉÉ´É :

+VÉÇnùÉ®úÉSÉÉ {ÉkÉÉ :

+VÉÉÇSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ :

±ÉäJÉxÉÉSÉä ¶ÉÒ¹ÉÇEò +ÉÊhÉ ±ÉäJÉEòÉSÉä xÉÉ´É :

|É{ÉjÉ “`öõ”

(ÊxÉªÉ¨É 146 SªÉÉ ={ÉÊxÉªÉ¨É (4) +ÆiÉMÉÇiÉ.)

½þ̈ ÉÒ

¨ÉÒ, ¸ÉÒ/¸ÉÒ¨ÉiÉÒ/EÖò. ..................................................................................................................................

(¨ÉÉ±ÉEò / ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò / BVÉÆ]õ / ºÉÆPÉ]õEò), .......................................................................................................

({ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ) ........................................................................................................................ ªÉälÉä ÎºlÉiÉ +É½äþ, ªÉÉuùÉ®äú

½þ¨ÉÒ näùiÉÉä EòÒ +É¨½þÒ .................................................. iÉä .................................................. {ÉªÉÈiÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ

|ÉÉhªÉÉǼ É®úÒ±É GÚò®úiÉÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉEò EòÉªÉnùÉ, 1960 (1960 SÉÉ 59) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒºÉ½þ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉtÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

Ê`öEòÉhÉ :- .............................

iÉÉ®úÒJÉ :- (xÉÉ´ÉÉºÉ½þ º´ÉÉIÉ®úÒ)
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|É{ÉjÉ “b÷öõ”

(ÊxÉªÉ¨É 227 SªÉÉ ={ÉÊxÉªÉ¨É (3) +ÆiÉMÉÇiÉ)

ºÉÚSÉxÉÉ ¡ò±ÉEò

1) {É®ú́ ÉÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò :

2) ºlÉÉ{ÉxÉäSÉä xÉÉ´É :

3) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É :

4) Eò®ú̈ ÉhÉÚEò/JÉä³ýÉÆSÉä xÉÉ´É/xÉÉ´Éä :

5) =PÉb÷hªÉÉSÉÒ ́ Éä³ý :

6) ¤ÉÆnù ½þÉähªÉÉSÉÒ ́ Éä³ý :

ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòuùÉ®äú VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ́ ÉÉ{É®úEòiªÉÉÈSªÉÉ ±ÉÉìMÉ ®äúEòÉìbÇ÷SªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ º´É°ü{É ́ ÉÉ{É®úEòiªÉÉÈSÉä ±ÉÉìMÉ ®äúEòÉìbÇ÷

|É{ÉjÉ “÷føõ”

 +xÉÖ iÉÉ®úÒJÉ ºÉÖ°ü ºÉ¨ÉÉ{iÉÒ ºÉnùºªÉiÉÉ/     ́ ÉÉ{É®úEòiªÉÉÇSÉä ´ÉÉ{É®úEòiªÉÉÇSÉÉ ºÉÉnù®ú    ´ÉÉ{É®ú±Éä±ÉÉ     =qäù¶É (´Éä¤É

 Gò¨ÉÉÆEò ½þÉähªÉÉSÉÒ ´Éä³ý Ê´É¶Éä¹É      {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É / {ÉkÉÉ +ÉÊhÉ Eäò±Éä±Éä    ºÉÆMÉhÉEò (±ÉìxÉ  ºÉÍ¡òMÉ/<Ç-

´Éä³ý ºÉnùºªÉiÉÉ      ´ÉªÉ / Ë±ÉMÉ / nÚù®úv´ÉxÉÒ ¡òÉä]õÉä    +ÉªÉb÷Ò         ¨Éä±É/SÉì]õ

Gò¨ÉÉÆEò      ®úÉ¹]ÅõÒªÉi´É Gò¨ÉÉÆEò +Éä³ýJÉ{ÉjÉ    xÉÉ´É/Gò¨ÉÉÆEò)    <.)

(VÉ®ú +ºÉä±É

iÉ®ú)

 1  2    3   4     5 6     7     8         9     10
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]õÒ{É :-

1) ºÉ´ÉÇ ́ ÉÉ{É®úEòiªÉÉÈxÉÒ ºÉȪ û´ÉÉiÉÒ±ÉÉ ́ É®úÒ±É ºÉ´ÉÇ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ Ênù±ÉÒ +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ iªÉÉÆxÉÉ ºÉnùºªÉi´É Ênù±Éä VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉä.

2) ºÉnùºªÉi´É iÉ{É¶ÉÒ±É EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ +Ê¦É±ÉäJÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ̀ äö´É±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ +ÉÊhÉ ºÉnùºªÉi´É Gò¨ÉÉÆEò +±¡òÉxªÉÚ̈ ÉäÊ®úEò +ºÉÉ´ÉÉ, VÉÉä

ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ ½þÉbÇ÷ EòÉì{ÉÒ¨ÉvªÉä tÉ´ÉÉ.

3) iªÉÉxÉÆiÉ®úSªÉÉ ¦Éä]õÓSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ¡òCiÉ iÉÉ®úÒJÉ, ́ Éä³ý, VÉ¨ÉÉ Eäò±Éä±ÉÒ ®úCEò¨É +ÉÊhÉ iªÉÉÆSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ +ºÉ±Éä±ÉÒ ºÉnùºªÉiÉÉ Gò¨ÉÉÆEò

|ÉÊ´É¹]õ Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉÆSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ {Éb÷iÉÉ³ÚýxÉ PªÉÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É.

4) ´ÉÉ®Æú́ ÉÉ®ú ¦Éä]õ näùhÉÉ­ªÉÉÆxÉÉ, VÉä +ÉMÉÉ>ð ®úCEò¨É VÉ¨ÉÉ Eò®úiÉÉiÉ ËEò´ÉÉ ºÉ´É±ÉiÉÒ/{ÉÚ®úEò +ÉvÉÉ®úÉ´É®ú ºÉä́ ÉÉ |ÉnùÉxÉ Eäò±ªÉÉ VÉÉiÉÉiÉ,

iªÉÉÆxÉÉ Ê´É¶Éä¹É ºÉnùºªÉi´É Ênù±Éä VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉä.

|É{ÉjÉ “÷<Ç]õÒõ”

{ÉÒ.{ÉÒ.<Ç.B±É.ºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ

(UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSÉÒ Ê`öEòÉhÉä ̀ äö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä ÊxÉªÉ¨É 7 (1) +ÉÊhÉ 9)

ºÉÚSÉxÉÉ ¡ò±ÉEò

1) {É®ú́ ÉÉxÉÉ Gò¨ÉÉÆEò :

2) ºlÉÉ{ÉxÉäSÉä xÉÉ´É :

3) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É :

4) Eò®ú̈ ÉhÉÚEò/JÉä³ýÉÆSÉä xÉÉ´É/xÉÉ´Éä :

5) =PÉb÷hªÉÉSÉÒ ́ Éä³ý :

6) ¤ÉÆnù ½þÉähªÉÉSÉÒ ́ Éä³ý :
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MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ (Ê´É¶Éä¹É)

|ÉEò®úhÉ ÊiÉºÉ®äú - ¤ÉÒ

Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¶Éä¹É iÉ®úiÉÖnùÒ

24 MÉ. Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú´ÉÉxÉÉ-VÉÉä{ÉªÉÈiÉ ̈ ÉÉ±ÉEò, ¦ÉÉbä÷Eò°ü ËEò´ÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ́ ªÉCiÉÒxÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ PÉäiÉ±Éä±ÉÉ xÉÉ½þÒ iÉÉä{ÉªÉÈiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ Ê`öEòÉhÉ

Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ ̈ ½þhÉÚxÉ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ VÉxÉiÉäºÉÉ`öÒ =PÉb÷±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ JÉÖ±Éä ̀ äö´ÉhªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

24 PÉ. Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ - Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ, ÊxÉªÉ¨É 24 Uô SªÉÉ ={ÉÊxÉªÉ¨É (2) +ÆiÉMÉÇiÉ

Ê´ÉÊ½þiÉ ¶ÉÖ±EòÉºÉ½þ, ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ ¦É®ú±Éä±ÉÉ +ÉÊhÉ ºÉÉä¤ÉiÉ |É{ÉjÉ PÉ-1 ̈ ÉvªÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbä÷ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

24 SÉ. Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉä ̈ ÉÆVÉÖ®úÒ - +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +É´É¶ªÉEòiÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä MÉä±Éä

+É½äþ ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ +¶ÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ¶ÉiÉÕ´É®ú +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ̀ ö®ú́ É±Éä±ªÉÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ

®úÉ½ÚþxÉ Î´½þÊb÷+Éä ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näù>ð ¶ÉEòiÉä.

24 Uô. Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú´ÉÉxÉÉ näùhªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ +ÉÊhÉ ¶ÉÖ±Eò -

(1) Î´½þÊb÷+Éä-{É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉ±ÉÉ BEòÉ ́ É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÖ±Eò JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +ºÉä±É :-

(Eò) ºÉ½þÉ ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ̄ û. 250/-.

(JÉ) ºÉ½þÉ ̈ ÉÊ½þxªÉÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ {É®ÆúiÉÖ BEòÉ ́ É¹ÉÉÇ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ̄ û. 500/-.

(3) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉMÉÇiÉ Ênù±Éä±ÉÉ Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú́ ÉÉxÉÉ, VÉ®ú iÉÉä ±É´ÉEò®ú ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eäò±ÉÉ MÉä±ÉÉ xÉÉ½þÒ iÉ®ú, 1

VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ°ü ½þÉä>ðxÉ 31 Êb÷ºÉå¤É®ú{ÉªÉÈiÉ BEò ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ́ ÉèvÉ +ºÉä±É. ̈ ÉÉjÉ, VÉ®ú +ºÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ́ É¹ÉÇ¦É®úÉiÉ EòvÉÒ½þÒ Ênù±ÉÉ

MÉä±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú, iÉÉä, VÉ®ú iÉÉä ±É´ÉEò®ú ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eäò±ÉÉ MÉä±ÉÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +ºÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ VÉÉ®úÒ Eäò±ªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ°ü ½þÉä>ðxÉ

iªÉÉ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ 31 Êb÷ºÉå¤É®úSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ ́ ÉèvÉ +ºÉä±É.

]õÒ{É :- (1) Ê´ÉtÖiÉ |ÉÊiÉ¹`öÉ{ÉxÉÉÆSªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒSÉä ¶ÉÖ±Eò ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ́ ÉÒVÉ ÊxÉªÉ¨É, 1956 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ nù®úÉÆxÉÖºÉÉ®ú º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä ¦É®úÉ´Éä

±ÉÉMÉä±É.

(2) Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú́ ÉÉxªÉÉ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¤Énù±É ÊEòǼ ÉÉ ¦É®ú PÉÉ±ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÖ±Eò ̄ û. 100/- +ºÉä±É +ÉÊhÉ nÖùªªÉ¨É {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ

¶ÉÖ±Eò ¯û. 200/- +ºÉä±É.

24 VÉ. Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú´ÉÉxÉÉ näùhªÉÉºÉ xÉEòÉ®ú näùhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú -

(1) ÊxÉªÉ¨É 24 Uô +ÆiÉMÉÇiÉ Ênù±Éä±ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ BEòÉ ́ Éä³ýÒ BEò ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ VÉä́ ½þÉ +ºÉä

xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä VÉÉiÉä iÉä́ ½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ iÉÉä ±É´ÉEò®ú ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eäò±ÉÉ VÉÉiÉ xÉÉ½þÒ iÉÉä{ÉªÉÈiÉ, {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ ö̀Ò ́ ÉèvÉ

+ºÉä±É;

(2) Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉÒSªÉÉ iÉÉ®úJÉäSªÉÉ BEò ̈ ÉÊ½þxÉÉ

+ÉvÉÒ Eäò±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSÉÒ ºÉ¨ÉÉ{iÉÒ ½þÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ iÉÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä;

{É®ÆúiÉÖ, VÉ®ú +¶ÉÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉÒSªÉÉ iÉÉ®úJÉäxÉÆiÉ®ú Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eäò±ÉÉ MÉä±ÉÉ iÉ®ú, nù®ú̈ É½þÉ ̄ û.

250/- nù®úÉxÉä ËEò´ÉÉ +ºÉÉ +VÉÇ Eò®úhªÉÉºÉ Ê´É±ÉÆ¤É ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÊ½þxªÉÉSªÉÉ EòÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉxÉä +ÊiÉÊ®úCiÉ ¶ÉÖ±Eò ¦É°üxÉSÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eò®úiÉÉ

ªÉä<Ç±É.

(3) |ÉiªÉäEò ́ É¹ÉÉÇºÉÉ`öÒ Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú́ ÉÉxÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÖ±Eò ¯û. 500/- +ºÉä±É.
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24 jÉ. Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õÉSªÉÉ +É´É¶ªÉEòiÉÉ - Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ JÉÉ±ÉÒ±É +É´É¶ªÉEòiÉÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä, ̈ ½þhÉVÉäSÉ....

(1) Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ½äþiÉÚ +ºÉ±Éä±ÉÒ VÉÉMÉÉ ½þÒ BEò º´ÉiÉÆjÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ VÉÉMÉÉ +ºÉÉ´ÉÒ, VªÉÉSÉä IÉäjÉ¡ò³ý 40 SÉÉè®úºÉ

¨ÉÒ]õ®ú{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´Éä +ÉÊhÉ iÉä ¡òCiÉ iÉ³ý¨ÉVÉ±ªÉÉ´É®ú +ºÉÉ´Éä.

(2) JÉÆb÷ (1) ̈ ÉvªÉä =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±ÉÒ ¤ÉÆÊnùºiÉ VÉÉMÉÉ +¶ÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ EòÒ Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õÉSÉä |Énù¶ÉÇxÉ ¤ÉÉ½äþ°üxÉ ÊnùºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ

+¶ÉÒ ¤ÉÆÊnùºiÉ VÉÉMÉÉ ¶ÉCªÉ ÊiÉiÉEòÒ v´ÉxÉÒ®úÉävÉEò +ºÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ iÉ³ý¨ÉVÉ±ÉÉ +ÉÊhÉ UôiÉÉ¨ÉvÉÒ±É =ÆSÉÒ ÊEò¨ÉÉxÉ 10 ¡Úò]õ +ºÉÉ´ÉÒ.

(3) +¶ÉÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ VÉÉMÉäiÉ BEòÉ ́ Éä³ýÒ 30 {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ªÉCiÉÓxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ;

{É®ÆúiÉÖ, VÉä́ ½þÉ +¶ÉÒ ¤ÉÆÊnùºiÉ VÉÉMÉÉ JÉÆb÷ (1) ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ IÉäjÉ¡ò³ýÉ{ÉäIÉÉ ̈ ÉÉä̀ öÒ +ºÉä±É, iÉä́ ½þÉ |ÉÊiÉ SÉÉè®úºÉ ̈ ÉÒ]õ®ú BEò ́ ªÉCiÉÒ

ªÉÉ nù®úÉxÉä VÉÉºiÉÒiÉ VÉÉºiÉ 75 ́ ªÉCiÉÓxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ +ºÉä±É.

(4) (i) Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õÉSªÉÉ |Énù¶ÉÇxÉÉºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ]äõÊ±ÉÎ´½þVÉxÉ ºGòÒxÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºGòÒxÉ

+ÉÊhÉ ºÉÒ]ÂõºÉSªÉÉ {ÉÖføSªÉÉ ®úÉÆMÉäiÉÒ±É +ÆiÉ®ú 1.80 ¨ÉÒ]õ®ú{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´Éä;

(ii) Î´½þÊb÷+Éä EìòºÉä]õ ®äúEòÉìbÇ÷®ú, Î´½þÊb÷+Éä EìòºÉä]õ {±Éä+®ú ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ={ÉEò®úhÉÉuùÉ®äú |Énù¶ÉÇxÉÉºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®ú±ÉÉ

VÉÉhÉÉ®úÉ ]äõÊ±ÉÎ´½þVÉxÉ ºÉÆSÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ ®úÉÆMÉäiÉ ¤ÉºÉ±Éä±ªÉÉ |ÉäIÉEòÉÆxÉÉ ÊnùºÉä±É +¶ÉÉ =ÆSÉ ÎºlÉ®ú {±Éì]õ¡òÉì̈ ÉḈ É®ú ̀ äö´ÉÉ´ÉÉ;

(iii) <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉÉvªÉ¨ÉÉºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ]äõÊ±ÉÎ´½þVÉxÉ ºGòÒxÉ ËEò´ÉÉ ºGòÒxÉSÉÉ +ÉEòÉ®ú 51 ºÉå]õÒ¨ÉÒ]õ®ú{ÉäIÉÉ

Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´ÉÉ;

(iv) ¤ÉÆnù VÉÉMÉäiÉ ¡òÉäÏ±b÷MÉ ºÉÒ]ÂõºÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ JÉÖSªÉÉÇ Ênù±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ {É®ÆúiÉÖ iªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ¶ÉÒ VÉÉäb÷±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ.

ºÉÒ]ÂõºÉSªÉÉ nùÉäxÉ +Éä³ýÓ¨ÉvªÉä {ÉÖ®äú¶ÉÒ VÉÉMÉÉ `äö´ÉÉ´ÉÒ {É®ÆúiÉÖ iÉÒ 30 ºÉä̈ ÉÒ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉÉ´ÉÒ, VÉähÉäEò°üxÉ |ÉäIÉEòÉÆxÉÉ ¨ÉÖCiÉ ½þÉ±ÉSÉÉ±É

Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É;

(v) ºÉÒË±ÉMÉ ¡ìòxÉ, BCZÉÉìº]õ ¡ìòxÉ ËEò´ÉÉ B+®ú EÆòÊb÷¶ÉxÉ®ú ¤ÉºÉ´ÉÚxÉ ¤ÉÆnù VÉÉMÉäiÉ ½þ´Éä¶ÉÒ®ú +ºÉÉ´Éä;

(vi) ¤ÉÆnù VÉÉMÉäiÉ º´ÉiÉÆjÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hªÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ |É´Éä¶ÉuùÉ®ú +ºÉÉ´ÉÉ;

(vii) {ÉȪ û¹É +ÉÊhÉ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉÆºÉÉ`öÒ º´ÉiÉÆjÉ ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É;

(viii) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä |ÉlÉ¨ÉÉä{ÉSÉÉ®ú {Éä]õÒ, +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ ={ÉEò®úhÉä +ÉÊhÉ ́ ÉÉì]õ®ú EÚò±É®ú <iªÉÉnùÒ {ÉÖ®äú¶ÉÉ ºÉÖ®úIÉÉ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ

{ÉÖ®ú́ É±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ;

(ix) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ IÉäjÉÉSªÉÉ Ê´ÉtÖiÉ ÊxÉ®úÒIÉEòÉEòbÚ÷xÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùJÉÒ±É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´Éä EòÒ ¤ÉÆnù VÉÉMÉäiÉÒ±É

Ê´ÉtÖiÉ Ê¡òË]õMVÉ +ÉÊhÉ ́ ÉÉªÉË®úMVÉ <iªÉÉnùÒ ́ ªÉ´ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +ÉÊhÉ iªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eäò±ÉÒ +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉÆxÉÉ {ÉÉºÉ Eäò±Éä

+É½äþ;

(x) ¤ÉÆnù VÉÉMÉäiÉ º´ÉSUô +ÉÊhÉ xÉÒ]õxÉä]õEäò ̀ äö´É±Éä +É½äþ ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä {ÉÖ®äú¶ÉÒ JÉ¤É®únùÉ®úÒ

PªÉÉ´ÉÒ;

(xi) ¤ÉÆnù VÉÉMÉäiÉ vÉÚ©É{ÉÉxÉ +ÉÊhÉ ̈ Ét{ÉÒ {ÉäªÉä Ê´ÉEò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä ºÉä́ ÉxÉ Eäò±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(5) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ºÉEòÉ³ýÒ 10 ́ ÉÉVÉhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õÉSÉä |Énù¶ÉÇxÉ ºÉÖ°ü Eò°ü ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ

®úÉjÉÒ 11.30 xÉÆiÉ®ú Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(6) (i) VÉä́ ½þÉ |ÉäIÉEòÉÆSªÉÉ ºÉ¦ÉäiÉ +`ö®úÉ ́ É¹ÉÉÈ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ ́ ÉªÉÉSªÉÉ ́ ªÉCiÉÓSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ÊSÉjÉ{É]õMÉÞ½þ

EòÉªÉnùÉ, 1952 (1952 SÉÉ 37) +ÆiÉMÉÇiÉ “Eò÷” |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ÊSÉjÉ{É]õ ̈ ½þhÉÚxÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊSÉjÉ{É]õÉSÉä |Énù¶ÉÇxÉ

|ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò°ü ¶ÉEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ;
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(ii) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ÊSÉjÉ{É]õÉSÉä ¶ÉÒ¹ÉÇEò, ºÉäxºÉÉì®ú ̈ ÉÆb÷³ýÉxÉä VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSÉä º´É°ü{É +ÉÊhÉ Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ

¶ÉÉäSªÉÉ |Énù¶ÉÇxÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ÊxÉ¨ÉÉÇiÉÉ, ÊnùMnù¶ÉÇEò +ÉÊhÉ ̈ É½þk´ÉÉSÉä Eò±ÉÉEòÉ®ú ªÉÉºÉÉ®úJªÉÉ <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±ÉÉÆ¤Éqù±ÉSÉÒ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ {±ÉäEòÉbÇ÷uùÉ®äú ËEò´ÉÉ

<iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®äú ¤ÉÆÊnùºiÉ VÉÉMÉäSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®äú±É.

(7) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò |ÉiªÉäEò ¶ÉÉäSªÉÉ ́ Éä³ýÒ ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ BEÚòhÉ ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ ºÉÆJªÉäSÉÒ {ÉÚhÉÇ +ÉÊhÉ +SÉÚEò xÉÉånù ̀ äö´Éä±É. iÉÉä

iªÉÉSªÉÉEòbä÷ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ ¶ÉÉä¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ <iÉ®ú ®äúEòÉìbÇ÷ +ÉÊhÉ iÉ{É¶ÉÒ±É näùJÉÒ±É ®úÉJÉä±É +ÉÊhÉ {ÉÖ®ú́ Éä±É VÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

iªÉÉSªÉÉEòbÚ÷xÉ ̈ ÉÉMÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ iªÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äú±É.

(8) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EåòpùÒªÉ ËEò´ÉÉ ®úÉVªÉ EòÉªÉtÉÆiÉMÉÇiÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉ±Éä±Éä <iÉ®ú +É´É¶ªÉEò {É®ú́ ÉÉxÉä Ê¨É³ý́ ÉÉ´ÉäiÉ:

{É®ÆúiÉÖ, JÉÆb÷ (1) iÉä (3), JÉÆb÷ (4) SÉä ={É-JÉÆb÷ (i), (iv) iÉä (vii) +ÉÊhÉ (ix) +ÉÊhÉ JÉÆb÷ (4) SÉä ={É-JÉÆb÷ (xi), JÉÆb÷ (5) +ÉÊhÉ

JÉÆb÷ (6) SÉä ={É-JÉÆb÷ (ii) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ ºÉ´ÉÇ ºÉ´ÉÇYÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

24 ]õ. ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ <iÉ®ú iÉ®úiÉÖnùÓSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú - ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ, |ÉEò®úhÉ 1, |ÉEò®úhÉ 2 ̈ ÉvÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 3 +ÉÊhÉ 4, |ÉEò®úhÉ +É`ö

¨ÉvÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 103 iÉä 104, |ÉEò®úhÉ xÉ>ð ̈ ÉvÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 116, 125, 127 iÉä 129, |ÉEò®úhÉ nù½þÉ ̈ ÉvÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 131 iÉä 133, +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú ¤Énù±É

Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉäiÉÒ±É. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ iÉ®úiÉÖnùÒ Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.÷”

4. |É{ÉjÉ-PÉ xÉÆiÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É |É{ÉjÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eäò±Éä VÉÉiÉÒ±É ¨½þhÉVÉä :-
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|É{ÉjÉ “PÉ-1õ”

(ÊxÉªÉ¨É 24 PÉ {É½þÉ)

Î´½þÊb÷+Éä ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ.

1 +VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É

2 ´ÉªÉ

3 +VÉÇnùÉ®úÉSÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉkÉÉ

4 |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Î´½þÊb÷+Éä ÊSÉjÉ{É]õ EÖò`äö +ºÉä±É iÉä Ê`öEòÉhÉ (¶É½þ®ú +ÉÊhÉ

´ÉÉìbÇ÷ Gò¨ÉÉÆEò, ËEò´ÉÉ MÉÉ´É, iÉÉ±ÉÖEòÉ, ÊVÉ±½þÉ +ÉÊhÉ PÉ®ú Gò¨ÉÉÆEò,

<¨ÉÉ®úiÉÒSÉä xÉÉ´É, iÉÉä VªÉÉ ®úºiªÉÉ´É®ú +É½äþ iªÉÉ ®úºiªÉÉSÉÒ iÉ{É¶ÉÒ±É´ÉÉ®ú

¨ÉÉÊ½þiÉÒ tÉ.)

5 Î´½þÊb÷+Éä ÊSÉjÉ{É]õÉºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ VÉÉMÉäSÉä SÉÉè®úºÉ

¨ÉÒ]õ®ú IÉäjÉ¡ò³ý

6 ¤ÉºÉhªÉÉSÉÒ IÉ¨ÉiÉÉ.

7 {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ Î´½þÊb÷+Éä ÊSÉjÉ{É]õÉSÉä |É¦ÉÉ®úÒ

+ºÉ±Éä±ªÉÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEòÉSÉä ËEò´ÉÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEòÉÆSÉä xÉÉ´É

8 +VÉÇnùÉ®ú VªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ Î´½þÊb÷+Éä ÊSÉjÉ{É]õ ºÉÖ°ü Eò®úhªÉÉSÉÉ

|ÉºiÉÉ´É ̀ äö´ÉiÉÉä iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ

iÉÉ®úÒJÉ : º´ÉÉIÉ®úÒ.

Ê`öEòÉhÉ :
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“|É{ÉjÉ PÉ-2õ”

(ÊxÉªÉ¨É 24 <Ç {É½þÉ)

Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

ÊSÉjÉ{É]õ (ÊxÉªÉ¨ÉxÉ) EòÉªÉnùÉ, 1953 (1953 SÉÉ ¨ÉÖÆ¤É<Ç +Eò®úÉ) SªÉÉ Eò±É¨É 3 +ÆiÉMÉÇiÉ ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆxÉÖºÉÉ®ú, ÊVÉ±½þÉ

...................... ®úÊ½þ´ÉÉºÉÒ ¸ÉÒ/¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ......................................... ªÉÉÆxÉÉ iÉÉ±É ÖEòÉ/iÉ½þºÉÒ±É .............................., ÊVÉ±½þÉ

.............................. ªÉälÉä Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õ SÉÉ±É´ÉhªÉÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ (+ÊvÉEò Ê´É¶Éä¹ÉiÉ: JÉÉ±ÉÒ ´ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±Éä) Î´½þÊb÷+Éä-EìòºÉä]õ ®äúEòÉìbÇ÷®ú

(Î´½þÊb÷+Éä EìòºÉä]õ {±Éä+®ú) ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ iÉiºÉ¨É ={ÉEò®úhÉÉuùÉ®äú JÉÉ±ÉÒ±É +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ |Énù¶ÉÇxÉ näù>ðxÉ, ¨½þhÉVÉä :-

(ªÉälÉä ¤ÉºÉhªÉÉSÉÒ IÉ¨ÉiÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Î´½þÊb÷+Éä-ÊSÉjÉ{É]õÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ́ ÉhÉÇxÉ tÉ)

+]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉ.

(ªÉälÉä +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉ, VÉ®ú +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÉ.)

¨ÉÉZªÉÉ ºÉ½þÒ +ÉÊhÉ Ê¶ÉCCªÉÉºÉ½þ, +ÉVÉ ÊnùxÉÉÆEò ............... ................. 20   ®úÉäVÉÒ ............... Ênù±Éä +É½äþ.

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ

xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ {ÉªÉÈiÉ ́ ÉèvÉ ¶ÉÖ±Eò (Ê´É±ÉÆ¤ÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÒ

+ÊiÉÊ®úCiÉ ¶ÉÖ±Eò)       º´ÉÉIÉ®úÒ
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“|É{ÉjÉ PÉPÉ-1õ”

{ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ

(ÊxÉªÉ¨É 109)

(ÊxÉªÉ¨É 217 (3) xÉÖºÉÉ®ú ¶ÉÖ±EòÉºÉÉ`öÒ)

Gò¨ÉÉÆEò ............. 20 SÉÉ

{ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³äý (ÊSÉjÉ{É]õMÉÞ½þÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) +ÉÊhÉ Eìò¤É®äú ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä, Êb÷ºEòÉälÉäEò, JÉä³ý, ̈ Éä³äý +ÉÊhÉ

iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ ÊxÉªÉ¨É, 2025 ªÉÉºÉ½þ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ näùhªÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 109 uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÒ ¸ÉÒ. .......................................... ªÉÉÆxÉÉ ´É®úÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ

+vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ºÉEòÉ³ýÒ 11.00 iÉä nÖù{ÉÉ®úÒ 22.00 ´ÉÉVÉä{ÉªÉÈiÉ ...................., 20 .............................. {ÉªÉÈiÉ ¤ÉÒ¤ÉÒ¤ÉÒ ¨½þhÉÚxÉ +Éä³ýJÉ±Éä VÉÉhÉÉ®äú

........................................ =PÉbä÷ `äö´ÉhªÉÉºÉ +ÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä +É½äþ, iÉ®úÒ½þÒ ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú ®úqù Eò®úhªÉÉSªÉÉ ÊxÉ±ÉÆ¤ÉxÉÉ±ÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ.

1. ¨É¶ÉÒxºÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ

2. ¨É¶ÉÒxÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ ́ ÉhÉÇxÉ.

3. |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Ê¨É³ý´É±ªÉÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÊhÉ iÉÉ®úÒJÉ.

¨ÉÉZªÉÉ ºÉ½þÒ +ÉÊhÉ Ê¶ÉCCªÉÉºÉ½þ, +ÉVÉ ÊnùxÉÉÆEò ..............., .................. 20     ®úÉäVÉÒ ............. Ênù±Éä +É½äþ.

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú iÉlÉÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

.....................................

{É®ú´ÉÉxªÉÉSªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉ

(i) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä xÉä½þ¨ÉÒSÉ {ÉÊ®úºÉ®ú º´ÉSUô +ÉÊhÉ xÉÒ]õxÉä]õEòÉ ̀ äö´ÉÉ´ÉÉ.

(ii) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ {ÉÚ́ ÉÇ{É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ PÉäiÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ ́ É®úÒ±É ªÉÆjÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ <iÉ®ú ªÉÆjÉä ̀ äö´ÉhÉÉ®ú/SÉÉ±É´ÉhÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ¤Énù±ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(iii) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ JÉä³ý JÉä³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®äú |É´ÉÞkÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, |ÉÉäiºÉÉÊ½þiÉ
Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ ºÉCiÉÒ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ,

(iv) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò EòÉähÉiªÉÉ½þÒ º´É°ü{ÉÉiÉ VÉÖMÉÉ®ú JÉä³ýhªÉÉºÉ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ, |ÉÉäiºÉÉÊ½þiÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ VÉÖMÉÉ®ú

JÉä³ý´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
(v) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò ºÉȪ û´ÉÉiÉÒ±ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÆiÉ®úÉnù®ú̈ ªÉÉxÉ ËEò´ÉÉ JÉä³ýÉSªÉÉ ¶Éä́ É]õÒ Êb÷ºEòÉälÉäEò¨ÉvªÉä {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ -

(Eò) ¦ÉÉ¹ÉäSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +{É¨ÉÉxÉ ËEò´ÉÉ +xÉÖÊSÉiÉ ́ ÉÉ{É®ú.

(JÉ) {ÉÉä¶ÉÉJÉ, xÉÞiªÉ, ½þÉ±ÉSÉÉ±É ËEò´ÉÉ ½þÉ´É¦ÉÉ´É ªÉÉÆSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +¶±ÉÒ±É ́ ÉÉ{É®ú.
(MÉ) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ +ÉIÉä{ÉÉ½Çþ ́ ªÉÎCiÉ¨Éi´É ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒi´É
(PÉ) ®úÉVÉEòÒªÉ +ºÉÆiÉÉä¹ÉÉSªÉÉ BEòÉ MÉ]õÉSªÉÉ ¦ÉÉ´ÉxÉÉÆxÉÉ VÉÉhÉÒ´É{ÉÚ́ ÉÇEò ËEò´ÉÉ =kÉäVÉxÉ näùhÉÉ®úÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉä¹]õ.

(SÉ) nÆùMÉÉ ËEò´ÉÉ ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ¦ÉÆMÉ PÉb÷́ ÉÚxÉ +ÉhÉhÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ́ ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ ́ ÉMÉÉÈ̈ ÉvªÉä ¶ÉjÉÖi´ÉÉSÉÒ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ
=kÉäÊVÉiÉ Eò®úhÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ ËEò´ÉÉ ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ ́ ÉMÉÉÇSªÉÉ vÉÉÌ¨ÉEò ¦ÉÉ´ÉxÉÉ nÖùJÉÉ´ÉhÉÉ®úÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉä¹]õ.

(Uô) |ÉäIÉEò ËEò´ÉÉ VÉxÉiÉä±ÉÉ vÉÉäEòÉ, xÉÖEòºÉÉxÉ ËEò´ÉÉ vÉÉäEòÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ JÉä³ý ËEò´ÉÉ VÉÉä |ÉäIÉEò ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

+ÊvÉEòÉ­ªÉÉ±ÉÉ +ÉIÉä{ÉÉ½Çþ +É½äþ.



UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 1095

(|É{ÉjÉÉSÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É ¦ÉÉMÉ)

{É®ú´ÉÉxªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ ́ É®úÒ±É {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉÉ ÊxÉ´ÉänùxÉ

xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ EòÉ±É¤ÉÉÁ {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

     ½þÉähªÉÉSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ

1   2   3
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“|É{ÉjÉ ZÉ-1õ”

JÉä³ýÉºÉÉ ö̀Ò {É®ú́ ÉÉxÉÉ

(ÊxÉªÉ¨É 200)

(ÊxÉªÉ¨É 217 xÉÖºÉÉ®ú ¶ÉÖ±EòÉºÉÉ`öÒ)

Gò¨ÉÉÆEò ............. 20 SÉÉ

ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ |É´Éä¶ÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ÊiÉEòÒ]õ/]õÉäEòxÉ, {ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú {ÉÖ®úÉ´Éä Ê´ÉEòhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ ̀ äö´ÉhªÉÉSÉÉ

ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ ö̀Ò näùhªÉÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ®úEòÉ®úSªÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒxÉÖºÉÉ®ú, ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆxÉÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³ýÉÆSªÉÉ (ÊSÉjÉ{É]õMÉÞ½þÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ)

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ +ÉÊhÉ Eìò¤É®äú, ºÉÉnù®úÒEò®úhÉä, Êb÷ºEòÉälÉäEò, JÉä³ý, ¨Éä³äý +ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ ÊxÉªÉ¨É, 2025 ªÉÉºÉ½þ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ

ÊxÉªÉÆjÉhÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 200 uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ªÉälÉä PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +]õÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ......................................

SÉä {ÉÖjÉ ¸ÉÒ ......................................... ªÉÉÆxÉÉ ................................ ªÉälÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ .................................. ¨½þhÉÚxÉ +Éä³ýJÉ±ªÉÉ

VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ (ÊSÉjÉ{É]õMÉÞ½þÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) EòÉªÉ¨Éº´É°ü{ÉÒ/iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ |É´Éä¶ÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ÊiÉEòÒ]õ / |É´Éä¶É ]õÉäEòxÉ, {ÉÉºÉ

ËEò´ÉÉ <iÉ®ú {ÉÖ®úÉ´Éä Ê´ÉEòhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ ̀ äö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ =PÉb÷hªÉÉSÉÒ +Éì¡ò®ú näùhªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ..................... 20   ....................... SÉÉ ¤ÉÒ¤ÉÒ¤ÉÒ ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ ́ ÉèvÉ +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÉ ö̀Ò näùªÉ +ºÉ±Éä±Éä ̄ û{ÉªÉä ...............................

¶ÉÖ±Eò {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ¦É®ú±Éä +É½äþ.

½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ́ É®úÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú ËEò´ÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä +ÉÊhÉ ́ É®úÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ

Eäò±ªÉÉºÉ iÉÉä ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eäò±ÉÉ VÉÉ>ð ¶ÉEòiÉÉä +ÉÊhÉ ªÉälÉä PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +]õÒ ̈ ÉÖÆ¤É<Ç {ÉÉäÊ±ÉºÉ EòÉªÉnùÉ, 1951 SªÉÉ Eò±É¨É 131 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú nÆùb÷xÉÒªÉ

+É½äþiÉ.

¨ÉÉZªÉÉ ºÉ½þÒ +ÉÊhÉ Ê¶ÉCCªÉÉºÉ½þ, +ÉVÉ ÊnùxÉÉÆEò ............ ................ 20   ®úÉäVÉÒ ................... Ênù±Éä +É½äþ.

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú iÉlÉÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

+]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉ :-

{É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä +É´ÉÉ®úÉiÉ |É´Éä¶É Ênù±Éä±ÉÒ ́ ªÉCiÉÒ VÉÖMÉÉ®úÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EÞòiªÉÉiÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò iÉÒ ºÉ´ÉÇ

JÉ¤É®únùÉ®úÒ PªÉÉ´ÉÒ.



UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 1097

(|É{ÉjÉÉSÉÉ ̈ ÉÉMÉÒ±É ¦ÉÉMÉ)

xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉä YÉÉ{ÉxÉ

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ iÉÉ®úJÉä{ÉªÉÈiÉ ́ ÉèvÉ Ênù±Éä±Éä ¶ÉÖ±Eò {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSÉÒ

    º´ÉÉIÉ®úÒ
       1      2     3       4

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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|É{ÉjÉ “PÉPÉ-4õ”

{ÉjÉÉ´É®ú ]ÆõEòÊ±ÉÊJÉiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä xÉ¨ÉÖxÉÉ |É{ÉjÉ

xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÒxÉ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ

|Éä¹ÉEò :- ....................

................................

................................

................................

iÉÉ®úÒJÉ :-

|ÉÊiÉ,

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ,

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú.

Ê´É¹ÉªÉ :- ........................... SªÉÉ ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ={ÉGò¨ÉÉÆºÉÉ`öÒ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ.

¨É½þÉänùªÉ,

¨ÉÒ ½þÉì]äõ±É/Î´½þÊb÷+Éä MÉä¨É {ÉÉ±ÉÇ®ú/Î´½þÊb÷+Éä ÊlÉB]õ®ú/C±É¤É/½þÉì±ÉSÉä ¨ÉÉ±ÉEò ¸ÉÒ/¸ÉÒ¨ÉiÉÒ/EÖò. ............................................. ¨ÉäºÉºÉÇ
........................... ªÉÉÆxÉÉ ´É®úÒ±É {ÉkªÉÉ´É®ú VÉÉMÉÉ/|Énù¶ÉÇxÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ê¨É³ýÉ´ÉÉ ªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò®úÉªÉSÉÉ +É½äþ. ½þÒ VÉÉMÉÉ ¨ÉÉZÉÒ +É½äþ / ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä PÉäiÉ±ÉÒ +É½äþ.

iÉ{É¶ÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ :-

1) {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : .......................................

2) ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ : .......................................

3) {ÉÉ±ÉEò : .......................................

4) ´ÉªÉ (VÉx¨ÉiÉÉ®úÒJÉ +ÉÊhÉ : .......................................

VÉx¨É Ê`öEòÉhÉ)

5) ®úÉ¹]ÅõÒªÉi´É : .......................................

6) ÊxÉ´ÉÉºÉÒ {ÉkÉÉ, nÚù®úv´ÉxÉÒ Gò¨ÉÉÆEò (+ºÉ±ªÉÉºÉ) : .......................................

7) (Eò) +ÉºlÉÉ{ÉxÉäSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : .......................................

(JÉ) +ÉºlÉÉ{ÉxÉäºÉÉ`öÒ <iÉ®ú EòÉähÉiÉä½þÒ xÉÉ´É

´ÉÉ{É®ú±Éä VÉÉiÉä EòÉ.

8) (Eò) +VÉÇnùÉ®úÉxÉä ¦ÉÚiÉEòÉ³ýÉiÉ {ÉÊ®úºÉ®ú/ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ : .......................................

{É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eäò±ÉÉ ½þÉäiÉÉ EòÉ, +ºÉ±ªÉÉºÉ
EòÉähÉiªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ +ÉÊhÉ Eäò´½þÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSÉä EòÉªÉ
{ÉÊ®úhÉÉ¨É ZÉÉ±Éä.

(JÉ) +VÉÇnùÉ®úÉEòbä÷ ¦ÉÚiÉEòÉ³ýÉiÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ

{ÉÉäÊ±ÉºÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ/ºÉÉnù®úÒEò®úhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ½þÉäiÉÉ EòÉ?
ºÉnù®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ EòvÉÒ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ
½þÉäiÉÉ EòÉ? ®úqù Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ ½þÉäiÉÉ EòÉ?
+ºÉ±ªÉÉºÉ ºÉnù®ú +Énäù¶ÉÉSªÉÉ |ÉiÉÒºÉ½þ iÉ{É¶ÉÒ±É

tÉ.
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9) ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ={ÉGò¨ÉÉSÉä xÉä̈ ÉEäò º´É°ü{É : .......................................

10) ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +tªÉÉ´ÉiÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSªÉÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ +ÉÊhÉ ºÉÉIÉÉÆÊEòiÉ |ÉiÉÒ VÉÉäb÷hÉä.

1) nÖùEòÉxÉä +ÉÊhÉ +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

2) ¦ÉÉäVÉxÉÉ±ÉªÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

3) ¸ÉähÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

4) +É®úÉäMªÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ “|É{ÉjÉ JÉ÷” ¨ÉvªÉä

5) B¡ò. B±É. III {É®ú́ ÉÉxÉÉ

6) {ÉÒ.{ÉÒ.<Ç. {É®ú́ ÉÉxÉÉ

7) ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ Eò®úÉ®úÉSÉÒ |ÉiÉ.

8) VÉÉMÉÉ ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä/¦ÉÉbä÷{É]Âõ]õ¬É´É®ú +ºÉ±ªÉÉºÉ ¦ÉÉbä÷ {ÉÉ´ÉiÉÒ.

9) Eò®ú +ÉEòÉ®úhÉÒ/{ÉèºÉä ¦É®ú±Éä±ÉÒ {ÉÉ´ÉiÉÒ

10) Ê´ÉtÖiÉ Ê¡òË]õMVÉSªÉÉ ºÉÖ®úÊIÉiÉiÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉ®úEòÉ®úÒ Ê´ÉtÖiÉ EÆòjÉÉ]õnùÉ®ú/JÉÉVÉMÉÒ EÆòjÉÉ]õnùÉ®úÉEòbÚ÷xÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ.

11) ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉÖ®úIÉäSªÉÉ oùÎ¹]õEòÉäxÉÉiÉÚxÉ ºÉ´ÉÇ JÉ¤É®únùÉ®úÒSªÉÉ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ Eäò±ªÉÉ VÉÉiÉ +É½äþiÉ ªÉÉSÉÉ +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ

nù±ÉÉEòbÚ÷xÉ nùºiÉBä́ ÉVÉ.

12) SÉÉ±ÉÚ ́ É¹ÉÉÇSÉä +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ ={ÉEò®úhÉÉÆSÉä Ê¤É±É.

13) vÉÉÌ¨ÉEò, ¶ÉèIÉÊhÉEò ºÉÆºlÉÉ +ÉÊhÉ ¯ûMhÉÉ±ÉªÉ 100 ¨ÉÒ]õ®úSªÉÉ {ÉÊ®úPÉÉiÉ nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÉ ºÉÉ<]õ {±ÉìxÉ.

14) VÉÉMÉÉ +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä

15) ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉÆSÉä ́ ªÉ´ÉºÉÉªÉ/ºÉȪ û´ÉÉiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ËEò´ÉÉ “EòÉ½þÒ½þÒ EòÉ®ú́ ÉÉ<Ç |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ xÉÉ½þÒ÷” +ºÉä xÉ¨ÉÚnù Eò®úhÉÉ®äú

ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉÆSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ.

16) +ºÉÉäÊºÉB¶ÉxÉ ¨Éä̈ ÉÉä®Äúb÷¨É +ÉÊhÉ ±ÉäJÉÉÆSÉÒ |ÉiÉ.

17) VªÉÉ ̀ ö®úÉ´ÉÉJÉÉ±ÉÒ {ÉÉä±ÉÒºÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉEòbÚ÷xÉ ́ É®úÒ±É {É®ú́ ÉÉxÉÉ º´ÉÉIÉ®úÒ Eò°üxÉ Ê¨É³ýÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä +É½äþ

iªÉÉSÉÒ |ÉiÉ.

18) VÉ®ú VÉÉMÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉ +ÉÊhÉ +É®úÉäMªÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉEòbÚ÷xÉ xÉÉ ½þ®úEòiÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ.

VÉ®ú <iÉ®ú EòÉ½þÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú iÉÒ +É¨½þÉ±ÉÉ Eò³ý´ÉiÉÉSÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É. ́ É®úÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSªÉÉ |ÉiÉÒ ªÉälÉä VÉÉäb÷±ªÉÉ +É½äþiÉ.

+É´É¶ªÉEò {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úÉ´ÉÉ +¶ÉÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ +É½äþ. ̈ ÉÒ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ +]õÓSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äúxÉ.

+É¶ÉÉ +É½äþ EòÒ iÉÖ̈ ½þÒ ±É´ÉEò®úÉiÉ ±É´ÉEò®ú +É´É¶ªÉEò iÉä Eò®úÉ±É +ÉÊhÉ iÉä {ÉÚhÉÇ Eò®úÉ±É.

vÉxªÉ´ÉÉnù.

iÉÖ̈ ÉSÉÉ Ê´É·ÉÉºÉÚ,

({ÉÚhÉÇ xÉÉ´É +ÉÊhÉ º´ÉÉIÉ®úÒ)
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|É{ÉjÉ “PÉPÉ-5õ”
ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É ºlÉÉ{ÉxÉäSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ ö̀Ò +VÉÉÇSÉä |É{ÉjÉ

xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÒxÉ ̈ ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±Eò

|Éä¹ÉEò :- ....................

................................

................................

................................

iÉÉ®úÒJÉ :-

|ÉÊiÉ,

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ,

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú.

Ê´É¹ÉªÉ :- ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`öEòÉhÉÒ <Æ]õ®úxÉä]õ / <Æ]õ®úxÉä]õ EòxÉäÎC]õÎ´½þ]õÒ ºÉä́ ÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò ËEò´ÉÉ iÉiºÉ¨É +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ

{ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ.

¨É½þÉänùªÉ,

¨ÉÒ/+É¨½þÒ, JÉÉ±ÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ Eò®úhÉÉ®äú ¸ÉÒ/¸ÉÒ¨ÉiÉÒ/EÖò. ......................................, ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò/EòÉì̈ {ªÉÖ]õ®ú +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ ´½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+ìÊ±É]õÒ
MÉä̈ ÉSÉä ¨ÉÉ±ÉEò (¨ÉÖÆ¤É<Ç {ÉÉäÊ±ÉºÉ EòÉªÉnùÉ-1951 SªÉÉ Eò±É¨É 2 (9) +ÆiÉMÉÇiÉ, ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉÉSªÉÉ VÉÉMÉäSÉÒ ´ªÉÉJªÉÉ) ¨ÉäºÉºÉÇ ............................ JÉÉ±ÉÒ±É
{ÉkªÉÉ´É®ú {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eò°ü <ÎSUôiÉÉä. ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä PÉäiÉ±Éä±ÉÒ VÉÉMÉÉ ̈ ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ +É½äþ +ÉÊhÉ iÉÒ ¦ÉÉbä÷{É]Âõ]õ¬É´É®ú/®úVÉä́ É®ú
+ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉ´É®ú +É½äþ.

iÉ{É¶ÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ (VÉ®ú |ÉiªÉäEò +VÉÇnùÉ®úÉSÉä BEòÉ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ +VÉÇnùÉ®úÉÆSÉä iÉ{É¶ÉÒ±É Ênù±Éä +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú) :-

1) +VÉÇnùÉ®úÉSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É (Ê´ÉºiÉÉÊ®úiÉ +ÉtÉIÉ®äú) : .......................................

2) ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ : .......................................

3) {ÉÉ±ÉEò (´Éb÷Ò±É/{ÉiÉÒSÉä xÉÉ´É) : .......................................

4) ´ÉªÉ (VÉx¨ÉiÉÉ®úÒJÉ) : .......................................

5) ®úÉ¹]ÅõÒªÉi´É : .......................................

6) ¨ÉÉ±ÉEòÉSÉÉ <Ç̈ Éä±É {ÉkÉÉ : .......................................

7) (Eò) ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò / +ÉºlÉÉ{ÉxÉäSÉä {ÉÚhÉÇ xÉÉ´É : .......................................

+ÉÊhÉ {ÉkÉÉ

(JÉ) nÚù®úv´ÉxÉÒ Gò¨ÉÉÆEò

(MÉ) ¡ìòCºÉ Gò¨ÉÉÆEò

(PÉ) ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòSÉÉ <Ç̈ Éä±É {ÉkÉÉ,

(SÉ) ÊEòiÉÒ ¶ÉÉJÉÉ/+É=]õ±Éä]õ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +É½äþiÉ,

ªÉÉ ¡òÉì̈ ÉÇxÉÖºÉÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É tÉ. (+É´É¶ªÉEò

+ºÉ±ªÉÉºÉ º´ÉiÉÆjÉ {ÉjÉEò ́ ÉÉ{É®úÉ)

(Uôö) {ÉÊ®úºÉ®úÉSÉä +ÆnùÉVÉä IÉäjÉ¡ò³ý

(VÉ) |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ]õÌ¨ÉxÉ±ÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ

8) (Eò) +VÉÇnùÉ®ú-¨ÉÉ±ÉEòÉxÉä VÉÉMÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒ±ÉÒ +É½äþ, : .......................................

¦ÉÉb÷¬ÉxÉä Ênù±ÉÒ +É½äþ ËEò´ÉÉ ®úVÉÉ +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉ´É®ú
PÉäiÉ±ÉÒ +É½äþ EòÉ? (Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÉ)

(JÉ) ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä, ¦ÉÉbä÷{É^õÉ ËEò´ÉÉ ®úVÉÉ +ÉÊhÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ¦ÉÉbä÷{É^õÉ / ¦ÉÉbä÷{É^õÉ / {É®ú́ ÉÉxÉÉ
+ºÉ±ªÉÉºÉ.
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9) (Eò) +ÉºlÉÉ{ÉxÉäºÉÉ`öÒ <iÉ®ú EòÉähÉiÉä½þÒ xÉÉ´É ´ÉÉ{É®ú±Éä : .......................................

+É½äþ EòÉ. +ºÉ±ªÉÉºÉ, iÉ{É¶ÉÒ±É tÉ.

(JÉ) +¶ÉÉSÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ ¦ÉÚiÉEòÉ³ýÉiÉ +VÉÇ

Eäò±ÉÉ ½þÉäiÉÉ EòÉ. +ºÉ±ªÉÉºÉ, iÉ{É¶ÉÒ±É tÉ.

10) ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò¨ÉvÉÒ±É ºÉ´ÉÇ nÚù®úv´ÉxÉÒ Gò¨ÉÉÆEò, : .......................................

]äõÊ±É¡òÉäxÉ OÉÉ½þEòÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ {ÉkÉÉ (+É´É¶ªÉEò

+ºÉ±ªÉÉºÉ º´ÉiÉÆjÉ {ÉjÉEò ́ ÉÉ{É®úÉ).

11) +VÉÇnùÉ®ú ̈ ÉÉ±ÉEòÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ, ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò : .......................................

SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉÉ­ªÉÉ ËEò´ÉÉ +Éì{É®äú]õ®úSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ

{ÉkÉÉ, +ºÉ±ªÉÉºÉ.

12) +VÉÇnùÉ®úÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSªÉÉ |ÉiÉÒ VªÉÉ ªÉÉ +VÉÉÇ¶ÉÒ VÉÉäb÷±ªÉÉ VÉÉhÉÉ®ú +É½äþiÉ. (|ÉiªÉäEò EÞòiÉÒxÉÖºÉÉ®ú VÉä ±ÉÉMÉÚ

+ºÉä±É iÉä) -

1) nÖùEòÉxÉä +ÉÊhÉ +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

2) ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ Eò®úÉ®úÉSÉÒ |ÉiÉ.

3) VÉÉMÉÉ ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä/¦ÉÉbä÷{É]Âõ]õ¬É´É®ú +ºÉ±ªÉÉºÉ ¦ÉÉbä÷ {ÉÉ´ÉiÉÒ.

4) SÉÉ±ÉÚ ́ É¹ÉÉÇSÉä +ÎMxÉ¶É¨ÉxÉ ={ÉEò®úhÉÉÆSÉä Ê¤É±É.

5) VÉÉMÉÉ +VÉÇnùÉ®úÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä.

6) VÉÉMÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ PÉ®ú̈ ÉÉ±ÉEò ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉäEòbÚ÷xÉ xÉÉ½þ®úEòiÉ.

7) ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò/´ÉÉ½þEò, Eò¨ÉÇSÉÉ­ªÉÉÆSÉä xÉÉ´É, {ÉkÉÉ +ÉÊhÉ <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É ºÉÆºlÉäSªÉÉ ±Éä]õ®ú½äþb÷´É®ú º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä |ÉnùÉxÉ

Eò®úÉ´ÉäiÉ.

8) +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ EÆò{ÉxÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, ±ÉäJÉÉÆSªÉÉ ÊxÉ´ÉänùxÉÉSÉÒ |ÉiÉ.

9) +VÉÇnùÉ®úÉ±ÉÉ º´ÉÉIÉ®úÒ Eò®úhªÉÉºÉ +ÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ ́ É®úÒ±É {É®ú́ ÉÉxÉÉ Ê¨É³ý´É±Éä±ªÉÉ

`ö®úÉ´ÉÉSÉÒ |ÉiÉ.

10) +ÉªÉBºÉ{ÉÒ±ÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉvªÉÉSªÉÉ näùªÉEòÉSªÉÉ Ê¤É±ÉÉSÉÒ |ÉiÉ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷hÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

11) ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò {É®ú́ ÉÉxÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú {ÉÉäÊ±ÉºÉÉÆxÉÒ VÉÉ®úÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ

{É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSÉÉ ̈ ÉÉZªÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ÊxÉ¨É-¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÊ´É¯ûrù EòÉähÉiªÉÉ½þÒ º´É°ü{ÉÉSÉÉ nùÉ´ÉÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

VÉ®ú <iÉ®ú EòÉ½þÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú iÉÒ +É¨½þÉ±ÉÉ Eò³ý´ÉiÉÉSÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÒ VÉÉiÉÒ±É. ́ É®úÒ±É EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆSªÉÉ |ÉiÉÒ ªÉälÉä VÉÉäb÷±ªÉÉ +É½äþiÉ.

+É´É¶ªÉEò {É®ú́ ÉÉxÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eò®úÉ´ÉÉ +¶ÉÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ +É½äþ. ̈ ÉÒ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ +]õÓSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®äúxÉ.

iÉÖ̈ ½þÒ ±É´ÉEò®úÉiÉ ±É´ÉEò®ú +É´É¶ªÉEò iÉä Eò®úÉ±É +ÉÊhÉ iÉä {ÉÚhÉÇ Eò®úÉ±É +¶ÉÒ +É¶ÉÉ +É½äþ.

vÉxªÉ´ÉÉnù.

iÉÖ̈ ÉSÉÉ Ê´É·ÉÉºÉÚ,

({ÉÚhÉÇ xÉÉ´É +ÉÊhÉ º´ÉÉIÉ®úÒ)
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|É{ÉjÉ “PÉõ”

{ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ

(ÊxÉªÉ¨É 109)

(ÊxÉªÉ¨É 213 xÉÖºÉÉ®ú ¶ÉÖ±EòÉºÉÉ`öÒ)

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É Eìò¤É®äú {É®ú¡òÉì̈ ÉÇxºÉ, Êb÷ºEòÉälÉäEò, MÉä̈ ºÉ, {ÉÚ±É MÉä̈ É {ÉÉ±ÉÇ®ú, ºÉÆMÉhÉEò +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ ́ ½þSªÉÖÇ+±É Ê®ú+Ê±É]õÒ MÉä̈ ºÉ, ºÉÉªÉ¤É®ú

Eìò¡äò, ¤ÉÉìË±ÉMÉ +ì±ÉÒ, EòÉbÇ÷ °ü¨É, ºÉÉä¶É±É C±É¤É, º{ÉÉä]ÂõºÉÇ C±É¤É, ¨Éä³äý +ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ ÊxÉªÉ¨É, 2025 ªÉÉºÉ½þ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³ýÉÆºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ

ÊxÉªÉÆjÉhÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 109 uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆxÉÒ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä, ¸ÉÒ/¸ÉÒ¨ÉiÉÒ

................................................ ªÉÉÆxÉÉ ´É®úÒ±É ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ, VªÉÉ¨ÉÖ³äý

iªÉÉÆxÉÉ UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ÊVÉ±ÁÉiÉ ¨ÉäºÉºÉÇ ............................... ¨½þhÉÚxÉ +Éä³ýJÉ±Éä VÉÉhÉÉ®äú +ÉÊhÉ .................................. Gò¨ÉÉÆEò

............................. +ÆiÉMÉÇiÉ ¨ÉÚ±ªÉÉÆEòxÉ Eäò±Éä±Éä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³ý ºÉEòÉ³ýÒ 11.00 iÉä nÖù{ÉÉ®úÒ 22.00 ´ÉÉVÉä{ÉªÉÈiÉ =PÉbä÷ `äö´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É. iÉlÉÉÊ{É,

...................... ={É®úÉäCiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú ÊxÉ±ÉÆ¤ÉxÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉSªÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½äþ{ÉªÉÈiÉ.

1. ªÉÖÊxÉ]ÂõºÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ.

2. ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ ́ ÉhÉÇxÉ.

¨ÉÉZªÉÉ ºÉ½þÒ +ÉÊhÉ Ê¶ÉCCªÉÉºÉ½þ, +ÉVÉ ÊnùxÉÉÆEò ............ ................ 20   ®úÉäVÉÒ ................... Ênù±Éä +É½äþ.

ÊVÉ±½þÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú iÉlÉÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

{É®ú´ÉÉxªÉÉSªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÈvÉ :-

(1) ºÉ´ÉÇ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉÆSªÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ {É®ú́ ÉÉxÉä / xÉÉ ½þ®úEòiÉ ̈ ÉvªÉä PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ xÉä½þ¨ÉÒSÉ EòÉ]äõEòÉä®ú{ÉhÉä {ÉÉ³ý±ªÉÉ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ,

Ê´É¶Éä¹ÉiÉ: ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉÖ®úIÉäSªÉÉ oùÎ¹]õEòÉäxÉÉiÉÚxÉ.

(2) ªÉähÉÉ­ªÉÉ OÉÉ½þEòÉÆSªÉÉ ºÉÖ®úÊIÉiÉ +ÉÊhÉ +¤ÉÉÊvÉiÉ ½þÉ±ÉSÉÉ±ÉÓºÉÉ`öÒ {ÉÖ®äú¶ÉÉ ºÉÆJªÉäxÉä |É´Éä¶É +ÉÊhÉ ÊxÉMÉÇ̈ ÉxÉ nù®ú́ ÉÉVÉä xÉä½þ¨ÉÒSÉ EòÉªÉÇ®úiÉ +ºÉ±Éä

{ÉÉÊ½þVÉäiÉ. v´ÉxÉÒ |ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä PÉÉ±ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +]õÓSÉä EòÉ]äõEòÉä®ú{ÉhÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä {ÉÉÊ½þVÉä.

(3) {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉÒ±É ®úÊ½þ´ÉÉ¶ÉÉÆxÉÉ +ÉÊhÉ ºÉ´ÉÇºÉÉ¨ÉÉxªÉÉÆxÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ jÉÉºÉ ½þÉä>ð xÉªÉä.

(4) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä {ÉÉÍEòMÉSÉÒ +É´É¶ªÉEò ́ ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úÉ´ÉÒ ËEò´ÉÉ |ÉÊ¶ÉÊIÉiÉ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ̀ äö´ÉÉ´ÉäiÉ VÉähÉäEò°üxÉ iªÉÉSÉä OÉÉ½þEò ®úºiªÉÉ´É®ú iªÉÉÆSÉÒ

´ÉÉ½þxÉä {ÉÉEÇò Eò°ü xÉªÉäiÉ ËEò´ÉÉ ́ ÉÉ½þiÉÖEòÒSÉÒ ºÉ¨ÉºªÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò°ü xÉªÉä.

(5) VÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä ̈ Éä³ýÉ +ÉÊhÉ iÉ¨ÉÉ¶ÉÉ 2025 ªÉÉºÉ½þ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºlÉ³ýÉÆSªÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ

xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +]õÓSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä xÉÉ½þÒ, iÉ®ú ½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ ÊxÉ±ÉÆ¤ÉxÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +É½äþ.

(6) ºlÉÉÊxÉEò ®úÊ½þ´ÉÉºÉÒ ËEò´ÉÉ +¦ªÉÉMÉiÉÉÆEòbÚ÷xÉ iªÉÉÆxÉÉ jÉÉºÉ/vÉÉäEòÉ/½þÉxÉÒ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±ªÉÉ¤Éqù±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ iÉGòÉ®úÒ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, ½þÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ

ÊxÉ±ÉÆ¤ÉxÉ ËEò´ÉÉ ®úqù Eò®úhªÉÉºÉÉ®úJªÉÉ EòÉ®ú́ ÉÉ<ÇºÉ {ÉÉjÉ +É½äþ.

(7) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ±ÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ +±EòÉä½þÉäÊ±ÉEò {ÉäªÉä, MÉ®ú̈ É ËEò´ÉÉ lÉÆb÷ {ÉäªÉä ËEò´ÉÉ +zÉ{ÉnùÉlÉÇ Ê´ÉEòhªÉÉSÉÒ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ÉÒ

VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(8) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò EòÉähÉiªÉÉ½þÒ º´É°ü{ÉÉiÉ VÉÖMÉÉ®ú JÉä³ýhªÉÉºÉ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ, |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆMÉxÉ¨ÉiÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(9) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò |ÉäIÉEòÉÆxÉÉ ËEò´ÉÉ VÉxÉiÉä±ÉÉ vÉÉäEòÉ, xÉÖEòºÉÉxÉ ËEò´ÉÉ vÉÉäEòÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉÉ®úÉ ËEò´ÉÉ |ÉäIÉEòÉÆxÉÉ ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ

+ÉIÉä{ÉÉ½Çþ +ºÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòÉªÉÇGò¨É ËEò´ÉÉ JÉä³ý ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉ {É®ú́ ÉÉxÉMÉÒ näùhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.



UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 1103

(10) “ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò÷” ±ÉÉ ¦Éä]õ näùhÉÉ­ªÉÉ |ÉiªÉäEò +¦ªÉÉMÉiÉÉ±ÉÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ¡òÉä]õÉä-+Éä³ýJÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

(11) {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉxÉä “|É{ÉjÉ-fø” xÉÖºÉÉ®ú ́ ÉÉ{É®úEòiªÉÉÈSÉÉ |ÉiªÉIÉ ±ÉÉìMÉ ̀ äö´ÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

(12) ºÉ´ÉÇ =PÉb÷¬É ̈ É¶ÉÒxÉ ¤ÉÉ½äþ®úSªÉÉ Ênù¶ÉäxÉä iÉÉåb÷ Eò°üxÉ +ºÉÉ´ªÉÉiÉ, ̈ ½þhÉVÉäSÉ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòSªÉÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ JÉÖ±ªÉÉ VÉÉMÉäEòbä÷ iÉÉåb÷ Eò°üxÉ

+ºÉÉ´ªÉÉiÉ.

(13) ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò¨ÉvªÉä {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä ¤ÉÆnù CªÉÚÊ¤ÉEò±ºÉ xÉºÉÉ´ÉäiÉ.

(14) VÉ®ú Ê´É¦ÉÉVÉxÉä/CªÉÚÊ¤ÉEò±ºÉ ¤ÉxÉ´É±Éä +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú Ê´É¦ÉÉVÉxÉÉÆSÉÒ =ÆSÉÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÉbä÷SÉÉ®ú ¡Öò]õÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ xÉºÉÉ´ÉÒ +ÉÊhÉ +ºÉä

CªÉÚÊ¤ÉEò±ºÉ ́ É°üxÉ =PÉbä÷ ̀ äö´É±Éä {ÉÉÊ½þVÉäiÉ +ÉÊhÉ iÉÉi{ÉÖ®úiÉä ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®äú ¤ÉÆnù Eäò±Éä±Éä xÉºÉÉ´ÉäiÉ.

(15) VªÉÉ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòEòbä÷ +ÉªÉBºÉ{ÉÒEòbÚ÷xÉ <Æ]õ®úxÉä]õ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É +bÅä÷ºÉSÉÉ ¤±ÉÉìEò +É½äþ iÉä iªÉÉÆSªÉÉ C±ÉÉªÉÆ]õ ̈ É¶ÉÒxÉ´É®ú lÉä]õ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉSÉÉ {ÉªÉÉÇªÉ

ÊxÉ´ÉbÚ÷ ¶ÉEòiÉÉiÉ. +¶ÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ iªÉÉÆxÉÒ EòÉähÉiªÉÉ ̈ É¶ÉÒxÉ±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ <Æ]õ®úxÉä]õ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É +ìbÅä÷ºÉ ́ ÉÉ]õ±ÉÉ +É½äþ ½äþ nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÒ ªÉÉnùÒ ®úÉJÉ±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä.

(16) nÖùºÉ®úÒEòbä÷, ¶Éä+bÇ÷ <Æ]õ®úxÉä]õ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É +bÅä÷ºÉ (BEò±É ËEò´ÉÉ +xÉäEò) +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äòxÉä, VÉä xÉÆiÉ®ú +xÉäEò ¨ÉÉÊºÉEò ¨É¶ÉÒxÉ¨ÉvªÉä

¶Éä+®ú Eäò±Éä VÉÉiÉÉiÉ, iªÉÉÆxÉÒ BEò <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò ±ÉÉìMÉ ®úÉJÉ±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä VÉÉä “¨ÉÉºEò®äúb÷” <Æ]õ®úxÉä]õ |ÉÉä]õÉäEòÉì±ÉºÉ½þ BEòÉ +ÊuùiÉÒªÉ ¦ÉÉèÊiÉEò <Æ]õ®úxÉä]õ
|ÉÉä]õÉäEòÉì±ÉSÉä ¨ÉìË{ÉMÉ nù¶ÉÇÊ´ÉiÉÉä. ´ÉÉ{É®ú±Éä±ÉÒ |ÉiªÉIÉ {ÉrùiÉ +|ÉÉºÉÆÊMÉEò +É½äþ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ ºÉÉªÉ¤É®ú Eìò¡äò SÉÉèEò¶ÉÒ nù®ú̈ ªÉÉxÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉMÉhÉÒxÉÖºÉÉ®ú,

EòÉähÉiªÉÉ ¨É¶ÉÒxÉ±ÉÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ ´Éä³ýÒ EòÉähÉiÉÉ <Æ]õ®úxÉä]õ |ÉÉä]õÉäEòÉì±É +bÅä÷ºÉ ´ÉÉ]õ±ÉÉ ½äþ ºÉÉÆMÉÚ ¶ÉEòiÉÉä.

¨ÉÉ±ÉEòÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ º´ÉÉIÉ®úÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEòÉSÉä xÉÉ´É +ÉÊhÉ º´ÉÉIÉ®úÒ

´É®úÒ±É {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉÉ ÊxÉ´ÉänùxÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +]õÓSªÉÉ +vÉÒxÉ +É½äþ.

xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉÉSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ xÉÚiÉxÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä±ªÉÉ {É®ú́ ÉÉxªÉÉSÉÒ      {É®ú´ÉÉxÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ

    ¨ÉÖnùiÉ ºÉÆ{ÉhªÉÉSÉÒ iÉÉ®úÒJÉ
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{ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú´ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ ̄ û. 500/- º]ìõ¨{É {Éä{É®ú´É®ú xÉ¨ÉÖxÉÉ |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É

(ÊxÉªÉ¨É 108 Eò (XIX) {É½þÉ)

¨ÉÒ/+É¨½þÒ, .............................., ´ÉªÉ .................. ´É¹Éæ, ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ ..................., ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ <¨ÉÉ®úiÉ ¨ÉÉ±ÉEò/{É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEò

+ºÉ±ªÉÉxÉä +ÉÊhÉ ...................., iÉÉ±ÉÖEòÉ .............................., ÊVÉ±½þÉ UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®úSÉÉ EòÉªÉ¨ÉSÉÉ ®úÊ½þ´ÉÉºÉÒ +ºÉ±ªÉÉxÉä, ªÉÉuùÉ®äú MÉÆ¦ÉÒ®ú{ÉhÉä

|ÉÊiÉYÉÉ Eò®úiÉÉä +ÉÊhÉ ¶É{ÉlÉä́ É®ú JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä xÉ¨ÉÚnù Eò®úiÉÉä :

¨ÉÒ/+É¨½þÒ, ¨ÉÉèVÉÉ ......................, iÉÉ±ÉÖEòÉ ......................., ÊVÉ±½þÉ UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉälÉä ®úÉ½þiÉÉä, ºÉ´½æþ Gò¨ÉÉÆEò/MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò/{±ÉÉì]õ

Gò¨ÉÉÆEò ............................. ªÉälÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ .............................. SÉÉè®úºÉ ¨ÉÒ]õ®úSªÉÉ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉäSÉä ¨ÉÉ±ÉEò +É½þÉäiÉ. ºÉnù®ú VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú, ÊxÉªÉÉäVÉxÉ

|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä º´ÉiÉÆjÉ ́ ÉÉ½þxÉ {ÉÉÍEòMÉºÉ½þ ́ ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò EòÉ®úhÉÉÆºÉÉ`öÒ ̈ ÉÆVÉÚ®ú Eäò±Éä±ÉÒ <¨ÉÉ®úiÉ/®úSÉxÉÉ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +É½äþ.

1. ¨ÉÒ/+É¨½þÒ {ÉÖ¹]õÒ Eò®úiÉÉä EòÒ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ +VÉÉḈ É®ú, ±Éä+É=]õ +ÉÊhÉ ºÉ´ÉÇ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉMÉnù{ÉjÉÉÆºÉ½þ, +ÊvÉEÞòiÉ

+ÉÊhÉ ºÉ®úEòÉ®úÒ ́ ªÉ´É½þÉ®úÉÆ̈ ÉvªÉä ́ ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ̈ ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉ º´ÉÉIÉ­ªÉÉ +É½äþiÉ +ÉÊhÉ º´ÉÉIÉ­ªÉÉ JÉÉä]õ¬É ËEò´ÉÉ ¤ÉxÉÉ´É]õ xÉÉ½þÒiÉ.

2. {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxªÉÉºÉÉ`öÒ, ́ ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ½äþiÉÚÆºÉÉ`öÒ º´ÉiÉÆjÉ ́ ÉÉ½þxÉ {ÉÉÍEòMÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓºÉ½þ, ºÉnù®ú <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ̈ ÉÆVÉÚ®ú ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ

|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ±ÉÉnù±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ +ÉÊhÉ +É´É¶ªÉEòiÉÉÆSÉä ªÉÉäMªÉ {ÉÉ±ÉxÉ Eäò±Éä MÉä±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ |ÉÉ{iÉ Eäò±Éä MÉä±Éä +É½äþ.

¦ÉÊ´É¹ªÉÉiÉ ªÉÉ +]õÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ vÉÉ®úEòÉEòbÚ÷xÉ {ÉÊ®úºÉ®úÉiÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¤ÉäEòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ËEò´ÉÉ +xÉÖÊSÉiÉ EÞòiÉÒ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, <¨ÉÉ®úiÉ

¨ÉÉ±ÉEò/{É®ú́ ÉÉxÉÉ vÉÉ®úEò ̈ ½þhÉÚxÉ ̈ ÉÒ/+É¨½þÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ º´ÉÒEòÉ°ü +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ªÉÉäMªÉ Ênù´ÉÉhÉÒ +ÉÊhÉ ¡òÉèVÉnùÉ®úÒ EòÉ®ú́ ÉÉ<ÇºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú ®úÉ½Úþ.

3. ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ VÉÉMÉäºÉÉ`öÒ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉEòbÚ÷xÉ EòÉähÉiªÉÉ |ÉEòÉ®úSÉÉ JÉä³ý +ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ́ ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ Ê¨É³ý´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É ªÉÉ¤Éqù±É ̈ ÉÒ/+É¨½þÉ±ÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ Ê¨É³ýÉ±ÉÒ +É½äþ. +¶ÉÉ ={ÉGò¨ÉÉÆºÉÉ`öÒ ºÉ®úEòÉ®úxÉä ±ÉÉnù±Éä±ªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ +É´É¶ªÉEòiÉÉÆSÉÒ

{ÉÚhÉÇ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ PÉäiÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ¦ÉÉbä÷ Eò®úÉ®ú ={ÉÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉÆEòbä÷ ®úÒiÉºÉ®ú xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.

4. ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ̈ ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ {ÉÊ®úºÉ®ú ̈ ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSÉÉ +É½äþ +ÉÊhÉ ̈ ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉ iÉÉ¤ªÉÉiÉ +É½äþ. ̈ ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò ËEò´ÉÉ

®úºiªÉÉSªÉÉ |É´Éä¶ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ́ ÉÉnù xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ ̈ ÉÉ±É¨ÉkÉä¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ́ ÉÉnù ºÉvªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉiÉ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ

ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉiÉ xÉÉ½þÒ.

5. ¨ÉÒ/+É¨½þÒ {ÉÊ®úºÉ®ú {É®ú́ ÉÉxÉÉ VªÉÉ ºÉ´ÉÇ +]õÒ +ÉÊhÉ ¶ÉiÉÕ´É®ú Ênù±ÉÉ VÉÉiÉ +É½äþ iªÉÉ ¨ÉÉxªÉ Eò®úiÉÉä +ÉÊhÉ º´ÉÒEòÉ®úiÉÉä +ÉÊhÉ +É¨½þÒ iªÉÉÆSÉä

{ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ¤ÉÉÆvÉÒ±É +É½þÉäiÉ. Ê¶É´ÉÉªÉ, ¨É±ÉÉ/+É¨½þÉ±ÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ +É½äþ EòÒ ºÉnù®ú {É®ú́ ÉÉxªÉÉSªÉÉ +]õÒ +ÉÊhÉ ¶ÉiÉÕSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ =±±ÉÆPÉxÉ Eäò±ªÉÉºÉ

{É®ú́ ÉÉxÉÉ ®úqù Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

6. ´É®úÒ±É ¶É{ÉlÉ{ÉjÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ ̈ ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉ iÉºÉäSÉ ̈ ÉÉZªÉÉ/+É¨ÉSªÉÉ ́ ÉÉ®úºÉÉǼ É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉiÉÒ±É.

¨ÉÒ/+É¨½þÒ ªÉÉuùÉ®äú |ÉÊiÉYÉÉ Eò®úiÉÉä EòÒ VÉ®ú ªÉÉ ¶É{ÉlÉ{ÉjÉÉiÉ +ÉÊhÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉ +VÉÉÇºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±Éä EòÉähÉiÉä½þÒ EòÉMÉnù{ÉjÉä, +Ê¦É±ÉäJÉ

ËEò´ÉÉ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ JÉÉä]õÒ ËEò´ÉÉ Ênù¶ÉÉ¦ÉÚ±É Eò®úhÉÉ®úÒ +Éfø³ý±ÉÒ iÉ®ú ̈ ÉÒ/+É¨½þÒ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ nÆùb÷ ºÉÆÊ½þiÉÉ, 2023 (2023 SÉÉ EòÉªÉnùÉ Gò¨ÉÉÆEò 45) SªÉÉ Eò±É¨É 229

(2), 236 +ÉÊhÉ 237 +ÆiÉMÉÇiÉ Ê¶ÉIÉäºÉ {ÉÉjÉ ®úÉ½Úþ.

Ê`öEòÉhÉ :

ÊnùxÉÉÆEò : <¨ÉÉ®úiÉ ̈ ÉÉ±ÉEò ËEò´ÉÉ {É®ú́ ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉSÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ.

(Ê´ÉxÉªÉ MÉÉèb÷É VÉÒ ºÉÒ)
ÊVÉ±½þÉnÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ, UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú
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BY OFFICE OF THE DISTRICT MAGISTRATE &

COLLECTOR CHHATRAPATI SAMBHAJINAGAR

Government Of Maharashtra

Revenue Department

Draft Notification

O.W.No.2026/Home- 06/Kavi- 283  .---- “In order to ensure public safety and welfare, and especially
considering the central geographical location of Chhatrapati Sambhajinagar district in Marathwada, along with

rapid industrialization, urbanization, and the diverse demographic composition of the district, it is imperative to take

appropriate precautionary measures to maintain law and order, prevent potential losses, control imminent hazards

in public places, and safeguard the lives and property of the citizens.”

“Taking this into account and with the objective of implementing adequate safety precautions, I, District
Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar, am of the opinion that a comprehensive set of rules should be established.

These rules shall regulate the issuance of new licenses and the renewal of existing licenses for places of public

amusement (other than cinema halls) and public amusement performances. The issuance or renewal of licenses

shall be subject to prescribed terms and conditions, ensuring that such activities are conducted in a safe and

regulated manner upon the expiration of the stipulated license period.”

In exercise of the powers conferred upon me as the District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar, under

Section 33, Sub-section (1), Clauses (w), (w-a), (x), and (y) of the Bombay Police Act, 1951 (Act No. 22 of

1951), and the provison to Sub-section (6) of Section 33 of the said Act, I, the District Magistrate, Chhatrapati

Sambhajinagar, hereby supersede all notifications previously issued and amendments made under the said rules by

this office. “Any objections or suggestions regarding the said draft notification may be submitted along with supporting
evidence within one month from the date of its publication in the Official Gazette; please note that objections

received thereafter will not be considered.”

CHAPTER – I

PRELIMINARY

1. Short title and application :-

1. These rules may be called “The Rules for Licensing and Controlling Places of Public Amusement (other

than Cinemas) and Performances for Public Amusement, including Cabaret Performances, Melas, Discotheque,

Games, Pool Game Parlours, Amusement Parlours providing Computer or Virtual Reality Games,  Cyber Cafes,

Bowling Alleys, Card Rooms, Social Clubs, Sports Clubs Melas and Tamashas, 2026”  The Rules shall govern the
issuance of licenses for such public entertainment programs and their regulation. These rules, shall come into effect within

the entire jurisdiction of Chhatrapati Sambhajinagar district (Excluding the area of the Police Commissionerate) form the

date of Publication in the official gazette.
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2.Theyshall, save as expresslyprovided otherwise, applyto and in relation to all places of public amusement
(other than Cinemas) and to musical, dancing, mimetic, theatrical or other performances for public amusement,
including Cabaret Performances, Melas Discotheque, Games,record dances, Indian Classical or other form of
dances conducted at any place either as a principal or as an ancillary or subsidiary activity including Melas and
Tamashas and also shall apply to pool game parlours, amusement parlours providing computer games, Virtual
Reality Games, Cyber Cafes providing games or anygames bywhatever name called and net connectivity as an
amusement adjunct; and also to any place providing amusement in any form of game or performances (live or
screened on computers/video screen/ or through VCD/DVD projection system or any such or similar system),
bowling alleys, and card rooms and also to any club/social club, sport club, hotel, eating house, trust or registered
society which may provide amusement of any of the above description either on ticket or on admission fee or by
prepaid tokens or on gratis in., Chhatrapati Sambhajinagar District.

2 Definitions :- In these rules unless there is anything repugnant in the subject or context, --

(a) “Act” means the BombayPolice Act, 1951 ;

(b) “Board” means the Board appointed by the State Government under sub- clause (iii) of
clause (ws) of sub-section (I) of section 33 of the Act; i.e., the Stage Performances Scrutiny Board ;

(c) “Cinema” means any place wherein an exhibition by means of a cinematograph is given ;

(c-1) “Cabaret” includes any dance, floor show or any other amusement by whatever name  called
provided in any cafe, restaurant, hotel or eating house or in any place to which  any member of the public, has
access; and the expression cabaret performance shall be constructed accordingly;

(c-2) “Discotheque” means a place of public amusement or a place of public entertainment,  where music
including singing is provided to the customers or patrons for dancing including Discotheque or any other dance by
whatever name called for the entertainment or customers or patrons ;

(d) “Form” means a form appended to these Rules ; (d-1) “Game”  means any video game

which is controlled or operated by any means, either electronically or manually or otherwise or any other
amusement or games by whatever names called, provided by the licensee in any premises, which are used or
intended to be used as a Places of Public Amusement or entertainment and to which any member of the public has
accesses and includes,-

(d-1) “Game”  means any video game which is controlled or operated by any means, either electronically
or manually or otherwise or any other amusement or games by whatever names called, provided by the licensee in
any premises, which are used or intended to be used as a Places of Public Amusement or entertainment and to
which any member of the public has accesses and includes,-

(i) “Diversion” means any game or sport like pool, billiards, bowling alley, cyber connectivity as
amusement adjunct, card rooms and anysuch similar activity whether called as ancillaryor subsidiarywith the
purpose of runninga commercial enterprise for pecuniary gains;

(ii) “Cyber Cafe” means and includes anycommercial establishment or Internet

kiosks, as the case may be by, whatever name called, the object of which is to make available to the general
public, either for a free or gratis or as part of rendering or supply of any other goods or services, access to and use
of the Internet (in any formsor protocols,whether inexistenceor yet tobe implemented) for any purpose, including
but not limited to, recreation and amusement, but does not include any private residence, office or place where
access to the Internet is restricted to family members, employees, staff or authorized personnel, but not guests; and
a Cyber Cafe shall be deemed to be a “Place of Public Amusement” as defined under section 2 (9) of the Bombay
Police Act, 1951" (Act XXII of 1951);
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(iii) “Computer or Cyber Games Parlour” means any outlet providing computer games as an
amusement either on admission fee or ticket or computer and/or net connectivity audio or visual music or program
transmission and/or computer games as an amusement as its ancillary and/or subsidiary activity, with or without
admission fees with the purpose of running a commercial enterprise for pecuniary gains;

(iv) “Virtual Reality Games-Parlour” means computer aided games driven by a predesigned
programme where the players are admitted on ticket or fee or on purchase of playing tokens with the purpose of
running a commercial enterprise for pecuniary gains;

(v) “Game Machine” means any mechanical contraption or a machine working on computer and/or
electronic chips having predesigned and/or programmed games whether or not they require any skill for playing
and/or operating on such contraptions; (vi) “Bowling Alley” means an enclosure where a game or games of skittles
are played either on admission fee or ticket or on issue of playing tokens, with the purpose of running a commercial
enterprise for pecuniary gains;

(vii) “Card Room or Card Clubs” means such outlets where card games are provided  for amusement
only to members;

(viii) “Social Club or Trust” means any club or Trust registered under the Bombay Public Trust Act,
1950 (Bom.XXI of 1950) providing any type of amusement on its premises.

(ix) Online Games played on Internet.

(e) “License” means a person holding a license under these Rules and includes the Manager or Managers
nominated under rule 219 ;

(f)“Licensing Authority” means the licensing authority referred to in Chapter-XVI of these Rules ;

(g) “Mela” means a troupe of boys above twelve years of age or girls between ten and

twelve years of age or both such boys and girls organised for the purposes of a Ganpati festival and occasionally
for some time thereafter for giving or staging performance for public amusements consisting of songs, dialogues,
skits, dances, mimetics

(h) and such other items of entertainments and performed or staged in any enclosed or open space ;

(i) “Organiser” means and includes any person who is the promoter, manager, secretary or any person connected
in any other manner whatever with the organisation or management of a Mela, Ras or Tamasha party or company
by whatever name called ; and also circus, funfare and any place where amusement in the form of Pool Tables,
Computer Games, Virtual Reality Games, Cyber Cafes providing computer and/ornet connectivityasamusement
and also all places giving computer/Digital Versatile Disc/Compact Disc screen displays as amusement, bowling
alleys, card rooms, clubs, social clubs, sports clubs, trusts, Housing societies, hotels and eating houses, which
provide any of the amusements listed in sub-rule (2) of rule 1 of the rules.

(j) Explanation.- For the purposes of this clause Housing Societies means the Societies registered
under the Maharashtra Housing Co-operative Societies Act, 1960 (Mah.XXIV of 1961) ;

(k) “Premises” means any place which is used or is intended to be used as a place of public amusement
or any place other than a cinema theatre, wherein musical, dancing, dramatic, mimetic, theatrical or other
performances of public amusement, exhibition or diversion or game are staged;

(l) “Public Amusement Performance” means a performance of dramas, songs, dances mimeticsand
similar other performance given in a placeof public amusement or on any of the premises as defined under clause
(i) of rule 2 or in any other place, whether with or without admission fee, and to which admission is not restricted,
exclusively to the members of any particular institution and includes a Cabaret Performance,
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Discotheque and Games ;

(m) “Ras” means a musical and dancing performance staged by two or more persons with  the aid of
“tipris” depicting generally the theme of dances played by Lord Krishna with the “Gopis” ;

(n) “Tamashas” means a performance, wherein lawanies and other songs are sungto the accompaniment
of dances and where in “vags”arestagedand will include the performances commonlyknown as (1) Loknatya and
(2) Loksangit;

(o) Word and expressions used in the Act, and not defined in these Rules shall have the meaning
assigned to them in the Act.

CHAPTER – II

NO OBJECTION CERTIFICATE

3. Application for “No Objection” Certificate.

1. Any person desirous of erecting a building or a tent or any other temporary erection, by whatever
name called, on any site for the purpose of using it as a theatre or as a place and premisesof public amusement, or
converting or using any existing premise for the said purpose, shall first give a notice in writing to the Licensing
Authority and make an application to the Licensing Authority for the grant of a “No Objection Certificate”, specifying
therein whether the application is for permanent, or temporary place of public amusement. The application shall be
accompanied by a plan of the proposed site drawn to scale and shall clearly indicated the surrounding roads and
buildings which exist up to a distance of 200 yards (183 meters) of the proposed site, schools, educational
institution, hospitals, temples, religious places or other places should be clearly indicated in the plan.

2. Such person shall also make public his intention byexhibiting a notice in Form  “A”on aboardon
the proposed site in such a position that it can be plainlyseen from the public thoroughfare or public place upon
which site abuts. The notice shall be in English and in Marathi as well as in the language of the locality. The notice
on the board shall be maintained on the site until the matter is decided by the Licensing Authority. The Board shall
be at least 4’ x 3’ in size and the notice shall be exhibited thereon in bold and clearly legible letters.

3. The application shall also be accompanied by a true copy of the Collector s permission obtained
by the applicant under section 65, Maharashtra Land Revenue Code, or a certificate of the Mamlatdar concerned
to the effect that no such permission in the particular case is necessary.

4. Licensing Authority to invite objections.- On receipt of such intimation the Licensing Authority shall
at the cost of the applicant, notify the public of such intention in such manner by publication in newspapers or
otherwise as maybedeemed fit for the purpose of inviting objections. A notification for inviting objections shall be
issued by the Licensing Authority in Form “B” and shall specify the period within which the objections shall be
lodged with the Licensing Authority. The Licensing Authority may also consult the Executive Engineer of the
Building and Communications Department Officer concerned in respect of the proposed site.

5. Grantof“NoObjection”Certificate. - Without prejudice to the authority of the Licensing Authority
to refuse or grant licenses for premises and performances under rules 109 and 110 and 120 of these rules, the
Licensing Authority may grant in Form “C” a certificate to the applicant that there is a no objection to the location
of the premises at the site notified by the applicant under rule 3.

6. Validity of “No Objection” Certificate.- The “No Objection” Certificate shall be in Form “C” and
shall be valid, unless earlier revoked, for a period of One year from the date of its issue in the case of temporary
premises.
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7. Power of Licensing Authority to dispense with the procedure of inviting

objections.- The Licensing Authority may, on an application made to it in this behalf, dispense with the
procedure prescribed in rules 3 and 4 in respect of camp sites of touring parties, circus and fun-fares giving any of
the performances coming within the purview of these Rules, at the site at which the same or any other touring party
has been allowed to camp on a previous occasion, provided that in the case of purely temporary structures erected
in villages having a permanent population of not exceeding ten thousand persons, a no objection certificate shall not
be necessary, if such premises are used or are intended to be used for the performance or exhibition of programmes
of public amusements for a period not exceeding fourteen days from the date of commencement of the temporary

structure being used as a place of public amusement.

CHAPTER – III

BUILDING

8. Building Rules :- No premises shall be licensed under these rules unless the premises conforms to
the rules laid down in Chapter III, IV, V and VI of these rules : Provided that in case of temporary premises, only
rules 13, 14, 15, 16, 17 and 20 (1) shall apply.

9. Structure to be fire proof.:-

1. All premises of a permanent nature shall be enclosed within proper external or party walls of
bricks, stone or concrete (plan, hollow or reinforced) and the floors, tiers and roof of the auditorium and all parts
used by the public shall be constructed of fire-resisting material.

2. Nothing in sub-rule (1) shall apply to premises duly licensed before coming into force of these rules
: Provided that a cloth ceiling where it exists, and partition walls in private boxes in such premises shall be replaced
by fire-resisting material.

10. Construction :-

1. No premises shall be constructed underneath or on the top of any other building.

2. No open space shall be allowed under the floor of the auditorium.

3. The floor, roof, private boxes, balconies, galleries, tiers, partitions, ventilators and every room,
lobby, corridor, staircase and passage devoted to the use of the public shall be constructed of fire-resisting materials.
No wooden posts shall be allowed for the support of galleries and tiers.

4. No soft wood or other inflammable wall linings, partitions screens or barriers shall be used in any
part of the auditorium and no cavities shall be left behind any linings.

5. The fronts of private boxes and each tier shall be formed of fire-proof material, except the capping
of boxes which may be, of wood.

6. Nothing in this rule shall apply to premises duly licensed before the coming into force of these rules
Provided that open spaces under the auditorium and stage in such premises, where they exist, shall not be rented
or used as godowns but may be used for storing implements such as advertisement boards, trolleys, etc., if they are
properly arranged and taken care of.

11. Height of tiers:- Where the first tier or balcony extends over any part of the auditorium the

height between the floor of the auditorium and such tier or balcony shall not be at any part less than 10 feet;
the floor of the highest part of such tier or balcony and the lowest part of the ceiling over the same shall not be less
than 12 feet. The height between the several tiers shall in no case be less than 8 feet :

Provided that nothing in this rule shall apply to premises duly licensed before the coming into force of these
rules.
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12. Entrance and exit to be on public thoroughfare :- Premises shall have a road frontage on the
public thoroughfare upon which the site of such premises abut and in such frontage there shall be suitable means of
entrance and exits for the public. In addition, entrances and exits shall be reserved for service in case of emergency
opening on two separate and distinct passages leading either to the said public thoroughfare or to other suitable
thoroughfares and such passages shall not be less than 5 feet in width.

13. Exits:-

1. Two separate exits, not opening on the same thoroughfare or public passage, shall be provided
from the stage and from the auditorium floor and from every tier which accommodates not more than 500 persons,
and where the auditorium floor or any tier accommodated more than 500 persons, exits shall be provided at the
rate of one for every 250 persons and not for any less number in excess. Each of such exits shall be of not less than
5 feet width between the leaves of the door when open.

2. A common place of egress may serve as the exit for the floor of the auditorium and the first tier,
provided its capacity to be equal to the aggregate capacity prescribed by sub-rule (1) for the necessary outlets
from such floor and tier.

3. For any auditorium floor or any tier which does not accommodate more than 300 persons, two 4-
feet exits shall be considered sufficient.

4. If any auditorium floor or any tier shall be divided into two or more parts, exits as prescribed in
sub-rule (1) shall be provided for each such part.

5. The licence of the premises shall not prevent the public to leave by any exit door.

14. Seating :-

1. No part of the auditorium shall provide accommodation exclusive of passages, at a higher scale
than 20 persons per 100 square feet.

2. All seats in the auditorium, excepting those contained in private boxes shall be firmly

secured to the floor. Chairs with folding seats shall be provided wherever required by the Licensing Authority.
Where benches are provided, the benches shall have arms suitably fixed so that each seat is separate.

3. In all cases there shall be a space of at least one foot between the back of one seat and the front
of the seat immediately behind measured between perpendiculars.

4. The seat in the auditorium shall be arranged in the manner of an arc, the concabe edge of which
faces the stage. The centre of the stage shall be taken as the centre for seats in the arc form.

5. Nothing in sub-rule (1), sub-rule (2) so as far as it relates to benches, sub- rule (3) and sub-rule (4)
shall apply to premises duly licensed before the coming into force of these rules.

15. Gangways:-

1. A clear passage or gangway shall be formed at the sides and down the centre of the seating in
every part of the auditorium in such manner that no seat shall be ten or more feet distant from a passage or gangway
measured in the line of seating. The central passage or gangway shall be at least four feet wide and those at the
sides shall be at least three feet wide each.

Provided that nothing in this sub-rule shall apply to premises duly licensed before the coming into
force of these rules.

2. Where possible, gradients or inclined planes shall be used instead of steps but no gradient or
inclined plane shall be steeper than 1 in 10.
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16. Doors :-

1. All doorways for the use of the public shall be at least four feet six inches wide in the clear. All
doors must open outwards to lie flush with the outside of the wall.

2. Nothing in the sub-rule (1) shall apply to premises duly licensed before the coming into force of
these rules, so long as the minimum space for exits, in accordance with the provisions of rule 13, is provided for in
such premises.

3. All doors used by the public may be kept closed but not bolted during a performance or exhibition,
provided an attendant is placed in charge of each such door whose duty shall be to throw open the door in case of
emergency.

17. Width of Corridor, etc :- No staircase, landing lobby, corridor or passage not being an internal
passage between rows of seats, intended for use as exit shall be less than five feet wide and there shall be no
recesses or projections in the walls of such passages, gangways or corridors within 5 feet of the ground.

18. Staircases :-

1. All staircases shall be constructed entirely of brick, stone, cement or concrete with fire-resisting
roof and ceiling and shall have solid square (as distinguished from spandrel) steps and landings of approved stone
or of such other fire-resisting material and construction as may be approved by the Licensing Authority with treads
not less than 11 inches wide and with risers of not more than 6 inches high (each lapping at least one inch over the
back edge of the steps below it) in flights of not more than 15 or less 3 steps.

2. The treads and risers of steps on each flights shall be of uniform width and height.

3. The several flights of such steps shall be properly supported and enclosed to the

satisfaction of the Licensing Authority.

4. No staircase shall have more than two flights of 15 steps without turn and the width of the landing
between such flights shall be at least the sam as the width of the staircase.

5. The floors of all landings shall not be less than six inches thick.

6. Every staircase forming an exit from an upper gallery or tier of the auditorium shall be enclosed on
both sides with walls of brick or of fire- proof materials in the storey’s through which it passes, and no openings
shall be made in the auditorium except the one required for exit from the gallery or the tier which it serves, provided
that staircases leading to the first or lower gallery or tier may be left open on one side, in which case the open side
shall be provided by strong handrails and balustrades, but in no case shall staircases be left open on both sides.

7. All enclosed staircases shall have on both sides strong handrails firmly secured to the wall by
strong metal brackets about inches clear therefrom and about 3 feet above the stairs but such handrails shall not run
on level platforms and landings where the same is more in length than the width of the stairs.

8. Where the flights of steps return upon itself the newel wall shall be chased so as allow the handrails
to turn without projecting over the landing.

9. Stairs turning at an angel shall have a proper landing without winders being introduced at the turn.

10. There shall be no recesses or projections in the walls of such staircases within 5 feet of the floor
and any fittings for lightings shall be at least 6 feet 8 inches above the steps or landing.

11. Nothing in this rule shall apply to premises duly licensed before the coming into force of these rules.
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19. Ventilation:-

1. The area of window, door and ventilator or openings shall not be less than one-fifth of the total
floor area and the windows and ventilators shall be of such dimensions, in such number, and in such situation as the
Buildings and Communications Department Officer or the Executive Engineer concerned shall specify.

2. In the case of premises having electric connections or installations mechanical appliances such as
exhaust fans shall be used to expel air at the rate of 500 cubic feet or more person, at least three times in an hour :

Provided that the Licensing Authority in consultation with the Buildings and Communications Departments
Officer and the District Health Officer of the Zilla Parishad, Chadrapur and Commissioner of Municipal Corporation,
Chhatrapati Sambhajinagar  may relax the condition laid down in this rule regarding the total door and window
area, in the case of the premises where exhaust fans have been provided.

In case of theatres constructed after the coming into force of these rules, cold air blowers shall be provided
in addition to exhaust fans.

20. Sanitary Conveniences:-

1. Every premises shall be provided with sufficient and separate water closet or privy accommodation
as also urinal accommodation for the use of males and females.

2. In the case of premises within the limits of a Local Bodies, suitable urinal as approved by the Local
Bodies at the rate of not less than 2 percent and latrines at the rate of not less than 1 % of the number of individuals
to be accommodated in such premises shall be provided in suitable places. Separate accommodation shall be
provided for males and females. They shall be so constructed as to cause no nuisance.

3. Where the auditorium consists of more than one floor, latrines and urinals at the above  scales shall be
provided on each floor provided that a minimum of one latrine and one urinal shall be provided on each floor.

4. In the case of premises constructed before the date of coming into force of these Rules if the
Licensing Authority is satisfied that urinals and latrines cannot be conveniently provided at the rates specified in
sub-rule (2) or (3), such authority may provide for such scale or urinals and latrines as were prescribed immediately
before that date :

 Provided that in the case of premises constructed after the coming into force of these rules, there shall be
provided separate water closets and privy accommodations as also urinal accommodation for the use of actors
and others who take part in dramatic performances.

21. Sky Lights:- All sky lights which may be liable to be broken shall be protected by stout galvanized
iron wire guards securely fixed on the outside of such sky lights.

22. Lighting conductors:- Lighting conductors shall be provided in eachbuilding to be used as a
place of public amusement.

CHAPTER – IV
ADDITIONAL RULES FOR BUILDINGS IN MUNICIPAL CORPORATION

23. The roof over the stage shall be of fire-resisting material and shall be provided with  lights at the
back thereof equal at the base to one-sixth of the area of the stage. Such lights shall be glazed at the sides with sides
with sheet glass not more than one–twelfth of an inch in thickness and shall be capable of being opened to an extent
equal at the least to the superficial area required at the base of the light. The sashes shall be bottom hung to open
outwards, shall be a type that cannot be rendered in operative by wrapping of settlement or by dirt, and shall be
capable of being opened by the cutting of a cord and/or by the fusing of a link. Such cord shall be brought down to
the stage to a position near the safety curtain releases and shall be suitably indicated.
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24. The space above the stage shall be of sufficient height to allow of all scenes and of the fire-resisting
screen being raised straight above the top of the proscenium opening without rolling.

25. All that portion of the stage not comprised in the working of the scenery, traps and other mechanical
apparatus for the presentation of a scene, usually equal to the width of the proscenium opening shall be built on
mild, steel beams filled in-between with fire-proof material, and all girders for the support of the said beams shall be
mild steel encased in fine Portland cement concrete to a depth of not less than 1 ½ “ (inch).

26. All the wood-work of the stage shall be rendered non-inflammable or shall be of hard wood.

27. All stage scenery curtains and decorations made of combustible material, and all wood-work on
or about the stage, shall be saturated with non-combustible preparation or otherwise rendered safe against fire to
the satisfaction of the Licensing Authority for premises.

28. The entire fly gallery of the stage shall constructed of fire-resisting material and the gridiron shall be
fire-proof except the floor covering the same, and adequate means of escape from files and the gridiron shall be
provided to the satisfaction of the Licensing Authority.

29. (1) At least two independent staircase with direct exterior outlets shall be provided and
shall be located on the opposite sides of the stage.

(2) Staircases leading to the dressing rooms shall be connected with an independent exit leading
directly into a thoroughfare or way.

30. The ceiling and the walls separating the dressing rooms from the stage and from each other together
with the partitions of every passage way from time same to the stage and all other partitions on or about the stage
be constructed or fire- proof material approved by the Licensing Authority.

31. The doors in any of the said partitions shall be constructed of fire-resisting material,

fitted with automatic bolts only and the shelving and cupboards in each and every dressing room, property
room, wardrobe or other store room, shall be similarly constructed.

32. No passage ways shall be used for storage purposes and no dressing room shall be allowed under
the stage.

33. No workshop, property room, wardrobe, store-room or painting room shall be allowed above or
under the stage or in any of the fly galleries. All such rooms shall be located in the rear or side of the stage and in
such cases they shall be separated from the stage and from each other by brick walls not less than 9 inches thick
and the opening in such walls shall be closed by fire-resisting doors. The ceiling of such room shall be formed of
fire-resisting material.

34. The proscenium shall be separated from the auditorium by a brick wall built in accordance with the
Chhatrapati Sambhajinagar Municipal Bylaws not less than 13 inches in thickness and such wall shall be carried its
thickness up to a height of at least 3 feet above the roof, such height being measured at right angles to the slope of
the roof, and down below the stage to a solid foundation.

35. Not more than three openings or doorways shall be formed in such proscenium wall exclusive of
the proscenium opening and all such openings or doorways shall be fitted with fireproof doors as hereafter described
but not such openings shall at the lowest part be at higher level than 3 feet above the floor of the stage.

36. The moulded frame around the proscenium opening shall be formed entirely of fireproof materials ; if
metal is used the metal shall be filled in solid with non- combustible material and securely anchor to the wall with iron.

37. The proscenium opening shall be provided with a fireproof curtain of metal or asbestos, or of some
efficient fireproof material and shall be approved by Licensing Authority. Such curtain shall be arranged so as to slid
at either side within iron grooves securely fastened to the wall and to extend into such grooves not less than6 inches
on each side. It shall be placed at least 3 feet distant from the foot-lights at the nearest point.
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38. In order to ensure that the arrangements as to the fire-proof curtain are in proper order it shall be
lowered during each performance at least once which shall take place during the first interval unless the Licensing
Authority shall otherwise direct. The lowering and raising of the curtains shall be operated by a competent person
or persons by means of approved machinery.

39. The words “Safety Curtain” in English and the equivalent expression in the vernaculars shall be
conspicuously displayed on the fire-proof curtain in large letters capable of being clearly read all parts of the
auditorium.

40. Whenever the safety curtain is lowered all lights in the auditorium shall be immediately turned on.
No chairs or scenery shall be placed in such a position as to cause obstruction to the curtain when being lowered.

41. All the decorations around the proscenium opening shall be constructed of fire- resisting material.

CHAPTER – V
ELECTRIC INSTALLATION

42. Sanction of the Electrical Inspector to Government to be obtained for all electrical

work :- Before the installation of electric light or any electrical apparatus and before any alterations or
additions to the electric installation are commenced, the sanction to the Electrical Inspector to Government shall be
obtained through the Licensing Authority and for this purpose plans showing the approximate position of lights,
fans, etc. and specifications giving full particulars of the proposed work shall be forwarded to the Electrical Inspector
to Government to whom complete drawings shall also be sent on completion of the work.

After completion the work shall be passed by The Electrical Inspector or an Assistant Electrical Inspector.

43. High Pressure:-  In these Rules the term “High Pressure” shall apply to all voltages above 650 volts.

44. Inspection and Test :- Where an Electric light, fan or other apparatus is installed in any
premises, it shall be on condition that the Electrical Inspector or his Assistant shall certify in writing to the Licensing
Authority once in every twelve months that the system is in proper working order. Inspection and tests may also be
made by any officer appointed by the Electrical Inspector from time to time.

45. Main Circuits:-  All premises when lighted by electric light shall have preferably three separate
and distinct main circuits and these circuits shall be :-

(A) for the stage

(B) and (C) for the auditorium, corridors, exits and other parts of the house open to the public.

The circuits (B) and (C) shall so be arranged that the lights in the auditorium, corridors,
exits etc., shall be as far as possible equally distributed on the two circuits.

The two circuits (B) and (C) shall not be combined in one fitting nor shall the wires or leads for one
circuit be placed in the same casing or tubes as those of the other circuit.

46. Sub-circuits:-

1. The main circuits A, B and C shall be sub-divided as may be necessary and no sub-circuits shall be
allowed to carry more than 5 amps. In the case of Auditorium, corridors, etc., or 20 amps. on 230 volts in the case
of the stage. Each sub-circuit shall start from a distributing board.

2. The main leads, etc., for Circuit “A” shall, where possible, be kept entirely on the stage side of the
proscenium wall and those for “B” and “C” entirely on the auditorium side of that wall.

3. The lights inside and outside the premises shall be on separate circuits. Circuits for fans, power and
cooling purposes shall be kept distinct and separate from lighting circuits.
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47. Control of Auditorium Lights from stage :-   If it is desired to control a portion of the lights in
the Auditorium from the stage switch-board (Circuit A), this will be permitted if a sufficient number of lights for
safety purposes be maintained on circuits B and C for each portion of the Auditorium entirely independent of the
Stage. The number and position of such lights shall be subject to the approval of the Electrical Inspector.

48. A.C. 3-phase or D.C. 3-phase wire system :-  Where supply is available on 3- phase A.C.
system, the circuits A,B and C shall be supplied from three different phases, but where the supply is given on D.C.
3 wire system, the circuits B and C shall be supplied from two different sides and all lights, fans and other electrical
apparatus on the stage shall be connected to one side only in common with either B. or C.

49. Sources of Supply :-

(a) The supply from three main circuits may be taken from independent sources of supply, but in such
cases special precautions must be taken to prevent accidental connection of different circuits.

(b) Change over switches may be used which have been previously approved by the Electrical Inspector.

50. Torches :-  At least six electric torches of approved pattern shall be kept on the premises in
proper working order throughout the year and these shall be distributed over the building so as to be accessible to
doorkeepers and other staff employees.

51. Unlicensed premises:-  No unlicensed premises or parts of premises not included in the license
shall be supplied with electric current from the main or apparatus used for the licensed premises.

52. Dressing Rooms:-  Dressing Rooms and other parts of the premises used by the staff shall be
lighted to the satisfadtion of the Electrical Inspector or his Assistant.

53. Conductors :-

1. All conductors used within the building shall be of tinned copper having a conductivity equal to not
less than 90 percent of that of pure copper, and shall be so proportioned that the current density in any conductor
shall not exceed 1,000 amps. per square inch.

2. Where a number of lights, as in the foot-lights, battons, etc., are supplied under control

of the switch and protected by a single or double pole cut- out as the case may be, the conductors shall be
maintained throughout of such sections that will be effectually protected by the cut-outs against heating.

55. Insulation :-

(1) All conductors shall be properly insulated and the insulation resistance shall not be less than 600
Megaohms per Statute Mile at 600 F., after one minute s electrification when tested at 400 volts and after 48 hour
s immersion in water.

(2) If it is desired to use any other conductor or insulation than as specified in these rules,

special permission shall be obtained from the Electrical Engineer to Government, and no material shall be
used which is not water-proof or which is not protected by water-proof covering or which will soften at a temperature
below 1700F.

56. Conductors, etc., special precautions :- No metal work in connection with the circuits shall be
exposed or so fixed or constructed as to be liable to cause a short circuit. In all cases conductors conveying
currents at high pressure inside buildings shall be specially insulated. They shall be enclosed in crew jointed and
earthen, iron or steel tubing. Armoured cable may be used for the Supply Company s service.

57. Joints :- Joints in conductors shall be avoided as far as possible but unavoidable, they shall
be electrically and mechanically perfect. Soldering fluids shall not be used in making such joints and no joints shall
be made in metal conduit.
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58. Conductors fixing and protection :-

(1) All conductors including lead covered cables where accessible to the public shall be efficiently
protected from mechanical injury by an external armour of iron or steel.

(2) Where conductors pass through or within walls, fire-proof floors or ceilings they shall be protected
by iron pipes or by glazed stoneware or porcelain tubes and precaution shall be taken to prevent the possibility of
fire or water passing along the course of the conductors.

(3) Conductors must not be placed where liable to be heated by jet steam pipes or other appliances.

(4) In special cases, or where necessary for protection from the depredations of rats, mice or other
vermin, the wiring shall be enclosed in heavy gauge steel conduit.

59. Petrol Engines :-  No petrol-driven engine shall be allowed for generating electric current unless
it is fixed in a fire-proof compartment at least 10 feet from any other building.

60. Wiring in casing :- If casing be used, it shall be of hard teakwood. Each conductor shall be laid
in a separate groove, unless previous permission be obtained from the Electrical Inspector to Government to vary
this condition. In no circumstances shall wires of unlike polarity be laid in the same groove, nor wires of the same
polarity belonging to the different circuits, A, B or C. The cover shall be secured with screws. Casing shall not be
used where it is liable to injury from weather or leakage of water, nor shall it be recessed into plaster.

61. Metallic tubing for mechanical protection :-   Where iron pipe or tube is used as a mechanical
protection, it shall be bushed where necessary and properly bushed inspections boxes shall be used. All metallic
tubing shall be efficiently earthed and shall be provided with screws joints or other means of ensuring a good and
permanent electrical connection which must be continuous with boxes and other fittings.

62. Stage lighting :-   Special care shall be taken that all works in connection with the lighting of the
stage are carried out in as substantial manner as possible, preferably in heavy gauge screwed metal conduit.

63. Stage Switch Board :-

(1) A switch board fitted with the necessary switches, cut-outs and other fittings for the control and
regulation of the stage lighting shall be fixed in some convenient position overlooking the stage.

(2) Connection shall be made where possible at the back of the board and there shall be a

space of not less than 3 feet between the wall and the back of the board or such larger space as may be
necessary to ensure the thimbles and connections being at all times easily accessible, or, as an alternative in the case
of wires not larger than 7/18 S.W.G., provision may be made by hinging the board for rendering the back of the
board accessible.

64. Footlights, etc :-  Lamps on battens, footlights, etc. shall be properly protected from everything
liable to cause a short circuit and shall be protected by stuff guards so arranged that no scenery or other inflammable
material can come in contact with the lamps.

65. Plug sockets for the Stage :- The plug sockets for the stage shall be of bakelite or similar
fire-proof material and of specially substantial construction.

66. Leads to Battens, etc :- The leads to battens and moveable length shall be specially guarded
particularly at the points where they join on to the battens, etc., and a sufficient length shall be allowed to prevent
the leads receiving any injury through any movement of the battens. This part of the leads shall be protected by
stout canvas hose properly fixed and the battens shall be suspended by at least three ropes.

67. Arc Lamps :-

(1) In any premises arc lamps shall not be used in the auditorium or in any part open to the public
without permission from the Electrical Inspector. When they are used in any part of such premises special precautions
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shall be taken to guard against danger from falling glass and incandescent particles of carbon. All parts of the lamps,
lanterns and fittings which are liable to be handled (except by the persons employed to handle them) shall be
insulated from the frame work.

(2) Any exposed portion of metal work of an arc lamp liable to become heated to a temperature
sufficient to cause a conflagration by contact with scenery or other inflammable material shall be protected by a
wire guard.

In no case shall arc lamps be suspended by the conductors.

68. Cut-outs :-

(1) All circuits shall be efficiently protected by cut-outs placed in position easily accessible to the staff,
but inaccessible to the public. All cut-outs shall be of such pattern and be fixed in such a position as to admit of
quick replacement.

(2) All cut-outs shall be so constructed that falling fused metal cannot cause a short circuit or an
ignition.

(3) All switches and cut-outs shall be so marked as to show clearly which circuit or lamp they control.

(4) All switches, cut-outs, ceiling roses, wall sockets, lamp holders, etc., shall have non-

inflammable bases and covers all switches and cut-outs shall have sufficient length and breadth and shall be
constructed so as to prevent the risk of formation of an arc.

(5) All switches shall be of ample size to carry the current for which they are intended

without heating and shall be so constructed that they shall not remain in any position intermediate between the
“on” and the “off” position so as to permit of an arc or short circuit.

69. Fittings :-

(1) All fittings shall be suspended in an approved manner and special care taken to avoid risk of the
suspension failing from any cause.

(2) Combined gas and electric fittings shall not be used.

(3) Any electric light pendants or brackets in the Auditorium and front of the house generally shall be
at least 8 feet above the floor to the lowest projecting part of the fittings. No electrical fitting or apparatus of any
description shall be so fixed or arranged as to interfere at any time with the proper working of the safety curtain.

70. Switch and Fuse boards :-

(1) All switch and fuse boards which are not fitted with front connections shall be so mounted as to
give instant and easy access to the connections at the back of the board and shall be provided with dividing strips
between poles both at the back and in front and proper lock-up cases with glass or metal fronts. The glass (unless
of adequate thickness) shall be protected with a wire guard or alternatively boxes with lids and sides rendered fire-
proof by asbestos sheetings may be used.

(2) Switch and fuse boards shall be fixed in accessible places where they will not obstruct any passage
or exit.

71. Generating Plant :- Where the supply of current is derived from special plant on the premises,
such plant must in all cases be approved by the Electrical Inspector.
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72. Boilers, Gas Engines, etc :-

(1) Boilers, steam engines, gas engines and dynamos when used for the supply of electricity to such
premises shall be placed in such position as shall be sanctioned by the Electrical Inspector to Government. All
necessary provisions shall be made for keeping the temperature of the engine rooms within proper limits.

(2) Oil or gas engines shall be placed in buildings adequately and continuously ventilated so that no
explosive mixture of gas can accumulate.

73. Accumulators :-  Accumulators shall be placed in rooms adequately ventilated to the outside air.
These rooms shall be of fire-proof construction with fire- resisting doors and shall be used for no other purpose.

74. Transforming and converting machinery :-

(1) Transforming and converting machinery with the controlling switches and cut-outs shall be placed
in a fire-proof and water-proof structure adequately ventilated to the outside air, properly lighted and accessible to
the management and shall be used for no other purpose.

(2) No transformer which under normal conditions of load heats to above 1300F shall be used and the
transformer circuits shall be so arranged that in no circumstances may a contact between the primary and secondary
coils be established.

75. High Voltage :-   Where the primary current is of high voltage no part of such apparatus or the
control therefore shall be accessible to anybody except the person in charge of its maintenance.

76. Earthing of covers :- The metallic covers of all transformers, switches and other electrical
apparatus shall be efficiently connected to earth.

77. Insulation Resistance :-  The insulation resistance of a system of distribution shall be such that
the greatest leakage from any conductor to earth, when all branches are switched on, shall not exceed 1/5000th
part of the total current required, the test being made at approximately double the usual working pressure provided
that this rule shall not be held to justify a lower insulation resistance than 10,000 ohms.

78. Motors, etc :- All motors and electrical apparatus shall, if permitted, be subject to special
conditions, but electric fans and similar motors not taking more than 300 watts may be used, if separately wired,
from fuses on a proper distribution board.

79. Plan of Wiring :-  A framed diagram indicating clearly the arrangement of all circuits and sub-
circuits of the electrical installation, the position of distribution boards and size of cables, shall be displayed in the
premises and shall be kept up to date.

80. Temporary Lighting :-

(1) In all cases in which it is desired to install temporary lighting, seven day s notice shall be given to the
Electrical Inspector in writing before it is desired to commence the work.

(2) Wires and cables shall be adequately and firmly fixed and shall be similar to the wires already
specified in these rules and in all cases where the wires are within reach of the public they shall be efficiently
protected from mechanical injury by an armour of iron or steel.

(3) All joints shall be soldered and taped if used for more than one week and if used for less than a
week, the wire shall be soldered if larger than 7020 S.W.G. or its equivalent. In either case the joints in portable
fittings and special appliances shall be taped.

(4) All temporary work shall be immediately removed when no longer required for the purpose for
which it was installed. In the case of temporary work on the stage, all connections to the permanent installation shall
be removed immediately after the performance in which they are used, unless permission be obtained to the
contrary. Such special conditions as may be requisite in each case will be attached to the consent of the Electrical
Inspector to the use of temporary work.
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81. Relaxation by Electrical Inspector :-  The electrical installation in premises shall be carried out
to the satisfaction of the Electrical Inspector who may in writing recommend to the Licensing Authority that any of
the provisions of these rules may be relaxed to such extent and subject to such conditions as he may consider
expedient.

82. Shock treatment instructions and insulated gloves :-  Instructions both in English and in
the local languages for the restoration of persons suffering from electric shock shall be affixed in a conspicuous
place and at least one pair of India rubber gloves in good order shall be provided for use of the electricians.

83. Miscellaneous :- All main switches, fuses, etc., which are the property of the Electric Supply
Company, must be distinguished by red colour and every apparatus which is to be operated by authorized persons
only must be made completely inaccessible to the public.

84. Operators :- The electrical plant be in the hands of qualified persons who shall be nominated in
writing for this purpose by the licensee of premises and such nomination shall be subject to the approval of
Electrical Inspector. The electrical installation shall be in charge of a properly qualified person (Class II Wireman)
and his name and qualification shall be notified to the Electrical Inspector for approval.

85. Free access to Electrical Inspector.-   The Electrical Inspector shall be free at all times to make any
inspection he may desire of the fittings of any electric installation on such premises and any license granted for any
purpose connected with such premises shall be liable to instant suspension or revocation by the Licensing Authority,
if in its opinion or in the opinion of the Electrical Inspector the installation is in any way in dangerous condition.

CHAPTER – VI
PRECAUTIONS AGAINST FIRE

86. Tanks :-   In every permanent premises there shall be provided on the top of the proscenium wall
or in some other place to be approved by the Buildings and Communications Department Officer concerned, two
cisterns (connected with fire service in the premises) which shall be kept always filled with water. Each of the
cisterns shall be capable of containing at least 250 gallons of water for every 100 individuals of the public to be
accommodated in the premises. These cisterns shall be fitted with an outside indicator suitably placed so as to
show clearly the depth of water therein, and the water must be kept clean and free sediment and covered over with
properly fitting covers so as to be mosquito-proof and the cisterns shall be cleaned once every year. Suitable
arrangements for storing water shall also be made in the case of temporary premises (i.e. tents, pandals and such
other places)   :

Provided that nothing in this rule shall apply to premises duly licensed before the coming into force of these Rules.

87. Hydrants :- All premises shall be provided with a sufficient number of hydrants the number of
which shall be fixed by the District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar. The hydrants shall be of a diameter not
less than 2 ½ “ inches.

Such Hydrants shall be connected by a main of at least 3 inches diameter with the high pressure street main of
the Municipal Water Works and each of such hydrants shall be furnished with not less than 50 feet length of hose
with the regulation couplings of the Municipal Fire Brigade and with nozzles attached thereto. Such hose shall,
when not in use, be flaked on iron saddles fixed above the hydrants.

88. Fire Buckets :-

(1) Fire buckets of approved design with a conical base shall be provided in such numbers as the
Licensing Authority may direct and shall be kept at all times full of water which shall be changed regularly twice
every week. A pinch of lime shall be added to such water to prevent the breeding of mosquitoes. Buckets of dust
or dry sand shall also be provided in such numbers as the Licensing Authority may direct and the attention of the
Public shall be drawn to the water and sand buckets by placards legibly painted and fixed immediately above them:
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Provided that in respect of premises duly licensed before the coming into force of these rules, the existing fire
buckets with round bottom may be used but shall be replaced by fire buckets with a conical base whenever they
are next replaced.

(2) At least one bucket filled with dry sand must be kept in some accessible position on the stage in
reading for use in dealing with an electric fire.

89. Chemical Extinguishers :-

(1) Chemical extinguishers of an approved type and of 2 gallons to 3 gallons capacity shall be provided
in such manners as the Licensing Authority may from time to time direct and shall be placed on brackets four feet
from the ground. Directions for using them should in all cases be prominently painted on the extinguisher or on a
card placed over the extinguisher and the attention of the public shall be directed to them by placards legibly
printed or painted and fixed immediately above them :

Provided that nothing in this rule shall apply to premises duly licensed before the coming into force of these
rules.

(2) Chemicals extinguishers shall be renewed or well cleaned and re-charged every Twelve months,
a record of which should be kept for inspection.

90. Exit Signs :-

(1) All exits and other doors or openings intended to be used for the purpose of exists shall be
indicated by notices in the language understood in the locality in white letters seven inches long, upon a black
ground painted on or above the doors at least 6 -9" above the floor.

(2) The words “No Exit” in the language understood in the locality, shall be similarly paintedupon all
doors in the sight of the audience which do not lead to exits.

(3) All electric “Exit” signs shall be fitted with an auxiliary bulb capable of properly illuminating the
sign, the bulbs shall be fed from dry batteries or accumulators, which shall be kept in proper working order; the
switch of the auxiliary bulbs should be fixed in an easily accessible position in the corridor and not inside the
auditorium.

Nothing in this rule shall apply to premises duly licensed before the coming into force of these rules, so long as
“EXIT” and “NO EXIT” signs in such premises are clearly visible and easily legible.

91. Curtains :- All curtains covering doors, passages, etc. shall be hung so as not to trail on the floor.

92. Cloak Rooms :-

(1) Where cloak rooms are provided they shall be so situated that the use of them shall not obstruct
the free use of any exit.

(2) No corridor shall be used as a cloak room and no pegs for hanging hats, cloaks, etc., shall be
allowed therein nor shall any corridor be used for storage purposes or for any purpose whatever except for exit
and entrance from and to the auditorium.

93. Lighting :- Every portion of the premises devoted to the use of or accommodation of the public
and also all outlets leading outside the premises including the corridors shall be well and properly lighted during
every performance and the same shall be lighted until the entire public have left the premises after the performance
is over.

94. Firemen :-

(1) In every premises the employees shall be trained in the use of fire appliances and shall for such
purpose be drilled at least once in every fortnight.
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(2) In every premises a fire alarm shall be installed to give warning to the visitors in emergency, such
alarm shall also have direct connection with the local Municipal Fire fighting arrangements.

(3) The regulations to be followed in case of fire shall always be posted in some conspicuous place, so
that all people connected with the premises shall be acquainted with their contents.

(4) A report of any fire or alarm of fire, however slight must be at once sent to the Fire Brigade.

CHAPTER – VII

PERMISSION FOR BUILDING A PREMISES

95. Permission for Building :- No person shall put up any building or structure on any site or convert
any existing structure for being used as a permanent premises except with the previous permission in writing of the
Licensing Authority.

96. Application for permission :- Any person desiring to put up a building or structure to be used as
a permanent premises shall make an application in writing to the Licensing Authority. Each such application shall be
accompanied by a true copy of the “No Objection” Certificate issued by the Licensing Authority in respect of the
site where the premises are proposed to be put up.

97. Application to be accompanied by plans :- The application shall be accompanied by complete
plans, elevations and sections of the proposed premises and of all erections or buildings in connection therewith
drawn correctly to scale of 1/8th inch to a foot and by a block plan on a separate sheet showing the position of the
proposed premises in relation to any adjacent premises and to the public thoroughfare upon which the iste of such
proposed premises abuts, drawn to a scale of not less than 1/40th inch to a foot. The cardinal points shall be
marked on such plans. All drawings shall be coloured to distinguish the material to be employed in the construction
of buildings and erections. The width of all staircases and the number of steps in each, the width of corridors,
gangways and doorways together with heights of any galleries or tiers in the proposed premises and in any of the
erections or buildings in connection therewith as are more than one tier in height shall be indicated on such drawings,
as well as the floor and roof, ventilation and the details of any electric installation. The thickness of the walls, the trial
pit section for the foundations, the width and depths of all sections of foundations, masonry and scantlings of
various materials used shall be clearly shown on such drawings by figure dimensions. Structural calculations shall
also be submitted with the application.

The plans shall show the respective numbers of audience or spectators intended to be accommodated in
the various parts of the proposed premises and the space to be assigned to each individual thereof and shall be
accompanied by a specification of the works to be executed sufficiently describing the material to be employed and
the mode of construction to be adopted. All openings for ventilation shall be shown in the plans and described in the
specification. The plans shall be prepared by an authorised architect or qualified engineer and shall bear a certificate
under his signature to the effect that the designs are sound and stable.

98. Plans to be approved by Buildings and Communications Department :- On receipt of the
application and the plans the Licensing Authority shall forward the same to the Executive Engineer or other Buildings
and Communications Department Officer concerned for approval, and the applicant shall be bound to carry out
such reasonable additions and alterations in the plans as may be directed by the Executive Engineer or the buildings
and Communications Department Officer concerned, before the plans are finally approved by him.

99. Permission to Build :- After the plans are finally approved by the Executive Engineer or the
Buildings and Communications Department Officer concerned, the Licensing Authority may grant permission in
writing to the applicant to put up the premises in accordance with the plans finally approved provided the permission
granted under these rules will not dispense with the necessity of obtaining the requisite sanction under the Municipal
Acts or any other law for the time being in force.
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100. Permission to be valid for two years :- The applicant shall complete the construction of the
premises within a period of two years from date of the permission or within such extended period as may be
allowed by the Licensing Authority.

101. Modifications in the plans :- No modifications in the plans shall be made while in the course of
construction unless such modifications are approved by the Licensing Authority in consultation with the Buildings
and Communications Department Officer concerned.

102. Additions and Alterations :- No additions or alterations shall be made to a premises except with
the written permission of the Licensing Authority.

103. Notice of Additions and Alterations :- A notice in writing of any intended structural additions to,
or alteration of any premises shall be given to the Licensing Authority accompanied by complete plans, elevations
and sections block plans and specification of new works proposed to be executed in the manner laid down by rule
97 and the notice shall describe clearly with intended additions or alterations.

104. Inspection of construction :- The Executive Engineer or any Buildings and Communications
Department Officer authorised by him may at any time inspect a premises which is under construction with a view
to satisfying himself that the construction is according to the approved plans and specifications.

If any deviations are found, the Buildings and Communications Department Officer shall report the same to
the Licensing Authority and also inform the owner.

105. Power to refuse license :- The Licensing Authority may refuse to grant a License to operate a
premises, the building of which has not been constructed according to approved plans and specifications.

106. Chapter not applicable to temporary premises :- The provision of this Chapter shall not apply
to temporary premises as defined under clause (i) of rule 2.

CHAPTER – VIII

PREMISES LICENSES

107. Premises License :- Subject to the provisions of rule 115 no premises shall be opened or allowed
to remain open for use as a place of public amusement unless the person being the owner, tenant or occupier
thereof, shall have obtained a premises license therefor.

108. Application for premises license :- The application for a premises license shall be made in
Form DD-4 for all amusements except for Cyber Cafe and Computer or Virtual Reality Games. The application
for Cyber Cafe or Virtual Reality Game parlour shall be in for DD-5 to the Licensing Authority and shall contain
information as required as to the nature and extent of the interest of the applicant in premises and shall furnish the
name or names of Manager or Managers nominated by the applicant as required by rule 219 and also the names
and addresses, of the qualified electricians in charge of the electric installation, if any. The application shall be
accompanied by the following documents :-

(1) A true copy of “No Objection” Certificate granted under rule 5.

(2) A true copy of building permission under rule 99.

(3) A certificate from an authorised architect or a qualified engineer and countersigned by

the Executive Engineer or the Buildings and Communications Department Officer concerned to the effect that
the construction of the premises is sound and in accordance with the requirements laid down in Chapters III and IV
and that all directions given or condition specified by the Executive Engineer or the Buildings and Communications
Department Officer concerned have been complied with and that precautions against fire have been taken as laid
down in Chapter VI. The Certificate shall also specify the number of seats and accommodation available.
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(4) A certificate from the Government Electrical Inspector to the effect that the Electrical installation, if
any, in the premises is in order and has been inspected and passed by him and conforms to the requirements of the
Rules under the Electricity Act and to the rules specified in Chapter V and that all directions given or conditions
specified by the Electrical Inspector concerned have been complied with and that the electrical plant is in charge of
qualified hands as required by rule 84.

(5) A certificate from a Health Officer to the effect that there is no objection from the health point of
view for the grant of a license and that the applicant has complied with all directions given in that respect.

(6) A certificate from the authority concerned where public telephones exist, that a telephone in working
order has been duly installed in the premises.

(7) A site plan indicating the roads, streets, by lanes and building, within the radius of 100 meters from
the premises.

The applicant shall also state in the application whether he had applied to the licensing authority for the
grant of the same license previously.

108-A. Requirements to be fulfilled for grant of premises licence :-

Every person applying for grant of premises licence for public amusement shall fulfill the following requirements
namely:-

(I) Any application for premises licence shall be accompanied by the site plan indicating inter-alia distance
of the site from any religious educational institutions or hospitals.

(II) The distance between the proposed place of amusement and religious place, hospital or education
institution shall more than 75 meters.

(III) The proposal site must be located on road having with of more than 10 meters.

(IV) The owner or partners of the proposed place of amusement must not have been arrested or detained
for anti-social or any such activities or convicted for any such offence.

(V) The distance between two machines, pool tub which are to in installed in the Video/Pool Parlour shall
be reflected in the plan.

(VI) No similar place of Public amusement exists within radius of 75 meters.

(VII) To owner licenses have his own place for sufficient parking the vehicles of customers.

(VIII) In case of premises situated on mezzanines an Applicant shall also submit No Objection Certificates
obtained from officer’s of the Building and communication Department and Health Department of Chhatrapati
Sambhajinagar Municipal Corporation

(IX) For the purpose of “Cyber Cafe”, in case of use of speakers or any type of music systems, the noise
level should be within the limits specified and should not cause disturbance to person in the locality.

(X) At the location where these games (Cabaret Performances, Melas, Discotheque, Games, Pool Game
Parlours, Amusement Parlours providing Computer or Virtual Reality Games,  Cyber Cafes, Bowling Alleys, Card
Rooms, Social Clubs, Sports Clubs Melas and Tamashas) are to be conducted, it is mandatory to have 24x7x365
functional CCTV cameras to capture or record all movements for indoor games. The license holder shall be
required to submit the CCTV recordings of the past three months (on a quarterly basis) to the Licensing Authority
and concerned Tahsildar.

(XI) It shall be mandatory to submit the following documents for the proposed entertainment building/
construction:
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a). The building approval order issued by the Planning Authority for commercial purposes, including provisions
for separate vehicle parking.

b). The approved building layout plan.

c). The occupancy certificate of the said building.

(XII) As per the provisions of the Government, social clubs/institutions registered with the Charity
Commissioner for entertainment of their members within Chhatrapati Sambhajinagar district, such as card rooms/
card clubs, social clubs, sports clubs, video game parlors, pool game parlors, bowling alleys, video games, computer
games, and games displayed physically or through computer/video screens, VCD/DVD projection systems, or
any similar mechanism, shall be required to obtain the necessary license for such games if applicable.

1) The following conditions shall apply to the membership composition of such social clubs/institutions:

a) 100% of the members of the said social club/institution shall be residents of the State of
Maharashtra.

b) Out Of the total members, a minimum 50 % of the members shall be residents of Chhatrapati
Sambhajinagar district.

c) Out Of the total members, a minimum 20 % of the members shall be residents of the taluka
where the premises for which the license is sought are located.

d) Out Of the total members, a minimum 30 % of the members shall be residents of the village
where the premises for which the license is located. If the resulting figures are in fractions, the next whole
number shall be considered.

2) The list of these members must be submitted along with the application while obtaining a new license and
during its renewal.

3) Apart from the members of the institution, no other person shall be permitted entry for entertainment at
the said premises, and if found otherwise, it will be considered a violation of the terms and conditions.

(XIII) For the purposes of granting a new premises and entertainment license, changing the location of an
approved license, or renewing an approved license upon the completion of its five-year validity period, the applicant
shall be required to obtain the No Objection Certificates (NOCs)/opinions from the following authorities:

(This requirement shall also apply to the renewal of premises and entertainment licenses approved
prior to dated 31.12.2019 for subsequent periods.)

a) Superintendent of Police, Chhatrapati Sambhajinagar

b) Assistant Director, Town Planning, Chhatrapati Sambhajinagar

(Applicable irrespective of whether the licensed premises fall within a development plan or an
approved regional plan.)

c). Concerned Tahsildar

d). Concerned Local Self-Government Body

e). Electrical Inspector, Department of Industries, Energy, and Labor

(XIV) For the annual renewal of an approved license, the applicant shall be required to obtain the No
Objection Certificates (NOCs)/opinions from the following authorities:

a). Superintendent of Police, Chhatrapati Sambhajinagar

b). Concerned Tahsildar

(XV) If the proposed premises for entertainment are held under an agreement or lease executed with another
party, such agreement/lease deed must be duly registered with the Sub-Registrar.
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(XVI) If the said building falls under the category of a Special Building, it shall be mandatory to attach
a certificate from the Chief Fire Officer, Maharashtra Fire Services, Maharashtra, as per the provisions
of the Maharashtra Fire Prevention and Life Safety Measures Act, 2006.

(XVII) If the said premises do not fall under the category of a Special Building, it shall be mandatory to
implement fire extinguishing equipment and other necessary fire safety measures to ensure protection against fire
hazards.

(XVIII) Under this rule, while conducting games in the premises and performance area permitted to the
institution, it shall be ensured that no inconvenience or distress of any kind is caused by the institution/person or
their members to important sections of society, including women, school-going boys and girls, senior citizens, and
others. The full responsibility for this shall lie with the institution’s owner/members.

(XIX) While obtaining a new Premises License for the proposed entertainment building, both the owner of
the premises and the licensee shall be required to submit an affidavit sworn before the Executive Magistrate of the
Tahsil Office on a stamp paper of ¹ 500/- in the prescribed format attached herewith.

(XX) If it comes to the notice of this office that one or more of the conditions under Sub-Rule 1 to 19 of Rule
108-A have been violated, or if any complaint, representation, or letter is received regarding the same, an inquiry
report shall be sought from the Sub-Divisional Magistrate. Based on the inquiry report, if a violation of the terms
and conditions is found, the Licensing Authority/District Magistrate shall have full authority to cancel the said
license.

108 B: The licensing Authority reserves the right to impose any other condition as and when required, subject
to the changing circumstances and future development in technology. The conditions mentioned in the licence shall
be observed through out the period for which the licence is granted and if there is a breach of any one of the
conditions, the licence is liable to be cancelled after following usual procedures.

109. Grant of Premises License :- The Licensing Authority on receipt of documents and certificates
referred to in rule 108 may grant a Premises License to the applicants on such terms and conditions and subject to
such restrictions as the Licensing Authority may determine. The Premises License for all amusement activities shall
be in Form ‘D’ except for Video Games, Computer or Virtual Reality Games and Cyber Cafe. The premises
licence for Video Games, Computer or Virtual Reality Games shall be in Form ‘DD-1’ and for Cyber Cafe shall be
in Form ‘DD-5’, subject to such additional alterations as may be deemed necessary by the Licensing Authority.

The premises licence may be issued by the Licensing Authority after confirming suitability of a premises for
holding performances for public amusement therein. This licence shall be for a period of Five years and can be
further continued, subject to renewal thereof by the Licensing Authority. Provided that, the holding a premises
licence in form D, DD-1 or DD-2 does not perse authorise the holder to conduct any performance of Public
Amusement as defined in rule 2, unless he hold a specific performance license from the Licensing Authority granted
under Rule 118. 4

110. Power to refuse license :- The Licensing Authority may refuse a Premises Licence, if

(a) The premises appears to him/ her to be likely to cause obstruction, inconvenience, annoyance,
risk, danger or damage to the residents or passers by or create traffic problems in the locality or may harm national
interest or cause law and order problem;

(b) If he is satisfied after such enquiry as he thinks fit that the applicant for license of the premises in
question is not fit or unsuitable to grant such License.

111. Death or disability of Licensee :- If the Licensee dies or becomes mentally incapable or is
otherwise disabled the person, his heir or legal representative shall not be liable to any penalty for carrying on the
business, provided an application for the renewal of the license in his favour is sent to the Licensing Authority within
a period of thirty days from the date of the licensee s inability to carry on the business, which may be extended by
another thirty days by the Licensing Authority for good and sufficient reason.
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When such application is made accordingly, the license shall be deemed to have been extended until the
application is granted or refused, as the case may be.

112. Duration of a Premises License :- A license for premises of a permanent nature may be granted
or renewed for any period not extending beyond the 31st day of December of the year for which it is issued and a
license for a premises of a temporary nature may be granted or renewed for any period not exceeding three months
at a time.

113. Renewal of Premises License :- The Licensing Authority may on application being made to him
in that behalf, within one year from the date of expiry of the license, renew the Premises License for the requisite
period subject to rule 108 above, provided that the applicant proves to the satisfaction of the Licensing Authority
that the premises in question had not been kept open for any performances after the expiry of the period of the
license. An application for the renewal of a Premises License shall be made in the manner laid down in rule 108, but
it shall not be necessary to attach to the application for renewal the true copy of the “No Objection Certificate” and
the true copy of the Building Permission unless specially required by the Licensing Authority :

Provided that in the case of premises duly licensed before the coming into force of these rules, a certificate
of the nature referred to in sub-rule (3) of rule 108 from the Executive Engineer or the Officer of the Buildings and
Communications Department concerned, in lieu of such certificate from an authorised architect or a qualified
engineer may be attached.

114. Application for renewal to be made within one year :- An application for the renewal of a
Premises License made more than one year after the date of the expiry of the previous license shall be treated as an
application for a new license and all the Rules shall apply mutatis mutandis to this application as if it were an
application for a new license.

115. Premises License not necessary for certain premises :- Notwithstanding anything contained
in these rules no Premises License shall be necessary in the case of performances specified below :-

(1) Any performance staged, performed, exhibited, made or displayed by the students or members of
any educational institution, for the academic benefits of its students or members.

(2) Any performance staged, performed, exhibited, made or displayed in a

(3) Orary open air structure at a place where the permanent population does not exceed ten thousand
persons and for a period not exceeding fourteen days at the same place ;

(4) Any performance of Mela or Ras to which admission is free of charge, provided that, the prior
permission of the Licensing Authority in writing shall be obtained where performances are made on roads
thoroughfares, passages or on any public place and any performance of Mela, Ras, Garba, Group Dance or
revelry function is made on gratis, donations, passes or sponsorship for cost by any group, firm, company or
individual for advertising or any other purpose ;

(5) Any performance staged, performed, exhibited, made or displayed by members of an amateur s
club, musical society, a Village Defense Party, or guards for the benefit of the public and no donation, tickets or
paid passes and sponsorships are involved ;

(6) (a)  Any performances of Giant Wheel, Merry-go-round, Well of Death, Sea-plane, Aeroplane,
Moving Cradles and similar other contrivances.

(b) Any activity on electronic media staged, performed, exhibited, made or displayed in a private
place or public office :

Provided that, the place is not being used for illegal activities.
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CHAPTER – IX

PERFORMANCE LICENSE

116. Performance License :- No person shall hold a musical dancing, dramatic, mimetic, theatrical or
other performances for public amusement, including Cabaret Performances, Melas and Tamashas, or any public
exhibition or diversion or game, by whatever name called or provide amusement at any outlets in the form of Pool
or Billiards Parlours, Computer Game Parlours, Virtual Reality, Game Parlours, Cyber Cafes, Bowling Alleys
either on payment of fees, sale of tickets or on gratis (free of charge), unless and until he has obtained a Performance
License from the Licensing Authority to hold such performance.

117. Application for Performance License :-

(1) The application for a Performance License shall be made to the Licensing Authority for performance
and shall be accompanied by :

(a) in the case of performance which have written scripts a true copy of the certificate of suitability of
the script from the Board;

(b) in the case of performance which have no written scripts, synopsis of each of the various items of
the performance intended to be performed, staged, produced or exhibited together with a true copy of the certificate
or suitability of the synopsis of these items from the Board ;

(c) in the case of a “Merry-Go-Round” a fitness certificate from the Mechanical Engineer concerned ;
(d) a true copy of the “Premises License” granted by the competent Licensing Authority in respect of

the premises in which the performance is intended to be held and in respect of which a premises License is required
under these Rules.

(e) an undertaking by applicant that in case of Cyber Cafe or Computer Games or Virtual Reality
Games, the Net Connectivity shall not provide access to obscene and pornographic sites or such games involving
obscene or pronographic material.

(2) The application for a Performance License shall contain the following particulars :-

(a) the name, age and full address of the applicant,

(b) the name and location of the place where the performance is intended to he held,

(bb) in the case of a cabaret performance, full particulars regarding the name, age, nationality and address of
the artist or artists giving the cabaret performances ;

(c) whether admission to the performance is : (i) on payment of money, (ii) with the intention that
money may be collected from those admitted where the admission is free, (iii) free of charge whether providing of
the said amusement is for attracting more customers and thereby gaining higher pecuniary benefits

If the admission is on payment of money or with the intention that money may be collected from those
admitted the application shall be accompanied by an application for the grant of a „Sale of Tickets License  under
rule 200 ;

(d) the number and date of the certificate of suitability issued by the Board.

(3) The application shall be sent to the Licensing Authority at least one week before the date of
performance.

(4) When a musical, dancing dramatic, mimetic, theatrical or other performance for public amusement
including a cabaret performance, Mela, Tamashas, Ras or any pubic exhibition, diversion or game by whatever
name called, is intended to be staged, performed, produced or exhibited by a body of individuals, the application
for a performance License shall be made on behalf of such a body by some person acting as Manger of such body
and such Manager shall be responsible for any breach or violation of these Rules committed at the place of
performance by any member of such body as if the breach or violation was committed by him.
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The applicant shall also state in the application whether he had applied to the licensing authority for the grant
of the same license previously.

118. Grant of Performance License :-

(1) The Licensing Authority on being satisfied that all the necessary rules have been complied with,
may grant a Performance License to the applicant on such terms and conditions and subject to such restrictions as
the Licensing Authority may determine.

(2) The Performance License for a Cabaret performance shall be in Form DD, and in any other case
shall be in Form “E”  and shall state the title of each item of the performance and the general description of such
item, as for instance, Drama, Song, Tamashas, Mela, Ras, Dance, Cabaret performance  etc., which the Performance
License is intended to cover, and no item not so specified by the Licensing Authority in the Performance License
shall be produced, staged, exhibited, displayed or performed.

(3) A Performance License may in the discretion of the Licensing Authority be granted either for a
performance at a single place of amusement or for all or any situated within the jurisdiction of the Licensing
Authority.

 119. Restrictions on Playing of Music etc :- Subject to such orders as may be made by the District
Magistrate, Chandarpur in this behalf fixing the hours during which no music shall be played at such places of public
amusement, no person holding a Performance License under these Rules shall play or allow any music to be played
in connection with the performance near or outside a place of public amusement between the hours of 10 a.m. and
5 a.m. or between such hours as may be special order, in particular cases, be fixed by the Licensing Authority.

Explanation :- For the purpose of this rule music includes the playing of gramophones, phonographs,
radio-amplifiers, radio-gramophones, bands, tomtom, drums, cymbals and other similar instruments.

119-A. Restrictions on performance of public amusement :-

(1) The holder of Performance Licence shall be permitted to stage the performances in a closed
normal full sized and soundproof auditorium between 06:00 Hours. to 22:00 Hours.

(2) The District Magistrate, Chandarpur may, in his discretion, relax the restrictions prescribed in sub-
rule (1), in the exceptional circumstances only for the performances of following types in regular closed auditorium,
namely :-

(a) religious programmes like discourses, darshan.

(b) religious programmes like Janmashtami or Krishanjanama Kirtan, where particular time at
night is of religious significance.

(c) midnight mass in church-auditorium or similar christian prayer meetings.

(d) Satsangs or vazz pragrammes.

(e) Indian classical music programmes or sangeet sammelans or kauya sammelans or
kawalli programme.

120. Power to refuse License :- The Licensing Authority may refuse, except in the case of a Mela,
Tamashas and Ras, a license to perform, or exhibit any or all the plays, or exhibitions or any other items of
performance included in the application for license if he considers them :

(a) to be indecent or of a scurrilous character ;

(b) to contain offensive reference to personalities ;

(c) to wound the susceptibilities of any nation or followers of any religion ;
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(d) to be seditious or to be likely to excite political discontent ;

(e) to promote hostile feelings between different classes ;

(f) to be calculated to cause a breach of the peace ; or

(g) to be objectionable on any ground other than those specified in (a), (b), (c), (d), (e) and (f).

The Licensing Authority shall not be bound to state the reason for refusing any Performance License
except in the case of ground (g), when he shall give such reason in writing.

121. Duration of a Performance License :- A performance License may be granted for any period
not extending beyond the 31st day of December in the year for which it is issued.

122. Acts prohibited by the holder of a Performance License :- No person holding a
Performance License under these Rule shall, before, during or after any performance or during any interval in such
performance, exhibition, production, display or staging, permit or himself commit on the stage or in any part of the
auditorium or outside it:-

(a) any profanity or impropriety of language ;

(b) any indecency of dress, dance movement or gesture ;

(c) any offensive personation or representation of any individual ;

(d) anything calculated or likely to excite feelings of sedition or political discontent ;

(e) anything calculated or likely to cause riot or breach of peace, or to promote or excite

hostile feelings between different classes, or to wound the religious feelings of any individual or class of
individuals;

(f) any dangerous exhibition or display of a performance or games with wild beast, except in so far as
it is an item of performance in a Circus, which shall be governed by rules in Chapter XIII of these Rules ;

(g) any performance or game involving risk, damage or danger to the audience or public ;

(h) any exhibition or advertisement whether by way of posters or in the newspapers, photographs of
scantily dressed women ;

(i) any performance at a place other than the place provided for the purpose;

(j) any mixing of the cabaret performance with the audience or any physical contact by touch or
otherwise with any member of the audience ;

(k) any speech, ceremony or any other item not covered expressly by the terms of the Performance
License and by the script of the performance for which the Performance License has been granted.

123. Acts prohibited by persons other than the holder of a Performance License and by others
:- No person shall, before, during or after any performance or during the course of any performance, exhibition,
production, display or staging, make, perform, exhibit, produce, display or stage on the stage or in any part of the
auditorium itself or outside it ;

(a) any profanity or impropriety of language ;

(b) any indecency of dress, dance movement or gesture ;

(c) any offensive personation or representation of any individual ;

(d) anything calculated or likely to excite feelings of sedition or political discontent ;

(e) anything calculated or likely to cause riot or breach of peace, or to promote or excite hostile
feelings between different classes, or to wound the religious feelings of any individual or class of individuals;
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(f) any dangerous exhibition or display of a performance or game, with wild beasts, except  in so far as an item
of performance in a Circus, which shall be governed by rules in Chapter XIII of these Rules ;

(g) any performance or game involving risk, damage, or danger to the audience or public ;

(h) any exhibition or advertisement whether by way of posters or in the newspapers, photographs of
nude or scantily dressed women ;

(i) any performance at a place other than the place provided for the purpose;

(j) any mixing of the cabaret performers with audience or any physical contact by touch or otherwise
with any member of the audience ;

(k) any speech, ceremony or any other item not covered expressly by the terms of the Performance
License and by the script of the performance for which the Performance License has been granted.

124. Transfer of Performance License to other premises :- If the holder of a Performance License
intimates to the Licensing authority for a performance, in writing, his intention to transfer the performance to
another premises, the Licensing Authority may, in its discretion, endorse the name of the new premises on the
Performance License after canceling the mane of the premises then on the license.

125. Responsibilities of a holder of Performance License :- The holder of a Performance License
shall, during the presentation of a performance, be responsible for the carrying out of all these rules and for the
good management of such premises generally and for the safety of the public and of all people employed in or
about such premises or taking part in such performance. He shall take all reasonable, approved and modern
precautions for the prevention of accidents and shall abstain from any act which may tend to cause fire or explosion.

CHAPTER – X
ADDITIONAL RULES FOR MEALAS AND RAS

126. Constitution of Mela :- No organiser of Mela shall employ, either on payment or otherwise, a
boy of or below the age of 12 years or a girl below the age of 10 years or a female above the age of 12 years in the
performance of a Mela.

127. Application for Performance License :-

(1) Application for a license to perform, stage or exhibit a Mela or Ras shall be in Form “F” and shall
be sent to the Licensing Authority by the organiser at least fourteen days in advance of the date of performance.

(2) Every such applicant shall furnish in the application true and correct information in respect of
matters mentioned therein.

(3) In the case of a Mela, the applicant shall in addition forward with the application a certificate of
Birth date in respect of each artist participating in the Mela, granted by the Head master of the School concerned
in the case of school-going children, and in the case of other artists birth certificates or extracts issued by the Village
Police or Municipal authorities concerned.

(4) Every such applicant shall disclose in the application his financial interest and also the financial
interest of other persons, if any, in the Mela or Ras, as the case may be.

(5) Every such application shall be accompanied by : (i) a true copy of the certificate of suitability in
respect of each item, for which license is required, granted by the board, and (ii) a copy of the script certified by the
Board.

128. Scripts :- No organiser of a Mela or Ras shall use or allow the use of any songs, dialogues,
mimetic, drama or other item of entertainment in the Mela or Ras performances, the scripts of which have not been
certified as suitable for public performance by the Board and which are not expressly covered by the Performance
License granted by the Licensing Authority under rule 118 of these Rules, provided that the certificate of suitability
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shall not be necessary in the case of scripts of Mela and Ras performance published before 1900 A.D. unless any
additions or alterations have been made thereof, thereafter.

129. Responsibilities of an Organiser :-

(1) Every organiser shall be personally responsible to get the scripts of the Mela or Ras as the case
may be, performances to be performed by the party of which he is the organiser, certified as suitable by the Board,
unless the scripts of such performance have already been certified to be suitable by the Board.

(2) Every organiser shall be personally responsible for any breach of these Rules or the conditions, if
any, subject to which the Performance License has been granted.

130. Application of other Rules where no specific provision made :- Where no specific provision
has been made in this Chapter of any purpose in respect of a Mela or Ras the provision made for the purpose in
respect of performance other than Tamasha, Circus, Wrestling and Boxing, in other Chapters of these Rules shall
apply mutatis mutandis to the performance of a Mela or Ras, in so far as it is not inconsistent with or repugnant to
the provisions of this Chapter.

CHAPTER – XI
ADDITIONAL RULES  FOR TAMASHAS

131. Application for License. :-

(1) Application for a License to perform, exhibit or stage a Tamasha shall be in Form “G” appended
to these Rules and shall be sent to the Licensing Authority at least fourteen days in advance of the date of the
performance.

(2) Every such applicant shall furnish in the application true and correct information in respect of
matters mentioned therein.

(3) Every such application shall be accompanied by a true copy of the certificate of suitability in
respect of each item for which license is required, granted by the Board.

132. Scripts :- No organiser of a Tamasha shall use or allow the use of any songs, dialogues, mimetics,
vags or other entertainment in the performance of the Tamasha, the script of which has not been certified as suitable
for public performance by the Board and which is not expressly covered by the Performance License granted by
the Licensing Authority under Rule 118 of these Rules.

133. Daulatjada :-

(1) No organiser of a Tamash shall allow any of his female artists to touch nor shall any female artist in
a Tamasha touch any member of the audience or any other person offering a prize, commonly termed as “Daulatjada”.

(2) No organiser of a Tamasha shall allow any of his female artists to stop any song or to change it
without completion, nor any artist in a Tamasha shall stop any song or change it without completion, which she was
singing while such prize or “Daulatjada” is being offered.

(3) No member of the audience or any other person shall touch any female artist at the time of  offering
a prize or “Daulatjada” or at any time during the performance of a Tamasha.

(4) No organiser of a Tamasha shall allow any of his female artists to leave the stage nor

shall any female artist in a Tamasha leave the stage and enter the auditorium for the purpose of accepting
“Daulatjada” offered by members of the audience.

134. Prohibition of certain practices :-

(1) No organiser of a Tamasha shall exhibit or station or allow to be exhibited or stationed any female
whether a Tamasha artist or not at or near about the entrance or the booking office of the Tamasha premises.
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(2) No female, whether a Tamasha artist or not, shall exhibit or station herself or shall allow herself to
be exhibited or stationed at or near about the entrance or the booking office of the Tamasha premises.

135. Responsibility of an Organiser :-

(1) Every organiser shall be personally responsible to get the script of the Tamasha performances to
be performed or staged by the Tamasha party of which he is the organiser, certified as suitable by the Board, unless
the scripts of such performances have already been certified as suitable by the Board.

(2) Every organiser shall be personally responsible for any breach of these Rules or of the conditions,
if any, subject to which the Premises and Performance Licensehave been granted, whether the breach is committed
by him or by any member of his party or by any other person, except members of the audience in respect of any
performance exhibited or staged by members of his party.

136. Application of other Rules where no specific provision made :- Where no specific provision
has been made in this Chapter for any purpose in respect of a Tamasha the provision made for that purpose in
respect of performances other than Mela, Ras, Circus, Wrestling and Boxing in other Chapters of these Rules shall
apply mutatis mutandis to the performances of a Tamasha, in so far as it is not inconsistent with or repugnant to the
provisions of this Chapter.

CHAPTER – XII
CERTIFICATE  OF  SUITABILITY

137. Application for certificate :-

(1) Any person who desires to hold or provide for any amusement performance, whether with or
without tickets, shall, two months before the date on which such performance is to be held or provided for, apply
to the Chairman of the Board for the grant of a Certificate of Suitability therefor.

(2) Such application shall be made in Form “I”. Any application which does not contain information
about all the particulars mentioned in the said Form to the satisfaction of the Board, may not be considered by it.

138. Grant of certificate of Suitability, with or without conditions :-

(1) The Board may, after considering the application and obtaining such further particulars as it may
deem fit, issue a certificate of suitability in respect of such performances either without any modification of the script
or with such modifications which the Board considers are not open to any of the objections specified in Rule 139.
Such certificates shall be issued in Form “J”.

(2) If the Board considers, from the script submitted for scrutiny or otherwise, that any such performance
is open to any of the objections specified in the next succeeding rule but the deletion or modification of a part or
parts will render it suitable for public amusement, the Board shall communicate to the applicant its proposals for the
modifications and give him a reasonable opportunity of making the necessary modifications. If the Board is satisfied
with the modifications agreed to be carried out by the applicant, the Board shall issue a certificate of suitability in
respect of the performance in Form “J” and specify therein the conditions subject to which it is issued.

139. Power to refuse certificate of suitability and guiding principle therefor.-

(1) The Board may refuse to grant a certificate of suitability in respect of any such

performance, if from the script or otherwise, the Board considers that the performance or an part thereof is
against the interests of the Sovereignty and integrity of India or the security of the State, friendly relations with
foreign States, public order, decency or morality or involve contempt of court or is likely to incite the commission
of an offence, or involves defamation of any high personality (living or deceased) or of any person (living or
deceased) of repute in the literary, social or political field or is grossly indecent, scurrilous or obscene or is intended
for blackmail.
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(2) Subject to the provisions contained in sub-rule (1), the Board in exercising its power to sanction or
refuse a certificate of suitability shall be guided by the following directions :-

General Principles which shall guide the Board.-

(i) No performance shall be certified as suitable, which will lower the moral standards of those who
see it.Hence sympathy of the audience shall not be thrown on the side of crime, wrongdoing, evil or sin ;

(ii) Standards of life, having regard to the standards of the country and the people to which the story
relates, shall not be so portrayed as to deprave the morality of the audience ;

(iii) The prevailing laws shall not be ridiculed as to create sympathy for violation of such laws.

Application of General Principles :-  It is not desired that a performance shall be certified as suitable,
which …

(A) Deals with crime in such a manner as to :-

(i) extenuate Criminals Acts ;

(ii) depict the modus operandi of criminals ;

(iii) throw the glamour of romance and heroism over criminal characters ;

(iv) enlist the sympathy or admiration of the audience for criminal characters ;

(v) hold up to contempt those responsible for, or engaged in the prevention, detection or
punishment of criminals ;

(vi) create the impression that crime pays or is normal incident of ordinary life and not be
reprobated.

(B) Deals with vice or immorality in such a manner as to :-

(i) extenuate vicious or immoral act ;

(ii) undermine the accepted canons of decency ;

(iii) depict vice or immorality as attractive ;

(iv) cast a halo of success or glory round the vicious or immoral ;

(v) enlist the sympathy or admiration of the audience for vicious or immoral characters;

(vi) suggest that the attainment of a laudable end is justified by vicious or immoral means or
improper motives ;

(vii) create the impression that vice and immorality are not to be reprobated.

(C) Deals with the relations between the sexes in such a manner as to :

(i) lower the sacredness of the institution of marriage ;

(ii) suggest that illicit sexual relations are ordinary incidents of life and not to be reprobated.

(D) Bring into contempt the armed forces or the public services or persons entrusted with the
administration of law and order :-

(E) is intended or likely to :-

(i) would the susceptibilities of any foreign nation or any community or the following of any
religion ;

(ii) format social unrest or discontent to such an extent as to incite people to crime.
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(iii) Promote disorder, violence, a breach of the law or disaffection or resistance to Government.

(F) attempts to defame :-

(i) any high personality, (living or deceased),

(ii) any persona (living or deceased) of repute in the literary, social or political field ;

(G) is grossly indecent, scurrilous, or obscene or is intended for Blackmail :-

(3) Before refusing to grant a certificate of suitability in respect of any performance, the

Board shall give the applicant a reasonable opportunity of representing his case, and when the certificate is
refused shall communicate to him the reasons therefor.

140. Access to Chairman and members, etc :- The Chairman, members and Secretary of the Board
shall be given free access to any place where any amusement performance is to be or is being performed or
exhibited and two seats in the highest class of accommodation shall be reserved for them by the organiser of such
performance. The Honorary Readers appointed by the Chairman of the Board for scrutiny of scripts shall also
have such free access and be given such accommodation.

 141. Power to suspend or cancel Certificate of Suitability :-

(1) If the Chairman or any member of the Board considers that the whole or any part of the performance
actually performed or exhibited was not scrutinised and certified by the Board or had actually been exercised by
the Board, he may make a report of the fact to the Board and also to the Licensing Authority.

(2) On receipt of such a report, the Board may suspend or cancel the Certificate of Suitability granted
under Rule 138, and shall report the matter to the Licensing Authority as early as possible.

 142. Re-examination of scripts :- Notwithstanding anything contained in these Rules, The Board
may at any time of its own motion or on a representation made to it in that behalf, re-examine the script of any
amusement performance in respect of which Certificate of suitability has already been granted by it under Rule 138
and if the Board is of the opinion that the script is unfit for performance for public amusement on any of the grounds
referred to in Rule 139, the Board may suspend or cancel the Certificate of Suitability granted by it under Rule 138.
The Board shall communicate its decision to the Licensing Authority.

143. If any certificate of suitability grated under Rule 138 is lost, a duplicate copy thereof may be
granted by the Board on application.

144. Nothing in these Rules shall apply to amusement performances, except Tamasha and Lavanis, the
scripts of which were published before 1900 A.D. provided that after such publication no additions or alterations
have been made to such scripts.

145. Except in the case of Melas, the scripts of which were not scrutinised and passed by the Board,
nothing in these rules also apply to any amusement performances which are licensed under any Licensing Rules in
force in Chhatrapati Sambhajinagar District immediately before the commencement of these rules :

Provided that the Board may, at any time of its own motion or on a representation made to it in that behalf,
examine the script of any such performance and if the Board is of opinion that the script is unfit for performance for
public amusement on any of the grounds referred to in Rule 139, the Board may declare that the exemption from
the provisions of these rules granted by this rule in respect of such performance is withdrawn. The Board shall
communicate its decision to the Licensing Authority.

CHAPTER– XIII
SPECIAL RULES FOR CIRCUSES

146. Application for Premises License :-

(1) Every person applying for a license for operating a circus shall submit a detailed specification of the
construction of any tent or building proposed to be so utilised to the Licensing Authority in accordance with rules
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97 and 98 of Chapter VII. The specifications shall clearly show the seating accommodations, the dimensions and
positions of doors, floor and roof ventilation and the details of any intended gas or electric installation.

(2) The application shall be accompanied by a certificate from District Health Officer to the effect that
there is no objection from the health point of view for the grant of a license and that the applicant has agreed to
comply with all directions that may be given in regard to the erection of proper sanitary conveniences on the site
where the circus is to be put up.

(3) The Licensing Authority must also be satisfied that the means of entrance and exit and arrangements
for ventilation and precautions against the fire will comply with the Rules in this Chapter.

(4) Every person applying for a licence for operating a circus shall submit an undertaking that the
owner or his agent or organiser or manager of circus, shall not contravene the provisions of any law including the
provisions of the Prevention of Cruelty to Animals Act, 1960 (59 of 1960).

147. Seating :-

(1) The auditorium shall provide seating accommodation for the public according to the following
scales :-

Stalls .. Not more than 20 individuals for every 100 square feet.

Each tier or gallery .. Not more than 25 individuals for Every 100 square feet.

Other parts .. Not more than 30 individuals for Every 100 square feet.

(2) In all cases there shall be left open a space of at least one foot between the back of one seat and
the front of the seat immediately behind measured between perpendiculars.

148. Gangway :- Passages or gangways not less than 3 feet wide shall be formed at the sides and
down the centre of the seating in every part of the auditorium in such a manner that no seat shall be 10 feet from
such passage or gangways measured in the line of seating.

149. Two separate exits, not leading on to the same thoroughfare or public passage, shall be provided
from every part of the auditorium which accommodates not more than 500 individuals, and when any separate part
of the auditorium accommodates more than 500 individuals exit shall be provided at the rate of one for every 250
individuals and one for any less number in excess. Each of such exits shall not be less than 5 feet wide between the
leaves of the door when open. In the case of the auditorium accommodating not more than 300 individuals two 4
feet exits will be required.

150. Exits shall be arranged so as to afford a ready means of egress and shall lead directly into a
thoroughfare of public message.

151. It shall be compulsory on the management of such premises to allow the public to leave by all exit
doors.

152. All exits and any other doors or exits intended to be used for the purpose of exit shall be indicated
by notice clearly printed in 7-inch white letters upon a black ground, over such exit doors or openings and at least
6- 9 above the floor.

153. The words “No Exit” shall be similarly painted over all doors or openings which are in sight of the
audience but which cannot be used as exits.

154. A safe and easy means of exits shall be provided for the orchestra.

155. All outside doors for the use of the public shall be made to open outwards and all internal doors
shall be hung so as not to obstruct, when open, any gangway, passage, stairway or landing.

156. Such doors may be kept closed but not bolted during a performance or exhibition provided an
attendant is placed in charge of such doors whose duty it shall be to throw open the door in case of emergency.
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157. Doors which are used by the public for entrances or exits shall not be fastened so as long as any of
the public are no such premises.

158. All barriers and internal exit doors shall be made to swing or to open outwards and shall not be
fitted with fastenings.

159. Chemical extinguishers of an approved typed and of 2 gallons to 3 gallons capacity shall be provided
in such number as the Licensing Authority may from time to time direct and shall placed on brackets four feet from
the ground. Directions for using them should in all cases be prominently on the extinguisher or on a card placed
over the extinguisher, and the attention of the public shall be directed to them by placards legibly printed or painted
and fixed immediately above them, to the satisfaction of the Licensing Authority.

160. Chemical extinguishers shall be renewed or well cleaned and recharged every twelve months, a
record of which should be kept for inspection.

161. Fire buckets shall be provided in such numbers as the Licensing Authority may direct and shall be
kept at all times full of water which shall be changed at least once a week. The attention of the public shall be
directed to them in the manner described in rule 156.

162. Every such premises shall be in charge of at least 2 permanent men to act as firemen, both of whom
shall be periodically drilled in the use of the fire appliances. They should also be in attendance during a performance
and placed in observant positions which shall be allotted to them by the inspecting Fire Brigade Officer. They shall
be held responsible for keeping all the appliances for extinguishing fire ready for immediate use.

163. The employees engaged on such premises shall also be instructed as to the place they are to take
and the duties they are to perform in case of fire. They should be drilled for the purpose at least once a week.

164. The regulations to be followed in case of fire shall be always posted in some conspicuous place, so
that all persons connected with such premises shall be acquainted with their contents.

165. A report of any fire or alarm of fire, however slight, on such premises must be at once sent to the
Fire Brigade.

166. Every portion of such premises devoted to the use of accommodation of the public and also all
passages and doors leading outside such premises shall be well and properly lighted during every performance and
the same shall be lighted until the public have left the premises.

167. Gas meters shall be placed in properly ventilated chambers of fire-proof construction, the opening
of which shall be filled with fire-resisting doors.

168. All gas brackets shall be fixed without joints ; and all burners within each of the auditorium shall be
fitted with secret taps and shall be efficiently protected by gas or wire globes. All gas burners within 3 feet of
inflammable ceiling shall be fitted with deflectors of unflammable material to distribute the heat.

169. all gas pipes shall be made of iron or brass.

170. Any calcium carbide, liquid acetylene or acetylene gas and every apparatus for the generation of
such gas, except portable apparatus holding a charge of not more than 2 lbs. Of carbide, shall be kept only in a
detached building situate at least at 10 feet, at the nearest point from such premises. The apparatus for generation
of gas in such detached building shall be charged during day-light only, and no fire, heat or artificial light shall be
allowed in the room containing the apparatus.

171. Under no circumstances shall the production or use of highly compressed or liquified acetylene be
be permitted during any exhibition or performance.

172. Every gas light exceeding 175 candle power shall have a metal heat deflecting shield at least 10
inches in diameter fixed above the lamp. The shield shall not be within 12 inches of a non-fire-proof ceiling, and the
ceiling, if it at a distance of less than 2 feet from the shield and not fire-proof, must be protected with sheet asbestos
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or uralite at least a quarter of an inch thick and 30 inches in diameter. For the purpose of this rule the exposed side
of any beam, joint or floor shall be deemed a “Ceiling”.

173. No lamp burning mineral oil shall be used in any part of such premises unless the Licensing Authority
is satisfied that all details of the installation and all the arrangements for the use are such as will comply with the rules
of the Fire Insurance Association or other competent authority and are thoroughly safe.

174. A metal heat deflecting shield shall be fixed to the top of every lamp; and the inlet in the glass globe
shall be provided with a metal to glass drip cup of quarter-pint capacity.

175. Great care must be exercised in the lighting. The lighting torch, which shall be composed of material
sufficiently absorbent to insure against any dripping of fluid used in the torch, shall never be carried from lamp to
lamp whilst alight. The torch must be lit from a flame carried in an enclosed lantern or protector by inserting the
torch inside the lantern or protector.

176. The use of matches for the purpose of lighting gas lamps in such premises is strictly prohibited.

177. All limelight supply tanks, boilers with engines and dynamos with engines used in connection with
such premises shall be placed in a ventilated buildings of fire-proof construction and shall be separated from such
premises and from each other by such distance as the Licensing Authority may deem necessary.

178. No coal, coke, wood or other combustible material shall be so stored that it is likely to be affected
by the heat of the furnace, boiler, or other heating apparatus.

179. Every fly wheel directly connected with an engine or other mechanical power and any part of the
machinery which may be dangerous is left unfenced shall be kept securely fenced.

180. Where tents are used on such premises the lower portion of the sides shall be allowed to hang
loose and shall not be pinned to the ground and the roof tenting shall be held up by steel ropes.

181. All checks boxes shall be fixed and placed in such positions that they will not obstruct the exists.

182. No more of the public shall at any time be admitted into any part of the auditorium of such premises
than the number which may be prescribed in the licence for the part of the auditorium.

183. All parts of such premises shall be properly and sufficiently ventilated.

184. Every such premises shall be provided with sufficient and separate water closet or privy
accommodation for the use of males and females and urinal accommodation for the use of males. Such water
closets, privies and urinal shall be constructed and arranged to the satisfaction of the Health Department.

185. Cages for wild animals shall be constructed of a material strong enough to resist their efforts or to
prevent their escape.

186. In front of the doors of the cages giving entrance to the trainers or performers an enclosure of small
dimensions shall be constructed of the material similar to that of the cage and shall be so placed that its door and
door of the cage cannot be opened simultaneously.

187. Application of other Rules where no specific provision made :- Where no specific provision has
been made in this Chapter for any purpose in respect of a Circus, the provision made for that purpose in respect of
performances other than Mela, Ras, Tamasha, Wrestling and Boxing in other Chapters of these Rules shall apply
mutatis mutandis to the performances of a Circus in so far as it is not inconsistent with or repugnant to the provisions
of this Chapter.

CHAPTER– XIII
SPECIAL RULES FOR WRESTLING AND BOXING

188. No public wrestling or boxing entertainment shall take place except under a licence from the
Licensing Authority :
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Provided that the provisions of this Chapter shall not apply to wrestling entertainments which are free of
charge and held in open, where seats are not provided.

189. Persons applying for such licence shall furnish full particulars of such entertainment to the Licensing

Authority at least 14 days previous to the intended date of such entertainment and if any such particulars are found

to be incorrect the licence will be refused or if granted it will be at once canceled.

190. The applications shall contain the names of the referee, Judge and Competitors and these names

shall also be printed in the advertisement, placards and play bills.

Note.- (1)  A wrestling bout is finished when one of the combatants is thrown flat on the

boards or in the case of American freestyle wrestling, when one of the combatants fails to stand on his feet

before the Referee or the Judge completes the count of ten.

(2) Bouts of male wrestlers with female wrestlers are strictly prohibited.

(3) Bouts of female wrestlers will require a specific permission from the Licensing Authority.

191. No Judge or Referee shall allow any person to wrestle for a longer time than one hour. If either

person is thrown before the period of one hour the bout shall be considered finished.

192. The platform or stage on which the bouts take place shall be roped in and area roped in shall not

be less than 16 feet square or more than 24 feet square.

193. No person shall be allowed inside this area except the two persons actually competing. Where a bout

takes place on the stage of a theatre, no person except the Promoters, Referee, Judges and Seconds, shall be allowed

on the stage except by the permission of the Licensing Authority and such persons shall remain outside the ring.

194. The entertainment shall begin at the time advertised in the program.

195. Each event shall be decided by two Judges and a Referee who shall be appealed to if the Judges

disagree. The decision of the Referee shall be final and without appeal. Further he shall be empowered to decide

any point or question not provided for by these rules.

196. The licensee shall be held responsible that the entertainment is conducted in an orderly manner and

in the case of any disturbance or accident occurring within the theatre or other place wherein such entertainment is

held, information should be immediately conveyed to the nearest Police officer. He shall be responsible for the

safety of the public and all the people employed in or about such premises or taking part in the wrestling.

197. The number of public at any time admitted into any part of the premises in which such wrestling

takes place shall not be in excess of the number prescribed in the licence.

198. If the Licensing Authority thinks it necessary a qualified doctor or assistant surgeon shall be in

attendance near the Ring Side.

199. Application of other Rules where no specific provisions made :- Where no specific provisions

has been made in this chapter for any purpose in respect of wrestling and boxing, the provisions made for that

purpose in respect of performances other than Melas, Ras, Tamasha and Circus in other Chapter of these Rules
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shall apply mutatis mutandis to the performances of wrestling and boxing so far as it is not inconsistent with or

repugnant to the provisions of this Chapter.

CHAPTER – XV
LICENSE FOR SALE OF TICKETS, ETC.

200. Licence for sale of Tickets, etc :- No person shall sell or keep, or offer or expose for sale or
cause to be sold or caused to be kept or exposed for sale any ticket of admission, pass or any other evidence of
the right of admission to any premises without having first obtained a licence for the same from the Licensing
Authority. The licence shall be in Form”H”. The License for games shall be in “Form H-1”.

201. Tickets, etc., to be sold only at the licensed Booking Office :- Every person holding a licence
under Rule 200 shall sell, keep, offer or expose for sale any ticket or pass or any other evidence for admission only
at the booking offices as approved by the Licensing Authority and specified in the Licence and no change in the
location of the same shall be made except with the previous permission in writing of the Licensing Authority :

Provided that the Licensing Authority may in the case of charitable shows or for any other sufficient reason
permit in writing the sale of tickets, passes or any other evidence for admission at places other than the licensed
booking officers or by persons other than the licensee.

202. Prices and hours of sale to be notified on a Board :- The licensee shall cause to be affixed and
displayed in a conspicuous manner in the premises or at the Booking Office a price list showing the various rates
charged for tickets of different classes which are kept, offered or exposed by him for sale and also the hours of
business during which such sale will be effected and no sale shall be effected except during the hours notified.

203. Price to be printed on the ticket, etc :- Every licensee shall print or cause to be printed on the
face of every ticket, pass or other evidence of the right of admission to be sold or kept, offered or exposed for sale
the price charged therefor plus entertainment tax, if any, and he shall not at any time charge for any such ticket,
pass, or evidence of the right of admission, a price a excess to that printed thereon.

204. Records to be maintained and to be subject to inspection :- Every  licensee shall at all times
keep and maintain full and accurate sets of records showing sale of tickets and their rates and produce on demand
for inspection by a police officer of the rank not below that of a Sub-Inspector, stocks of tickets and registers of
account.

205. Licensee to remain present :- Every person licensed under this Chapter shall be present at the
premises at all times when the premises are kept open to public for business and shall not absent himself therefrom
except with the permission of the Licensing Authority endorsed on the license, nor shall he permit any other person
to act on his behalf except with the permission of the Licensing Authority endorsed on the license.

CHAPTER – XVI
LICENSING  AUTHORITIES

206. Licensing Authority for No Objection Certificates :- The Licensing Authority for the purposes
of Chapter II of these Rules shall be the District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar.

207. Licensing Authority for Building permission :- The Licensing Authority for the purposes
of Chapter VII of these Rules shall be the District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar.

208. Licensing Authority for Premises permission :- The Licensing Authority for the purposes of
Chapter VIII of these Rules shall be the District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar.

209. Licensing Authority for Performance permission :- The Licensing Authority for the purposes
of Chapter IX of these Rules shall be the District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar.
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CHAPTER – XVII
      FEES

211. There shall be levied fees as hereinafter prescribed for the grant of a no objection certificate and
licenses under these Rules. The fees shall be paid to the Licensing Authority concerned along with the application
and shall not be refunded whether the certificate or license asked for is granted or refused.

212. Fee for a No Objection Certificate :-

Sr No. Fees Particular/Items Applicable Fees

     1 The fee for the grant of a “No Objection Certificate”
under Rule 5 for permanent structure Rs. 10,000/-

     2 A duplicate copy of such certificate in mention Item
Sr. No. 1 Rs. 500/-

     3 The fee for the grant of a “No Objection Certificate” x
under Rule 5 for a structure of a temporary nature Rs. 2500/-

     4 A duplicate copy of such certificate in mention Item
Sr. No. 3 Rs.50/- Rs. 500/-

213. Fee for the grant of Premises Licence:- The fees for a license or renewal of Premises Licence
inclusive of fees for one or more inspection by a buildings and Concern Department Officer and the Health Department
Officer, before the grant of the licence shall be as follows:-

a) for a permanent theatre or any other permanent building used principally as a place of Public Amusement
or play houses according to the number of seats provided therein as under:-

  No.of Seats License fee for License fee for a period License fee for a period 6
a period not exceeding 3 months but months exceeding 6 months
exceeding 3 months not exceeding but not exceeding 1 years.

(1) (2) (3) (4)

Rs. Rs. Rs.

   Upto 200.... 10,000/- 15,000/- 20,000/-

   201 to 500.... 20,000/- 30,000/- 40,000/-

  501 and over.. 30,000/- 60,000/- 80,000/-

Provided that for a permanent theatre or other permanent building duly licenced under the Cinema Rules 1954,
for use of Cinematograph Exhibition, when used as a place of public amusement, the fee for the grant of premises
licence shall, irrespective of the number of seats provided therein, be Rs.10,000/- per month or part thereof.

b) for a temporary erection to be used principally as a place of public amusement for less than sixty
days according to the number of seats provided therein as under

No. of Seats License fee for 3 Months

Upto 200.... Rs. 5000/-

201 to 500.... Rs. 7500/-

501 and over.. Rs.10,000/-
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c) for a temporary erection when the Licensing Authority does not require any certificate in respect of
the structure according to the number of seats provided therein as under.

No. of Seats License fee for 1 years

Upto 200.... Rs. 2000/-

201 to 500.... Rs. 4000/-

501 and over.. Rs.5000/-

d) for a permanent building not used principally as a place of public amusement, but to which the
public are admitted to witness any entertainment on payment of money :-

Sr No. Fees Particular/Items Applicable Fees

   1 When the licensing authority requires a certificate
from a building and Concern Department Officer Rs. 5000/-

   2 When the licensing authority does not require such
certificate Rs. 5000/-

   3 For making any alteration or addition in a Premises
Licence Rs. 1000/-

   4 A duplicate copy of a Premises Licence in mention
Item Sr.No. 3 Rs. 1000/-

   5 The fee for the grant of Premises License for Games
or Machines or both shall per Game or Machine Rs. 1000/-

   6 For both and the fee for making any alterations or
additions in that License and for duplication in mention
Item Sr.No. 5 Rs. 1000/-

   7 The fee for grant of Premises Licence for Cyber Cafe
per annum for each Computer. Rs. 500/-

Note:- The fees prescribed under this rule are inclusive of one or more inspections made for issue of a fitness
certificate and no additional charge shall be made for inspections subsequent to the first inspection for rectification
of defects.

214. The fee for inspection of electric installation shall be separately paid in accordance with rates
notified under the Indian Electricity Rules, 1937.
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215. Fee for the grant of Performance License :-

1) The fee for the grant or renewal or for a duplicate copy of a Performance License shall
be as follows :-

Sr No. Fees Particular/Items Applicable Fees

1 “Melas” or “Ras” for each performance. Rs.1000/-

2 “Dramas” and “Tamashas” for each Performance License Rs. 2500/-

3 For each stage-play or performance of each Tamasha
endorsed on the license as required by rule 118. In
mention Item Sr.No. 2 Rs.500/-

4 Circus or wrestling and boxing performance to which
admission is on payment of money or with the intention
that money may be collected from those admitted for
each show or programme. Rs.2500/-

5 “Dancing Schools” and “Diwankhanas” per month. Rs.10,000/-

6 All other performances including cabaret performances
for each programme. Rs.1000/-

7 Giant Wheel, Merry-go-round, Sea Plane, Aeroplane,
Well of Death and similar other contrivances, exhibitions
and tournaments for each item per day. Rs.500/-

8 For making any alteration in a performance licence in
mentioned Sr. No. from 1 to 7. Rs.1000/-

9 And for a duplicate copy of a performance licence in
mentioned Sr. No. from 1 to 7. Rs 2500/-

10 In case of pool, billiard tables, snookers per table per day. Rs.500/-

11 In case of bowling alleys per month per alley. Rs.10,000/-

12 In case of Computer or Virtual Reality Games per month
per machine. Rs.5000/-

13 In case of shows of dramas, plays, skits, one act plays,
magic shows, orchestra and professional dance show at
regular auditorium on full sized stage, on ticket or Fund
raising charity shows of entertainment on open ground
or in close auditorium per show or performance. Rs.10,000/-

14 In case of shows like Dandia or Garba or group dance of
similar type, on ticket, pass, guest cards or organised on
commercial basis with motive of pecuniary gains,

on open ground per show Rs.30,000/-

in closed or open auditorium per show Rs.10,000/-
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2) In case of social clubs, card clubs or card rooms - Rs.2,00,000 per month per outlet. Each room
shall be permitted to have not more than ten tables which will be considered as one unit and each table shall not
have, not more than 4 seats or players. In case where number of tables exceeds ten tables, it shall be considered
as an additional unit and an additional fee of Rs.2,00,000 per month shall be chargeable for every such additional
unit of two tables or part thereof.

3) The District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar may in his discretion waive the performance
fees in case of Amateur Shows of dance, drama, magic in regular auditorium where no ticket is charged.

4) Any excess payment made by the licensees shall not be refunded but shall be adjusted in the
further performance licence and details shall be noted on the licences.

216. Fee for transfer of a Performance Licence to another premises :- The fee for the
transfer of a Performance Licence under Rule 124 shall be half the fee paid for the Performance Licence plus half
the fee paid for the endorsement of the items of performance already on the licence.

217. Fee for grant of Sale of Tickets Licence :-

(1) The following fees shall be levied for a licence granted under Rule 200 :-

Sr. Fees Particular/Items Applicable Fees

A If the licence granted for period exceeding
a fortnight upto 31st December following
the date of issue Rs. 1000/-

B If the licence is granted for a period not
exceeding fortnight Rs. 500/-

C If the licence is granted for a day Rs. 250/-

D Provided that in the case of performance given
by touring parties, subject to (b) and (c) above,

The fee for the licence for the first camp in the
year shall be Rs. 1000/-

And for each subsequent camp in the same
year shall be Rs. 500/-

218. 1) No fee payable where expressly not provided.- No fee shall be payable by an applicant

for any license or permission under these Rules for which  no fee has been expressly prescribed in these
Rules.

2) The Licence Fees for Games shall be issued in “Form H-1”

Sr. No. Fees Particular/Items  Applicable Fees

   1 The Licence for Games shall be issued in “Form
H-1” and a fee of shall be recovered. Rs. 1000/-

    2 The fee for making any alterations or additions in that
Licence and for duplicate licence shall be Rs. 250/-
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3) The fee amount prescribed under Rules 211 to 218 shall be increased at the rate of 5%

4) As per the Rules for Licensing and Controlling Places of Public Amusement ( Other than Cinemas) and
Performances for Public Amusement, 2025, if any public entertainment programme or sports event is
organised without obtaining permission, a penalty equal to  ten times the fee prescribed above shall be
levied, and thereafter action shall be taken for issuance of the licence.

CHAPTER – XVIII

GENERAL

219. Licensee or his nominee to be present :- Every holder of the Premises and Performance licence or
some person or one of the several persons whom the licensee has nominated as a manager or managers and whose
name or names have been entered as such in the licence, shall be present at the premises to which the licence
pertains during the whole time for which such premises are open to the public.

220. Display of licence :- The licensee shall have the licence displayed prominently on the walls of the office of
the premises.

221. Smoking prohibited :- No person shall smoke and no holder of a Premises or Performance Licence or
his nominated Manager or Managers shall permit smoking either on the stage or in the auditorium except so far as
it may be part of the performance, or in the auditorium.

222. Spittoons :- The premises shall be provided to the satisfaction of the Licensing Authority a sufficient
number of spittoons in suitable places for the use of public. The spittoons shall contain a strong disinfectant and
shall br emptied from time to time. Notices for using such spittoons shall be displayed in prominent parts of the
premises.

223. Spitting prohibited :- No person shall at any time spit in any part of the premises except in the spittoons
provided for that purpose.

224. Hawking prohibited :- No person shall, during a performance or exhibition or in the interval of the
performance and no licensee or his nominee shall during a performance or in the interval of performance, allow any
person to:-

(1) hawk in the auditorium and premises ; or

(2) sell or supply any eatables or drinks, to any member of the audience in the auditorium itself; or

(3) distribute or sell, whether for consideration or not any article or thing to any member of  the
audience in the auditorium itself.

(4) No person shall allow or any person to sell any alcoholic drinks, hot or cold beverages in pool
parlours, Billiards parlours, video game parlours and bowling alleys etc ;

225. Over crowding prohibited :- No licensee shall admit to any part of the auditorium a greater number of
persons than the maximum number authorised in the licence issued under Rule109 to be accommodated in such
part. In order to insure that this maximum is not exceeded, and more particularly to facilitate checking by the police
at any time the licensee shall issue tickets bearing serial numbers and the date and the number of the performance
on the foils and counterfoils. After each performance the ticket books shall be marked “closed” on the last counterfoil
issued. The capacity shall be conspicuously displayed at such places of public amusement.
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226. Cleanliness :- The licensee shall at all times keep the premises in a clean and sanitary condition. The
floors and the walls up to a height of three feet shall be washed with a strong disinfectant at least once a month.

227. Hours of performance :-

(1) No person shall continue any performance including a dramatic performance after 22.00  p..m. in
any place of public amusement situated in Chhatrapati Sambhajinagar Disrict which is not a theatre within the
meaning of the term theatre as defined in clause (29) of Section 2 of the Shops and Establishment Act, 1948.

(2) No person shall commence or stage any performance for public amusement in a premises between 22.00
p.m. and 6 a.m.

(3) Pool parlours, game parlours, bowling alleys, card rooms or any other games, by whatever name called,
shall operate between 11-00 hrs. to    22- 00 hrs. Only. The holders of Premise Licence shall display the time
restrictions in Form “L” and shall intimate patrons before a quarter of an hour of the closing time to finish their
games/amusement by the closing hours.

(4) Cyber cafe, Computer or Virtual Reality Game shall operate between 8.00 hours to 22.00 hours only. The
holders of Premises Licence shall display the time restrictions in Form L and shall intimate patrons before a quarter
of an house of the closing time to finish the games or amusement by the closing hours.

228. Access to inspecting officers :- The licensee shall give free access to the premises at all hours to the
officers mentioned below :-

(i) The Licensing Authority or any officer nominated by him for the purpose of carrying out the duties
of the Licensing Authority under the Rules and/or the checking that the provisions of the Rules are being complied
with ;

(ii) Any Police Officer who is required by a general or special order of the Licensing Authority to
attend the same; and

(iii) The Executive Engineer of the division, District Health Officer, Civil Surgeon, or any officer authorised by
these officers, or the Buildings and Concern  Department, Electrical Inspector or his Assistant for the purpose of
seeing that the provisions of the Rules are being duly observed.

(iv) The Chief of Fire Brigade of the place concerned or any other officer deputed by him in  that behalf.

229. Licenses not transferable :- Licenses granted under these Rules shall not be transferable but shall be
personal for the benefit only of the person to whom it is granted and on the death of the licensee shall subject to the
provisions of Rule 111 be deemed to be revoked.

230. Prohibition of weapons of offence or defence :- No person licensed under these rules shall, during any
performance or exhibition, use or permit any weapon of offence or defence, the possession of which a license is
required under the Indian Arms Act, 1959, to be brought or kept either on the stage or in the auditorium without
having obtained previously a written permission from the Licensing Authority.

231. Prohibition of suspension of persons during performance :- No one shall during any performance be
so suspended from the flies, or so fixed in any position upon the stage that he cannot release himself.

232. Licensee to give information to Police :- Every person licensed under these rules shall in the event of
any disturbance or accident involving injury to human life or limb happening or threat shall give immediate information
of the same to the police,
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233. Licensee to conduct his business in orderly manner :- Every person licensed under these rules shall
conduct his or her occupation or business in such place in an orderly manner.

234 No person under 18 years shall be entitled to obtain or hold any licence under these Rules.

235 In towns where there is a public telephone, the theatre building shall be connected with the nearest fire
brigade station.

236. Exemptions to be conditional :- Notwithstanding anything hereinabove contained in these Rules, any
relaxation of or exemption from any such Rule in respect of premises duly licensed for use before the coming into
force of these Rules shall operate only so far as fresh premises are not renovated or otherwise substantially altered,
and upon such renovation or other alteration any such relaxation or exemption shall cease to operate and the Rule
shall apply to such premises as it applies to other premises. If any question arises whether the premises are or are
not renovated or substantially altered it shall be referred to the Licensing Authority and its decision shall be final.

237. Buildings licensed under the Cinema Rules, 1954, for cinematograph performances shall be deemed to be
considered fit for the purposes of these Rules also

Provided the provisions of the Rules in Chapter IV of these Rules have been Complied with.

CHAPTER– XIX

SUSPENSION AND CANCELLATION OF LICENSES.

238. Powers to suspend or cancel licence :-

(1) The Licensing Authority may suspend or cancel any licence granted under these rules for contravention
of any of these Rules or of failure of the licensee to comply with any reasonable directions which the Licensing
Authority may issue in order to prevent any obstruction, inconvenience, annoyance, risk or danger to the members
of the audience in the theatre provided that the Licensing Authority shall give the licensee an opportunity to show
cause before taking any action under this sub-rule.

(2) Notwithstanding the provisions of sub-rule (1) the licence shall be liable to immediate suspension
or cancellation by the Licensing Authority if in the opinion of the Licensing Authority, the appliances in the premises
for protection against and for extinguishing  fire are inadequate or in any way insufficient or in unsatisfactory
condition.

(3) Notwithstanding the provisions of sub-rules (1) and (2) the Licensing Authority may, in its absolute
discretion at any time cancel or suspend any licence granted under these Rules and may direct and may direct the
licensee to close the premises either permanently or temporarily, or direct him to comply with such directions and
instructions that he may issue in order to prevent any obstruction, inconvenience, annoyance, risk, danger or
damage to the residents or passers-by in the vicinity or for the maintenance of public safety and the prevention of
disturbance in the premises and every licensee shall forthwith comply with such directions or instructions given by
the Licensing Authority, and if the licensee fails to comply with such directions and instructions his license shall be
liable to immediate suspension or cancellation.

(4) Notwithstanding the provisions of sub-rules (1), (2) and (3) the Licensing Authority may cancel or
suspend any license granted under these rules and may direct the licensee to close the premises permanently or
temporarily if the licensee fails to carry out any reasonable directions given to him by the Licensing Authority on
receipt of a complaint about inconvenience caused to the spectators.

(5) Notwithstanding the provisions of sub-rules (1), (2), (3) and (4), the Licensing Authority may
cancel or suspend any Licence granted under these rules for contravention of any condition of the Licence or of any
of these rules or for failure to comply with any reasonable order or direction issued by the Licensing Authority in
this regard.
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239. Power to suspend or revoke a license for the failure to comply with reasonable suggestions:-
Notwithstanding anything contained in these rules the Licensing Authority may, if it thinks fit, suspend or revoke any
license granted under these rules for failure to comply with any reasonable suggestion or instruction issued by the
Licensing Authority to carry out the objections of these Rules.

240. Power to give directions during epidemics :- Without prejudice to the provisions of rule 238 the
Licensing Authority in consultation with the Health Officer, if any, may, if so advised direct by a special notice :-

(a) a reduction in the scale of accommodation prescribed in rules 14 and 147;

(b) the periodical disinfection of premises which may include spraying and fumination ; and

(c) the adoption of such other measures for better ventilation as may be specified in the

notice ;

and the licensee shall be bound to forthwith comply with any such direction and on failure to do so, his
license shall be liable to instant suspension or cancellation.

241. Power to stop, suspend or cancel a Performance License :-

(1) If at any time it appears to a Licensing Authority who may be present at any performance in any
licensed premises, that the performance is or is about to become objectionable, the licensee shall stop or alter the
performance on the representation of such Authority.

(2) If at any time it appears to a Police Officer not below the rank of a Sub- Inspector, who by a
general or special order of the Licensing Authority is required to attend a performance (no Licensing Authority
being present on the premises), that the performance is or is about to become, objectionable, the licensee shall stop
or alter the performance on the representation of such Police Officer pending the decision of the Licensing Authority
on the point. Similarly, if there is likelihood of breach of the peace by the continuance of the performance for any
reason directly or indirectly connected with the performance the licensee shall stop the performance on demand of
such Police Officer.

242. Additional Powers of the District Magistrate :- Notwithstanding anything contained in these rules, the
District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar shall have, within his jurisdiction powers to :-

(a) to revise, suspend or cancel any license granted by him under these rules either on his own initiative
or on a complaint by a person prejudicially affected by the grant of such license or by his own decision refusing to
grant the license ;

(ii) to cancel or suspend his own decision refusing to grant any license under these and to  grant the
license once refused on a revision application made by a person adversely affected by such refusal.
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CHAPTER – XX

EXEMPTIONS

243. Power to exempt :-

(1) The Licensing Authority may, in its discretion and for reasons to be recorded in writing, exempt
any licensee from the requirement of any of these Rules subject to such conditions, if any, as the Licensing Authority
may direct.

(2) The Licensing Authority may withdraw any exemptions granted by it and thereupon the licensee
shall comply with the requirements of the Rules in respect of which the exemption is withdraw, within such reasonable
time as may be allowed by the Licensing Authority.

244. The provisions of Chapter XII shall not apply to the following performances, namely :-

(1) Garba, (2) Mushairas, (3) Kavi Sammelans, (4) Ramleelas, (5) Kirtans, (6) Classical music, (7) Classical
dances, (8) Physical feats, (9) Magical performances, (10) College and School drams (irrespective of whether the
show is for the public or not), (11) Special gatherings of educational institutions recognized by Government or
Universities, (12) Performances for which a license is required under the Cinema Rules, 1954, (13) Ras, (14)
Singing competitions, (15) Elocution competitions, (16) Talents  contents.

 244-A The provisions of Chapters II, III, IV, V, VI, VII, VIII and XII shall not apply to any cabaret performance.

245. Notwithstanding anything contained in these Rules, in District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar may,
on an application made to him in that behalf, exempt any person or party intending to stage a performance of public
amusement, including dramas, melas, tamashas and ras, from obtaining from the Board a certificate of suitability of
the proposed performance, or of the performance, itself, if there is no script, if he is satisfied that for good and
sufficient reasons, the applicant has not got sufficient time to obtain such certificate before staging the performance
and that the proposed performance is not unfit on any of the grounds referred to in rule 139 :

Provided that such exemption shall be valid for a period of two months from the date of issue or till the date
on which the Board grants the certificate or refused to grant it whichever is earlier.

CHAPTER – XXI
Special Rules for Cyber Cafe, Computer or Virtual Reality Game

246. Personal Identification :-

(a) Every visitor to a Cyber Cafe be required to produce any authentic photo-ID Card like Passport,
college ID, Pan Card, Election Card, Motor Driving Licence, Office Identity Card, etc.

(b) Every licensed Cyber Cafe be required to maintain a physical log of users to be filled in by the user
itself as stated in Form-M.

247. Physical Layout :-

(a) Cyber Cafes shall not have fully enclosed cubicles which will isolate a Computer user from other
Computer users in the Cyber Cafe.

(b) Partition if any installed or built inside the Cyber Cafe shall not exceed four and half feet in height
from the ground level.

(c) A board viewing “pornography is not allowed” shall be prominently displayed in the Cyber Cafe.
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248. Internet Protocol Allocation / Access Logs :-
(a) Cyber Cafe must maintain a list showing which Internet Protocol (I.P.) address is allocated to

which machine when a block of Internet Protocol (I.P.) addresses are used directly on different machines.
(b) Cyber Cafes using single or multiple Internet Protocol (I.P.) addresses which is shared amongst

different machines must maintain an electronic log which shall enable the owners of the Cyber Cafe to tell the
authorities, on demand, which machine was allocated with which internal LAN Internet Protocol (I.P.) address at
any specified time.

(c) Log records of the users must be maintained for at least one year and shall be produce before
Police for investigation purpose on demand.

249. Prerequisites for grant of Cyber Cafe Licence :- Applicant is required to obtain and attach
relevant documents mentioned at Sr. No. 12 in Form DD-5 (Application Form for Premises Licence in respect of
Cyber Cafe or similar Establishment).

CHAPTER – XXII

Miscellaneous

250. While renewing all licences granted prior to the coming into force of these rules, and in respect of all new
applications received for licences, it shall be mandatory to submit a fresh application within ninety days from the
date of commencement of the Rules, 2025

251. All licences which are in force or pending as on the date of commencement of these rules shall be
governed by Rules, 2025

252. The Licensing Authority–cum–District Magistrate shall reserve full powers, in public interest and having
regard to prevailing circumstances, to impose any additional conditions, relax or withdraw any conditions, or issue
corrigenda from time to time in respect of the conditions and procedures prescribed under  Chapter Serial Nos. 1
to 22.

253. In PESA areas notified under the Extension to Scheduled Areas Act 1996, no premises licence in
respect of any game shall be granted unless a resolution of the Gram Sabha of the concerned PESA village has
been duly approved.

254. In accordance with Rule 108(A)(X) of the Rules, 2025, the licensee shall preserve the CCTV footage
till the validity of the licence or for a further period of one year, or till final disposal of any court case pending in the
matter, whichever is later. Further, the licensee shall be bound to provide such CCTV footage to the concerned
authority as and when required or upon demand.

255. Every licence granted under the said Rules, 2025 shall remain valid up to the 31st day of December of
the relevant year. The licensee shall submit an application for renewal of the licence to the Licensing Authority at
least sixty days prior to the expiry of the licence. In the event of delay in submission of the renewal application, if the
District Magistrate is satisfied that such delay is justified or excusable, the Licensing Authority–cum–District
Magistrate shall have the power to condone such delay.

256. The licence granted under these rules may, having regard to local circumstances, maintenance of law and
order, elections, festivals, fairs, weekly markets, natural calamities, social nuisances, or any other emergent or
serious situation, be temporarily suspended or cancelled by the Licensing Authority, who shall have full powers to
do so.

257. Appeal — Any person aggrieved by an order modifying the terms and conditions of a licence, or
suspending or cancelling the licence, may prefer an appeal against such order to the Appellate Authority, namely the
Divisional Commissioner, Chhatrapati Sambhajinagar, within a period of sixty days from the date of issuance of the
order.
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FORM  “A”

NOTICE UNDER RULE 3

Please take notice that I ,

son of                                                                    _________ , age             ____ ,

propose location a permanent / temporary premises for use as a place of public amusement at

                                                              __________ , on the land  belonging to

Shri                                                                                                _________ , admeasuring about

,  and assessed under —————————

No. ,  Ward No. ______,

Sheet No.                                                                                         __________ , and registered under new

survey No. ,

Notice is hereby given that any objections to the location of the said premises should be lodged with the
District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar, within such time, as may be notified by him.
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FORM “B”

NOTICE FOR INVITING OBJECTIONS

(Vide Rule 4.)

Whereas Shri , son of

, age ,  resident of ,

has applied to me for the grant of a “No Objection Certificate” for the location of a permanent/

temporary  premises  for  use  as  a  place  of  public  amusement  at ________________________

                                                                     ________ ,  on the land of

Shri ,  and assessed under Municipal

No. ____________ , Ward No. ,

Sheet No. , and registered under  Survey No. and bounded

as under :-

On the East ,

On the West ,

On the North ,

On the South ,

Notice is hereby given that any person having any objection to the grant of a “No Objection Certificate” as

aforesaid should lodge his objection in writing with the undersigned by the , day of

20. . Any objections received beyond that date will not be taken into consideration. Given under my hand this

, day of 20. .

District Magistrate,
Chhatrapati Sambhajinagar

Licensing Authority.
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Form “C”
“No Objection Certificate” (Rule 5.)

(For fee, vide Rule 212.)

In exercise of the powers conferred by Rule 5 of the Rules for Licensing and Controlling Places of  Public

Amusement, other than cinemas and  performances  for  Public Amusement, including Melas and Tamashas,   2025,

I                                                                                         ______________________________ ,

District Magistrate,  Chhatrapati Sambhajinagar, do hereby grant this no objection certificate to

Shri _________________________________________ ,

son of  , locating a permanent / temporary

premises for the use as a place of public amusement in the land belonging to

Shri ________ .

The land where the premises is to be located is specified below :-

This “No Objection Certificate” is valid for a period of one years in the case of permanent premises and six

months in the case of other premises from the date hereof and if within this period, the proposed premises are not

put up, a fresh “No Objection Certificate” should be applied for.

Given under my hand this , day of 20. .

District Magistrate,
Chhatrapati Sambhajinagar

Licensing Authority.
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Form “D”
“PREMISES LICENSE”

(Rule 109)

(For fee, vide Rule 213.) No.    of  2025

Premises License.

In exercise of the powers conferred by rule 109 of the rules for Licensing and Controlling of
Places of Public Amusement (other than Cinema) and Performances for Public Amusement, including
Melas and Tamashas, 2025, in the ,
made by the District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar, license is hereby granted, subject to
the conditions and restrictions laid down in the aforesaid Rules, to Shri.                            ___ .

 authorising him to keep a .

 known as and situated at   in
and assessed under Property No. .

to be opened between 11.00 a.m. and 22.00 p.m.
from this date until the                                               ___ 2025, subject nevertheless to
suspension or revocation under the aforesaid Rules.

Brief description of                                                                                                                     .
                                                                                                                                                            .

Number and names of the Number of persons that Number and position of

different divisions of the each such division can entrance and exits in each

auditorium accommodate division

(1) (2) (3)

                                                               .

                                                                                                                                                            .

Give under my hand and seal this day of 20. .

District Magistrate,
Chhatrapati Sambhajinagar

LicensingAuthority.
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Form “DD”

“PERFORMANCE LICENSE”

(Rule 118)

(For fee, vide Rule 215) No.     of  2025

In exercise of the powers conferred by rule 118 of the Rules for Licensing and Controlling of

Places of Public Amusement (other than Cinema) and Performances for Public Amusement, including

Cabaret Performances, Melas and Tamashas, 2025, (hereinafter referred to as “the said rules”) made by

the District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar, licence is hereby granted to

Shri. authorising him to arrange

a cabaret performance at (hereinafter referred to as “the licensed

place”) situated at in 2025 subject to the conditions and

restrictions provided by the said rules and also to the following conditions and restrictions namely :-

Conditions and restrictions

The licensee shall not at any time before, during the course of or subsequent to any performance,

exhibition, production, display or staging, permit or himself commit on the stage or in any part of the

auditorium or outside it :-

(i) any exhibition or advertisement whether by way of posters or in newspapers of

photographs of nude or scantily dressed women;

(ii) any performance at a place other than the licensed place provided for the purpose;

(iii) any mixing of the cabaret performance with the audience or any physical contact by

touch or otherwise with any member of the audience;

(iv) any act specifically prohibited by the rules.

The licence may be suspended or revoked according to the provisions of the Bombay Police Act,

1951 and the said rules”.

District Magistrate,
Chhatrapati Sambhajinagar

Licensing Authority.
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FORM “E” PERFORMANCE LICENSE

(Rule 118)

(For fee, vide Rule 215.)

 No.     of 2025

Performance License.

In exercise of the powers conferred by rule 118 of the rules for Licensing and Controlling of Places

of Public Amusement (other than Cinema) and Performances for Public Amusement, including Melas and

Tamashas, 2025, in the made by the District

Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar, license is hereby granted, subject to the conditions and restrictions

laid down in the aforesaid Rules, to Shri. ,

authorising him at are , situated at .

in , until , 2025 , subject nevertheless to suspension or revocation

under the aforesaid Rules.

Given under my hand and seal, this day of 2025.

District Magistrate,
Chhatrapati Sambhajinagar

Licensing Authority.
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FORM -F
APPLICATION FOR PERFORMANCE LICENSE FOR MELA OR RAS

(Rule 127)
1. Full name and address of the

applicant to whom the license
is to be issued :

2. Full name and addresses of all
other organizers of the of the
Melas or Ras :

3. Full address of the place where
the office of the committee
or body organizing the Mela
or Ras is situated :

4. Full address of the place where
the rehearsals are conducted :

5. Full address of the place where the
Mela or Ras is intended to be held :

6. Names, Addresses, sex and age of the
artists taking part in the Mela or Ras
performance :

(In support of the age, the applicant
should forward certificates from the
village police or authoritiesand/or
the Headmaster of the school which
is attended by the artiste)

7. The names of the artistes who attended
schools :

(The name of the school which is being
attended should be mentioned against
the name of each artiste).

8. Whether the guardian of the children
artistes taking part in the Mela or Ras

have consented to the participation
of their children in theMela performance :
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9. Financial interest of the applicant and
other organizer if any, in the Mela or
Ras :

10. Whether the applicant or any other
organizer of the Mela or Ras had
previously applied for such a license,
and if so, with what result :

11. Duration of the License appliedfor :-

From date To date

12. Title of the Mela or Ras :

(A copy of the script of the songs,
dialogues, plays, mimetics or such
other material intended to be sung or
performed or used in the Mela or Ras
performances as certified by the Board.)

13. Number and date of the certificates
of suitability issued by the Board.

I/We have read the Mela rules subject to which the license will be issued to me/us.
I/We declare that the information given byme/us in this application is true and correct.

DATE :
(SIGNATURE)

-------------------------
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FORM “G”
APPLICATION FOR PERFORMANCE LICENSE FOR TAMASHA

(Rule 131.)

1. Full name and address of the
applicant to whom the license is
to be issued :

2. Full name and addresses of all other
organizers of the Tamashas :

3. Full address of the place where the
office of the organiser or organisers
of the Tamshas is situated :

4. Full address of the place where the
rehearsals are conducted :

5. Names, Addresses, sex and age of the
artists intended to be employed or used
in the Tamasha.

6. Title of the Tamasha ..

7. Number and date of the certificate of
suitability granted by the Board.

8. Full address of the place where the
Tamasha performance is intended to be
held.

9. Whether a premises license has been
issued in respect of the premises in which
the Tamaha performance is intended to be
held and if so, the name of the license holder,
the number of the license and the date on
which it is issued.

10. Whether the applicant or any other organizer
of the Tamasha had previously applied for a
performance license, and if so, with what
result :

11. Duration of  the License applied for :-

From date To date
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I/We have read the --------------------- Rules subject to which the license will be issued to me/

us. I/We declare that the information given by me/us in this application is true and correct.

DATE :

(SIGNATURE)

Note :- A license under rule 118 is liable to cancellation if the information supplied in this form

is found to be incorrect or incomplete.
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FORM “H”

LICENSE TO SALE OR KEEP SALE OR OFFER OR EXPOSE FOR SALE ANY TICKET
OF ADMISSION, PASS OR OTHER EVIDENCE OF THE RIGHT OF ADMISSION TO A

PLACE OF PUBLIC AMUSEMENT.

(Rule 200.)

(For fee, vide Rule 217.)

No.      of  2025

In exercise of the powers conferred by rule 200 of the Rules for Licensing and Controlling of

Places of Public Amusement (other than Cinema) and Performances for public Amusement, including

Melas and Tamashas, 2025,  in the made with the previous sanction of the

Government of Maharashtra, by the District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar, license is hereby

granted, subject to the conditions and restrictions laid down in the aforesaid Rules, to Shri.

son of  to sell or keep for sale, or offer or expose for sale any ticket

of admission, pass or other evidence of the right of admission to the permanent/ temporary place of

Public Amusement (other than Cinema) known as ,

situated at .

2. The licensee shall sell, offer, keep or expose for sale any ticket of admission, pass or other

evidence of the right of admission to the above place of public amusement only at the following places :-

(1)

(2)

(3)

This license is valid till the , day of ,2025, and

a fee of Rs. , due for the same has been paid by the licensee.
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3. This license is granted or renewed subject to the provision of the aforesaid Rules and is liable to

be suspended or cancelled for each of any of the provisions of the aforesaid Rules and any breach of the

provisions of aforesaid Rules, is punishable under the provisions of section 131 of the Bombay Police Act,

1951.

Give under my hand and seal, this , day of ,2025 .

                SEAL

District Magistrate,
Chhatrapati Sambhajinagar

Licensing Authority.

(Reverse of Form)

MEMORANDUM OF RENEWAL

DATE OF DATE UP TO FEE PAID SIGNATURE OF LICENSING
RENEWAL WHICH VALID AUTHORITY
    (1)         (2)      (3) (4)
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ENDORSEMENT UNDER RULE 205 FORM “I”

[See Rule 137(2) of the Rules for Licensing and
Controlling Places of Public Amusement, etc.]

FORM OF APPLICATION FOR CERTIFICATE OF
SUITABILIITY OF AMUSEMENT PERFORMANCE

Full Name of the Applicant ...

His Age ...

His Address ...

Name and address of the party
on behalf of which the application
is made.

Nature of the performance
(Whether Tamasha, Mela, Ras, dramas, etc.)

Title of the script submitted
for scrutiny.

Name of the Author.

Name and address of the Publisher.

Year of publication.

Number of editions submitted for scrutiny.

Number of copies submitted.

Date : Signature of the Applicant
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Form “J”

[See Rule 138 of the Rules for Licensing and Controlling
Places of Public Amusement, etc.]

FORM OF THE CERTIFICATE OF SUITABILITY TO BE ISSUED
BY THE STAGE PERFORMANCES SCRUTINY BOARD.

No. of the Certificate :

Date of issue :

Name of the applicant :

Name of the party represented :

Address of the applicant :

Date of application :

Title of the script and name of :

Author.
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FORM – K

[Under sub-rule (4) of Rule 146]

UNDERTAKING

I, Shri/Smt./Kum.                                                                                    _____ ,

(owner/manager/agent/organiser) of                                                                             ___ ,

situated at (full address)                                                                                                                        _____

.  .

. hereby given an undertaking that we will not contravene the provision

of any law including the provision of the Prevention of Cruelty to Animals Act, 1960 (59 of 1960) for

the period from . to .

Place :- .

Date :- . (Signature with name)
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Form - L
(Under sub-rule (3) of Rule 227)

NOTICE BOARD

1) Licence No. :

2) of the Establishment. :

3) Full Name of the Licensee. :

4) Name(s) of the Amusment/Games. :

5) Opening Time. :

6) Closing time. :
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Form - ET

REQUIREMENT FOR P.P.E.L.

( Rules 7 (1) and 9 of Rules for keeping places of public entertaniment in
Chhatrapti Sambhajinagar District)

NOTICE BOARD

1) Licence No. :-

2) Name of Establishment :-

3) Purpose fo Entertainment :-

4) Purpose of entertainment :-

5) Opening Time :-

6) Closing time :-
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HOME DEPARTMENT (SPECIAL)
CHAPTER III-B

SPECIAL PROVISIONS RELATING TO VIDEO-CINEMA
24C. Video-cinema licence :- No place shall be opened or allowed to remain open to the public for usas
video-cinema unless the person being the owner, tenant or occupier thereof shall have obtained a licence
therefore.

24D. Application for video-cinema licence :- Application for grant of a video- cinema licence duly filled
in and accompanied with the fee prescribed under sub- rule (2) of rule 24F shall be made to the licensing
authority in Form D-1.

24E. Grant of video-cinema licence :- The licensing authority after receipt of application, on being
satisfied that all the necessary requirements under the rules have been complied with, may grant a video
cinema licence to the applicant on such terms and conditions and subject to such restrictions as the licensing
authority may determine. The video cinema licence shall be in Form D-2.

24F. Duration of and fee for grant of video-cinema licence :-

(1) A video-licence may be licensed for any period not exceeding one year.

(2) Th fee for the video-cinema licence shall be as follows :-
(a) for a period not exceeding six months Rs. 250/- ;
(b) for a period exceeding six months but not exceeding one year Rs. 500/-.

(3) The video-cinema licence granted under this rule shall, unless sooner suspended or
cancelled, be valid for a period of one year beginning on the 1st January and ending on 31st
December. However, where such licence is granted at any time during the year it shall, unless
sooner suspended or cancelled, be valid for the period beginning on the date of issue of such
licence and ending on 31st day of December of that year.

Note :- (1) The fees for the inspection of electric installations shall be separately paid in
accordance with rates notified under the Indian Electricity Rules, 1956.

(2)  The fee for making any alteration or addition in a video- cinema licence shall be Rs.100/
- and the fee for a duplicate licence shall be Rs.200/-.

24G. Power to refuse grant of video-cinema licence :-
(1) The licence granted under rule 24F may be renewed for a period of one year at a time and

when so renewed the licence shall, unless sooner suspended or cancelled, be valid for the period of licence
expires ;

(2) The application for renewal of the video-cinema licence shall be made one month before
the date of expiry of the period of the licence and it should be decided before the period of licence expires;

Provided that, if an application for the renewal of the video- cinema licence is made after
the date of such expiry, the licence may be renewed only on payment of an additional fee at the rate of
Rs.250/- per month or part of month of delay in making such application.

(3) The fee for renewal of the video-cinema licence for each year shall be Rs. 500/-



UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 1169

24I. Requirements of video-cinema :- A video-cinema shall be exhibited so as to conform to the
following requirements, that is to say....

(1) The place where the video-cinema is intended to be exhibited shall be a separate enclosed
space, the area of which shall not be less than 40 square meters. and it should be on ground floor only.

(2) The enclosed space referred to in clause (1) shall be such that the exhibition of video-cinema is
not visible from outside and such enclosed space shall, as far as possible, be sound proof and height between
ground floor and ceiling should be of minimum 10 feet.

(3) Not more than 30 persons shall be allowed in such enclosed space at a time ;

Provided that, where such enclosed space is bigger than the minimum area as prescribed  in
clause (1),  additional persons at the rate of one person per square meter shall be allowed, subject to a maximum
number of 75 persons.

(4) (i)  the distance between the television screen or any other screen used for exhibition of
videocinema and the front row of seats shall not be less than 1.80 meters ;

(ii) the television set used for exhibition through the video cassette recorder, video cassette
player or any other instrument shall be kept on a elevated fixed platform so as to be visible to the viewers sitting
in the last row ;

(iii) the size of the television screen or screen used for any other media shall not be less than
51 centimeters ;

(iv) chairs with folding seats shall be provided in the enclosed space but they should be fixed
with the floor. Sufficient space should be kept between the two rows of the seats but it should not be less than 30
cms., so as to allow free movement of viewers ;

(v) the enclosed space shall be well ventilated by providing adequate number of ceiling fans,
exhaust fans or installing air- conditioner ;

(vi)there shall be separate exit and entrance to the enclosed space;

(vii) separate toilet facilities for gents and ladies shall be provided;

(viii) the licensee shall provide adequate safety measures, such as first-aid-box and fire fighting
equipments and water coolers, etc. ;

(ix)the licensee shall also produce a certificate from the Electrical Inspector of the area concerned to
the effect that electrical fittings and wirings, etc. in the closed space is in order and have been
inspected and passed by him ;
(x) the licensee shall take adequate precaution to ensure that the enclosed space is kept clean and
tidy ;
(xi)there shall be no smoking and serving of, or consumption of, alcoholic drinks in the enclosed
space.
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(5) The licensee shall not commence exhibition of video-cinema earlier than 10 a.m. and  in no case
video-cinema shall be exhibited after 11.30 p.m.

(6) (i)  the licensee shall not exhibit any projection of film which is certified as “A” certificate film under
the Cinematograph Act., 1952 (37 of 1952) when the assembly of viewers consists of persons below
eighteen years of age ;

(ii) the licensee shall exhibit outside the enclosed space by placard or by any other means, information
regarding the title of the film, nature of certificate issued by the Censor Board and other particulars
such  as,  Producer,  Director  and  important  cast sufficiently in advance before the exhibition of the
video-cinema show.

(7) The licensee shall maintain a full and accurate record of total number of persons present
at the time of each show. He shall also maintain and supply such other record and details pertaining to
the video-cinema show held by him as the licensing authority may demand from him and shall abide by
the directions issued by that authority from time to time.

(8) The licensee shall obtain other necessary licences as may be required under any other
Central or State laws :

Provided that, provisions of clauses (1) to (3), sub-clauses (i), (iv) to (vii) and (ix) and (xi) of
clause (4), clause (5) and sub-clause (ii) of clause (6) shall not apply to the video-cinema exhibited in
omnibuses.

24J. Application of other provisions of the rules :- In addition to the provisions of this Chapter, provisions of
Chapter I, rules 3 and 4 of Chapter II, rules 103 to 104 of Chapter VIII, rules 116, 125,
127 to 129 of Chapter IX, rules 131 to 133 of Chapter X, shall mutatis mutandis apply to the video-cinema. No
other provisions of these rules shall apply to the video-cinema.”

4. After FORM-D the following forms shall be inserted namely :-
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“FORM D-1”
(See rule 24D)

Application for video cinema licence.

1. Full name of the applicant :-

2. Age :-

3. Full address of the applicant :-
4. Place where the proposed video cinema is :-

to be located (give detailed particulars of
the City and ward number, or Village,
Taluka, district and House numbers, name
of the building, the road on which it is
situated, ets.)

5. The area in square metres of the enclosed :-
space to be used for video cinema.

6. Seating capacity. :-

7. The name of the manager or managers, :-
who will be in-charge of the video-cinema
in the absence of the licensee.

8. date from which the applicant proposes to :- 
start the video-cinema

Date :

Place : Signature.



1172 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 ¦ÉÉMÉ 1 -{ÉÖ®ú´ÉhÉÒ

“F O R M D-2

( See rule 24E )
Licence for video-cinema

Under the powers vested in the District Magistrate under section 3 of the Cinemas (Regulation)

Act, 1953 (Bom. XI of 1953), licence is hereby granted to Shri/Smt. .

Resident of .District. .

authorising him/her to run Video-Cinema at Taluka/Tehsil .

District .(More particularly described below) by giving exhibition by means

of video-cassette recorder (Video Cassette Player) or such similar device subject to the following conditions

and restrictions, namely :-

(Here give the full description of video-cinema with seating capacity)

Conditions and Restrictions.

(Here specify the conditions and restrictions, if any.)

Given Under my hand and seal, this . .day of .20 .

Licensing Authority

R E N E W A L S

Date of renewal valid till Fee (including Signature ofLicensing
additional fee for delay) Authority
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“FORM DD-1” PREMISES LICENCE
(Rule 109)

[For fees vide Rule 217 (3)]

No. .of 20 .

Premises Licence

In exercise of the powers conferred by rule 109 of the Rules for Licensing and Controlling

Places of Public Amusement (other than Cinemas) and performances for public Amusement,

including Cabaret Performances, Discotheque, Games, Melas and Tamashas Rules, 2025 in the in

Chhatrapati Sambhajinagar District  made by the District Magistrate Licence is hereby granted, subject

to the conditions and restrictions laid down on the aforesaid Rules to Shri

, authorising him to keep

a . known as .and situated

at .to keep open between 11.00 a.m. and

22.00 p.m. from this date till the .20 .subject

nevertheless to suspension of revocation under these Rules.

1. No. of Machines

2. Name and Description of the Machine.

3. No. and date of certificate obtained.

Given under my hand and seal, this .day of .20 .

     District Magistrate,
Chhatrapati Sambhajinagar,

Licensing Authority.
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Conditions and Restrictions of the Licence

(i) The Licensee at all times shall keep the premises clean and tidy.
(ii) The Licensee shall not keep/operate or substitute machines other thatn the aforesaid machines

without obtaining prior permission from the Licensing Authority.
(iii) The Licensee shall not induce, encourage or force any person, in whatsoever manner to play

the games in the premises,
(iv) The Licensee shall not promote, encourage or connive gambling in whatever form.
(v) The Licensee shall not permit in the Discotheque in the beginning during any interval or at

the end of the performance -
(a) any profanity or impropriety of language
(b) any indecency of dress, dance, movement or gesture.
(c) any offensive personation or represenation of any individual
(d) anything calculated or likely to excite feelings of section of political discontent.
(e) anything calculated or likely to cause riot or breach of peace or to promote or excite

hostile feelings between different classes or to hurt the religious feelings of any individual or
classes of individuals.

(f) any performance or game involving risk, damage or danger to the audience or public or
which is objectionable to the audience or to the Licensing Authority

(Reverse of Form)

Memorandum of renewal of the above licence subject to the conditions and
restrictions referred to in the licence

 Date of Date of expiry of Signature of the
renewal  renewal licence       Licensing Authority
 (1)   (2)         (3)



UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 1175

FORM H-1

 LICENCE FOR GAMES

(Rule 200)

[For fee, vide rule 217] No................................................... of 20.................

Licence to sell or keep for sale or offer or expose for sale any Ticket/ Token of admission, pass or

other evidence of the right to admission to a place of Public Amusement.

In exercise of the powers conferred by rule 200 of the Rules for Licensing and Controlling of

Places of Public Amusement (other than Cinemas) and performance for Public Amusement, including

Cabaret, Performances, Discotheque, Games, Melas and Tamashas Rules, 2025 in made with the

previous sanction of the Government of Maharashtra, by the District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar,

licence is hereby granted subject to the conditions laid down hereunder to Shri................................... son

of ............................................. to sell or keep for sale or offer of expose for sale any ticket/ token of

admission, pass or other evidence of the right of admission to the permanent / temporary place of Public

Amusement (other than Cinemas) known as situated

at .................................... .

This licence is valid till the ...................................... of .......................... 20 .................and a fee

of Rs....................................... due for the same has been paid by the Licensee.

This Licence is granted or renewed subject to the provisions of the aforesaid rule and is liable to be

suspended or cancelled for breach of any of the provisions of the aforesaid rules and the Conditions laid

down hereunder is punishable under the provisions of section 131 of the Bombay Police Act, 1951.

Given under my hand and seal, this ..................day of ................20..............

District Magistrate,
Chhatrapati Sambhajinagar

Licensing Authority

Conditions and Restrictions :-

The Licensee shall take all necessary precautions to see that the person so admitted in the premises

do not indulge in any act of gambling.
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(Reverse of Form)

 Memorandum of Renewal

    Date  Date upto Fees paid Signature of
of renewal whichvalid LicensingAuthority
     (1)      (2)      (3)   (4)
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FORM “DD-4”

 Sample form to be typed on letter

From :- M/s

Premises Licence
Court Fee Stamp

Date :-

To,
The District Magistrate,
Chhatrapati Sambhajinagar

Subject :- Application for the grant of Premises Licence & Performance Licence for
conducting amusement activity of

Sir,

I undersigned Shri/Smt/kum
owner(s) of Hotel/ Video Game Parlour/ Video Theatre/ Club/ Hall M/s.

would like to apply for grant of Premises/ Performance Licence at the above
address. The place belongs to me / taken on rent /is on lease.

Details are as follows :-

1) Full Name :-

2) Occupation :-

3) Parentage :-

4) Age (Date of Birth and Place of Birth) :-

5) Nationality :-

6) Residential Address with :-

Telephone Number (if any) :-

:-

7) (a) Full Name of the Establishment :-

(b) Whether any other name is usedfor

the Establishment :-

8) (a) Whether the applicant applied for a :-

premises/ Performance Licence inthe in

the past, if so for which place and when

with what result.

(B) If the applicant was holding any :-
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Police Licence/ Premises Licence in the past whether the said licence was ever suspended

cancelled/ revoked. If so give details with copy of the said order.

9) Exact Nature of Amusement Activity :-

10) Certified and attested copies of update documents attached whichever is applicable

1) Shops & Establishment Licence

2) Eating House Licence

3) Grade Licence

4) Health Department Licence in “Form B”
5) F.L. III Licence

6) P.P.E.Licence

7) Copy of Partnership Deed, if partnership firm

8) Rent receipt, if the place is on rent/lease.

9) Tax Assessment/paid Receipt

10) Certificate from Govt. Electrical Contractor/ Private Contractor regarding the safeness

of Electrical Fittings.

11) Document from Fire Brigade to the effect that all precautionary measures are taken

from public safety point of view.

12) Bill of Fire Fighting equipments of current year.

13) Site Plan showing religious, educational institution and hospital within a radius of 100

mtrs.

14) Ownership documents if the place is owned by the applicant

15) Occupation/ Commencement Certificate of Local Bodies or certificate from Local Bodies

stating “NO ACTION PENDING”
16) Copy of Memorandum of Association & Articles.

17) Copy of the resolution under which authorised to sign and obtain the above licence

from Police Department.

18) N.O.C. from Concern Department & Health Department if place is situated.

If any other documents are required the same will be submitted as soon as we are informed.

Copies of above document are attached herewith.

It is requested that necessary licence may kindly be granted. I will abide the conditions of the

licence.

Hoping you would do the needful at the earliest and oblige.

Thanking you,

Yours faithfully

(Full Name & Signature)
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FORM “DD-5”
PPLICATION FORM FOR PREMISES LICENCE IN RESPECT OF CYBER

CAFE OR SIMILAR ESTABLISHMENT

From :- M/s
Court Fee Stamp

Date :-

To,

The  District Magistrate,

Chhatrapati Sambhajinagar

Subject :- Application for the grant of Premises Licence for Cyber Cafe or similar

establishment providing services of internet / internet connectivity in a public

place.

Sir,

I/ we th undersigned Shri/Smt/kum

owner(s) of Cyber Cafe/ Computer and / or Virtual Reality Game (as defined under section 2(9)

of Mumbai Police Act-1951, definition of place of public amusement) by name M/s.

would like to apply for grant of Premises Licence at the following addressed. The place belongs to me/ us

taken on rent is on lease/ leave and licence.

Details are as follows (if more than one applicant details of each applicant be provided) :-

1. Full name of Applicant :

(Extended initials)

2. Occupation :

3. Parentage(Fathers/ Husband Name) :

4. Age (Date of Birth) :

5. Nationality :

6. E-Mail Address of the owner :

7. (a) Full Name and address of :

the Cyber Cafe / Establishment
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(b) Telephone No. :

(c) Fax No. :

(d) Email Address of the Cyber Cafe,:

(e) How many branches / outlets :
existing, give details as per this form.
(use separate sheet if required)

(f) Approximate area of the premsies :

(g) Number of Terminal proposed :

8. (a) Whether premises are owned, :
leased rented or taken on leave and
license by applicant - owner? (Specify)

(b) If on rental, lease or leave and :
license period of tenancy/ lease / licence

9. (a) Whether any other name is used for :
the establishment. If so, give details

(b) Whether applied in the past for :
similar licence. If so, give details.

10. All telephone numbers at the cyber :
cafe with name and address of the
telephone subscriber
(use separate sheet, if required)

11. Name and address of conductor or :
operator of Cyber Cafe if other than
applicant owner.
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12. Copies of documents bearing signature of the applicant which is to be attached with this

application (whichever is applicable according to each activity) :-

1. Shops & Establishment Licence

2. Copy of partnership deed, if partnership firm.

3. Rent Receipt, if the place is on rent/lease.

4. Bill of fire fighting equipment of current year.

5. Ownership documents, if the premises is owned by the applicant.

6. NOC from the landlord or Society if the premises are residential

7. Name, address and other details of manager / conductor, employees to be provided

separately on the firm’s letter head.
8. If establishment is a Company, copy of Memorandum of Articles.

9. Copy of the resolution under which applicant is authorised to sign and obtained the

above licence from the Licensing Authority.

10. Copy of the current bill of payment made to ISP must be attached with the

application.

11. No Licensee shall have any claim of whatsoever nature against my Government of

Non-Government authority, on the basis of the Cyber Cafe Licence issued byPolice under

Cyber Cafe Licensing Rules.

If any other documents are required the same will be submitted as soon as we are informed.

Copies of above document are attached herewith.

It is requested that necessary licence may kindly be granted. I will abide the conditions of the

licence.

Hoping you would do the needful at the earliest and oblige.

Thanking you,

Yours faithfully

(Full Name & Signature)
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FORM “D”
Rs.

PREMISES LICENCE
       Rt.

(Rule 109)
     Dt.

(For fees vide Rule 213)

No. .

In exercise of the powers conferred by rule 109 of the Rules for Licensing and Controlling Places

of Public Amusement (other than Cinemas) and Performances for Public Amusement including Cabaret

Performances, Discotheque, Games, Pool Game Parlours, Amusement Parlours Providing Computer and

/ or Virtual Reality Games, Cyber Cafes, Bowling Alleys, Card Rooms, Social Clubs, Sports Clubs,

Melas and Tamashas Rule, 2025 in Chhatrapati Sambhajinagar District made by the District Magistrate,

Chhatrapati Sambhajinagar, Licence is hereby granted, subject to the conditions and restrictions laid down

in the aforesaid Rules to Shri/Smt. , authorising him to keep a Place of Public Amusement

known as M/s. .

in Chandarpur District and assessed under             No.

to be opened between 11.00 a.m. and 22.00 p.m. from this date until the  subject

nevertheless to suspension or revocation under the aforesaid Rules.

1. No. of units Nos.

2. Name and description of the Cyber cafe .

Given under my hand and seal, this day of                                  .

District Magistrate

Chhatrapati Sambhajinagar

Licensing Authority

Conditions and Restrictions of the Licence.

(1) All conditions laid down in various licenses / N.O.Cs. of all concerned Department should be

strictly followed at all times especially from public safety point of view.

(2) Sufficient number of Entry and Exit doors should be operative at all times for free safe and

unobstructed movements of the visiting customers. Conditions as laid down in Noise Pollution Control

Rules should be strictly followed.

(3) There should not be any nuisance to the residents of the area and public in general.
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(4) The licensee should made necessary arrangements of parking or will keep trained staff to ensure

that his customers do not park their vehicles on the road or cause any traffic problem.

(5) If the licensee fails to abide by the Rules for Licensing and Controlling Places of Public Amusement

(other than Cinemas) and Performance for Public Amusement, including Melas & Tamasha’s 2025 and
conditions mentioned therein, this licence is liable for suspension or cancellation.

(6) If any complaints are received from local inhabitant or visitor about annoyance / danger/ risk is

caused to them, this licence is liable for action such as suspension or cancellation.

(7) No person shall be allowed to sell any alcoholic drinks, hot or cold beverages or foodstuff within

the premises.

(8) The licensee shall not promote, encourage or connive gambling in whatever form.

(9) The licensee shall not permit any performance or game involving risk, damage or danger to the

audience or public or which is objectionable to the audience or to the Licensing Authority.

(10) Every visitor, visiting “Cyber Cafe” should be required to produce any Photo-Identity Card

(11) Licensee is required to maintain a physical log of users as per Form-M.

(12) All open machines must face outward, i.e. must be facing the common open space of the Cyber

Cafe.

(13) Cyber Cafes shall not have completely enclosed cubicles.

(14) In case partitions/ cubicles are made then the height of the partitions shall not be more than four

and half feet from the ground level and such cubicles shall be kept open from top and not enclosed

temporarily or otherwise.

(15) Cyber Cafe who have a block of Internet Protocol Address from an ISP may choose to directly

use them on their client machine. In such a case they must maintain a list showing which Internet Protocol

Address is allocated to which machine.

(16) On the other hand Cyber Cafe with shared Internet Protocol Address (single or multiple), which

are then shared amongst a number of local machine, must maintain an electronic log that shows the mapping

of a unique physical Internet Protocol with the ‘masqueraded’ Internet Protocol. The actual method used
is irrelevant, so long as the Cyber Cafe is able to tell the authorities, on demand, during enquiry, which

machine was allocate which Internet Protocol address at a specified time.
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Owner’s Name and Signature Manager’s Name and Signature

Memorandum of Renewal of the above Licence subject to conditions as referred in the licence.

Date of Renewal Date of Expiry of Signature of the
Renewed Licence Licensing Authority



UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 1185

Specimen Affidavit to be Submitted on Rs. 500/- Stamp Paper for Premises Licence
(see Rule 108A (XIX))

I/We, ..........................................................., aged ........... years, occupation .......................,

being the building owner/licensee in this matter, and a permanent resident of ......................, Taluka

.................., District Chhatrapati Sambhajinagar, do hereby solemnly affirm and state on oath as follows:

That I/We, residing at Mouza ————, Taluka ———, District Chhatrapati Sambhajinagar,
am/are the owner(s) of the property situated at Survey No./Group No./Plot No. ————, admeasuring
——————— sq. mtrs. On the said land, a building/structure approved by the Planning Authority for
commercial purposes, including independent vehicle parking, exists.

1. I/We confirm that the application submitted for the Premises Licence, including the

layout and all related documents, bears my/our signature(s) as used in official and governmental

transactions, and that the signature(s) are neither false nor forged.

2. For the Premises Licence, all conditions and requirements imposed by the planning

authority for the approved construction of the said building, including provisions for independent

vehicle parking for commercial purposes, have been duly complied with, and an occupancy

certificate has been obtained accordingly. In the event of any future breach of these conditions

or any illegal or inappropriate activity occurring at the premises by the license holder, I/We, as

the building owner/license holder, shall bear full responsibility and shall be liable to appropriate

civil and criminal proceedings in connection therewith.

3. I/We have obtained complete information regarding the type of game and its associated

usage for which the license will be obtained from the license holder for the proposed

entertainment space in the case. After gaining a full understanding of the conditions and

requirements imposed by the government for such activities, the rental agreement has been

duly registered with the Sub-Registrar.

4. The proposed entertainment premises in this case is owned by me/us and is in my/our

possession. There is no dispute regarding the ownership rights or the road access, and no

legal dispute related to the property is currently pending or being adjudicated in any court of

law.

5. I/We acknowledge and accept all the terms and conditions on which the Premises Licence

is being granted, and we are bound to comply with them. Furthermore, I/We are aware that

any violation of the terms and conditions of the said licence will result in the cancellation of the

licence.

6. The provisions mentioned in the aforementioned affidavit shall be binding upon me/us

as well as my/our heirs.
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     I/We hereby affirm that if any documents, records, or information submitted in connection

with this affidavit and the license application are found to be false or misleading, I/we shall be liable for

punishment under Section 229(2), 236, and 237 of the Indian Penal Code, 2023 (Act No. 45 of 2023).

Place:

Date:

                                   Signature of the Building Owner or Licensee

(Vinay Gowda G C)
District Magistrate, Chhatrapati Sambhajinagar.
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ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ ÊVÉ±½þÉnÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®, ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉú

¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ́ É {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ Eò®úiÉÉÆxÉÉ ́ ÉÉVÉ´ÉÒ  ¦É®ú{ÉÉ<Ç

Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ ́ É {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013

+x´ÉªÉä Eò±É¨É 19 (1) +ÆÊiÉ¨É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

  ÊnùxÉÉÆEò  20/06/2026

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

VÉÉ.Gò. 2026/¦ÉÖºÉÆ{ÉÉnùxÉ (ºÉ¨Éx´ÉªÉ)/Bä+É®ú Gò. 20/25ú/ÊºÉ+É®ú-2.--

VªÉÉ+lÉÔ, ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ ¦ÉÚºÉÆ{ÉÉnùxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊºÉ±±ÉÉäb÷ ¦ÉÉMÉ

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆxÉÒ JÉÉ±ÉÒ±É {ÉÊ®úÊ¶É¹]õ 1 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ªÉÉ

VÉÊ¨ÉxÉÒ ¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉḈ ÉºÉxÉ ´É {ÉÖxÉºlÉÉÇ{ÉxÉÉ Eò®úiÉÉxÉÉ ´ÉÉVÉ´ÉÒ ¦É®ú{ÉÉ<Ç

Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ ́ É {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 2013 SÉä Eò±É¨É 11  +x´ÉªÉä

¨ÉÉèVÉä xÉÉÆnùMÉÉǼ É, iÉÉ. ºÉÉäªÉMÉÉǼ É, ÊVÉ. UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉälÉÒ±É {ÉÉZÉ®ú

iÉ±ÉÉ´É Gò. 3 xÉÉÆnùMÉÉ´É (iÉÉÆb÷É) iÉÉ. ºÉÉäªÉMÉÉǼ É Eò®úÒiÉÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉnùxÉ Eò®úhÉä ªÉÉ

EòÉ¨ÉÉºÉÉ ö̀Ò  ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò  |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ ö̀Ò +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉSÉÒ  ËEò´ÉÉ +ºÉhªÉÉSÉÒ

¶ÉúCªÉiÉÉ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ |ÉÉlÉÊ¨ÉEò +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ

¦ÉÉMÉ BEò ¨ÉvªÉä MÉÖ°ü´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®,úVÉÚxÉ 12-18,2025 ®úÉäVÉÒ |ÉÊºÉvnù Eäò±ÉÒ

+É½äþ.

VªÉÉ+lÉÔ, ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ ¦ÉÖºÉÆ{ÉÉnùxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊºÉ±±ÉÉäb÷

ªÉÉÆxÉÒ |ÉÊºÉvnù Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉnù®ú |ÉÉlÉÊ¨ÉEò +ÊvÉºÉÖSÉxÉä́ É®ú +ÉVÉiÉÉMÉÉªÉiÉ BEò½þÒ

½þ®úEòiÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ.

=CiÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ ö̀Ò ºÉnù®ú VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉnùÒiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ

+É´É¶ªÉEòiÉÉ +É½äþ. ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ  iÉlÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ UôjÉ{ÉiÉÒ

ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉÆSÉÒ +¶ÉÒ JÉÉjÉÒ ZÉÉ±ÉÒ +É½äþ. iªÉÉ¨ÉÖ³äý =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ

Eò±É¨É 19 {ÉÉä]õ Eò±É¨É (1) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒx´ÉªÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ ö̀Ò =CiÉ

VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ +É½äþ. +ºÉä ªÉÉuùÉ®äú PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

VªÉÉ+lÉÔ, +xÉÖºÉÚSÉÒ iÉÒxÉ ̈ ÉvªÉä +ÊvÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É´ÉÉ®ú ́ ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±Éä

IÉäjÉ ½äþ EÖò]ÖÆõÊ¤ÉªÉÉÆSªÉÉ {ÉÖxÉḈ ÉºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉÒSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ''{ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ

IÉäjÉ'' ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉvÉÉÇ®úÒiÉ Eäò±Éä +ºÉ±ªÉÉSÉä ªÉÉuùÉ®äú PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä VÉÉiÉ +ºÉÚxÉ,

{ÉÖxÉ´ÉºÉÇxÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É +xÉÖºÉÚSÉÒ SÉÉ®ú ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÌxÉÌnù¹]õ Eäò±ÉÉ +É½äþ.

VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ 3 SÉä JÉÆb÷ (MÉ) +x´ÉªÉä ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ

¶ÉÉºÉxÉ +ºÉ±Éä±Éä ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSÉÒ

EòÉªÉÇ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ ¦ÉÚºÉÆ{ÉÉnùxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

ÊºÉ±±ÉÉäb÷ ªÉÉÆxÉÉ {ÉnùÊxÉnæù¶ÉÒiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

ºÉnù®ú VÉ¨ÉÒxÉÒSÉä xÉEòÉ¶Éä ´É +xªÉ +Ê¦É±ÉäJÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ  ´Éä³äýiÉ

={É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ ¦ÉÚºÉÆ{ÉÉnùxÉ +ÊvÉEò®úÒ ÊºÉ±±ÉÉäb÷ ªÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ

{ÉÉ½þhÉÒºÉÉ`öÒ ={É±É¤vÉ ®úÉ½þiÉÒ±É.

+xÉÖºÉÚSÉÒ (nùÉäxÉ)
ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉSªÉÉ º´É¯û{ÉÉSÉä Ê´É´É®úhÉ

|ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É :- {ÉÉZÉ®ú iÉ±ÉÉ´É Gò. 03 xÉÉÆnùMÉÉǼ É (iÉÉÆb÷É) iÉÉ. ºÉÉäªÉMÉÉǼ É, ÊVÉ.
UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú.
|ÉEò±{ÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É :-  {ÉÉZÉ®ú iÉ±ÉÉ´É Gò. 03 xÉÉÆnùMÉÉǼ É (iÉÉÆb÷É) iÉÉ.
ºÉÉäªÉMÉÉǼ É, ÊVÉ. UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú. Eò®úÒiÉÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉnùxÉ Eò®úhÉä.
ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ¡òÉªÉnäù :- ªÉÉ |ÉEò±{ÉÉuùÉ®äú MÉÉ´ÉEò­ªÉÉÆxÉÉ {ÉÉhÉÒ ={É±É¤vÉ ½þÉä>ðxÉ
MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É xÉÉMÉ®úÒEòÉÆSÉÒ Ê{ÉhªÉÉSªÉÉ {ÉÉhªÉÉSÉÒ iÉºÉäSÉ ¶ÉäiÉÒºÉÉ`öÒ {ÉÉhÉÒ ={É±É¤vÉ
½þÉä>ðxÉ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉÉiÉÒ±É ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆSªÉÉ +ÉÌlÉEò ÎºlÉiÉÒiÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ½þÉähÉä +{ÉäÊIÉiÉ
+É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ (iÉÒxÉ)ú
{ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ IÉäjÉÉSÉä ́ ÉhÉÇxÉ

ÊxÉ®ÆúEò

+xÉÖºÉÚSÉÒ (SÉÉ®ú)
{ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ́ É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ ªÉÉäVÉxÉäSÉÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É

ÊxÉ®ÆúEò

Ê]õ{É :
1. =CiÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ |ÉÊºÉvnù ZÉÉ±Éä±ªÉÉ iÉÉ®äúJÉ{ÉÉºÉÖxÉ iÉ®ú EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ
|ÉÉ®ÆúÊ¦ÉEò +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ =±±ÉäJÉ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒxÉä  ́ ªÉ´É½þÉ®ú
Eò¯û xÉªÉä ËEò´ÉÉ ºÉnù®ú VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú ¤ÉÉäVÉÉ ́ É +b÷lÉ³ýÉ Eò¯û xÉªÉä.
2. ºÉ½þ nÖùªªÉ¨É ÊxÉ¤ÉÆvÉEò ºÉÉäªÉMÉÉ´É iÉÉ. ºÉÉäªÉMÉÉǼ É ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉJÉÉ±ÉÒ±É MÉ]õÉSªÉÉ
JÉ®äúnùÒ Ê´ÉGòÒ´É®ú ÊxÉ¤ÉÈvÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ EòÉªÉtÉxÉÖºÉÉ®ú EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úÉ´ÉÒ.

Ê`öEòÉhÉ : UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú
ÊnùxÉÆEò :  20/06/2026

(Ê´ÉxÉªÉ MÉÉèb÷É VÉÒ.ºÉÒ. ¦ÉÉ|ÉºÉä)
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ ÊVÉ±½þÉnÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ

UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú.

-----------------------------------------

+xÉÖºÉÚSÉÒ (BEò)
ºÉÆ{ÉÉnùxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ́ ÉhÉÇxÉ

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉ´É ¨ÉÉèVÉä : xÉÉÆnùMÉÉ´É, iÉÉ. : ºÉÉäªÉMÉÉ´É   ÊVÉ. : Uô.ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú
  +.Gò. MÉ]õ xÉÆ¤É®ú ºÉÆ{ÉÉnùÒiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä IÉäjÉ

      (½äþ.+É®ú)

  1. 141 0.58

  2. 60/¤É 0.46

  3. 61 0.04

  4. 88 1.47

  5. 89 0.70

  6. 141 0.63

  7. 105 0.24

BEÖòhÉ 4.12
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={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ ¦ÉÚºÉÆ{ÉÉnùxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ÊºÉ±±ÉÉäb÷, ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ
+ÉÊhÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013 +x´ÉªÉä Eò±É¨É 11(1)

Gò.2024/¦ÉÖºÉÆ{ÉÉnùxÉ/Eò±É¨É-11/+ä+É®ú-04/24EòÉ´ÉÒ-203.-- VªÉÉ+lÉÔ,
¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýýhªÉÉSÉÉ
+ÉÊhÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,2013 (2013 SÉÉ 30) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3
SªÉÉ JÉÆb÷ (<) SªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú
Eò¯ûxÉ EòÉføhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-+ ̈ É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, ̈ ÉÆjÉÉ±ÉªÉ ̈ ÉÖÆ¤É<Ç ÊnùxÉÉÆEò 11
ºÉ{]åõ¤É®ú, 2015 (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ÊiÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É ''=CiÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ'' +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±ÉÉ +É½äþ) ªÉÉuùÉ®äú +ºÉä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä +É½äþ EòÒ, =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ
Eò±É¨É 3 SªÉÉ JÉÆb÷ (ZÉäb÷-+ä) ¨ÉvªÉä ´ªÉÉJªÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ BJÉÉnùªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò
|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ, BJÉÉtÉ ÊVÉ±½þªÉÉiÉÒ±É 10,000 ½äþC]õ®ú{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉä±É
<iÉCªÉÉ IÉäjÉÉEò®úÒiÉÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉnùxÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ, +¶ÉÉ ÊVÉ±½þªÉÉSÉÉ
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ½þÉ =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ ö̀Ò ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä
¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =Hò +ÊvÉºÉÚSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ
ÊVÉ±½þªÉÉSªÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ BEò ¨ÉvªÉä
+ÊvÉEò iÉ{É¶ÉÒ±É´ÉÉ®ú ́ ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É ""=CiÉ
VÉ¨ÉÒxÉ'' +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø
VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É ""ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉ"" +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) +É´É¶ªÉEò
+É½äþ +lÉ´ÉÉ ÊiÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ ¦ÉÉºÉhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +É½äþ, +ºÉä ´ÉÉ]õiÉä,
VªÉÉSªÉÉ º´É¯û{ÉÉSÉä Ê´É´É®úhÉ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ nùÉäxÉ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±Éä
+É½äþ, +ÉÊhÉ ¨½þhÉÚxÉ =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 11 SªÉÉ {ÉÉä]õ Eò±É¨É (1)
SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓx´ÉªÉä ªÉÉuùÉ®äú +ºÉä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä EòÒ, =Hò VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÒ
=Hò ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ ¦ÉÉºÉhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +É½äþ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¤ÉÉÊvÉiÉ ́ ªÉHòÓSÉä
Ê´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ¦ÉÉMÉ {ÉÉb÷hÉÉ®úÒ EòÉ®úhÉä, ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ
iÉÒxÉ ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþiÉ. (Ê´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ½þÉähÉÉ®ú +ºÉä±É iÉ®ú ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä
EòÉ®úhÉä xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´ÉÒiÉ);

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò {ÉÊ®úhÉÉ¨É ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É ªÉÉºÉÉä£ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ SÉÉ®ú ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ÉÉ +É½äþ,

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, Eò±É¨É 43 SªÉÉ {ÉÉä]õ Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ́ É
{ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ ö̀öÒ ÊxÉªÉÖHò Eäò±Éä±ªÉÉ |É¶ÉÉºÉEòÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É, ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ {ÉÉSÉ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ÉÉ +É½äþ. (ÊxÉªÉÖHòÒ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò
+ºÉ±Éä iÉ®ú, ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä iÉ{É¶ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eò®úÉ´ÉÉ);

iªÉÉ+lÉÔ +ÉiÉÉ, +ºÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ EòÒ, =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ
Eò±É¨É 11 SªÉÉ {ÉÉä]õ Eò±É¨É 4 +xÉÖºÉÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉHòÒ, ½þÒ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
|ÉÊºÉvnù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉEòÉÆ{ÉÉºÉÚxÉ iÉä =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉEò®úhÉ SÉÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ {ÉÚhÉÇ ½þÉä<Ç±É iªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ{ÉªÉÈiÉ =Hò VÉ¨ÉÒxÉÒSÉÉ +lÉ´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ
¦ÉÉMÉÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ́ ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ =Hò VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ
¦ÉÉ®ú ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

{É®ÆúiÉÖ, =Hò VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +lÉ´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÉxÉä +VÉÇ Eäò±ªÉÉ´É®ú,
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ Ê´É¶Éä¹É {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒSÉÒ EòÉ®úhÉä ±ÉäJÉÒ xÉ¨ÉÚnù Eò¯ûxÉ +¶ÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÉºÉ
={É®úÉäHò iÉ®úiÉÖnùÒSªÉÉ |É´ÉiÉÇxÉÉiÉÚxÉ ºÉÚ]õ näùiÉÉ ªÉä<Ç±É.

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, VÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉHòÒxÉä ªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒSÉä
¤ÉÖvnùÒ{ÉÖ®úº{É®ú =±±ÉÆPÉxÉ Eäò±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ÊiÉ±ÉÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½þÉxÉÒSÉÒ ËEò´ÉÉ
IÉiÉÒSÉÒ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ênù±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

iÉºÉäSÉ, =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 11 SªÉÉ {ÉÉä]õ Eò±É¨É (5) +xÉÖºÉÉ®ú,
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ¦ÉÚÊ¨ÉºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ́ É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç
Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ ´É {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉäSÉÉ ½þCEò (¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ) ÊxÉªÉ¨É, 2014 (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø
VªÉÉÆSÉÉ ÊxÉnæù¶É ''=CiÉ ÊxÉªÉ¨É"" +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) ªÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 10
SªÉÉ ={É ÊxÉªÉ¨É (3) uùÉ®äú Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¦ÉÚÊ¨É +Ê¦É±ÉäJÉÉSªÉÉ +tªÉÉ´ÉiÉÒEò®úhÉÉSÉä
EòÉ¨É ½þÉiÉÒ PÉähÉÉ®ú +ºÉ±ªÉÉSÉä ´É {ÉÚhÉÇ Eò®úhÉÉ®ú +ºÉ±ªÉÉSÉä näùJÉÒ±É PÉÉäÊ¹ÉiÉ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3 SªÉÉ JÉÆb÷ (Uô) +x´ÉªÉä,
ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ­ªÉÉÆSÉÒ EòÉªÉæ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ ö̀Ò ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ ¦ÉÖºÉÆ{ÉÉnùxÉ
+ÊvÉEòÉ®úÒ ÊºÉ±±ÉÉäb÷ ªÉÉºÉ {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ - BEò
VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ´ÉhÉÇxÉ

MÉÉǼ É VÉ´É³ýÉ ́ É Ë{É{É³ýÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ ºÉÉäªÉMÉÉǼ É ÊVÉ±½þÉ UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú

MÉÉ´ÉÉSÉä xÉÉÆ´É +.Gò. MÉ]õ xÉÆ¤É®ú ºÉÆ{ÉÉnùÒiÉ IÉäjÉ

¨ÉÉèVÉä VÉ´É³ýÉ 1. 26 0.7821

iÉÉ.ºÉÉäªÉMÉÉǼ É 2. 25 0.20

3. 25 0.1776

4. 25 0.6055

5. 25 0.2064

¨ÉÉèVÉä Ë{É{É³ýÉ 6. 61 0.4060

iÉÉ.ºÉÉäªÉMÉÉǼ É 7. 61 0.2735

8. 62 0.5095

BEÖòhÉ 3.1606

+xÉÖºÉÚSÉÒ - nùÉäxÉ
ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉSªÉÉ º´É¯û{ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ê´É´É®úhÉ

|ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É :- {ÉÉZÉ®ú iÉ±ÉÉ´É Gò.04 VÉ´É³ýÉ iÉÉ.ºÉÉäªÉMÉÉǼ É ÊVÉ.UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú
|ÉEò±{ÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉÉSÉÉ iÉ{ÉÊ¶É±É :- {ÉÉZÉ®ú iÉ±ÉÉ´É Gò. 04 VÉ´É³ýÉ iÉÉ.ºÉÉäªÉMÉÉǼ É
ÊVÉ.UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú
ºÉ¨ÉÉVÉÉ±ÉÉ Ê¨É³ýhÉÉ®äú ±ÉÉ¦É :- ªÉÉ |ÉEò±{ÉÉ´nùÉ®äú VÉÊ¨ÉxÉÒºÉ ËºÉSÉxÉÉSÉÉ ¡òÉªÉnùÉ
½þÉähÉÉ® ú+É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ - iÉÒxÉ
¤ÉÉÊvÉiÉ ´ªÉHòÓSÉä Ê´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ¦ÉÉMÉ {ÉÉb÷hÉÉ®úÒ EòÉ®úhÉä

1. {ÉÉZÉ®ú iÉ±ÉÉ´É Gò. 04 VÉ´É³ýÉ ¨ÉÉèVÉä VÉ´É³ýÉ ´É ¨ÉÉèVÉä Ë{É{É³ýÉ iÉÉ.ºÉÉäªÉMÉÉǼ É
ÊVÉ.UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉ EòÉ¨ÉÉ¨ÉÖ³äýý EÖò`ö±ªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSÉä Ê´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ½þÉähÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ.



UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, VÉÖ±Éè 9-15, 2026 : +É¹ÉÉfø 18-24, ¶ÉEäò 1948 1189

+xÉÖºÉÚSÉÒ SÉÉ®ú

(ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò |É¦ÉÉ´É ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ +¦ªÉÉºÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä Ênù±Éä±ÉÉ
ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò |É¦ÉÉ´É ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É)

1. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ÊnùxÉÉÆEò 13/03/2015 xÉÖºÉÉ®ú =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
|ÉEò®úhÉ 2 ´É 3 ̈ ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò {ÉÊ®úhÉÉ¨É ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ
+É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉÉ½þÒ.

2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ÊnùxÉÉÆEò 26/04/2018 xÉÖºÉÉ® =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä
|ÉEò®úhÉ 2 ́ É 3 ̈ ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ ±ÉÉMÉÖ Eò®úhªÉÉ{ÉÉºÉÖxÉ ºÉÖ]õ |ÉÉ{iÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ - {ÉÉSÉ

(ÊxÉªÉÖHò Eäò±Éä±ªÉÉ |É¶ÉÉºÉEòÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É)

1. |É¶ÉÉºÉEò ¨½þhÉÖxÉ ÊxÉªÉÖHòÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ

2. +ÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉä {ÉnùxÉÉ¨É:- ±ÉÉMÉÚ xÉÉ½þÒ.

3. |É¶ÉÉºÉEòÉSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉSÉÉ {ÉkÉÉ :- ±ÉÉMÉÚ xÉÉ½þÒ.

VªÉÉ +ÊvÉºÉÖSÉxÉä́ nùÉ®äú |É¶ÉÉºÉEòÉSÉÒ ÊxÉªÉÖHòÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþþ. iªÉÉ 4.
+ÊvÉºÉÖSÉxÉäSÉÉ iÉ{ÉÊ¶É±É :- ±ÉÉMÉÚ xÉÉ½þÒ.

Ê]õ{É :-

+. {ÉÉZÉ®ú iÉ±ÉÉ´É Gò. 04 VÉ´É³ýÉ iÉÉ.ºÉÉäªÉMÉÉǼ É ÊVÉ.UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉälÉÒ±É
¦ÉÚºÉÆ{ÉÉnùxÉÉ¨ÉÖ³äý EÖò ö̀ö±ªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSÉä {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ
xÉÉ½þÒ. iªÉÉ¨ÉÖ³äý +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 43 +x´ÉªÉä |É¶ÉÉºÉEòÉSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ.

¤É. =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +É®úÉJÉb÷¬ÉSÉä ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ ¦ÉÖºÉÆ{ÉÉnùxÉ
+ÊvÉEòÉ®úÒ ÊºÉ±±ÉÉäb÷ iÉÉ.ÊºÉ±±ÉÉäb÷ ªÉÉÆSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉ®úÒIÉhÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

ºÉnù®ú +ÊvÉºÉÖSÉxÉä́ nùÉ®äú VªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ ö̀öÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ
+É½äþ ËEò´ÉÉ +É´É¶ªÉEòiÉÉ ¦ÉÉºÉhªÉÉSÉÉ ºÉÆ¦É´É +ºÉ±ªÉÉSÉä EòÉªÉtÉSÉä Eò±É¨É 11 SÉä
={É Eò±É¨É 1 JÉÉ±ÉÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ. |ÉÉ®ÆúÊ¦ÉEò +ÊvÉºÉÖSÉxÉäSªÉÉ
|ÉEòÉ¶ÉxÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ 60 (ºÉÉ`ö) Ênù´ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ ´Éä³äýiÉ
={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ ¦ÉÚºÉÆ{ÉÉnùxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ÊºÉ±±ÉÉäb÷ iÉÉ.ÊºÉ±±ÉÉäb÷
ÊVÉ.UôjÉ{ÉiÉÒ ºÉÆ¦ÉÉVÉÒxÉMÉ®ú ªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ +ÉIÉä{É xÉÉånùÊ´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

ÊnùxÉÉÆEò : 02/07/2026

Ê`ööEòÉhÉ: ÊºÉ±±ÉÉäb÷

(|ÉÊ´ÉhÉ ¡Öò±ÉÉ®úÒ)
={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉlÉÉ

¦ÉÚºÉÆ{ÉÉnùxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ÊºÉ±±ÉÉäb÷.

---------------------------------------
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={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ́ ÉºÉ¨ÉiÉ ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

¦ÉÚÊ¨ÉºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ́ É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉÆxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ

+ÉÊhÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉÉ ®úÉJÉhªÉÉSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013 +x´ÉªÉä ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ

¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ́ ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉ ̈ ÉvÉÒ±É ̈ ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò iÉi´ÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉÒ±É Eò±É¨É

11 JÉÉ±ÉÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

Ênù.23.06.2026

VÉÉ.Gò.2026/Ê±ÉMÉÉä <Æ ®úºiÉÉ/|É.Gò.02.--- VªÉÉ +lÉÔ; ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ

¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¦ÉÚÊ¨ÉºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉÆxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç

Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉÉ ®úÉJÉhªÉÉSÉÉ ½þCEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2013 (2013

SÉÉ 30) (ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ ""=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É'' +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.)

ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3 SªÉÉ JÉÆb÷ (<Ç) SªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò¯ûxÉ EòÉføhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ

Ê´É¦ÉÉMÉ Gò.ºÉÆÊEòhÉÇ-19/2014/|É.Gò.77/¦ÉÉMÉ-2/+-2 Ênù.19.01.2015 +x´ÉªÉä

(ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ =±±ÉäJÉ "'=CiÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ"" +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ

+É½äþ.) +ºÉä +ÊvÉºÉÚSÉÒiÉ Eäò±Éä +É½äþ EòÒ, =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 3 SªÉÉ

JÉÆb÷ (ZÉäb÷ +ä) ¨ÉvªÉä ´ªÉÉJªÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ BJÉÉtÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ

ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É 500 ½äþC]õ®ú {ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉä±É <iÉCªÉÉ IÉäjÉÉEò®úÒiÉÉ VÉ¨ÉÒxÉ

ºÉÆ{ÉÉnùxÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÆvÉÉiÉ, +¶ÉÉ ÊVÉ±ÁÉSÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ½þÉ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ

¶ÉÉºÉxÉ ̈ ÉÉxÉxªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

+ÉÊhÉ VªÉÉ +lÉÔ; =Hò +ÊvÉºÉÚSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ,

Ë½þMÉÉä±ÉÒ ÊVÉ±ÁÉSªÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ BEò

¨ÉvªÉä iÉ{ÉÊ¶É±É´ÉÉ®ú ́ ÉhÉÇxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉÆSÉÉ ÊxÉnæù¶É ""=CiÉ

VÉ¨ÉÒxÉÒþ"" +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò

¤ÉÉÆÆvÉEòÉ¨É Ê´É¦ÉÉMÉ, Ë½þMÉÉä±ÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ Ê±ÉMÉÉä <ÆÊb÷ªÉÉ |ÉEò±{ÉÉÆiÉMÉÇiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ |ÉÊVÉ¨ÉÉ

3 ®úÉ¨ÉÉ-249 {Éäb÷MÉÉ´É {ÉÉ]õÒ iÉä Ê½þ́ É®úÉ ®úÉ¨ÉÉ-249 iÉä 425 |ÉÊVÉ¨ÉÉ-3 ®úºiªÉÉSÉÒ

ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhÉä ªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ (ªÉÉiÉ {ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ =±±ÉäJÉ

""=CiÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉ"" +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) +É´É¶ªÉEò +É½äþiÉ

+lÉ´ÉÉ iªÉÉÆSÉÒ MÉ®úVÉ ¦ÉÉºÉhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +É½äþ. VªÉÉSªÉÉ º´É¯û{ÉÉSÉä Ê´É´É®úhÉ

ªÉÉºÉÉä¤ÉÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ nùÉäxÉ ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±Éä +É½äþ, +ÉÊhÉ ¨½þhÉÚxÉ =Hò

+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 11 SªÉÉ {ÉÉä]õEò±É¨É (1) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓx´ÉªÉä ªÉÉuùÉ®äú +ºÉä

+ÊvÉºÉÚSÉÒiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä EòÒ, =Hò VÉÊ¨ÉxÉÓSÉÒ =Hò ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ ö̀Ò

+É´É¶ªÉEòiÉÉ ¦ÉÉºÉhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +É½äþ.

+ÉÊhÉ VªÉÉ +lÉÔ; |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ¦ÉÚÊ¨ÉºÉÆ{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¤ÉÉvÉÒiÉ

´ªÉHòÓSÉä Ê´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ¦ÉÉMÉ {ÉÉb÷hÉÉ®úÒ EòÉ®úhÉä ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ

+xÉÖºÉÚSÉÒ iÉÒxÉ ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþiÉ.

+ÉÊhÉ VªÉÉ +lÉÔ; ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò {ÉÊ®úhÉÉ¨É ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ

VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ SÉÉ®ú ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ÉÉ +É½äþ.

+ÉÊhÉ VªÉÉ +lÉÔ; =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 43 SªÉÉ {ÉÉä]õEò±É¨É

(1) +x´ÉªÉä {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`ööÒ ÊxÉªÉÖHò Eäò±Éä±ªÉÉ

|É¶ÉÉºÉEòÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ {ÉÉSÉ ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ÉÉ

+É½äþ.
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iªÉÉ +lÉÔ; +ÉiÉÉ +ºÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ EòÒ, =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ

Eò±É¨É 11 SªÉÉ {ÉÉä]õEò±É¨É (4) xÉÖºÉÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉHòÒ, ½þÒ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

|ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉEò®úhÉ SÉÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É

EòÉªÉÉḈ ÉÉ½þÒ {ÉÖhÉÇ ½þÉä<Ç±É iªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ{ÉªÉÈiÉ =Hò VÉÊ¨ÉxÉÓSÉÉ +lÉ´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ

¦ÉÉMÉÉSÉÉ ́ ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ =Hò VÉÊ¨ÉxÉÓ´É®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¦ÉÉ®ú ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ

Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

{É®ÆúiÉÖ =Hò VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +lÉ´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÉxÉä +VÉÇ

Eäò±ªÉÉ´É®ú, ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ Ê´É¶Éä¹É {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒSÉä EòÉ®úhÉä ±ÉäJÉÒ xÉ¨ÉÚnù Eò¯ûxÉ

+¶ÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÉºÉ ={É®úÉäHò iÉ®úiÉÚnùÒSªÉÉ |É´ÉiÉÇxÉÉiÉÚxÉ ºÉÚ]õ näùiÉÉ ªÉä<Ç±É.

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, VÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉHòÒxÉä ªÉÉ iÉ®úiÉÚnùÒSÉä

¤ÉÖrùÒ{ÉÖ®úº{É®ú =±±ÉÆPÉxÉ Eäò±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ÊiÉ±ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½þÉxÉÒSÉÒ ËEò´ÉÉ IÉiÉÓSÉÒ

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ênù±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

iÉºÉäSÉ =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 11(5) +xÉÖºÉÉ®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ

¦ÉÚÊ¨ÉºÉÆ{ÉÉnùxÉ, {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ´É {ÉÖxÉ´ÉÇºÉÉ½þiÉ Eò®úiÉÉÆxÉÉ =ÊSÉiÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ

+ÉÊhÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉÉ ®úÉJÉhªÉÉSÉÉ ½þCEò (¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ) ÊxÉªÉ¨É, 2013 (VªÉÉSÉÉ

=±±ÉäJÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ""=CiÉ ÊxÉªÉ¨É'' +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.) ªÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 10 SªÉÉ

={ÉÊxÉªÉ¨É (3) uùÉ®äú Ê´É½þÒiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¦ÉÚÊ¨É+Ê¦É±ÉäJÉÉSªÉÉ +tÉ´ÉiÉÒEò®úhÉÉSÉä

EòÉ¨É ½þÉiÉÒ PÉähÉÉ®ú +ºÉ±ªÉÉSÉä ´É {ÉÖhÉÇ Eò®úhÉÉ®ú +ºÉ±ªÉÉSÉä näùJÉÒ±É PÉÉäÊ¹ÉiÉ

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

+ÉÊhÉ VªÉÉ +lÉÔ; =Hò +ÊvÉÊxÉ¨ÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3 JÉÆb÷ (Uô)

+x´ÉªÉä ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ =Hò +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ EòÉ¨Éä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`ööÒ ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ́ ÉºÉ¨ÉiÉ

ªÉÉÆxÉÉ {ÉnùÊxÉnæù¶ÉÒiÉ Eäò±Éä±Éä +É½äþ.

(Ê´ÉEòÉºÉ ̈ ÉÉxÉä)

={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

´ÉºÉ¨ÉiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ BEò
VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ´ÉhÉÇxÉ

ºÉÆ{ÉÉnùÒiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÓSÉä ´ÉhÉÇxÉ
¨ÉÉèVÉä :-  ¤ÉÉä®úVÉÉ iÉÉ.+ÉéføÉ (xÉÉ)

+.Gò. ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò. BEÖòhÉ IÉäjÉ

1. 35 1.06

2. 220 4.30

3. 288 1.23

4. 294 7.36

5. 295    6.74

6. 306 3.53

7. 310 9.35

8. 314 1.11

9. 315 1.37

¨ÉÉèVÉä Ë{É{É³ýÉ iÉÉ.+ÉéføÉ (xÉÉ)

+.Gò. ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò. BEÖòhÉ IÉäjÉ

01. 40 1.77

02. 46 0.03

03. 103 1.20

04. 125 2.56

05. 126 2.96

06. 131 1.75

07. 133 2.85

08. 134 0.85

09. 135 4.36

10. 136 0.61

11. 137 3.24

12. 138 3.04

13. 139 4.71

14. 167 1.69

15. 169 1.26

16. 170 0.29

17. 171 1.58

18. 174 4.15

19. 176 1.98

20. 179 2.07

21. 193 2.35

22. 194 3.05
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¨ÉÉèVÉä nÖùvÉÉ³ýÉ iÉÉ.+ÉéføÉ (xÉÉ)

+.Gò. ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò. BEÖòhÉ IÉäjÉ

1. 1 2.84

2. 2 0.83

3. 03 0.59

4. 04 1.68

5. 05 3.00

6. 06 4.47

7. 09 4.88

8. 12 1.20

9. 13 5.55

10. 29 1.91

11. 30 1.13

12. 31 3.93

13. 32 1.41

14. 33 1.25

15. 34 1.31

16. 36 1.32

17. 37 0.62

18. 38 0.58

19. 39 0.54

20. 40 0.55

21. 41 0.69

22. 42 0.71

23 43 1.18

24. 44 1.15

25. 45 1.52

26. 47 2.32

27. 58 2.20

28. 59 2.18

29. 64 1.54

30. 65 1.00

31. 66 3.31

32. 67 3.23

33. 72 9.89

34. 73 13.26

35. 181 11.92

36. 194 3.05

37. 298 1.09

+xÉÖºÉÚSÉÒ nùÉäxÉ
ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ê´É´É®úhÉ

|ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É :- Ê±ÉMÉÉä <ÆÊb÷ªÉÉ |ÉEò±{ÉÉÆiÉMÉÇiÉ ªÉähÉÉ®ú |ÉÊVÉ¨ÉÉ 3 ®úÉ¨ÉÉ-249
{Éäb÷MÉÉ´É {ÉÉ]õÒ iÉä Ê½þ´É®úÉ ®úÉ¨ÉÉ-249 iÉä 425 |ÉÊVÉ¨ÉÉ-3 ®úºiÉÉ
|ÉEò±{É EòÉªÉÉÇSÉä ́ ÉhÉÇxÉ :- Ê±ÉMÉÉä <ÆÊb÷ªÉÉ |ÉEò±{ÉÉÆiÉMÉÇiÉ ªÉähÉÉ®ú |ÉÊVÉ¨ÉÉ 3 ®úÉ¨ÉÉ-
249 {Éäb÷MÉÉ´É {ÉÉ]õÒ iÉä Ê½þ´É®úÉ ®úÉ¨ÉÉ-249 iÉä 425 |ÉÊVÉ¨ÉÉ-3 ®úºiªÉÉSÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ
Eò®úhÉä
ºÉ¨ÉÉVÉÉ±ÉÉ Ê¨É³ýhÉÉ®äú ±ÉÉ¦É:- nù³ýhÉ´É³ýhÉ

+xÉÖºÉÚSÉÒ iÉÒxÉ
¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¤ÉÉÊvÉiÉ ́ ªÉHòÓSÉä Ê´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ½þÉäiÉ xÉÉ½þÒ ̈ ½þhÉÚxÉ

+xÉÖºÉSÉÒ iÉÒxÉ ±ÉÉMÉÖ ½þÉäiÉ xÉÉ½þÒ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ SÉÉ®ú
ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò {ÉÊ®úhÉÉ¨É ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ ºÉÉÆ®úÉÆ¶É

¦ÉÚÊ¨É ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆMÉÉxÉä ¤ÉÉÊvÉiÉ ́ ªÉHòÓSÉä Ê´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ½þÉäiÉ xÉÉ½þÒ ̈ ½þhÉÚxÉ
ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò {ÉÊ®úhÉÉ¨É ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ +¦ªÉÉºÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ +Ê¦ÉEò®úhÉÉSÉÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò

{ÉÊ®úhÉÉ¨É ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É ±ÉÉMÉÖ xÉÉ½þÒ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ {ÉÉSÉ
ÊxÉªÉÖHò Eäò±Éä±ªÉÉ |É¶ÉÉºÉEòÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É

¦ÉÚvÉÉ®úEòÉÆSÉä Ê´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ½þÉäiÉ xÉºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý |É¶ÉÉºÉEò ÊxÉªÉÖHòÒ ±ÉÉMÉ ½þÉäiÉ xÉÉ½þÒ.

Ê]õ{É: =Hò VÉÊ¨ÉxÉÓ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä +É®úÉJÉbä÷ ´É iÉ{É¶ÉÒ±É ={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, ´ÉºÉ¨ÉiÉ ªÉälÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ ´Éä³äýiÉ ÊxÉÊ®úIÉhÉ Eò®úhªÉÉºÉ ={É±É¤vÉ
+É½äþiÉ.

(Ê´ÉEòÉºÉ ̈ ÉÉxÉä)
={ÉÊ´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ

´ÉºÉ¨ÉiÉ.
-------------------------------------------------------

 +.Gò. ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò. BEÖòhÉ IÉäjÉ

38. 299 0.29

39. 300 0.49

40. 301 0.51

41. 307 4.41

42. 308 3.31

43. 313 1.49

44. 314 1.13

45. 315 3.20

46. 316 1.59

47. 319 2.51

ºÉÆ{ÉÉnùÒiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä IÉäjÉ 7.14 ½äþ.
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BY SECRETARY, HIGH COURT  LEGAL SERVICES  SUB - COMMITTEE,

AURANGABAD  BENCH, AURANGABAD

NOTIFICATION

No. HCLSSC/2549/2026:-

Read : The letter No. MSLSA/ 2026/2668 Dated 29 th  June, 2026 of the Member Secretary, Maharashtra State Legal      Services

Authority, Mumbai - 400001.

RESOLUTION : The Hon’ble The  Acting Chief Justice, Bombay High Court of  and Patron-in-Chief, Maharashtra State Legal
Services Authority, Mumbai has nominated Hon’ble Shri   Justice N. B. Suryawanshi, Judge, Bombay High Court  as a Chairman,
High Court Legal Services Sub-Committee, Aurangabad w.e.f. 26/06/2026.

(D. P. Ragit)
Secretary,

High Court Legal Services
Sub-Committee, Aurangabad.
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